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Lizzie Robinson stracita biust, ktory przyprawita sobie zaledwie dwie godziny
temu. I nie bytoby to wcale takie straszne, gdyby nie fakt, ze zgubita go na schodach
prowadzacych z rezydencji Crosbych na podworze. I nawet to nie bytoby wcale takie
upokarzajace, gdyby Tavis Mackinnon nie pojawit si¢ na szczycie tych fatalnych
schodow w momencie, kiedy stracita rownowagg. Sama mysl o tym przyprawiata
Lizzie o zawrot glowy. Wiedziala, Ze nie dosztoby do tego, gdyby nie uczucia, jaki
zywita dla Tavisa Mackinnona. Tak bardzo pragngla, Zzeby przestal wreszcie
traktowaC ja jak mata dziewczynke i dostrzegl w niej kobiete. Wtasnie dlatego
postanowita wypcha¢ stanik sukienki wata, wydawato jej si¢ bowiem, ze tylko w taki
sposob moze podkresli¢ swoja kobiecos¢. Kilka dni temu, gdy kupowata spory zapas
waty, nie przyszio jej do glowy, Zze nawet z bawelianym biustem moze nie zwrdci¢ na
siebie uwagi Tavisa Mackinnona. Jej mysli zaprzataly tylko dwa pytania: Jak zdoby¢
sztuczne piersi oraz co zrobi¢, zeby Tavis je zauwazyl?

Tak bardzo zalezato jej na tym, zeby zaczaj traktowac ja jak dorosla kobiete. Byta
zdesperowana. Zaczeta si¢ nawet modli¢ w tej intencji. Unosita oczy do nieba,
btagajac: ,,Dobry Boze, proszg, proszg, proszg¢, niech on zauwazy, ze urosty mi
piersi”. Ale nawet przez mysl jej nie przeszto, ze zgubi swoj skarb u stop Tavisa.

Doskonale pamictata ten dzien, kiedy dowiedziala si¢, ze Tavis Mackinnon lubi
kobiety hojnie obdarzone przez natur¢. Byla wdwczas na przyjeciu u panstwa
Starbuckow 1 robita to co zwykle, chowata si¢ za palma w rogu przepicknej sali
balowej Starbuckow. Myslala, ze to dobry omen, poniewaz palmy sa symbolem
triumfu. Przez caly czas spogladata rozmarzonym wzrokiem w strong mezczyzny,
ktory juz od pigceiu lat byt obiektem jej westchnien.

On tymczasem robit to samo, co robil przez cate pie¢ lat. Ignorowat ja. W
pewnym momencie opart si¢ jednym ramieniem o wspaniala, rzezbiona kolumneg.
W tle wida¢ bylo $ciang, ktora zdobily sceny z greckiej mitologii. Za kazdym
razem, kiedy spogladata w kierunku Tavisa, odnosita wrazenie, ze jest nie mniej
cudowny niz sam Zeus.

Rozmawial ze swoimi wiernymi kompanami 1 najlepszymi przyjacidimi,
Cole’em Cassidym oraz Nathanielem Starbuckiem. Lizzie odwrocita na chwile
wzrok, po czym spojrzala z uwaga na jego btyszczace buty, nastgpnie powoli



zaczgta przesuwaé wzrok coraz wyzej. Na chwilg zatrzymata si¢ na kolanach,
zanim odwazyla si¢ spojrzec jeszcze wyzej. Miat bardzo dlugie nogi. Skrzyzowat
r¢ce na piersi 1 przez chwile wpatrywal si¢ w nie. Miat dlugie, cudowne palce,
dlonie czulego mezczyzny, ramiona szerokie, a brzuch ptaski. Zdaniem Lizzie,
kazda czg$¢ ciata Tavisa byla idealna. Ale dopiero kiedy spojrzala na jego twarz,
poczula si¢ tak, jakby znalazta si¢ w niebie.

Gdy tak na niego patrzyta, zasmial si¢ z czegos, co powiedziat Cole. Po chwili
odwrocit si¢ w strong Nathaniela, ale Lizzie odniosta wrazenie, ze spojrzat
doktadnie w jej strong. Kolana jej zadrzaty, serce zaczgto bi¢ niczym szalone, w
ustach zaschto, dlonie zaczely drze¢. Zawsze zastanawiata si¢, co by zrobita, gdyby
Tavis nie poprzestat na spojrzeniu.

— Lizzie Robinson, co ty tutaj robisz catkiem sama? — zapytala nagle pani
Starbuck, kiedy do niej podeszia.

Dziewczyna tak szybko odwrdcita glowe, ze liscie palmy musnety jej twarz.

— Hmmm... chodzi o to, ze...

Pani Starbuck usmiechneta si¢ do niej porozumiewawczo.

— Jestes$ nieSmiata, prawda?

Lizzie nie byla w stanie wydusi¢ ani stowa, wigc zamiast odpowiedzie¢, skingta
lekko gtowa.

Pani Starbuck westchngla, po czym spojrzata przed siebie, jak gdyby
wspominata swoja mtodos¢.

— Wiem, jak si¢ czujesz. Uwierz mi, ze kazda dziewczyna przezywa doktadnie
to samo co ty, kiedy zaczyna dorastaC. Najlepiej zrobisz, jezeli pozbedziesz si¢
obaw. Wyprostuj si¢, podnies¢ wysoko gltowe, wez glteboki oddech 1 wydobadz
caty sw0j wdzigk. Kiedy zrobisz pierwszy krok 1 zdobedziesz nowych przyjaciot,
poczujesz si¢ o wiele lepiej. Sprobuj, a wtedy zrozumiesz, co mam na mysli —
powiedziala pani Starbuck z cieptym u§miechem, po czym odeszla.

Jak tylko Lizzie zostala sama, schowala si¢ ponownie migdzy palmowe liscie.
Kiedy spojrzata na Tavisa, zapomniata o radach gospodyni.

Westchngla cicho 1 ponownie pograzyta si¢ w rozmys$laniach. Czy ktokolwiek na
swiecie mogtby mie¢ pigkniejsze usta albo bardziej meski podbrodek? Nos Tavisa
byt tak doskonaty, jakby kto§ wyrzezbil go w marmurze. A oczy — ach te jego
oczy! — sprawialy, ze za kazdym razem, kiedy w nie spogladata, miata ochotg sie
spowiada¢, chociaz nawet nie byta katoliczka. W tych oczach mozna byto zakocha¢
si¢ do szalenstwa. Nie byly ani niebieskie, ani szare. Zdaniem Lizzie, miaty kolor
nieba po burzy.



Tavis spojrzat w inng strong i1 nagle dziewczyna uswiadomita sobie, ze wszyscy
trzej mlodzi mezczyzni spogladaja z zainteresowaniem w strong odleglego konca
sali balowej.

Ona réwniez popatrzyta w tamtym kierunku i zdata sobie sprawe, ze obserwowali
Vemeli¢ Carrouthers, ktora, jak zwykle, robita z siebie posmiewisko. Okazalo si¢, ze
tym razem wypila za duzo ponczu, przyrzadzonego z dodatkiem mocnego bourbonu z
Kentucky. W tej chwili Yemelia miata problem z utrzymaniem rownowagi i wlasnie to
przyciagneto uwage trzech eleganckich mezczyzn.

— Dobry Boze! — wykrzyknat Nathaniel. — Ona zndéw zmierza w strong wazy z
ponczem.

— Jezeli wypije jeszcze jedna szklaneczke, znajdzie si¢ pod stotem — zauwazyt
Cole.

— Albo pod Jaredem Crosbym — wtracit Tavis, ktory najwyrazniej dostrzegh
sygnaly, jakie Vernelia posytata w strong Crosby’ego.

— Tylko traci czas — stwierdzil Nathaniel. — Jared lubi kobiety, ktore maja w
sobie glebig. Nie uwazasz?

Tavis rozesmiat sig, po czym odpart:

— Tak, z pewnoscia woli glebsze dekolty.

Cole parsknat $Smiechem.

— By¢ moze Jared poszukuje glebi, ale ty z pewnoscia rozgladasz si¢ za bujnymi
ksztattami. — Cole szturchnat przyjaciela w bok.

— Lubisz, zeby byly bujne, prawda Tavis? — zawtorowal Nathaniel, zataczajac
dlonmi potokregi przed swoja klatka piersiowa.

Tavis wzruszyt ramionami.

— Musza by¢ wystarczajaco duze, zeby przyciagna¢ moja uwage.

— I wypehi¢ twoje dlonie — zasugerowat Cole.

Tym razem Nathaniel roze$miat si¢ glosno i poklepat przyjaciela po plecach.

— Och, Tavis, zawsze bytes wielbicielem duzych biustow.

Na te skandaliczne stowa Lizzie zaparto dech. Wielbiciel duzych biustow.

Spojrzata na stanik swojej najlepszej bialej sukni 1 zdata sobie sprawe, ze jest prawie
ptaski. Byta pewna, ze gdyby mogla trochg bardziej pochyli¢ gtowe, dostrzegtaby
czubki butdow 1 nic poza tym. Zrobilo jej si¢ przykro na mysl, ze nikt nie zwroci
uwagi na jej nieduze piersi. Nagle przypomniata sobie stowa pani Starbuck: Kiedy
zaczyna dorasta¢. Ponownie spojrzala w dol, po czym westchneta. Przykra prawda
byla taka, ze Lizzie dopiero stata na progu dorostosci. Nic dziwnego, ze Tavis widziat
w niej tylko dziecko, a ona zmarnowala tyle czasu, posylajac mu czarujace



usmiechy 1 uwodzicielskie spojrzenia. Z pewnos$cia nigdy nie spojrzatby na nig z
mitoscia, tylko z rozbawieniem i pobtazliwoscia dla jej infantylnosci.

Z poczuciem upokorzenia gwaltownie odwrdcita si¢ na pigcie. Przez caly czas starala
si¢ wmowic sobie, ze to tylko tymczasowa porazka. Podeszta do czarnego parawanu,
ktéry pan Starbuck przywiozt z Damaszku na swoim statku. Usiadla na jednym z
dwoéch identycznych krzeset, ktore staty naprzeciwko siebie, 1 wtulita si¢ w rog
wysokiego oparcia.

Chciata si¢ schowa¢. Czuta si¢ mniejsza od myszy. Ukryla obute w satynowe
pantofelki stopy za nogami krzesta, po czym oparta brodg na rekach 1 pograzyta si¢ w
rozmys$laniach Zastanawiata si¢ nad tym, co przed chwila ustyszata o upodobaniach
Tavisa, 1 nad tym, co mogla — albo raczej czego nie mogta — mu zaoferowac.

Zmarszczyta czoto, gdy Caroline 1 Harriet Weatherby wyrwaly ja z zamyslenia.
Kiedy przechodzity obok, rzucity zto§liwa uwage pod jej adresem. — Najwyrazniej
Tavis jej nie zauwaza — powiedziata Harriet. — Albo dostrzegt ja w thumie 1
postanowit si¢ ukry¢. Jak zwykle Lizzie zignorowata ich ztosliwe docinki. W ostatniej
chwili opanowala sig, zeby nie powiedzie¢ Harriet, ze byloby lepiej, gdyby Dewey
Allison nie zauwazyt jej siostry Juliet; wowczas ta pojawitaby si¢ dzisiaj na balu, a
nie siedziataby w domu, dziergajac buciki dla dziecka, ktére nigdy nie pozna
SW0jego ojca.

Jednak po przemysleniu wszystkich za 1 przeciw Lizzie westchngla z rezygnacja.
Nagle zrozumiata, ze skoro Tavis Mackinnon lubi kobiety o wypuklych ksztattach,
bedzie musiata zrobi¢ wszystko, zeby uwypukli¢ swoje.

Pozostawato tylko jedno pytanie. Jak tego dokonac¢? Mogta podkresli¢c wargi,
przyciemni¢ rzgsy, szczypac si¢ w policzki, zeby wywota¢ rumiefice, ale co zrobic,
zeby powigkszy¢ piersi? Po kilku minutach rozmyslania na jej ustach zatriumfowat
usmiech.

Nastepnego dnia rano udata si¢ do sklepu Burnella. Pan Burnell byt zaskoczony
jej widokiem, zwlaszcza kiedy potozyla przed nim na ladzie kigbek waty do
wypychania poscieli.

— Wata? — zapytal, unoszac brwi. — Nie wiedzialem, ze lubisz wypychac
poduszki.

— Och, bardzo lubig, panie Burnell. Moze mi pan wierzy¢.

Od tego dnia czekata z niecierpliwoscia na kolejne zaproszenie na wiosenny bal.
Wiedziata ze w momencie gdy Tavis Mackinnon zobaczy jej piersi, padnie jej do stop.
Nareszcie. To bylo takie proste. Zauwazy jej biust, zakocha sig, poprosi ja o reke i
beda zyli dlugo 1 szczgsliwie.



I nie mylita si¢. Tavis dostrzegl jej bawelniane piersi.
A nawet trzymat je w dtoni.



Kilka tygodni pozniej Lizzie przygotowywala si¢ na kolejny bal. Wtozyta fioletowa
sukni¢ z zielonymi dodatkami, ktora miata najbardziej wycigty dekolt. Kiedy byta
juz gotowa, stan¢ta przed lustrem i spojrzata krytycznie na swoje odbicie.

Nadal byta ptaska jak deska. Nie miata co do tego zadnych watpliwo$ci. Nie
dostrzegata w sobie zadnych oznak dorastania. Zupehie nic. Dlaczego wczesniej tego
nie zauwazyla? Doroste kobiety maja biust, a jej klatka piersiowa byta ptaska.

Gdyby nie jej dlugie wlosy, Tavis Mackinnon mogtby ja wzia¢ za chtopaka. Ale to
juz przesztosc. Wiedziata co zrobié, zeby temu zapobiec.

Podbiegta do 16zka, zrzucita kolorowa narzutg, po czym wsuneta glowe pod
koronkowa posciel 1 wyjeta stamtad wate, ktora nabyla w sklepie pana Burnella.
Oddzielita dwa kawatki o takiej samej wielkosci, zmigta je, po czym uformowala 1
wsadzita pod bluzke. Potem znoéw przejrzata si¢ w lustrze.

Nawet Wezuwiusz bylby zazdrosny, pomyslata. Na wiasnych oczach przemienitam
si¢ w kobietg. Spogladajac z duma na swoje dzieto, powiedziata na gtos:

— To dopiero sa piersi.

Natychmiast po przybyciu na przyjecie Lizzie dostrzegta Tavisa w towarzystwie
dwoch przyjaciot. Na ten widok wstrzymata oddech. Kiedy orkiestra zaczgla sie
rozgrzewac, stangta za imponujacymi schodami, ktore prowadzity do sali balowe;.
Jej drobna dton w eleganckiej rekawiczce $ciskata mocno porgcz. Z zapartym
tchem dziewczyna patrzyta, jak Tavis przechadzat si¢ u boku Nathaniela i Cole’a.

Nie chcac traci¢ ani minuty, pobiegla poszuka¢ swojej najlepszej przyjaciofki,
Rebecki Fidel. Szta szybko przez zatloczona salg, az w koncu dostrzegta japo
drugiej stronie parkietu. Zaczeta przepychaé si¢ migdzy tancerzami, nie baczac na
ich niezadowolone spojrzenia. Juz po chwili stata obok Rebecki.

Chwycita ja za ramig i pociagneta w kierunku drzwi.

— Chodz ze mna. Szybko! — zawolata.

— Co sig stalo? — zapytala Rebecca. Kiedy nie otrzymata odpowiedzi, dodata:
— Lizzie, na lito$¢ boska, czy moglaby§ zwolni¢? Zaraz wypadna mi wszystkie
kwiaty, ktore wczepitam we wtosy.

— Wyobraz sobie, ze te kwiaty to $lad dla twojego ksigcia z bajki.

— Jakiego ksigcia? Moglaby$ mi przynajmniej powiedzieé¢, dokad idziemy.

— Na zewnatrz — odparta Lizzie.

Kiedy znalazty si¢ za drzwiami, zatrzymaly si¢ na szczycie schodow, ktore



wychodzity na niewielki ogréod Crosbych. Okragly ksiezyc $wiecit wysoko na
niebie. Poza tym ogrod rozjasnialy blade S$wiatta latarni, dzigki czemu bylo
wystarczajaco jasno, zeby dostrzec sylwetki trzech mezczyzn, stojacych blisko
posagu, oraz smuzke dymu, ktdra unosita si¢ z cygara Cole’a.

— Mogltam si¢ domysli¢ — wyszeptala Rebecca na tyle glosno, zeby zaghuszy¢
grajaca w oddali orkiestre.

Mimo ze od wielu lat Lizzie nieustannie $ledzita Tavisa 1 byla do tego
przyzwyczajona, dzisiaj czula si¢ niepewnie. Prawdopodobnie jej obawy wynikaty
stad, ze dzisiaj wieczorem wcielita si¢ w nowa dla niej rolg, rolg kobiety. Nie byla
pewna, jak powinna si¢ zachowywac, i nawet bujny biust nie dodawat jej odwagi.
Stapata po grzaskim gruncie 1 wiedziala, ze jezeli popetni chociaz jeden falszywy
krok, to bedzie jej koniec. Spojrzata na przyjaciotke, ktora jak zwykle wygladata
niczym niewinna spokojna owieczka. Ale nawet jej spokdj nie pomogt Lizzie
opanowac nerwow.

Spojrzata w kierunku schoddéw, potem szybko rzucita okiem na Tavisa 1 poczuta
si¢ jak t0dz, ktora ma tylko jedno wiosto 1 kreci si¢ w kotko. Tavis byt dorostym
mezczyzng, a ona miala zaledwie pigtnascie lat. Mimo to byta w nim zakochana do
szalenstwa. Wiedziala, ze z piersiami czy bez nie jest odpowiednia dziewczyna dla
mezczyzny, ktory wyglada tak jak Tavis. Byt niewiarygodnie przystojny. Kazda
kobieta w Nantucket musiata przyznac jej racje. Dzi§ wieczorem mial na sobie
czarny wizytowy surdut i dopasowane czarne spodnie. W pewnej chwili Lizzie
zdata sobie sprawg, ze Cole patrzy z zainteresowaniem w jej strong. To spojrzenie
nie wrdézyto nic dobrego. Zaczgla si¢ zastanawiaé, co zrobi¢, zeby uniknaé
ktopotow. Byta na siebie zla, ze nie podeszta do nich, zanim Cole zdal sobie
sprawg z jej obecnosci.

Uniosta glowe, rzucita mu kuszace spojrzenie, po czym ruszyla biegiem przed
siebie, trzymajac dot sukni na tyle wysoko, zeby si¢ o nia nie potknaé. A trzej
mtodzi mezczyzni mogli dzigki temu podziwiac jej tydki.

Kiedy zaczela wbiega¢ po schodach, zdata sobie sprawe, ze co$ jest nie w
porzadku. Serce zadrzato jej niespokojnie, gdy Cole krzyknat cicho, a jego dwoch
towarzyszy spojrzato na dziewczyng. Na jej twarzy pojawito si¢ przerazenie. W
pewnym momencie zatrzymala si¢ tak raptownie, ze wpadta na nig Rebecca, ktora
biegta tuz za przyjaciotka.

W tym momencie dwa bawehliane kiebki wypadly zza dekoltu i1 spadty po
schodach na ziemig. Lizzie zapragngla stac si¢ niewidzialna.

Z przerazeniem spogladata w dot. Kiedy Rebecca upadta obok niej 1 zobaczyta to



samo co ona, pisne¢ta cicho i starata si¢ zakry¢ spodnica kompromitujaca baweing.

— Chyba juz na to za pdzno — powiedziat Nathaniel.

— Styszatem o kobietach, ktdre rzucaja si¢ na m¢zczyzn, ale nie przypuszczaltem,
ze mozna zachowywac si¢ w podobny sposob — stwierdzit Cole.

Wszyscy trzej rozesmiali si¢, co tym bardziej wytracito Lizzie z rownowagi.
Przeszedl ja zimny dreszcz 1 zesztywniata. Westchngla cicho. Nagle ogarnat ja
strach, ze zaraz si¢ rozptacze i wyjdzie na jeszcze wigksza idiotke. Upokorzona i
roztrzesiona, podniosta si¢ z ziemi, probujac zebra¢ resztki godnosci.

— Czy bedzie nie na miejscu, jezeli zapytam, co wy, puste glowy, chcialyscie
zrobi¢? — zapytal Tavis, podchodzac do dziewczat.

— Nie badz dla nich taki surowy, Tavis — wtracit Nathaniel. — Nie widzisz, ze
to Lizzie wyprobowuje na tobie swoje sztuczki? — Rozesmiat si¢ gtosno.

— Najwyrazniej bardzo si¢ w te sztuczki zaangazowata — zauwazyt Tavis. —
Ze wszystkich najbardziej idiotycznych... — Zacisnat usta. Jeknat cicho, po czym
podszedt do Rebecki, pomogt jej wstac 1 spojrzat na Lizzie.

Ta wbila wzrok w podtoge, gdzie lezaty jej bawetiane piersi. Tavis pochylit sig,
zeby je podniesc, po czym podsunat je dziewczynie pod nos.

— Nastgpnym razem, kiedy bedziesz chciala udawac¢ kobietg, postaraj si¢ raczej
zachowywac tak jak one. Piersi z waty nie zrobia jej z ciebie bardziej niz...

— Przestan — przerwat mu Cole.

Tavis spojrzal na przyjaciela, zaklal pod nosem, po czym wsunat bawehiane
zawiniagtka w drzace dtonie dziewczyny.

— Zabieraj to 1 swoja przyjaciotke niemoweg, zanim moja cierpliwos¢ si¢
wyczerpie.

Dziewczeta odwrodcily si¢ rownoczes$nie na pigeie 1 ruszyly biegiem po schodach
niczym przerazone owieczki, ktore staraja si¢ rownocze$nie wbiec do zagrody.

Kiedy znalazty si¢ na szczycie, Rebecca natychmiast ruszyta do drzwi, ale Lizzie
zatrzymata si¢ na chwile. Odwrocita si¢ 1 powiedziata:

— Nienawidze cie, Tavisie Mackinnon. Szczerze ci¢ nienawidze.

— Czekalem na tg¢ chwilg — odpart, usSmiechajac si¢ do przyjaciot.

Gdy si¢ odwrdcita, wiedziala, ze na nia patrzy. Jego twarz byla wykrzywiona
$miechem, a na policzkach dziewczyny plongly rumience upokorzenia. Kiedy obie
weszly na sale balowa Lizzie odezwata si¢ do przyjaciotki:

— Chciatabym umrzec.

— Bog nie jest az tak mitosierny — odparta Rebecca.



Lizzie biegla przez cata droge do domu. Wiedziala ze ojciec zostat na przyjeciu.
Kiedy weszlta do holu, wymamrotata kilka niespojnych stow do stuzacego, po czym
ruszyla schodami do gory. Chciala jak najszybciej znalez¢ si¢ w zaciszu swojego
pokoju. Rzucita ptaszcz z bigkitnego jedwabiu na dziecigce krzesetko, ktore stato
obok drzwi, po czym opadta na t6zko w stylu chippendale.

Nigdy w zyciu nie czula si¢ taka odrzucona. Bol rozdzieral ja cala do oczu
naptynely tzy. Miata wrazenie, Ze jej serce roztrzaskalo si¢ na drobne kawaleczki.
L kata cicho z zato$ci, bezradnosci i upokorzenia. Tavis widzial ja w tym stanie! Nie
miato dla niej znaczenia ze Cole i Nathaniel tez tam byli. Moglo widzie¢ ja cale
miasto, ale nie on.

Co gorsza, ojciec byl teraz w drodze do domu. Na pewno szedl pieszo, poniewaz
byt zbyt wsciekly, zeby zamowi¢ powoz. Zadrzata na mysl, ze bedzie musiata stana¢ z
nim twarzaq w twarz 1 wyznac cala okrutng prawde, ze znéw to zrobita.

Czy kiedykolwiek si¢ czego$ nauczy? Pierwszy raz w zyciu litowala si¢ nad
soba. Potrzebowata kogos, z kim mogtaby porozmawiac, kogo$ starszego niz
Rebecca 1 mlodszego od dziadka, kogos, kto bytby bardziej wyrozumiaty niz ojciec.
Gdyby tylko zyta jej matka...

Mama umarta pig¢ lat temu, ale nigdy przedtem Lizzie nie odczula tej straty
bardziej dotkliwie niz dzisiaj wieczorem. Och, mamo, mamo, proszg, pomoz mi.
Gdziekolwiek jestes, prosze¢, pomoz mi. Jest mi tak strasznie wstyd.

Gdy ustyszala, jak otwieraja si¢ drzwi frontowe, wiedziata, Ze to jej ojciec wraca
do domu. Zdawata sobie sprawe, ze w tej chwili zastanawia si¢, co powinien zrobic.
Powoli usiadta, po czym zeslizgnela si¢ z 16zka 1 starta tzy z twarzy. Ponownie
zwroécila sie¢ do matki:

— Jezeli chcesz mi pomodc, to musisz si¢ pospieszy¢. — Po tych stowach zaczeta
liczy¢. — Raz... dwa... trzy... — Wiedziata, ze kiedy policzy do trzech, drzwi
zamkna si¢ za ojcem, a on stanie przy schodach i ja zawola.

— Lizzie?! Lizzie, gdzie jestes?

— Cztery... piec€... sze$¢... — Teraz zacznie jej szukac. Idac na gore, bedzie
rozpinat guziki plaszcza.

— Lizzie, wiem, ze tam jeste$, wigc natychmiast zejdz na dot.

— Siedem... — Jest juz przy drzwiach. Kiedy policzyta do o$miu, wyszla ze
swego pokoju.

Ojciec byt czerwony i zasapany. Wygladat tak, jakby byt na skraju apopleksji. Surowy
wyraz jego twarzy ztagodnial na widok corki.

Dla nikogo w rodzinie Robinsonow nie byto tajemnica ze ojciec Lizzie co wieczor



modli si¢ na kolanach, zeby dozy¢ dnia w ktorym corka nareszcie wydorosleje.

Az do dzisiejszego wieczoru dziewczynie wcale nie zalezalo na tym, zeby
wydoroslec; zalezato jej tylko, zeby Tavis Mackinnon ja zauwazyl. Az do dzisiejszego
wieczoru mitos¢ do Tavisa byta czyms, nad czym nawet si¢ nie zastanawiata. Tak jak
nic zastanawiata si¢ nad reprymendami ojca.

Samuel roztozyl bezradnie rece i przez chwile patrzyt na corke w milczeniu. W
koncu odezwat si¢ z rezygnacja:

— Lizzie, co mam zrobi¢, zeby§ w koncu zrozumiata? — Opuscit rece, po czym
przyjrzat si¢ jej uwaznie. — Dlaczego nie potrafisz zrozumie¢ tego, co staram ci si¢
wytlumaczy¢ od lat? Dziecko, dlaczego ty nic nie rozumiesz?

— Czego nie rozumiem, papo?

— Ze nie zdobedziesz mezczyzny, jezeli bedziesz sie za nim uganiala.

— Ale ja to rozumiem, papo. Naprawdg.

— Nie, nie rozumiesz! — wrzasnat Samuel.

Stal na klatce schodowej 1 oddychatl cigzko. Wyciagnat chusteczke, zeby otrzec
mokre czoto. To byt znak, ze zaraz da cérce dobra ojcowska radg. Wziat gleboki
oddech, po czym odezwat si¢ bardziej opanowanym glosem:

— Pigtnastoletnia dziewczyna nie powinna oddawac serca
dwudziestopigcioletniemu me¢zczyznie, poniewaz to nie ma sensu. Czy nie mozesz
zainteresowac si¢ jakims$ chtopcem w twoim wieku? Moze podoba ci si¢ ktos ze
szkoty?

Westchngtla. Czy ojciec nie wiedzial, ze juz na to za p6zno? Chlopak w jej wieku
nie byt dla niej odpowiednim kandydatem i nie mogtaby si¢ w nim zakocha¢, nawet
jezeli to uszczesliwitoby tatg. Kochata Tavisa Mackinnona. Czy nikt tego nie
rozumial? To nie jej wina, ze on jest juz dorosly. Tylko w jego oczach widziata
wiosenne niebo po burzy i tylko jego wlosy byty czarne niczym wody Styksu. Zaden z
jej rowiesnikoOw nie wygladat tak jak on. A koledzy ze szkoly? Byli nudni jak flaki
z olejem.

Nie odpowiedziata na pytanie ojca Znala te rozmowy na pamie¢ 1 wiedziala, ze bez
wzgledu na to, co mu powie, on 1 tak bedzie niezadowolony. Zacznie si¢ wsciekac 1
ztosci¢, az opadnie z sit.

Twarz Samuela byla czerwona jak burak. Byt niskim tysym cztowieczkiem.
Bardzo czgsto nasuwat okulary na wysokie czoto, po czym szukat ich przez dlugie
godziny po calym domu. Lizzie zawsze dostrzegala w nim tagodnego 1
bezpretensjonalnego mezczyzng. Nie byl ojcem, a raczej tatusiem Ale to wecale nie
oznaczato, ze ja rozumial.



— Lizzie, moje dziecko, co ja mam z toba zrobi¢?

Pytanie byto zwigzle 1 proste. Bylo takze czysto retoryczne. Za kazdym razem kiedy
Samuel Robinson zaczynal zdanie od ,Lizzie, moje dziecko”, nie oczekiwat
odpowiedzi, co bylo madre z jego strony, poniewaz i tak nigdy by si¢ jej nie
doczekal. Mimo to miedzy ojcem 1 corka istniatlo dziwne porozumienie, a ich
dramatyczne, aczkolwiek zabawne potyczki nigdy do niczego nie prowadzity. Ich
klotnie czasem przypominaly pojedynki Don Kichota z wiatrakami, a innym razem
,Poskromienie Ztosnicy”. Ojciec wiedziat o tym najlepiej. Ona z kolei uwazala ze
ojciec jej nie rozumie, bo nigdy w zyciu nie przezyl namig¢tnego romansu.

Lizzie miata ochot¢ wzia¢ do reki pamigtnik — zatytutowany ,,Powody, dla
ktorych bede kochata Tavisa Mackinnona do konca zycia” — 1 uderzy¢ nim ojca w
glowe. Czy on naprawdeg nie potrafil nic zrozumie¢? Czy juz nie pamigtal czasow
miodosci, kiedy sam byt zakochany?

Konfrontacje migdzy nig a ojcem czgsto osiagaty niewyobrazalne rozmiary. Dziato
si¢ tak gltownie dzigki zdolnosciom Lizzie do dramatyzowania i wyolbrzymiania
problemow. Zawsze miata bujna wyobrazni¢. W peti czerpata z zycia 1 z podwdnym
nat¢zeniem doswiadczata wzlotow 1 upadkéw. Dzi§ wieczorem podjeta sig
katorzniczej pracy, starajac si¢ przekona¢ ojca, ze to, co czuje do Tavisa
Mackinnona jest prawdziwym uczuciem Tavis nie tylko doskonale pasowat do jej
romantycznych wizji przysziego zycia, ale takze byt jej przeznaczony. Byla tego
pewna Poza dwiema mtodszymi siostrami Lizzie miata takze szeSciu starszych braci
I, oczywiscie, ojca. Mieszkanie pod jednym dachem z tyloma mezczyznami dato jej
pewne wyobrazenie o tej plci. Juz dawno temu zrozumiala Zze megzczyzni sa
krotkowzrocznymi istotami, ktorym brak zdolnosci do zachwycania si¢ nad pigknem
deszczowego dnia czy nad promieniem slonca tanczacym na zielonym bezmiarze
Atlantyku. Nic dziwnego, Ze ojciec nie potrafit zrozumie¢ glosu jej serca. Tak bardzo
si¢ roznit od corki, przepelnionej namigtnosciami 1 pragnieniami.

Nigdy nie byt w stanie jej zrozumiec¢, a bracia nawet tego nie probowali. Siostry
byly za mate, zeby cokolwiek poja¢. Taki jest kobiecy los, pomyslata kiedy
przypomniala sobie stowa Tennysona:

Mezczyzna dla ziemi, a kobieta dla serca; Mezczyzna dla szpady, a ona dla igly,
Mezczyzna z glowa,, a kobieta z sercem Mezczyzna, aby rozkazywac, a kobieta, aby
by¢ ulegtq, Wszystko inne to zamet.

Ogarnat ja niepokdj. Wszystko inne to zamet. A ona chciata czego$ wigce;.
Mieszkancom Nantucket Lizzie Robinson kojarzyla si¢ z huraganem albo zaraza,



ktéra uderza niespodziewanie raz na kilka lat, ale przeminie, bo w koncu kazdy musi
kiedy$ wydorosle¢. Dla ojca byta najukochansza i najbardziej urocza coreczka, ktorej
dorastanie bylo dla niego raz zabawne, a raz przyprawiato go o zawat serca. Byta
mieszanka wybuchowa $miechu i tez. Bylo jasne jak stonce, ze Samuel Robinson
kochat nieznos$na corke, ale byto takze oczywiste, ze nie wie, co z nia poczac.
Zdawat sobie sprawe, ze fascynacja corki o dziesig¢ lat starszym mezczyzna musi
si¢ skonczy¢. Cale Nantucket o tym wiedzialo. Tavis Mackinnon byt cierpliwym
czlowiekiem, jednak jego cierpliwo$¢ znalazla si¢ na granicy wytrzymato$ci, a
Samuelowi zabrakto juz pomystow, jak odizolowa¢ od niego Lizzie.

Ponownie spojrzal na cérke 1 odezwat si¢ fagodnym glosem:

— Bieganie za me¢zczyzna niczym wyglodniaty wilk za stadem owiec nie przystoi
mlodej damie. Nie mozesz si¢ za nim uganiac.

On jest dla ciebie za stary. A poza tym ile razy mam ci powtarza¢, ze Kobieta nie
powinna ubiega¢ si¢ o wzgledy mezczyzny? Tego si¢ po prostu nie robi.

— Dlaczego?

Samuel roztozyt bezradnie rece.

— Nie wiem dlaczego. Ja nie wymyslitem tych zasad. Od zawsze rola
uwodziciela nalezala do mezczyzny.... Tak jest napisane w Biblii, na lito§¢ boska!
Nie mozesz tego zrozumiec¢?

Dziewczyna skrzyzowala rece 1 z uporem gapila si¢ w sufit.

— Nie, nie mogg. Miloscia nie kieruja zadne zasady.

Zaskoczony Samuel unidst brwi, a potem spojrzatl podejrzliwie na corke.

— Kto ci to powiedzial?

— Panna Samson.

— Panna Samson... ta szalona kobieta? Twoja nauczycielka sama nie wie, 0 czym
mowl.

— Panna Samson wecale nie jest szalona. Mowisz tak dlatego, ze jest kobieta.
Przyjmij do wiadomosci, papo, ze to bardzo madra osoba. Uczyla si¢ w normalne;j
szkole 1 otrzymata dyplom Widziatam go.

— Moze mie¢ ten swoj dyplom 1 moze konczy¢ tyle normalnych szkot, ile jej sig
podoba ale to o niczym nie $wiadczy. Ona nie jest normalna.

— Panna Samson jest cudowna osoba — odparta Lizzie najsmutniejszym tonem,
na jaki udato jej si¢ zdoby¢. — Nie rozumiem, dlaczego tak o niej méwisz.

— Nie zmieni¢ zdania. Kazdy, kto karmi mtoda dziewczyng takimi niedorzecznymi
teoriami, nie jest normalny. To dotyczy takze panny Samson.

— Ona wecale nie karmita mnie niedorzecznymi teoriami.



— W takim razie gdzie je ustyszatas?

— To sa moje wlasne spostrzezenia! — krzykneta. — Urodzitam si¢ z gtowa peina
réznych teorii 1 pomystow... 1 wlasnie dlatego nie rozumiem, dlaczego Boég
stworzyl mnie taka jaka jestem, 1 jednoczesnie kazat zy¢ w rodzinie, ktora nawet nie
stara si¢ mnie zrozumie¢. Dlaczego przez caly czas twierdzisz, ze pigkno i1 poezja
ktore kryja si¢ w mojej glowie, to tylko ghupie pomysty?

— Powiem ci dlaczego. Poniewaz wmawianie ci, ze w mitosci nie ma zadnych
zasad, to glupi pomyst, a panna Samson jest szalona, skoro mowi ci takie rzeczy.

— Panna Samson wecale tego nie powiedziata. Ona to przeczytata.

— Powiedziala czy przeczytata jakie to ma znaczenie? A skoro to przeczytata, to
tylko oznacza, ze na swiecie jest wigcej szalonych kobiet, ktore staraja si¢ wywotac¢
zamieszanie. Do czego zmierza ten $wiat!? Wystatem ci¢ do szkoty, zeby$ zdobyta
wyksztalcenie, a nie zeby jaka$ kobieta wbijata ci do glowy szalone pomysty. —
Samuel zamilkt na chwilg, po czym przyjrzal si¢ z uwaga corce. — Znowu czytatas te
Browning? To dlatego wygadujesz takie niestworzone rzeczy? Lizzie potrzasne¢la
glowa.

— W takim razie jedna z ksigzek siostr Bronte — kontynuowal. — Nawet nie probuy
zaprzeczaC. Powtarzalem ci juz setki razy, ze czytanie ksiazek napisanych przez
Zbuntowane kobiety tylko zasmieca ci umyst. W mitosci nie ma zadnych zasad. Dobre
sobie! Coz za stek bzdur. Tylko kobieta mogta wymysli¢ co$ takiego.

— Te stowa napisat megzczyzna, papo.

Samuel zbladl, a okulary zsungty mu si¢ z czota 1 oparly na nosie. Podsunat je w
gore, po czym wydukat:

— Mezczyzna?

Lizzie skingla glowa.

— Panna Samson powiedziata, ze autorem tego tekstu jest angielski pisarz, Jon
Lyly. ,,Ztosliwos¢, podstep, oszustwo, krzywoprzysigstwo, bezbozno$¢ moga by¢
bezkarnie popelniane przez mitos¢, ktora jest bezprawiem”.

Samuel prychnat.

— To bardzo dziwne, ze potrafisz zapamigtaé taki dhugi cytat, a nie potrafisz
wbic¢ sobie do glowy, ze masz si¢ trzymac z dala od Tavisa Mackinnona. Przyjmij do
wiadomosci, panno Skarbnico Wiedzy, ze Jon Lyly byt komikiem, a panna Samson
tylko przysparza nam probleméw. To jasne jak stonce.

— Dla mnie to wcale nie jest jasne — odparta pospiesznie Lizzie.

Samuel nawet nie zwrdcil na nia uwagi, tylko kontynuowat swoj wywaod:

— Kobieta, ktora nazywa si¢ Delilah Samson, nie moze mie¢ racji.



Lizzie zbladta, ale nie odezwala si¢. Ojciec takze zamilkl, ale na jego twarzy
malowalo si¢ zmeczenie i strapienie. Doskonale wiedzial, ze te stowa sptyna po corce
jak woda po kaczce.

Za kazdym razem, kiedy moéwil jej, jak powinna si¢ zachowywac, przybierala ten
sam obojetny wyraz twarzy. W innych sytuacjach robita, odpowiednio,
oskarzycielska bezradna albo euforyczna ming. Oskarzycielska mina oznaczata ze
dziewczyna w kazdej chwili moze zaatakowa¢. W sytuacjach kiedy chciata wygladaé
na niewiniatko, przybierata bezradny wyraz twarzy. Robita tak za kazdym razem,
kiedy ojciec byl na nig wsciekly albo gdy Mackinnon chciat ja zamordowa¢. Mina
wyrazajaca eufori¢ byta zarezerwowana na specjalne okazje, kiedy Tavis byt
rozbawiony czyms, co wlasnie udalo jej si¢ zrobi¢. Niestety, zdarzato si¢ to niezwykle
rzadko.

Sadzac po wyrazie twarzy dziewczyny, dobrze wiedziala, ze ojca irytowato jej
bezmyslne spojrzenie.

— Elizabeth Amelio — zawsze nazywat ja w ten sposob, kiedy tracit cierpliwos¢ —
czy nie tlumaczylem ci do utraty tchu, ze kobieta musi cierpliwie czekac, az
mezczyzna zacznie si¢ nig interesowac?

— Tak, papo, ale Tavis nigdy nie zwrdci na mnie uwagi, jezeli bede tylko na niego
czeka¢ — stwierdzita z powaga Lizzie.

— Mozesz mi wierzy¢, ze juz ci¢ zauwazyt. Problem polega na tym, ze nie chce
mie¢ z toba nic wspolnego. Dzi§ wieczorem powiedzial mi, ze... mam trzymac cig z
dala od niego. Jak najdalej. A to oznacza, ze nie bedziesz siadata obok niego w
kosciele, przechodzita przez ulicg na jego widok, czekata przed budynkami, az z
nich wyjdzie. Nie bedziesz pisata do niego listow mitosnych, §ledzita go w drodze do
domu, zagladata przez okna jego biura ani mowita mtodym damom, z ktoérymi si¢
spotyka ze jest chory na egzotyczna 1 zarazliwa chorobg, ktora zarazit si¢ na Borneo.

— Nie powiedziatam, Ze jest chory, tylko ze moze by¢ — poprawita go Lizzie.

Twarz Samuela poczerwieniala ze ztosci.

— Mackinnon nigdy nie byl na Borneo! — wrzasnat ze wszystkich sit.

— Skad o tym wiesz?

— Poniewaz mi powiedziat.

— Moze tylko tak mowit!

— Lizzie, ten cztowiek ma chorobe¢ morska, nawet kiedy stoi kilka metréw od
brzegu. Z tego powodu projektuje statki, zamiast na nich ptywaé¢. — Samuel zamilkt
na moment, ale nie dlatego ze zabraklo mu powietrza, tylko dlatego ze nie miat nic
wigcej do powiedzenia. Dlaczego rozmowa z corka zawsze wygladata jak rozmowa



ze Sciang?

Co zrobit niewtasciwie? Czy byl ztym ojcem? Dlaczego Lizzie nie byla taka jak jej
mtodsze siostry? Co ja opetato? Dlaczego wstapit w nig diabel, podczas gdy Sally i
Meg byty prawdziwymi i aniotami?

Wzial do reki fajke, nabil ja, podpalil, po czym zaciagnat si¢ kilka razy, zeby
uspokoi¢ zszargane nerwy. Po kilku minutach nadal doskonale pamigtal czerwona
wsciekla twarz Tavisa Mackinnona, kiedy ten w zesztym tygodniu przyprowadzit
Lizzie do domu i poinformowat jej ojca, ze znowu nie dawata mu spokoju.

Za kazdym razem kiedy Samuel wyobrazat sobie najstarsza cérke, chowajaca si¢
za wozkiem, zeby moc §ledzi¢ Mackinnona i jego dwoch przyjaciot, kiedy poszli
ptywac i nie mieli na sobie zupehie nic — byli nadzy jak ich pan Bog stworzyt! —
spuszczal uszy po sobie. Tavis powiedzial mu, ze przylapat Lizzie zaraz po tym,
jak wlozyt ubranie. Jakby tego byto mato, dziewczyna powiedzialta mu wowczas:
— Nie masz niczego, czego nie widzialabym u swoich braci... Wiele razy. Mam
ich az szesciu.

— Ale ja nie jestem jednym z nich — odpart Mackinnon, po czym zlapat ja za
warkocze 1 zaprowadzit do domu. Samuel stal w milczeniu 1 patrzyt na corke.
Zatowal, Ze nie potrafit by¢ dla niej bardziej surowy, ale jak moglby na nia
krzycze¢? Serce migkto mu na widok jej skruszonej twarzyczki. By¢ moze byta diabtem
wcielonym, ale miala twarz aniofa ktora okalaty ztote loki. A jej oczy byty niebieskie
niczym kwiaty lawendy. Takie same miata jej matka.

Niestety, tylko twarz Lizzie miata anielska. Temperament 1 updr z pewnoscia
odziedziczyta po mule. W ciagu trzech lat zamienita jego zycie w piekto.

Jak gdyby czytajac w jego myslach, dziewczyna odezwata si¢ tagodnie:

— Wiem, ze jestem dla ciebie utrapieniem, papo.

Samuel westchnat.

— Nie jeste$ utrapieniem, dziecko. Ale kiedy pojawia si¢ Mackinnon... wszystko
zaczyna wymykac si¢ spod kontroli. Twoje eskapady przyciagaja wigcej gapiow niz
kos$cidt wiernych.

— Wiem. Jest mi naprawdeg przykro za to... za to, ze zndw musisz si¢ za mnie
wstydzic.

— Powinno by¢ ci przykro, ale to niczego nie zmienia. Nie tym razem Mackinnon
jest oszalaty ze ztosci, a ja juz niedlugo pojde w jego slady.

Samuel spojrzatl na blada twarz Lizzie. Za kazdym razem, kiedy ja ganil, a ona
bladta i robita skruszona ming, czut si¢ winny, ze byt dla niej taki surowy. Dlatego
lubil powtarzac:



— To nie byla jej wina, Ze jej mama zmarla, kiedy urodzita si¢ mata Meg, tak
samo jak nie byta to wina Meg.

Smier¢ Patience dla wszystkich byla tragicznym wydarzeniem, ale najbardziej
dotkneta Samuela ktory zostat sam z dziewigciorgiem dzieci. Z chtopcami mogt sobie
poradzi¢. Jak do tej pory nie miat takze problemow z Sally i Meg, ale by¢ moze
dlatego ze Sally miata dopiero osiem, a Meg tylko pig¢ lat.

W pokoju znowu zapanowatla cisza. To byl znak, ze rozmowa dobiegata konca.
Samuel westchnat.

— 1dz, zobacz, co robia twoje siostry — powiedzial, siadajac ci¢zko na krzesle.

Patrzyl, jak Lizzie wychodzi, po czym odchylit si¢ do tytu 1 spojrzat w sufit.

— Dobry Boze w niebie, co ona jeszcze zrobi?



Pofarbowata wtosy. Na czerwono.

— To nie jest farba — wytlumaczyta przerazonej Rebecce. — Tylko henna. Ten
sposob jest stary jak sam Egipt.

— By¢ moze jest stary jak Egipt, ale do tego jest obrzydliwy niczym grzech —
odparta jej przyjaciotka, podazajac za Lizzie do sypialni.

Ten pokdj doskonale oddawatl charakter jego mieszkanki. Na pierwszy rzut oka
byl calkiem normalny, podobny do setki pokoi mtodych dziewczat, ale kiedy
przyjrzalo mu si¢ z bliska mozna bylo dostrzec pewne roznice. Sciany pomalowane
byly na bialo, a podloge zrobiono z drewna w jasnym cieplym kolorze. Meble
stanowily mieszank¢ nowych drogich mebli oraz starych gratow. Pomieszczenie
przypominato trochg przytulna rupieciarni¢. Zegary, lampy, lustro, stary dgbowy kufer,
porcelanowa miednica oraz dzbanek... Wygladato to trochg tak, jakby rupiecie staty si¢
potezna broniag w rekach osoby, ktéra wie, jak urzadzi¢ z nich przytulne 1 wygodne
wngtrze. Ze wszystkich pomieszczen w domu tylko pokdj Lizzie byl prywatna oaza
spokoju, cho¢ z drugiej strony znajdowat si¢ w stanie wojny z samym soba. To bylo
miejsce, gdzie kupidyny i nimfy gonily si¢ po zdobieniach na gorze biatych $cian,
ususzone kwiaty, przewigzane jedwabna wstazka lezaty na pudtach wypchanych po
brzegi muszlami, ptasimi gniazdami i delikatnymi skrzydtami motyli. I nie panowaty
tutaj zadne zasady. To byla cala Lizzie.

Rebecca zamkneta drzwi 1 podeszta do przyjaciotki, ktéra przegladata si¢ w
lustrze, najwyrazniej zachwycona swoim nowym kolorem wlosow. Lizzie pochwycita
spojrzenie jej przerazonych oczu i zaczgta si¢ zastanawiac, jak czarnowlosa
przyjaciotka wygladataby w rudych wiosach.

— Nie moge¢ uwierzy¢, ze to zrobitas. Co ci¢ napadlo? — zapytata w koncu
Rebecca.

— Mialam ochot¢ na zmiang. — Lizzie spojrzala na ciemne grube pukle
przyjaciotki. — Nie wyobrazasz sobie, jakie to nudne mie¢ wltosy w kolorze piasku.
Blond jest taki nudny, taki zwyczajny... jak woda. Nudny. Wcale nie dziala na
wyobrazni¢. Kiedy jeste$ blondynka, patrzysz na swoje odbicie w lustrze i nic
ciekawego nie przychodzi ci do gtowy. Pomysl o jasnych wtosach I co widzisz?

Rebecca wzruszyta ramionami.

— Powiem ci co. Zokcien! Wiaénie to przychodzi mi na mysl. Zétty... kolor zétci. To
kolor zazdrosci, niestatosci, symbol cudzotdstwa, przebiegtosci oraz tchorzostwa. —



Lizzie wyrzucata z siebie. — Ale czerwony. — Zamyslita si¢ na moment. —
Czerwony to taki wspanialomys$lny kolor, nie uwazasz? Kiedy na niego patrze,
zapiera mi dech w piersiach. Na sam jego dzwigk tyle r6znych obrazéw przesuwa
mi si¢ przed oczami. Szkarlat... karmazyn.. burgund... krew... Taki pigkny, taki
pobudzajacy wyobraznig. Wiedziatas, ze w zwiastowaniu bylo napisane, ze czerwony
oznacza hart ducha?

— Jestem pewna, ze miata§ wiele hartu ducha, kiedy pofarbowata§ wlosy —
o$wiadczyla Rebecca. — Czerwony — powtorzyta po chwili, jak gdyby to, co
przyjaciotka zrobila, nie chcialo pomiesci¢ si¢ jej w glowie. — Czerwony.
Ognistoczerwony. Czerwien borowki. Przefarbowatas je na czerwono —
powtorzyla nieobecnym gltosem, po czym potrzasneta glowa, chwycita Lizzie za
rami¢. Ta zignorowala ja.

— Czy wiesz, ze w folklorze czerwien jest symbolem magii?

— To takze kolor rewolucji — zauwazyta Rebecca. — Wydaje mi sig, ze wilasnie ja
rozpoczetas. I kolor twarzy twojego taty, kiedy zobaczy, co zrobitas.

Lizzie ponownie przejrzata si¢ w lustrze. Chwycila pukiel czerwonych wiosow i
zmigta go w dloni.

— Nie wiem, jak bed¢ mogta zy¢ z blond wlosami przez reszte swoich dni, skoro
jest oczywiste, ze w moim sercu ptonie czerwony plomien.

— Ale nie az tak czerwony — stwierdzita Rebecca.

Lizzie spojrzata na niag w lustrze.

— Uwazasz, ze jest zbyt jaskrawy?

— Jest obrzydliwy — odparta Rebecca Jednak, kiedy zauwazyta wzrok
przyjaciotki, dodata pospiesznie: — Nie uwazasz?

Lizzie wypuscita czerwony pukiel wloséw, a na jej twarzy pojawil si¢ wyraz
determinaciji.

— Uwazam, ze jest wyjatkowy.

Rebecca potrzasneta gtowa.

— Sama nie wiem Nie chcialabym by¢ na twoim miejscu. Dlaczego to zrobitas?
Nie, nie odpowiadaj. I tak znam odpowiedz. Zrobitas to, poniewaz Tavis Mackinnon
zaprosit Abbie Billingsley na tance.

Lizzie udawata oboj¢tna.

— Miatabym farbowa¢ wilosy tylko dlatego, ze on zaprosilt t¢ stara brzydka
Abigail?

— Dlatego ze ona ma rude wlosy.



Oczywiscie Rebecca miala racje. Wszyscy w miescie o tym wiedzieli, rowniez
Samuel Mackinnon, ktory, jak to przewidziala przyjaciolka jego corki, zrobit si¢ caty
czerwony na widok Lizzie.

— Dosy¢ tego — powiedzial do swojego najstarszego syna, Matta. — Jestem na
granicy wytrzymato$ci. Nigdy w zyciu nie podejrzewatem, ze bedg musiat przyznac¢
si¢ do porazki, ale nie mam pojecia, co zrobi¢ z ta dziewczyna... chyba ze ja udusze.

— Co zrobita tym razem? — zapytal Matt.

— Pofarbowata wlosy na rudo, ot co! Wtasciwie to na ognistoczerwony kolor. Ale
to jeszcze nie wszystko. Na przyjeciu u Tattingersow podeszta do Mackinnona i
poprosita go do tanca. Wszystkie matrony omal nie pomdlalty z wrazenia, a
dziewczeta w jej wieku nie chca z nia rozmawiac. Te, ktore jeszcze si¢ do niej
odzywaja, robia to tylko w obawie przed jej wybuchowym temperamentem.

Stephen, drugi brat Lizzie, potrzasnat glowa.

— Wiem, zZe ona robi straszne rzeczy, ale nie wydaje mi sig, Zeby to byta jej wina.

— W takim razie czyja? Na pewno nie moja — odpart Samuel, bijac si¢ przy tym w
piers. — Nigdy nie namawiatem jej, zeby pofarbowata wtosy na czerwono.

— Wiem o tym, tato — rzekt Stephen — Ale nie to miatlem na mysli. Chodzi mi o
to, ze ona potrzebuje kobiecej re¢ki, kogos, kto nauczy ja tych wszystkich rzeczy, ktore
powinna wiedzie¢ kobieta. Lizzie nie zachowuje si¢ jak dobrze wychowana mtoda
dama, poniewaz nikt jej tego nie nauczyt. Poza tym powinien si¢ nia zajac¢ ktos
wyjatkowy, poniewaz ona jest silniejsza niz potowa kobiet 1 bardziej inteligenta niz
drugie pot.

— Bardzo mi pomagasz, z jednej strony tlumaczac mi, czego moja corka
potrzebuje, a z drugiej mowiac, ze jest to niewykonalne.

— Powiedzialem tylko, ze potrzebny bedzie kto§ wyjatkowy. Na twoim miejscu
wystatbym ja do ciotki Phoebe.

— Do ciotki Phoebe? Do siostry twojej matki? O niej mowisz?

Stephen skinat glowa.

— Twoja ciotka jest wdowa od tak dawna, ze prawdopodobnie zdazyla juz
zapomnie¢ to wszystko, co Kkobieta powinna wiedzie¢, do tego jest strasznie
wymagajaca 1 konserwatywna. Jest perfekcjonistka przy tym ekscentryczka Ponadto
jest tak silnie zwiazana z bostonska $mietanka towarzyska ze nie poswigcitaby Lizzie
nawet pigciu sekund uwagi. A nawet jesliby to zrobita, obie maja takie charakterki...
Gdyby zaczgly si¢ ktocié, potrzebowalibysmy tomu, Zeby je rozdzielic.

— Nie widziate$ ciotki od lat. Moze ztagodniata — zasugerowat Matt.

— Ztagodniatla? Wasza ciotka Phoebe? Ha! Nawet gdyby zlagodniala, to niewiele



by to zmienilo. Przy niej 16d wyglada cieplej. Poza tym takie kobiety nigdy nie
tagodnieja bez wzgledu na to, ile maja lat. Podejrzewam, ze jej ostry jezyk tylko si¢ z
wiekiem wyostrzyt.

— Moim zdaniem, to dobry pomyst — powiedzial Matt.

— W zupetnosci si¢ z toba zgadzam — przytaknat Stephen.

— Sam nie wiem — odpart Samuel, potrzasajac glowa. — Jezeli wysle Lizzie do
Phoebe, to ona mnie zastrzeli.

— Kto? Ciotka Phoebe czy Lizzie? — zapytat Stephen.

— Obie — odpart Samuel.

Stephen 1 Matt roze$miali sig.

— Tak tez si¢ moze zdarzy¢. Ale moim zdaniem, ciotka jest jedyna kobieta jaka
znam, ktora moglaby zmieni¢ t¢ dziewczyng. Bedziesz miat ktopot z glowy. Jezeli
Lizzie stad wyjedzie, przestanie sprawia¢ problemy — stwierdzit Stephen.

— Jesli spojrzeé na to z tej strony, pomyst nie jest taki zty — przyznat Samuel. —
Muszg to jeszcze przemyslec.

Nazajutrz rano napisat list do szwagierki. Miesiac pdzniej otrzymat odpowiedz.

Nastepnego dnia po nadejsciu listu od ciotki Phoebe Lizzie zeszta na $niadanie 1
juz od drzwi ustyszata glos ojca.

— Czasami mysle, ze ona jest corka samego diabta.

— Dzien dobry, ojcze — powiedziata stodko.

Samuel spojrzat na zdumione twarze swoich dzieci, po czym odchrzaknatl 1
ponownie skupit si¢ na $niadaniu.

— Czy Lizzie ma klopoty, papo? — zapytata Meg, potrzasajac gldéwka okolona
ztotymi lokami.

— Ona zawsze ma klopoty — stwierdzita Sally. — Pani Husey mowi, ze kiedy
tylko ona si¢ pojawia zawsze dzieje si¢ cos$ niedobrego.

— Pani Husey jest starg plotkara — rzucila Lizzie.

Samuel zmarszczyt czolo.

— Jezeli nie potrafisz inaczej si¢ odzywac, lepiej nic nie méw, Lizzie.

Dziewczyna skingta glowa.

— Pani Husey jest mila stara plotkara.

Ojciec wzniodst oczy do nieba, mamroczac co$ pod nosem. Potem wziat do reki
biszkopt 1 potozyt go na swoim talerzu.

— Lizzie, twoja ciotka Phoebe zaprosita cig do siebie do Bostonu.

— Kto to taki? — zapytala Meg.



Lizzie zastygla w bezruchu, po czym wykrzywita usta i spojrzata na ojca
sceptycznie.

— Ciotka Phoebe nie zaprositaby mnie do Bostonu, nawet gdyby$ przystawit jej
pistolet do glowy — stwierdzita. — Ostatni raz, kiedy ja widzialam, wytargata mnie
zauszy. A potem powiedziata, ze jestem najbardziej niesympatyczna, zle wychowana
i rozwydrzong istota, jaka Bog stworzyt.

— Co za okropna kobieta! — zakpit Matt, $miejac si¢ pod nosem. Potem puscit
oko do siostry.

— Nie wiem, czemu miataby mowi¢ o tobie takie rzeczy — dodat Stephen.

— Moze powiedziala tak, bo to prawda — zauwazyla Sally. Jednak szybko
zamilkla kiedy Lizzie postala jej ostrzegawcze spojrzenie.

— Kim jest ta ciotka Phoebe? — ponownie zapytata Meg.

Samuel spojrzat na najstarsza corke.

— By¢ moze ciotka powiedziata kiedys$ cos podobnego, ale teraz zaprasza ci¢ do
Bostonu.

— Nie pojade — sprzeciwita si¢ Lizzie.

— Pojedziesz.

— Nigdy nie pojade do Bostonu — nie dawata za wygrana dziewczyna. —
Mozesz zamkna¢ mnie w pokoju. Mozesz mi kaza¢ jes¢ ropuchy. Mozesz mnie
glodzi¢. Predzej umre, niz pojade do Bostonu, zeby zamieszkac z ta wstretna ciotka.
Meg popatrzyta najpierw na Lizzie, a potem na ojca.

— Kim jest ta ciotka Phoebe? — powtorzyta.

— Dlaczego musisz robi¢ z tego tragedi¢? Nie traktuj tego jako kary —
powiedziat Samuel. — Napiszesz do ciotki list, w ktorym powiadomisz ja ze z
przyjemnoscia zlozysz jej wizytg, albo na krok nie wyjdziesz z tego domu... ani
Rebecca Fidel nie postawi tutaj swojej nogi. Lizzie zerwala si¢ na rowne nogi
przewracajac przy tym miske.

— W takim razie zgnij¢ w tym domu... bez przyjaciét... samotna i1 opuszczona
przez wilasna rodzing. Jest mi przykro, ze bylam dla wszystkich cigzarem. Jest mi
przykro, ze nigdy nikt mnie nie chcial. Mysle, ze wcale nie jestem twoja corka. Mysle,
ze zostatam adoptowana.

— Skad przychodza ci do glowy takie bzdury? Adoptowana, dobre sobie! —
Samuel potrzasnat glowa.

— Skoro Lizzie zostata adoptowana, w takim razie mozesz odesta¢ ja z powrotem.
Mam racjg, papo? — zapytata Meg.

— Meg, uwazaj na to, co mowisz — skarcit ja Samuel. — Lizzie nie jest



adoptowana 1 nikt jej nigdzie nie bedzie odsytat.

— Nie? Przeciez chcesz mnie wysta¢ do Bostonu, a to jest jeszcze gorsze, niz
gdybym byta adoptowana. Dlaczego sam nie zamieszkasz z ciotka Phoebe? — uzalata
si¢ Lizzie.

Jej stowa uktuly Samuela w serce niczym zatrute ostrze, ale nie mogt juz nic
odpowiedzie¢, poniewaz corka wybiegta z pokoju.

Meg popatrzyta na Sally, potem na swoich braci, a na koniec na tatg.

— Dlaczego nikt mi nie powie, kim jest ta ciotka Phoebe?

— To twoja ciotka — warknat Samuel.

Przez caty nastepny dzien Lizzie nie wychodzila ze swojego pokoju. Za kazdym
razem, kiedy sluzacy przynosit jej tace z positkiem, odsytata do kuchni nietknigte
jedzenie.

Wieczorem, gdy wszyscy zebrali si¢ przy stole na kolacje, podczas ktorej byto
wyjatkowo cicho, Stephen zwrdcit si¢ do ojca:

— Jak dlugo bedziesz pozwalal, zeby ona si¢ gtodzita?

— Dopdki nie pojdzie po rozum do glowy 1 nie napisze tego listu — odpart
Samuel.

— A jesli umrze z glodu? — zapytata Sally.

— Nie umrze — zapewnit ja ojciec. — Ma wyjatkowo duzo much w nosie, ktore
utrzymuja ja przy Zyciu.

Meg otworzyla szeroko oczy ze zdumienia.

— Lizzie nie zjadtaby much — powiedziata powaznie. — Nie lubi ich.

Samuel roztozyt bezradnie rece.

Trocheg pozniej, kiedy juz wszyscy w domu poszli spac, Sally i Meg podkradty si¢
na paluszkach do kuchni, zdjety maty koszyk, zapakowaty do niego paczke ciastek,
smazonego kurczaka oraz owoce 1 zaniosty go do pokoju starszej siostry.

Cichutko wslizgnetly si¢ do $rodka, starajac si¢ przy tym jej nie obudzi¢. Meg
postawila koszyk na stole obok t6zka Lizzie, a Sally wyjeta z kieszeni nocnej koszuli
mala karteczke z napisem: ,,Wszyscy Cig kochamy” 1 polozyta ja na koszu.

Nastepnego dnia rano, zaraz po wyjsciu Samuela do pracy, Stephen udal si¢ do
latarni morskiej, zeby porozmawia¢ z dziadkiem, Asa Robinsonem.

Kiedy Stephen pozegnat si¢ z kapitanem Robinsonem, jak zwykli go nazywac
mieszkancy wyspy, Asa wyszedl do miasta. Po drodze zatrzymat si¢ przed domem
syna 1 postanowitl wpas¢ z wizyta.



Wszedt do $rodka, zamienit kilka stow ze stuzacym, po czym Udat si¢ prosto na
gore, do pokoju najstarszej wnuczki.

Przez chwilg stal przed drzwiami i nastuchiwat. Nic nie ustyszat, wigc zastukat
delikatnie. Lizzie nie odpowiedziata, wszedl zatem bez pozwolenia. Zastat wnuczke
przy biurku, piszaca pamigtnik. Wygladata na przygnebiona i o wiele mniejsza i
delikatng niz zazwyczaj. I Asa nie mogt sobie przypomnieé, kiedy po raz ostatni
widziat ja tak przybita.

— Co stycha¢? — zapytat, siadajac na skraju 16zka.

Lizzie podniosta glowe, a serce podskoczylo jej z radosci na widok ukochanego
dziadka. On na pewno mnie zrozumie, pomyslata.

— Witaj, dziadku. Jako$ sobie radz¢ — odparta.

— Przyszedlem z wizyta i od razu zauwazytem, ze nie ma ci¢ na dole.

— Jestes jedyna osoba ktora odnotowata moja nieobecnos¢. Westchneta.

— Och, chyba nie powinna$ tak moéwi¢. Styszatem, ze wszyscy za toba tgsknia.
Matt powiedzial, ze Meg jeszcze nie przestata ptakac, tak bardzo jest jej przykro z
powodu tego, co powiedziata podczas kolacji.

— Powiedz Meg, zeby si¢ nie martwila. Nie jestem na nia zta. To tylko dziecko.

— Dlaczego nie chcesz napisa¢ tego listu do ciotki Phoebe? I tak predzej czy
pozniej bedziesz musiala to zrobi¢. Nie wygladasz na osobg, ktora miataby ochote
popeti¢ samobojstwo — zawyrokowal. — Wiesz, ze twoj ojciec nie zmigknie. Nie
tym razem. Nie moze tego zrobi€. Podjat decyzje i1 cata rodzina o tym wie. Nie moze
si¢ teraz wycofa¢. Ma za duzo do stracenia. Poza tym wyjazd do Bostonu moze si¢
okaza¢ najwspanialsza rzecza jaka ci si¢ kiedykolwiek przydarzyta. Jezeli ci si¢ nie
spodoba, zawsze mozesz wroci¢ do domu i zamieszkaé ze mna w latarni. Lizzie
patrzyta w jego blyszczace oczy.

— Przeciez twdj wyjazd nie oznacza, ze juz nigdy stamtad nie wrocisz. Nikt nie
chce wywiez¢ ci¢ do Chin 1 sprzeda¢ jako niewolnicy — kontynuowat dziadek.

— Chcesz mi przez to powiedzie¢, ze mam napisa¢ list do tej okropnej starej
kobiety 1 podzigkowa¢ za zaproszenie, a potem jeszcze dodaé, ze przyjade z
przyjemnoscia.

— Tak, poniewaz w glebi serca czuje, ze to bedzie dla ciebie najlepsze
rozwigzanie. Pamigtasz kazanie, ktore ksiadz wyglosit w ostatnia niedzielg, o
proroku, ktory nie zostat rozpoznany w swoim rodzinnym miescie?

— Mniej wigcej — odparta Lizzie. — Bylo mi bardzo cigzko skupi¢ uwage na
mszy, poniewaz pani Husey miata na sobie ten nowy plaszcz z fok, ktory maz
przywidzl jej z ostatniej podrozy.



Asa zachichotat.

— Tak, pamigtam, omal nie rozptyng¢la si¢ z goraca. Zalozg si¢, ze pod tym
futrem panowata temperatura przynajmniej siedemdziesigciu stopni Celsjusza. A
nie wspomng juz o fakcie, ze to nie byta odpowiednia pogoda na futro z fok. —
Zamilkt na chwilg 1 spojrzal uwaznie na wnuczkg. — Szkoda Ze nie sluchata$
kazania poniewaz moral, ktéry z niego ptynatl, doskonale pasuje do sytuacji, w
jakiej si¢ znalaztas. Nikt w Nantucket nie da ci kolejnej szansy, poniewaz wszyscy
zbyt dobrze pamigtaja o twojej przesztosci. Potrzebujesz zmiany, Lizzie, zeby mdc
zacza¢ wszystko od poczatku. JedZ do Bostonu. Zamieszkaj z ciotka Phoebe. Nie
traktuj tego jak kary. Spojrz na ten wyjazd jak na mozliwos¢ odbudowania swojej
reputacji, zdobycia blichtru 1 patyny, jakich tutaj nigdy nie zdobgdziesz. Kiedy
wrocisz, nie bedziesz juz taka jak inne dziewczyny na wyspie. Wszystkie
zzielenieja z zazdrosci, poniewaz zdobgdziesz cos, o czym one moga tylko $nic.

— Tavisa Mackinnona — rozmarzyla si¢ Lizzie.

— Jego tez. — Asa u$miechnat sig lekko.

— Chyba mogg napisac list do ciotki Phoebe... ale pamigtaj, ze robig to tylko dla
ciebie — oswiadczyta dziewczyna po chwili zastanowienia. — Nie jestem juz temu
taka przeciwna. Teraz to wszystko nie wyglada tak tragicznie jak na poczatku. Tylko
nie wiem, jak to powiedzie¢ ojcu, zeby nie pomyslal, ze si¢ poddatam. —
Zmarszczyta czoto, jak gdyby przypominata sobie o czyms$ nieprzyjemnym. — Nie
lubig si¢ poddawac.

— Wiem o tym — powiedzial Asa. Nie udato mu si¢ powstrzymaé usmiechu. —
Ja na przyklad, nie lubi¢ chodzi¢ bez swojej kapitanskiej czapki, ale sa takie chwile
jak cho¢by w kosciele, kiedy po prostu muszg ja zdjaé. — Wstal z 16zka, a Lizzie
spojrzata na czapke, ktora trzymat w starych doswiadczonych zyciem dtoniach. —
Chyba powinienem zej$¢ na dot i zobaczyé, co si¢ tam dzieje. Czy ujrze cig
usmiechni¢ta na obiedzie?

Jej twarz rozchmurzyla si¢ jak na zawotanie.

— Zostaniesz na obiedzie?

Staruszek skinal glowa.

— Zostang, jezeli zejdziesz na dot. — Uniost pytajaco brwi.

— No dobrze — odparta z rezygnacja. — Zejdg... chociaz musz¢ przyznaé, ze
wolalabym raczej zmierzy¢ si¢ z huraganem na przeciekajacej tajbie.

Tak jak obiecata, zeszta na obiad. Zjawita si¢ w jadalni o Wyznaczonej porze, co
nie bylo w jej zwyczaju, poniewaz przewaznie spozniata si¢ na posifki.



— Ciesze sig, ze odzyskata§ zdrowy rozsadek — powiedziat Samuel. —
Rozumiem, Ze napisata$ list do ciotki Phoebe.

— Tak, napisalam do niej — odparta z trudem maskujac zadowolenie.

— A ja go wystatem — dodal Asa. — Osobi$cie zaniostem go na pocztg.

Samuel popatrzyl najpierw na ojca, a nastgpnie na szczes$liwa 1 rozmarzona twarz
corki.

— Co doktadnie napisatas w tym liscie?

— Ze jestem bardzo szcze$liwa, ze moge odwiedzié ciotke w Bostonie, poniewaz
Nantucket nie jest odpowiednim miejscem dla osoby takiej jak ja. Ze o$mieszytam
swoja rodzing i jestem dla ciebie cigzarem, dlatego w pelni zastuguje na to, zeby
mnie odestano bez ztamanego sou...

— Co to takiego sou? — zapytata Meg.

— To po francusku... moneta, ktorej réwnowartos¢ wynosi pie¢ centow.
Przynajmniej tak mi si¢ wydaje — wyjasnil Matt.

— Dlaczego nie powiedziatas po prostu pigciocentowka? — dopytywala sie¢
Sally.

— Poniewaz to stowo nie brzmi tak dobrze jak sou. To stowo jest takie melodyjne.
Kiedy je wymawiasz, tanczy ci na jezyku — wyjasnita Lizzie.

— Tanczy na jezyku! — wykrzykneta Meg, po czym odwrdcita si¢ do ojca. — Papo,
przeciez mowite$ nam, ze nie wolno trzymac pieni¢dzy w buzi?

— Badz cicho, ghuptasie. Ona nie miata na mysli prawdziwego pieniazka. Mowita
tak, jak to czynia poeci — wtracita Sally.

— Moim zdaniem, Lizzie ma racj¢ — stwierdzil Stephen, ktory siedzial przy
odlegtym koncu stolu. — Sou ma bardzo przyjemne brzmienie.

— Mogtas powiedzie¢ ,,ztamanego grosza” — wtracit Haydn.

Samuel odchylit si¢ na krzesle. Patrzyt po kolei na kazde swoje dziecko 1 odniost
wrazenie, ze ponownie traci nad nimi kontrole. Kiedy przygladat si¢ Lizzie, doszedt do
wniosku, ze jak na razie, ta kara niczego jej nie nauczyta. W glebi duszy zatowat, ze
kobiety nie moga by¢ politykami, poniewaz jego najstarsza corka swietnie by si¢ do
tego nadawata.

Lizzie pojechata do Bostonu. Ciotka Phoebe okazata si¢ o wiele gorsza, niz ja
zapamigtala, byla wysoka szczupta i dostojna kobieta o ostrych surowych rysach
twarzy i przenikliwych niebieskich oczach. Siwe wlosy doskonale do niej pasowaly.
Poza tym miala dlugie chude palce. Na szeSciu z nich nosita pierscionki. Jej dykcja
byla nienaganna a akcent wskazywat na przynaleznos¢ do bostonskiej arystokracji. Za
kazdym razem, kiedy si¢ odzywala, wydawala si¢ taka wladcza, ze Lizzie odnosita



wrazenie, iz nawet zmarszczki na obrusie wygladzaja si¢ pod wplywem tonu jej
glosu. Kochata staroswieckie zasady 1 stara bizuteri¢. Mieszkata w kamienicy,
uwielbiata marcepan 1 najwyzszej jakosci herbate, ktora podawano jej codziennie
punktualnie o drugiej po poludniu. Miala dwa perskie koty o ptaskich pyskach, z
ktérych jeden nazywat si¢ Robin Hood, a drugi Brat Tuck. Lizzie od razu poczuta
do nich nieche¢. Angielski lokaj ciotki, Peterby, byt tak stary i zniedol¢zniaty, ze jego
kosci grzechotaty, kiedy chodzit. W swoim pierwszym liscie do Rebecki Lizzie
napisata ze musiat przyptyna¢ do Ameryki razem z Krzysztofem Kolumbem W
momencie kiedy Lizzie przekroczyta prég domu ciotki Phoebe, wiedziata ze jest
zgubiona. Dziewczyna stata przy ojcu i przygladata si¢ podejrzliwie starszej pani.
Przypomniata sobie, jak opowiadat jej kiedys, ze jej panienskie nazwisko brzmi
Brewster, a cztowiek, za ktorego wyszla za maz, nazywat si¢ doktadnie tak samo.
Phoebe Brewster Brewster, powtarzata w myslach, kiedy glos ciotki wibrowat jej w
uszach.

— Ani trochg¢ nie przypominasz mojej siostry — stwierdzita Phoebe. — Patience
wygladata doktadnie tak samo jak nasza matka. Byta wykapana Caldwellowna ale ty,
co wcale mnie nie cieszy, przypominasz mnie, kiedy bylam w twoim wieku. Jeste$
wykapana Brewsterowna. To nie wrdzy ci nic dobrego, dziecko. Brewsterowie, a
zwlaszcza kobiety z tego rodu, byly cigzko doswiadczane przez zycie. Zawsze byty
silniejsze od me¢zczyzn 0 tym samym nazwisku. — Machneta reka. — Wielu z nich
miato po prostu staby charakter, podobnie jak mdj ojciec, panie §wie¢ nad jego watla
dusza.

Lizzie przeszedt zimny dreszcz. Nie chciata by¢ Brewsterowna a juz na pewno nie
chciata nawet w najmniejszym stopniu przypominac tej starej kobiety o koscistych
palcach.

— Lizzie, przywitaj si¢ z ciocia.

Dziewczyna nie odezwala si¢ stowem, wigc ojciec szturchnat ja delikatnie.

— Dzien dobry, ciociu.

Phoebe lekko skingla glowa po czym spojrzata z przerazeniem na szwagra.

— Lizzie? C6z za rozdzierajacy uszy dzwigk. Jak na mdj gust, Samuelu, to imie
przypomina raczej wycie kota.

Na stowo kot dziewczyna spojrzala automatycznie na dwa zwierzaki, ktore
siedzialy na oparciu krzesta ciotki. Jeden byt biaty 1 miat niebieskie oczy, a drugi
rudo-czarny o zottych oczach. Po sposobie, w jaki na nia patrzyly, domyslata sig, ze
wspolne mieszkanie nie wyjdzie im na dobre.

Spojrzata na ciotkg. Phoebe rzucita okiem na siostrzenicg, po czym ponownie



zwrocila sie do Samuela:

— Jak mozesz nazywac to dziecko Lizzie, skoro zostala ochrzczona takim
wspaniatym chrzescijanskim imieniem? Co ci si¢ nie podoba w imieniu Elizabeth?
Albo Amelia?

— Nienawidze imienia Amelia — wtracila Lizzie.

— Nie odzywaj si¢, dopdki ktos nie uzyczy ci glosu, dziecko — skarcita ja ciotka 1
spojrzala wyczekujaco na szwagra. — Czekam.

Ten wzruszyt ramionami.

— Nie mam pojecia, Phoebe. Po prostu zawsze bardziej pasowato do niej imig
Lizzie.

— No to masz, na co zastuzytes. — Starsza pani oparta dtonie na gtowce laski. —
Jezeli kto§ nazywa si¢ Lizzie, to trudno od niego oczekiwaé, zeby byt
zdyscyplinowana dobrze wychowana mtoda dama. W dniu kiedy zaczales nazywac ja
w ten sposob, dale§ jej przyzwolenie, zeby mogta zachowywac si¢ jak trzpiotka.
Spojrzata na siostrzenicg 1 kontynuowata:

— Pierwsza rzecz, jaka musimy zrobi¢, to pusci¢ w zapomnienie t0 straszne
imig... ktorego nigdy nie wymowi¢ w swoim domu. Sama mysl o nim dziala mi na
nerwy 1 wykrzywia moj jezyk niczym z6t¢. — Potozyta jedna dion na zabocie, tuz
przy szyi. — Bog byt mitosierny dla Patience, ze pozwolil jej umrze¢, zanim mogta
zobaczy¢, co wyrosto z jej dziecka. — Zlapala si¢ za glowe. — Zawsze pokladata
tyle nadziei w Elizabeth. Mam racjg, m6j drogi?

Samuel skinat glowa.

— Od tej chwili bede zwraca¢ si¢ do ciebie Elizabeth albo w najgorszym
wypadku Eliza badz Liza.

— Odkad pamigtam, nazywam si¢ Lizzie i to imi¢ bardzo mi si¢ podoba —
oswiadczyla dziewczyna.

— Badz cicho, dziecko, albo bgde musiata poprosi¢ Peterby’ego, zeby przyniost
mi fajke opium. Bedziesz nazywata si¢ tak, jak mi si¢ spodoba, 1 odzywata si¢ tylko
wtedy, kiedy ci na to pozwole.

Phoebe spojrzala na stuzacego.

— Zabierz ja do kuchni, Peterby.

— Nie zmusi mnie, zebym tam poszla — Lizzie rzucila lokajowi ostrzegawcze
spojrzenie. Wyjscie z nim do kuchni byto dla niej rownoznaczne z wtraceniem do
lochu.

Ciotka uderzyta ja wachlarzem po rekach, po czym zwrdcita si¢ do stuzacego:

— Niech Liddy poda jej herbate... w kuchni.



— Czy pani tez napije si¢ herbaty?

— Tak, w saloniku. Powiedz Liddy, zeby przygotowata filizank¢ dla pana
Robinsona. — Jeszcze raz przyjrzata si¢ uwaznie Lizzie, po czym spojrzata na
szwagra. — Os$mielg si¢ zauwazy¢, ze maniery tego dziecka przyprawiaja mnie o
zawrot glowy.

Samuel potrzasnal glowa.

— Jej maniery sa zdecydowanie lepsze niz cala reszta. Musze ci wyznac,
Phoebe, ze gdybym teraz wiedzial, jakie problemy niesie za soba wychowywanie
dzieci, miatbym ich znacznie mnie;.

Lizzie poszta za Peterbym do kuchni. Kiedy przechodzita obok ciotki, ustyszata:

— Porozmawiamy pdzniej, Elizabeth Jak tylko pozegnam si¢ z twoim ojcem.

— Do widzenia. Nie bedg za toba plakala — wymamrotata pod nosem, zwracajac si¢
do taty.

Westchnela, po czym rzucita lokajowi spojrzenie pelne goryczy i ztosci. Mtodosé¢
jest bardzo uciazliwym 1 wyczerpujacym okresem w zyciu cztowieka, poniewaz przez
caly czas trzeba uzerac sig¢ z ojcami. Ojcowie... Nie zrozumieja, czym jest mitos¢. Ich
pojgcie o tym uczuciu jest tak ulotne jak motyl, ktory zyje tylko przez jeden dzien
Oni rozumieli mito$¢ tylko jeden jedyny raz w zyciu, kiedy sami si¢ zakochiwali, a
potem zatracali t¢ zdolnoS¢ 1 zapominali o niej. A co do ciotki Phoebe... no cdz, ta
kobieta na pewno Lizzie nie zrozumie, ale nie mozna jej za to wini¢. Prawdopodobnie
nigdy w zyciu nie byla w nikim zakochana, no 1 nie spotkata Tavisa Mackinnona.

Zeby zrozumieé, czym jest milos¢ od pierwszego wejrzenia, trzeba spotkaé
mezczyzng takiego jak on.



Jak wigkszo$¢ kobiet w Nantucket Lizzie byla po uszy zakochana w Tavisie
Mackinnonie od pierwszego wejrzenia. Byt niezwykle przystojnym mezczyzna, ale
dla niej nie to miato najwigksze znaczenie. Nie kochala go z powodu czarnych jak
smota wlosow ani oczu w kolorze nieba po burzy. Nie mdlata na widok jego
niewiarygodnie dhugich nég ani usmiechu, ktory sprawial, Zze serce zaczynalo jej
spiewac. Kochata go, poniewaz wytonit si¢ z teczy.

W 1846 roku, kiedy Tavis Mackinnon przybyt wraz z bratem na Nantucket, miata
zaledwie jedenascie lat, nosita kucyki 1 btekitng sukienke z bialym fartuszkiem.

Po $mierci matki czuta si¢ samotna i1 porzucona. Nie potrafita zrozumie¢, dlaczego
mama odeszla i zostawita ja catkiem sama podczas gdy wszystkie inne dziewczynki
na wyspie mialy swoje mamy. Gdyby nie miata taty, nie byloby w tym nic dziwnego,
poniewaz wielu tutejszych ludzi na wyspie nie miato ojcéw ani braci. Mezczyzni
wyptywali w morze 1 znikali czasem nawet na kilka dtugich lat. Wielu z nich prowadzito
dokfadnie taki sam tryb Zycia jak kapitan Ben Worth, ktéry czterdziesci jeden lat
spedzit na morzu, a tylko sze$¢ na ladzie z rodzina. Inni po prostu odptywali 1 nigdy
nikt juz o nich nie styszat.

Na wyspie zazwyczaj do roli kobiety nalezalo zajmowanie si¢ domem, a takze
prowadzenie interesow. W przypadku Robinsondéw bylo zupetnie inaczej. Odkad
zmarla jej matka, Samuel Robinson przejal wszystkie obowiazki zwiazane z
wychowywaniem dzieci i prowadzeniem domu. Poza tym zajmowat si¢ wlasnymi
interesami w biurze prawniczym. Mimo ze Lizzie miata troskliwego ojca czula si¢
samotna 1 porzucona. Bracia mieli siebie nawzajem, a papa mial jej mlodsza siostrg
Sally. Z kolei Sally miata matego dzidziusia, Meg. A Lizzie nie miata nikogo. Az do
chwili, kiedy na wyspe wrocil dziadek.

Przez czterdziesci lat Asa Robinson byl kapitanem na statku wielorybniczym i
przegapit wigksza czg$¢ dziecinstwa Lizzie. Wkrotce po tym, jak zmarta jej matka, Asa
postanowit przej$¢ na emeryturg. Od kilku tadnych lat przemyst zwigzany z potowem
wielorybow chylit si¢ ku upadkowi. Wszystkie wieloryby w okolicy wyspy juz dawno
zostaly zabite, rybacy musieli wigc wyptywaé daleko w morze na dwa lata, a nawet
dhuzej, zeby zebra¢ tyle wiclorybiego thuszczu, aby mie¢ z tego minimalny zysk. |
wiasnie dlatego w 1846 roku Asa wrécit na wyspe, a byl to rok ogromnego pozaru w
Nantucket.

Po powrocie zamieszkat w latarni morskiej na cyplu Brandy. Dzigki temu mogt by¢



blisko wszystkiego, co kochal. Lizzie. Statkow. Morza.

Na Nantucket nie bylo publicznych szkot, dlatego Samuel Robinson tak dtugo, jak
to bylo mozliwe, uczyt dzieci w domu. Kiedy chtopcy podrosli, wystal ich do
prywatnej szkoly Coffing ktora kapitan sir Isaac Coffin otworzyl dla swoich
potomkow. Wielu mieszkancow wyspy byto zwiazanych z Coffinami, a poniewaz
babcia Lizzie wyszla za maz za jednego z nich, Samuel zdecydowat si¢ wiasnie na tg
szkolg. Zostaty jednak dziewczynki w domu, poniewaz byt staroswiecki 1 uwazat, ze
kobiety nie musza by¢ wyksztatcone.

By¢ moze Lizzie nigdy nie posztaby do szkotly, gdyby nie dziadek. Asa od zawsze
uwielbial matematyke i nie bylo dla nikogo zaskoczeniem, Ze najstarsza wnuczka z
ktora spedzat wigkszos¢ czasu, przejeta po nim zamitowanie do cyfr. Kiedy Skonczyta
jedenascie lat, potrafita za pomoca przyrzadow nawigacyjnych wylicza¢ odleglosci na
mapie. Jednym z pierwszych prezentow, jakie otrzymata od dziadka, byl teleskop.
Wiele dhugich nocy spedzita w latarni morskiej z okiem przyklejonym do teleskopu.

Kiedy skonczyla trzynascie lat, mogta zacza¢ uczgszcza¢ do prawdziwej szkoty.
Nauczyciele bardzo ja chwalili. Mowili, Ze jest bystra 1 wybija si¢ w matematyce oraz
przedmiotach Scistych Ale nadal wigkszos¢ czasu spedzala z dziadkiem. Czesto
chodzita do latarni morskiej na cyplu 1 zostawala tam na soboty oraz 1 niedziele.
Stuchata opowiesci o miejscach, ktore odwiedzil. Wiele mroznych, zimowych
wieczorow spedzita, siedzac przy stole 1 przygladajac sig, jak staruszek przesuwa
ogromne reflektory albo rzezbi ozdobne wzory na wielorybich ko$ciach. Gdyby
mito$¢ byla galaktyka dziadek bylby jej druga gwiazda. Nauczyl wnuczke zeglowac,
kocha¢ morze... 1 mie¢ nadzieje. — Bycie dziewczynka jest prawie tak cigzkie jak
zeglowanie po wWzburzonym morzu — mawiat.

Asa Robinson byt dla Lizzie prawdziwym blogostawienstwem Za kazdym razem,
kiedy przechadzali si¢ gtdbwna ulica miasta, jej mata raczka spoczywata w uscisku
duzej] mocnej dioni. Stary mezczyzna szedl marynarskim krokiem z miloda
rozesmiang dziewczynka o jasnych wlosach 1 cudownych bigkitnych oczach,
przepelnionych mitoscia. Czasem Jethro Newton, ktory dostarczal do latarni rozne
towary, podrzucatl Lizzie. W te dni dziewczynka spedzata z dziadkiem dtugie godziny.
Nocami, kiedy $wiatto latarni wskazywato droge statkom, Asa czytal wnuczce
zapiski z dziennika poktadowego albo jedna z ksiazek ze swojej kolekcji.

Pewnego deszczowego wieczoru, po tym jak pomoglta mu wyczysci¢ latarnie,
czytat jej Miltona.

Biorq to za czarodziejskq wizjq Jakis wesotych stworzen zywiotu.

Ktore zyjq w kolorach teczy, I stajq sie. przyrzeczonymi sobie chmurami.



Dziewczynka czgsto przerywata mu w pot zdania i pytala, skad bierze si¢ tecza.

— Dlaczego widac¢ ja tylko po deszczu?

Przygladata si¢ uwaznie dziadkowi, kiedy zamykal ksiazke i1 zapalat fajke, a
potem z uwaga Sledzita smuzke biatego dymu, ktora unosita si¢ nad jego siwa
glowa.

— To znak przymierza, boskiego przymierza. W ten sposob Bog przypomina
nam, ze wigcej nie zesle na ziemi¢ potopu, tak jak to zrobit za czaséw Noego. Za
kazdym razem, kiedy zobaczysz tgczg, musisz zawsze o tym pamigtaé. Tgcza
oznacza obietnicg 1 nadzieje. Kazda rzecz na $§wiecie ma swoja tgcze, swoj promyk
nadziei.

Tego wieczoru tecza stala si¢ dla niej bardzo wyjatkowa. Kilka miesigcy pozniej
Lizzie szla z dziadkiem wzdluz dokéw, kiedy zobaczyla przystojnego
czarnowlosego mezczyzng, schodzacego po trapie na lad. Cala jego postac
opromieniala tgcza. Dziewczynka od razu zrozumiata, ze ten czlowiek jest kims
wyjatkowym. Przez caty czas $miat sig, ale z jakiegos dziwnego powodu przestat
si¢ Smia¢, zatrzymal si¢ jak wryty, a jego wzrok spoczal na Lizzie. Ona takze si¢

zatrzymala.

— Co sig stalo, Tavis? — zapytat jego brat, Nicholas.

— Co takiego? — Tavis odwrocit si¢ do brata. — Nic takiego — dodal,
spogladajac ponownie na dziewczynke¢. — Ta mata... Przez chwil¢ wydawato mi

sig, ze kogo$ mi przypomina.

Nigdy nie zapomniala tej chwili ani sposobu, w jaki ten mezczyzna o pigknej
twarzy na nig spogladal. T¢cza byla obietnica od Boga, tak jak powiedzial dziadek.
Lizzie wiedziala, ze ten mgzczyzna jest jej przeznaczony.

Nigdy nie przestata tak myslec.

Nie miata jednak pojgcia, jak cigzko bedzie jej przekona¢ Tavisa Mackinnona, ze
Bog jej go obiecat. — Uparty 1 peten watpliwosci jak Abraham — mawiata o nim.
Przez ostatnie lata mieszkancy Nantucket zdazyli przyzwyczai¢ 1 si¢ do widoku
Lizzie, uganiajacej si¢ za Tavisem Mackinnonem po calym miescie. A mtodzi
mezczyzni zartowali sobie z niej.

— Gon go, Lizzie. Moze si¢ z toba ozeni, kiedy nie bedzie miat juz sity uciekac.

— Nie pedz tak, Lizzie. To mata wysepka. Daleko nie odejdzie.

Zawsze kiedy si¢ z niej $miali, unosita dumnie glowe i szta przed siebie, nie
zwazajac na ich zaczepki. Uwazata, ze mieszkancy Nantucket sa zbyt
prowincjonalni, zeby poja¢ cokolwiek innego poza swoimi przyziemnymi



sprawami. Nie potrafili jej zrozumie¢ 1 dlatego wiecznie z niej zartowali.

— Nie mogg si¢ doczeka¢, kiedy dorosng — wyznata dziadkowi, po tym jak
mieszkancy zadrwili z niej wyjatkowo dotkliwie.

— Musisz by¢ cierpliwa — odparl Asa. — Nie nalezy sprzeciwiac si¢ czasowi,
wiatrowi ani morzu. Nic na tym nie zyskasz i jeszcze dostaniesz po glowie od
przeznaczenia. Bedzie tak, jak jest zapisane w niebie, i wszystko przyjdzie w swoim
czasie. — Poklepat japo dtoni.

— Poza tym ci chtopcy nie mieliby nic do roboty, gdyby nie mogli ci dokuczac.
— Rozesmial si¢ 1 zmierzwit jej wlosy. — Nie rob takiej kwasnej miny. Juz
niedlugo staniesz si¢ kobieta.

Ale Lizzie 1 tak wiedziata, ze bedzie musiata czekac jeszcze bardzo dlugo, a
czekanie wcale nie bylo jej na rgke. Kiedy Peterby prowadzil ja korytarzem,
rozgladata si¢ po starym skrzypiacym na kazdym kroku domu ciotki. Zastanawiata
si¢, czy kiedykolwiek nazwie to miejsce domem.

— To jest panienki pokd) — oznajmil lokaj, otwierajac wysokie drzwi duzego
naroznego pokoju z mnostwem okien.

Lizzie weszta za nim do sypialni, ktora wybrata dla niej ciotka. Pomyslata, ze
najwyzszy czas przesta¢ wspomina¢ dziadka 1 tgskni¢ za domem.

— Jezeli bedzie panienka czego$ potrzebowata prosze¢ zadzwoni¢ po mnie albo po
pania Porter. — Po tych stowach Peterby wyszedt z pokoju.

Dziewczyna rozejrzata si¢ po pomieszczeniu, ktore od dzisiaj miato do niej naleze¢.
Najpierw dostrzeglta swoje walizki, najwyrazniej przyniesione tutaj wczesniej. Po
chwili namystu doszta do wniosku, Zze to bardzo spokojny pokoj. Nad skromnym
tozkiem wisialy zastlony w kolorze alabastru. Ten sam material rozpostarto nad
tozkiem, tak ze tworzyt baldachim Pod oknem stato angielskie biurko z orzechowego
drewna, a za duza, pokryta perkalem kanapaq stat parawan. Po drugiej stronie pokoju
wisiato duze lustro, a pod nim stata r6zowa toaletka.

Byt to pokdj, ktory w innych okolicznosciach uznataby za uroczy, ale w obecnej sytuacji
zdobyta sig¢ tylko na kilka stéw komentarza — Nie podoba mi si¢ ten dom. Nie podoba
mi si¢ Boston. A najbardziej ze wszystkiego nie podoba mi si¢ ciotka Phoebe... 1 jej
koty.

Potozyla si¢ na jedwabnej narzucie, przykrywajacej t6zko. Nie mogla zrozumiec,
dlaczego ojciec chcial sig¢ jej pozby¢. A poza tym moégt ja przeciez odesta¢ do
dziadka.

Jednak najbardziej smucito jato, ze nie pozwolit jej si¢ pozegnac z Asa.



— Dlaczego nie moge? Co w tym ztego, papo?

— Poniewaz podjatem juz decyzje, a kiedy bed¢ przygladat sig, jak Zegnasz si¢ z
dziadkiem, zndw wszystko mi si¢ pomiesza.

Nie mogta przesta¢ mysle¢ o tym, kiedy znoéw spotka si¢ z dziadkiem Wtedy,
kiedy zobaczysz Tavisa Mackinnona podpowiadat jej jaki§ wewnetrzny glos, wiedziata
jednak, ze to nie musi by¢ prawda. Tavis byl mtody i nawet gdyby ojciec kazat jej
pozosta¢ w Bostonie az do ukonczenia szkoty, Tavis nadal bedzie zyt. Ale dziadkowi nie
pozostato wiele lat zycia Zaczekaj na mnie, dziadku Skulita si¢ na 16zku. Myslami
wrocita do chwili, kiedy po raz ostatni odwiedzita Ase.

Kapitan Robinson mieszkal w domu str6za latarni morskiej na cyplu Brandt, tuz
przy wejsciu do portu w Nantucket. Ten maty drewniany domek, otoczony zewszad
morska trawa 1 ruchomymi wydmami, przylegat do wysokiej wiezy latarni, ktora z
pewnej odleglosci przypominata wiatrak.

Kiedy Lizzie po raz ostatni szta w jej strong, zaczynalo zmierzcha¢. Przemierzata
szybkim krokiem wilgotne piaski, ktore morze zalewato przy kazdym przyptywie.
Nawet z duzej odleglosci widziata wiezg latarni, a jej Swiatlo juz wskazywato droge
statkom. Reflektor §wiecit bardzo jasno, jakby chcial udowodni¢, ze przestarzale
reflektory firmy Lewis, w ktérej go wykonano, nie potrzebuja wymiany na nowe
ulepszone o$wietlenie firmy Frensel. Lizzie dobrze wiedziata ze stary Lewis na cyplu
Brandt dzigki jej dziadkowi jeszcze dtugo bedzie sprawny.

Spojrzata na niebo skapane w purpurowym Swietle 1 wyobrazita sobie przepigkny
obraz. Przypomniala sobie cudowne linijki wiersza o latarni morskiej, napisanego
przez Longfellowa, i pomyslata ze kiedy poeta go wymyslat, z pewnoscia musiat
patrze¢ na wiez¢ na cyplu Brandt.

Poczuta potrzebg wyrecytowania tych stow, ale nie chciala tego zrobic tak catkiem
zwyczajnie, a juz na pewno nie szeptem. Czuta dramatyzm 1 pigkno chwili 1 musiata
wyrazi¢ uczucia, ktore nia kierowaty. Nigdy nie ignorowala swoich emocji 1 tym
razem takze pozwolita im dos¢ do glosu.

| kiedy zapada wieczor

Przez purpurowq glebiq migoczqcego nieba
Przebijajq sie jasne promienie jej swiatta

Z dziwnym nieziemskim splendorem!
Wielkie statki przyplywajq i wracajq
Prowadzone przez jej plomien

Petne radosci, kiedy widzq jak migoce



I machajq jej na przywitanie i poZegnanie.

UsSmiechneta si¢ do siebie, kiedy przypomniata sobie, z jakim przejgciem
przeskoczyla grzaskie miejsce, po czym skierowata kroki w strong piaszczystej
drozki. Bylo juz prawie ciemno, kiedy postanowila zwolni¢ i pomysle¢ przez
chwile o Tavisie Mackinnonie. Wiedziala, ze musi by¢ cierpliwa i opanowana. W
koncu nie od razu Rzym zbudowano.

— Tak, wiem — powiedziata do siebie, kiedy weszta do domu dziadka.

Asa Robinson siedziat przy stole, na ktorym palita si¢ lampa naftowa. W jednej
dtoni trzymal marynarska igle, w drugiej ko$¢ wieloryba i rzezbil w niej §liczny statek.
Kiedy wnuczka weszta do Srodka spojrzat w strong drzwi. Nigdy nie zapomni, jak
na nia wowczas patrzyt. Miat taka dziwna ming, jakby nie mogt si¢ zdecydowac,
czy wybuchna¢ Smiechem, czy moze lepiej zachowac¢ powagg.

— Co takiego wiesz?

Lizzie wyjeta z kosza na drewno cienki patyk, po czym wrzucita go do pieca. A
potem rozesmiala sig, otulita ramionami 1 zaczeta kreci¢ sig dookota po catym pokoju.
W koncu zdyszana, zatrzymata sig.

— Och, dziadku, wiem to, co wiem. Wiem, Ze powinnam wyjs¢ za maz za Tavisa
Mackinnona Po prostu to wiem. Jestem tego pewna jak niczego innego na tym $wiecie, a
wiara czyni cuda Mam racjg?

— Tak jest, kapitanie — odpart Asa Robinson. — Kiedy w co$ mocno wierzysz, to
czujesz si¢ tak, jak gdyby ciebie ogrzewato stonce, podczas gdy na wszystkich
innych pada deszcz.

Lizzie zdjela ptaszcz 1 potozyla go na najblizszym krzesle. Obeszta stot dookota po
czym rzucila si¢ staruszkowi na szyje.

— Och, dziadku, ty mnie rozumiesz, prawda? Wiasnie dlatego tak bardzo ci¢
kocham.

Pamigtata ten moment tak, jakby to wszystko miatlo miejsce przed chwila.
Najbardziej bolata ja §wiadomos¢, ze tylko on jeden na catym $wiecie potrafit ja
zrozumiec¢ 1 ze wlasnie od niego zostata na dtugo odsunigta. Gorace 1zy sptyngly jej
po policzkach i po raz pierwszy od przyjazdu do Bostonu Lizzie ptakata dopoty,
dopdki nie zasnela.



Kamienica, w ktorej mieszkala Lizzie razem z ciotka, miala trzy pietra 1 krolowata
nad ulica Beacon, unoszac nonszalancko swoj mansardowy dach. Wykonany z kutego
zelaza plot, ozdobiony ornamentami przedstawiajacymi perskie sceny, oddzielal
podjazd od ogrodu. Dom i ogrod, podobnie jak wszystko co wchodzito w posiadanie
ciotki Phoebe, byly doskonale utrzymane. Wszedzie dookota Lizzie dostrzegata slady
pamiatek rodzinnych, pozycji spotecznej oraz pienigdzy. Juz pierwszego dnia zdata
sobie sprawe, ze Boston w niczym nie bedzie przypominat Nantucket.

Na pierwszym pigtrze kamienicy znajdowato si¢ pig¢ pomieszczen, jadalnia, salonik,
salon, biblioteka oraz kuchnia. W ciemnej, ponurej jadalni stat dtugi mahoniowy stot
oraz dwanascie krzeset. Podloga 1 boazeria wykonane byly z dgbu, podobnie jak
kominek, ktory otaczaly gtowy Iwow, cherubiny 1 liscie rozdzenca. Nad kominkiem
wisial obraz przedstawiajacy Jezioro Genewskie, ktory ciotka przywiozla z podrozy
poslubnej do Szwajcarii. W saloniku panowat zupetie inny nastroj; $ciany byly tam
ciemnozielone, a kanapy 1 fotele pokrywatl zlocisty plusz. Za szklanymi drzwiczkami
kredensu, na zielonym filcu, stary kieliszki oraz zielona porcelana Wedgwooda. Nad
kominkiem wisiat portret ciotki Phoebe, w naturalnych rozmiarach, namalowany w
dzien jej §lubu, oraz dwa mate portreciki w owalnych ramkach, przedstawiajace jej m¢za
Charlesa Filmore’a Octaviusa Brewstera. Na jednym z nich miat roczek i byt ubrany
w biata sukienke, a na drugim zostal uwieczniony w wieku lat dwudziestu dwoch,
kiedy otrzymat dyplom ukonczenia Harvardu. Na samym $rodku biblioteki, w ktorej
miescita si¢ imponujaca kolekcja ksiazek nagromadzonych przez obie rodziny
Brewsterow, stal duzy okragty stot, ktory niegdys nalezal do dziadka Phoebe. Wiasnie
w tym pokoju kanarek rozrzucat ziarno dookota klatki. — To mnie doprowadzi do
szatu! — wrzasneta ciotka pewnego ranka, po czym zaczgla wyciaga¢ z donicy z
palma watte roslinki, ktore wykietkowaly z ziaren przeznaczonych dla kanarka. Lizzie
nigdy nie byla pewna, czy starsza pania doprowadzat do szalu kanarek, czy tez moze
aroganckie rosliny, ktore miaty czelno$¢ rosna¢ tam, gdzie chcialy.

Zycie na ulicy Beacon uptywato na ciagtym dostosowywaniu sie¢ do zasad zdrowego i
zdyscyplinowanego trybu zycia Budynek byl waski, ale wysoki. Wysokie pokoje byty
kwadratowe, a w kazdym oknie wisiaty po trzy firanki. Meble byly od Rosewooda,
tylko pigkne krzesta przy rzezbionym stole, zdobione ztotem, od Sheratona. W
saloniku znajdowalo si¢ doskonale nastrojone pianino oraz srebra rodzinne, ktorych nikt
od wickow nie o$mielit si¢ uzywac. Kolacje z deserem, zgodnie ze zwyczajami



bostonskiej arystokracji, zawsze podawano punktualnie o siodmej. Pani Potter,
gosposia, czuwata nad porzadkiem w domu. Obecno$¢ Peterby’ego przypominata
wszystkim o przynaleznosci pani Brewster do wyzszych kregdéw. Ciasteczka, ktorymi
czestowano gosci, zawsze byly idealnie wypieczone. Dla podtrzymania prestizu
ciotka Phoebe miata takze wlasnego woznice, ktory zaprzegat czystej krwi konia do
luksusowego powozu i wozit starsza dame po ulicach miasta, na proszone herbatki, do
opery albo do kosciota Swigtego Pawta przy ulicy Tremont. Na poczatku zycie w
Bostonie przerazalo Lizzie, jednak juz wkrétce okazalo sig, ze jest catkiem
zwyczajne, nudne, staroswieckie i raczej przewidywalne. Zrozumiata takze, ze zycie
wsrod bostonskiej arystokracji pozwala jej rozwijac¢ intelekt oraz dobre maniery.
Dzigki swojej inteligencji szybko zaskarbita sobie sympati¢ bostonczykow. Nauka
gracji oraz zachowania odpowiedniego dla damy nie przychodzita jej jednak tak tatwo.
Ciotka najwyrazniej wcale si¢ tym nie przejmowala. Mawiala czgsto, ze obie
wywodza si¢ z czystej linii od angielskich purytanéw, Cabotow oraz Lowellsow, 1 ze
w ich dlugim drzewie genealogicznym bylo wielu doskonatych nauczycieli, pisarzy, i
naukowcow oraz przedsigbiorcow.

Tak wigc, podczas gdy Lizzie obsypywano komplementami dotyczacymi jej
wiedzy z takich dziedzin jak matematyka i astronomia, ciotka bita ja po dioniach
wachlarzem za kazdym razem, kiedy siostrzenica zrobita co$ nie tak, ale dzigki
temu udalo jej si¢ uczyni¢ z mej prawdziwa damg.

Phoebe dostrzegata w Elizabeth niepowtarzalny czar. Widzialta w niej mioda
kobietg¢ o niespotykanym umys$le, wdzigku oraz zltozonej osobowosci, ktora w
jednej chwili potrafi ptona¢ jasno 1 niczym pochodnia, a zaraz potem staje si¢
ponura i zamknigta w sobie niczym najciemniejsze lochy kosciota. Lizzie miata dar
do dramatyzowania, jakiego Phoebe nigdy dotad u nikogo nie spotkata. Poza tym byta
na tyle przenikliwa ze czgsto znala ludzkie mysli, nawet jezeli nigdy nie zostaly
wypowiedziane na glos. Pewnego razu Phoebe napisata do Samuela ze jego corka ma
romantyczne wyobrazenie o zyciu, ktorego ona nie chce niszczy¢, a jedynie ujaé w
karby.

Elizabeth miala w sobie jednoczesnie cechy charakterystyczne dla dziecka 1 dojrzate;
kobiety. Byta poeta 1 komikiem. Kochata zycie 1 wlasnie dlatego stala si¢ ciotce tak
droga. Phoebe widziala to 1 zalowala, ze sama nigdy nie potrafita cieszy¢ si¢ kazdym
dniem, ktory zostat jej dany. Lata mijaly. Przyjaciele nazywali dziewczyng Liza ale
ciotka Phoebe nigdy nie zwracata si¢ do niej inaczej niz Elizabeth.

— Jest we mnie tyle osob — wyznata pewnego dnia ciotce. — By¢ moze wiasnie
dlatego mam tyle r6znych imion, Elizabeth, Eliza, Liza Lizzie. Moze powinnam wybra¢



jedno z nich Gdybym bytla tylko jedna osoba zycie byloby mniej skomplikowane.

— I mniej interesujace — odparta Phoebe. — Musisz pamigtac, Elizabeth, ze tak
ztozony charakter ma takze pewien urok, pod warunkiem, Ze korzysta si¢ z
poszczegolnych cech swojej osobowosci w odpowiednich momentach zycia.

Po pewnym czasie eleganckiego i1 zdyscyplinowanego zycia u boku ciotki Lizzie
zaczela si¢ zastanawia¢ nad swoja przesztoScia. Siedziata w saloniku w towarzystwie
Phoebe i rozmawiata z nig na temat swojego zblizajacego si¢ debiutu w towarzystwie.
Wyciagneta reke po ciastko, ignorujac przy tym syk Robina. Kot zeskoczyt na ziemig,
a Tuck poszedt w jego slady. Elizabeth dziwita sig, ze po tak dlugim czasie koty
nadal nie maja do niej zaufania.

— Czasem trudno mi uwierzy¢, ze kiedys si¢ tak zachowywalam — stwierdzita,
po raz kolejny ignorujac zwierz¢ta. — Biedny papa Musial mie¢ ze mna cigzkie
zycie. Wydaje mi sig, ze kazde nowo narodzone dziecko ma w sobie pewna dawke
ghupoty 1 absurdu, ktéra musi wykorzysta¢, zanim wydorosleje. Wtasnie dlatego
kazdy z nas ma swojego aniola stroza, ktory broni nas przed nami samymi. Chyba
powinnam by¢ szczgsliwa wiedzac, ze teraz, kiedy dorostam, nareszcie
wyzwolitam si¢ od tych wszystkich szalenstw — dodata.

Debiut Elizabeth przebiegt gladko. Dziewczyna upigta wilosy, wlozyta biata
suknig 1 zaprosita gosci na herbate. Od tego dnia towarzyszyta ciotce na przyjeciach,
gdzie zapraszano ja do uczestniczenia w grach razem z innymi mlodymi ludzmi w jej
wieku. Juz wkrotce uroda Elizabeth Robinson zachwycita wielu mgzczyzn, a ci, ktorzy
nie doceniali jej tadnej buzi, szanowali ja za jej niespotykany intelekt. Zawsze kiedy
pojawiata si¢ na przyjgciu, natychmiast przy jej boku pokazywali si¢ elegancko ubrani
przystojni mtodziency, ktdrzy prosili ja o kolejny taniec albo o kilka minut rozmowy.
Wiele razy Phoebe zdawala siostrzenicy relacje z tego, jak ten czy inny mtody
mezczyzna nie spuszczat jej z oczu przez caly wieczor.

I nikogo to nie dziwito. Elizabeth byta niesamowita dziewczyna. Ciotka nazywala ja
amerykanska r6za w pelni rozkwitu. Miata pigkna cer¢ 1 lawendowe oczy o gltebokim
spojrzeniu. Miata gracje 1 subtelnos¢ poludniowej pigknosci oraz bystry umyst
nowojorczyka. Do tego byla praktyczna i bezpretensjonalna. Podobnie jak wszystkie
kobiety z Nantucket odznaczala si¢ silnym charakterem.

Juz w pierwszym sezonie Elizabeth zaprzyjaznita si¢ z inna debiutantka,
Genevieve Beecham Jednak dopiero rok pozniej poznata jej starszego brata Harry’ego,
ktory studiowat na czwartym roku na Uniwersytecie Cambridge.

Na jednym z przyj¢¢ Genny zauwazyla Elizabeth, po czym podeszta do niej.



— Elizabeth, mam cudowne wiesci. Harry jest w miescie. Nawet nie wiesz, jak nie
mogtam doczekac si¢ chwili, kiedy go poznasz.

— Gdzie on jest? — zapytata Elizabeth, rozgladajac si¢ po sali.

— Nie przyszedt. Dopiero przyjechatl 1 nawet nie miat czasu, zeby si¢ rozpakowac i
wyszykowaé na dzisiejszy wieczor. Mama byta bardzo rozczarowana — wyjasnita
Genny. — Och, tak bardzo bym chciata, zebys$cie wkrétce si¢ poznali. Jutro o
dziesiatej jestem umowiona u madame Broussard, a Harry wybiera si¢ na konna
przejazdzke. Pomys$latam, ze potem mogliby$my spotka¢ si¢ u ciebie w domu. Harry
moglby zabra¢ nas do Boston Common — Genny chwycila przyjaciotkg za ramig 1
odciagneta ja na bok, zeby nikt nie styszat ich rozmowy. — Chyba powinnam ci¢
przed nim ostrzec — wyszeptata.

Liza spojrzata w jej ciepte brazowe oczy.

— Ostrzec mnie?

— Chyba tak. Harry jest troch¢ arogancki... mity, ale arogancki.

Wiesz, jest niezwykle przystojny. Wszystkie kobiety bija si¢ o niego. Jest bardzo
popularny w Londynie. Tata ciagle powtarza ze ta popularnos¢ nie idzie w parzg z
wynikami jego studiow. Najwyrazniej mdj brat zbyt wiele czasu spgdza w
towarzystwie kobiet, zamiast Slecze¢ w Cambridge nad ksiazkami. Kiedy papa
powiedzial mu, ze powinien znalez¢ sobie inteligentna kobiete, Harry odpart na to, ze
inteligentne kobiety wcale go nie interesuja.

— I co na to tw@j ojciec?

— Zapytatl go, co chcial przez to powiedzie¢. I wiesz, co mu odpowiedzial?

— Co takiego?

— Powiedzial, Ze inteligentne kobiety sa brzydkie.

Ten komentarz wcale nie zdziwil Elizabeth, poniewaz czgsto styszala podobne
teorie.

— Moze powinien studiowa¢ w rodzinnym miescie. Gdyby poszedt na Harvard,
wasz ojciec mogtby mie¢ na niego oko.

Genny przerzucila kasztanowe wlosy przez ramig.

— Alez on byl na Harvardzie. Ale papa dzieh w dzien byt wtedy zarzucany
matrymonialnymi propozycjami od r6znych kobiet i byt tym tak zmegczony, ze postanowit
wysta¢ Harry’ego za granicg.

— Przypuszczam, ze twoj brat wilasnie dlatego jest taki arogancki — zauwazyla
Elizabeth — Nigdy nie musiat zabiega¢ o wzgledy kobiet.

— Chyba masz racj¢ — zgodzita si¢ Genny. Po chwili dostrzegta ze matka patrzy
znaczaco w jej strong, wigc chwycilta Elizabeth za ramig 1 przysunawszy si¢ do niej



jeszcze blizej, wyszeptata: — Mama patrzy w nasza strong, wigc muszeg si¢ $pieszyc.
Chciatabym, zeby§ wiedziala ze wprost nie moge si¢ doczekal, kiedy poznasz
Harry’ego, 1 to nie tylko dlatego, ze jeste§ moja przyjaciotka.

— A dlaczego jeszcze?

— Poniewaz ty zrujnujesz jego teorig. Nawet sobie nie wyobrazasz, jak dlugo
czekalam na te chwilg, gdy moj brat zrozumie, jak bardzo si¢ mylit. Jeste$ piekna i
madra, a on jest przekonany, ze te dwie rzeczy nie moga i§¢ ze soba w parze.

— To absurd. A ty? Jestes pigkna i tak si¢ sktada, ze rowniez inteligentna.

— Ale ja jestem jego siostra, wigc si¢ nie liczg. On musi mnie lubi¢ bez wzgledu
na wszystko. — Zerkneta na mame¢. — Musze juz i$¢. Powiem Harry’emu, zeby
przyszedt jutro do ciebie o pierwszej po potudniu. Zgadzasz sig?

— Pierwsza po potudniu w zupetnosci mi odpowiada — odparta Elizabeth Starta
sig, zeby jej glos zabrzmial entuzjastycznie. Tak naprawdg nie mogta i§¢ jutro do
Boston Common 1 nie powiedziala tego tylko przez wzglad na uczucia Genny. Po tym,
co przyjaciotka powiedziata jej na temat brata, Elizabeth wcale nie miata ochoty
spotka¢ si¢ z nadzwyczaj przystojnym, nadzwyczaj aroganckim i nadzwyczaj
przereklamowanym Harrym Beechamem

Nastgpnego dnia Elizabeth siedziata w saloniku przy fortepianie, kiedy pani Porter
przyniosta list od jej dziadka. Dziewczyna przestata gra¢ i, zniecierpliwiona, zaczeta
rozrywac koperte. Szybko przejrzata kilka pierwszych stron. Przez caly czas sig
usmiechata. Usmiechneta si¢ juz, kiedy czytata poczatek. Mimo Ze o to nie zapytatas,
moze chciatabys wiedzie¢, Ze Tavis Mackinnon nadal jest wolny niczym morska
bryza i czesto widuje i sie go w towarzystwie roznych miejscowych kobiet. Elizabeth
polozyla list na kolanach 1 zamkneta oczy. Odetchneta z ulga Jezeli Tavisa widuje si¢ w
towarzystwie r6zny eh kobiet, to oznacza ze zadna z nich nie zainteresowala go na tyle,
zeby si¢ z nig zwigza¢. Gdyby spotykat si¢ zjedna kobieta., wtedy moglaby si¢ zaczac
martwi€. Ponownie spojrzala na list 1 z uwaga przeczytala go raz jeszcze. Nie zdawata
sobie nawet sprawy, ze kto$ ja obserwuje.

Peterby zaprowadzit Harry’ego Beechama do salonu. — Zechce pan tutaj
zaczekac, a ja tymczasem powiadomig pania Brewster, ze pan nas odwiedzit.

Kiedy Peterby wyszedt, Harry zaczat chodzi¢ po pokoju. Gdy po raz trzeci mijat
otwarte drzwi, zatrzymat si¢ na widok bardzo atrakcyjnej mtodej kobiety, ktora
siedziala w pokoju po drugiej stronie korytarza. Bez namyshu skierowat sie w jej
strong. Stanal przy drzwiach i1 przygladat si¢ tej uroczej osobce, pograzonej; w
lekturze listu. Wygladata jak modelka, ktora pozuje do portretu.



Odchrzaknat 1 wszedt do pokoju.

— Spoznilem si¢ pot godziny. Mam nadziejg, ze nie tkwisz w tej pozie od
pierwszej.

Na dzwigk jego glosu Elizabeth natychmiast przycisngla list do piersi. Podniosta
glowe, po czym wstala i przyjrzata si¢ mezczyznie, ktory bez pukania wszedl do
pokoju 1 zachowywat si¢ tak impertynencko. Rozejrzata si¢, po czym zapytata:

— A gdzie jest Genny?

— Daj spokdj — odpart Harry, podchodzac do niej. — Nie musisz przede mna
udawac. Zawsze wiem, kiedy moja siostra chce mnie w co$§ wrobi¢. Wynajduje
przedziwne sposoby, zeby zwiaza¢ mnie z ktora§ ze swoich przyjaciodtek.
Wiedzialem, ze nie przyjdzie o pierwszej. Szczerze méwiac, spodziewatem sig, ze
w ogole si¢ tutaj nie pojawi. Wilasnie dlatego si¢ spoznitem.

Pierwsza mysl, jaka przyszia Elizabeth do glowy, byla taka, ze Genny wyrazata
si¢ o swoim bracie niezwykle pobtazliwie. Arogancki to nie bylo odpowiednie
stowo na okreslenie tego mtodego cztowieka. Nadal byla zbyt zaskoczona jego
zachowaniem, zeby powiedzie¢ co§ w swojej obronie. Odniosta wrazenie, ze
kobiety ulegaja mu raczej z powodu jego zarozumialosci 1 sposobu, w jaki je
traktuje, niz z powodu jego urody.

— Pani pozwoli, ze si¢ przedstawi¢ — odezwal si¢ ponownie. Uklonil si¢
sarkastycznie. — Nazywam sig...

— Harry Beecham, szanowny brat Genevieve — dokonczyta za niego Elizabeth.

Na twarzy Harry’ego pojawito si¢ zaskoczenie.

— Szanowny — powtorzyt, jakby chcial posmakowaé tego stowa. Spojrzat na
nia uwazniej niz do tej pory, jak gdyby szukal czego$, co przy pierwszym
wejrzeniu musiat przeoczy¢. Jego twarz pojasniata, a na ustach pojawit si¢ leniwy
usmiech. — Prawie o tym zapomnialem. Genny powiedziata mi, ze opowiadata ci o
mnie, a ty nazwatas mnie... Jakie to bylo stowo? Szarmancki? — Nie moglam
powiedzie¢ o tobie czego$s takiego. Na twarzy mlodzienca pojawilo si¢
zaskoczenie, ale juz po chwili odzyskat pewnos¢ siebie. Ponownie zerknal na
dziewczyng, po czym odchylit glowe do tytu 1 wybuchnat Smiechem.

— Poznaj¢ ten Smiech — powiedziata Genny, wchodzac do pokoju w
towarzystwie ciotki Phoebe. — Przepraszam za spo6znienie. Przezylam pieklo u
krawca, a potem moj powdz zostal dostownie zréwnany z ziemia przez wozek,
ktory stoczyt si¢ ulica w dot bez niczyjej kontroli. Musiatam wynaja¢ bryczke,
zeby tu dotrze¢. Powo6z przypomina teraz sterte desek. Ojciec bedzie wsciekly,
kiedy oszacuje szkody.



— Bedzie taki szczesdliwy, ze nic ci si¢ nie stato, ze prawdopodobnie nawet nie
wspomni o stratach — stwierdzita Phoebe, klepiac Genny po rece. — Zostatam
zaproszona na herbate, a nie chciatabym si¢ spozni¢. Bawcie si¢ dobrze. Elizabeth
spojrzata na Harry’ego i1 po raz pierwszy zauwazyla, ze kiedy na jego wtosy pada
promien stonca, wygladaja niczym szczere zloto 1 pigknie podkreslaja kolor jego
0CZu.

— Nie musisz si¢ o to martwi¢ — odparla, nie spuszczajac z niego wzroku. Po
chwili dodata tagodnie: — W tak szarmanckim towarzystwie.

Harry rozesmiat si¢, po czym podszedt do Elizabeth, podat jej reke¢ 1 uSmiechnat
Si¢ czarujaco.

— Tak uroczym towarzystwie — powiedzial, taksujac ja wzrokiem.

Kiedy wyszli z pokoju, Elizabeth pomyslata, ze Harry Beecham jest naprawdeg
przystojny jak diabli, a arogancja tylko dodaje mu uroku. Byt wysoki, szczupty i
poruszat si¢ z gracja. Oczy mial bardzo ciepte, a na jego ustach czgsto goscit
usmiech. Miat tagodna twarz, ktora mogta wydac si¢ przyjazna, ale nie dostgpna.

Byt diabtem 1 czarodziejem. A co najwazniejsze, Elizabeth bardzo go polubita.
Gdyby jej serce nie nalezalo do innego mezczyzny, z pewnoscia zakochataby sie¢ w
Harrym Beechamie.

Niedtugo po tym, jak Elizabeth poznata Harry’ego Beechama, ciotka Phoebe miata
wylew. Lekarz nie odstgpowal jej t6zka. Starsza pani bardzo zmizerniala i stracita
wiadze w prawej rece. Oprocz tego nie miata apetytu, ale jej umyst byt tak samo bystry
jak zawsze.

Kiedy Elizabeth po raz pierwszy weszla cicho do jej pokoju, ciotka powiedziata:

— Nie musisz chodzi¢ na palcach 1 patrze¢ na mnie w ten sposob. Mialam
wylew, ale nadal zyj¢... 1 nie mam zamiaru wynosi¢ si¢ z tego §wiata jeszcze przez
pare¢ fadnych lat.

Mimo jej stanu zdrowia siostrzenica ktora pokochata ja jak matke, skonczyta
szkote, przede wszystkim dlatego, ze Phoebe nie pozwolitaby jej przerwac nauki.

— Jak gdyby twoja rezygnacja z zaje¢ miata mi poprawi¢ zdrowie —
powiedziala przy herbacie. — Powiem ci co$, Elizabeth Jedyna rzecz, ktora moze
mnie uszczesliwi¢, to zobaczy¢, jak konczysz szkote jako prymuska — dodata
uderzajac przy tym tyzeczka w filizankg.

Dzwigk porcelany oraz obecno$¢ siostrzenicy w pokoju sptoszyty Robina i Tucka.
Oba koty zeskoczyly z sofy i schowaly si¢ za firankami. W tym momencie
Elizabeth zauwazyta, Zze firanki maja doktadnie ten sam kolor, co suknia ciotki.



Dziewczyna oparta si¢ na krzesle 1 z uwaga spojrzata na Phoebe. Przyjrzala si¢
ogromnej broszce, ktora spinata pod szyja koronkowy kohlierz. Na szczuptych
dloniach starszej pani btyszczaly brylanty, szmaragdy i rubiny. Na siwoszare loki
wlozyta czepek z kremowej koronki. Mimo choroby 1 utraty wladzy w prawej rece
nadal byta wspaniata, pelna zycia kobieta.

— Wigc? Co masz mi do powiedzenia? Czy masz zamiar zachowaé si¢ jak
ghupiec i przerwac szkole, czy zrobisz tak, jak Cig o to prosze?

— Masz, ciociu, jakie§ watpliwosci? Powiedziatas, ze jestem taka sama jak ty —
odparta Elizabeth, po czym odstawila filizankg 1 pocatowala ciotk¢ w policzek.

W ciagu kilku kolejnych tygodni miata wrazenie, ze ciotka — traci swoj blask. Jej
blada twarz miala kolor wyptowialej kosci sloniowej, a zyty na dloniach staty si¢
bardziej widoczne.

Elizabeth spedzata z nig co najmniej dwie godziny dziennie. Zazwyczaj siedzialy
w sypialni, ktora Phoebe opuszczala coraz rzadziej. Pewnego dnia siostrzenica
przyszla wczes$niej niz zazwyczaj 1 zastala ciotke w nocnej koszuli. Starsza pani
siedziata na tozku, glaskajac koty, ktore umiescily si¢ na jej nogach. Kiedy
dziewczyna weszla oba zwierzaki zeskoczyly na podlogeg 1 schowaly si¢ pod t6zko.
Phoebe patrzyla jak znikaja pod narzuta. — Martwig si¢ o Robina i Tucka —
powiedziata Phoebe. — Nie wiem, co si¢ z nimi stanie, kiedy odejdg.

— Wiesz, ze si¢ nimi zajm¢ — odparta Elizabeth.

Starsza pani usmiechneta sie.

— Wiem, ze to zrobisz, ale one za toba nie przepadaja.

— Nigdy mnie nie lubily.

Phoebe prychneta.

— Zawsze byly glupie.

Elizabeth rozesmiata sig¢.

— Dzigkuje¢ za komplement.

— Nie ma za co. Co sprowadza ci¢ do mnie o tak wczesnej porze? Tylko mi nie
moéw, ze odkrytas nowa gwiazdg? Elizabeth usmiechngla sig.

— Gdyby tak sig¢ stato, bytabym rownie stawna, jak Maria Mitchell.

— Kim jest ta Maria Mitchell? Skad$ znam to imi¢ 1 nazwisko, ale nie mogg sobie
przypomniec¢ skad.

— To ta kobieta z Nuntacket, o ktorej ci opowiadatam. Odkryta nowa komete.

— Ach, teraz pamig¢tam. Wigc skoro nie odkrytas nowej gwiazdy, to co si¢ stato?

— Chciatam ci powiedzie¢, ze jad¢ z Genny do Faneull Hall.

Phoebe uniosta brwi.



— Jedziecie tylko we dwie?
Elizabeth usmiechnela sie.

— Harry dotaczy do nas podzniej... i zabierze nas na Blackstone Square. O
czwartej major Pace wyglosi tam przemowienie.

— Major Rice zawsze byt dobrym moéwca. O czym zamierza méwi¢ tym razem?
Czy rzad nadal narzeka na Irlandczykow? Pani Potts wspominata, ze wptyn¢to duzo
skarg na te¢ celtycka szarancze, od ktérej az roi sie¢ w starym North Endzie. —
Starsza pani potrzasn¢ta gtowa. — Nie ma sensu denerwowac si¢ z tego powodu.
Irlandczycy zawsze bede wsrdd nas, podobnie jak biedni.

— Nie wiem, o czym begdzie mowil. Harry powiedziat mi tylko, ze major Pace
wyglosi przemowienie.

Elizabeth doskonale wiedziala, ze jezeli odwiedzi ciotkg 1 wspomni przy niej o
majorze Rice, uda jej si¢ troche ja ozywic. Takie rozmowy zazwycza) pozwalaly
starszej pani odzyskac troch¢ dawnego wigoru.

W ostatnim czasie ciotka bardzo schudta. Co prawda jadla czesciej niz kiedys,
ale zdecydowanie mniej. Czgsto wrzucata tyzke do talerza z zupa, odsuwata go i
mamrotata:

— Weciaz dostaje zupe, ziemniaki, kompot z jablek 1 sos z pieczeni. Nic
dziwnego, ze pierscionki spadaja mi z palcow. — Zdjela pierscionki z prawej reki 1
powiedziala: — Musisz pomoc mi zdja¢ btyskotki z drugiej dtoni.

Elizabeth wykonata polecenie. Zanim zdazyta zapyta¢, co z nimi zrobic¢, ciotka
polecita:

— Przynie§ moja szkatutke z bizuteria 1 podaj mi klucz. Znajdziesz go w
inkrustowanym pudeltku, ktére stoi na stole przy moim krzesle.

Kiedy FElizabeth zrobila to, starsza pani poprosita ja, zeby otworzyta pudetko.
Witozyta do srodka pier§cionki, po czym zamkneta wieczko.

— Wez je — zwrdcila si¢ do siostrzenicy. — Nie bgda mi juz potrzebne.

Dziewczyna postawita szkatulke na biurku.

— Nie, nie tutaj! — krzykneta Phoebe. — Wez je... do swojego pokoju. Chce ci
to dac.

— Nie moglabym tego przyjac.

— A niby dlaczego? Chcg, zeby$ nosita te rzeczy, jeszcze zanim umrg... albo
strac¢ pamig¢. Nigdy ci¢ nie zrozumiem, Elizabeth. Dajesz ludziom wszystko, co
mozliwe. Najwyzszy czas, zebys$ nauczyla si¢ takze bra¢. Sztuka przyjmowania jest
rownie trudna jak sztuka dawania. Nie pozbawiaj mnie przyjemnosci podarowania



ci tych rzeczy. Na moich kotach wygladatyby raczej $miesznie. Elizabeth patrzyta
na ciotke w milczeniu. Nie wiedziala, co odpowiedziec.
Ta tymczasem oparta glowe na poduszkach. — Dobrze sig stalo, ze pojawitas si¢

w moim zyciu — powiedziata. — Teraz moge odejs¢ w spokoju, wiedzac, ze
kochasz ten dom i wszystko, co si¢ w nim znajduje, rownie mocno, jak ja. —
Uniosta glowe, po czym puscita do siostrzenicy oczko. — Wszystko oprocz tych

zwariowanych kotow. — Ponownie oparta glowe i zamkneta oczy. — Co ja mam z
nimi zrobi¢? Hm. Bede musiata opdzni¢ trochg swoja $mier¢, jezeli szybko czegos
nie wymysle. Elizabeth stala przez chwile 1 w ciszy przygladata si¢ $piacej ciotce,
trzymajac szkatutkg. W koncu odwrocila sig, cicho otworzyta drzwi 1 zanim wyszta
z pokoju, zauwazyla jeszcze, ze oba koty usadowily si¢ wygodnie na kolanach
swojej pani.

Z powodu ztego stanu zdrowia ciotka Phoebe nie mogta przyjs¢ na uroczyste
wreczenie $wiadectw ukonczenia szkoty.

Zaraz po ceremonii Elizabeth udata si¢ do domu. Zanim wysiadta z powozu,
podzigkowata Harry’emu za podwiezienie 1 czym prg¢dzej pobiegla do wejscia.
Kiedy wchodzita po schodach, zauwazyta pania Potter.

— Och, pani Potter! — wykrzykneta. — Skonczytam college! Prosze spojrzec,
oto moj dyplom! Czy ciocia Phoebe jest w swoim pokoju?

Gospodyni odwrocita si¢ w jej strong i potozyta rece na jej ramionach.

— Bardzo mi przykro, kochanie, ale mam przykre wiadomos$ci. Twoja ciotka
miata kolejny wylew. Doktor Worthington dopiero od nas wyszedt.

Elizabeth zbladla zrobito jej si¢ stabo. Kiedy si¢ odezwata, glos miata
niespokojny.

— Czy wszystko w porzadku? Co powiedzial doktor?

Oczy pani Potter napehity si¢ zami. Bezsilnie potrzasneta glowa Elizabeth poczuta ucisk
w gardle, a do oczu zaczely naptywac jej piekace tzy.

— Wszystko bedzie dobrze, prawda?

Gospodyni przytulita dziewczyng.

— Kochanie, tak mi przykro, ze to wlasnie ja musze ci o tym powiedzie¢. Twoja
ciotka ma sparalizowana cala prawa strone ciala Biedna wspaniata kobieta Doktor
watpi, zeby kiedykolwiek mogta jeszcze moéwié. Jednak Bog jest taskawy i nie
pozwoli jej odebra¢ mowy. — Otarla oczy koncem fartuszka. — Doktor
Worthington dat jej tabletki na sen Powiedzial, Zze nie powinna$ jej teraz
przeszkadzac... ona nie moze si¢ ekscytowac.



Elizabeth osungta si¢ na schody. L.zy kapaly na jej sukienke.

— Czuje si¢ strasznie — zalkata. — Ja si¢ $miatam 1 wspaniale bawitam,
podczas gdy ona cierpiata. Nigdy sobie tego nie wybacze¢. Nigdy, przenigdy.

— Nie powinnas$ tak mowi¢. Co powiedzialaby twoja ciotka gdyby ustyszata takie
bzdury? Wiesz, ze nawet przez minutg nie pozwolitaby ci mie¢ takiej smutnej miny.
Czy mam racje?

Elizabeth otarta dlonia 1zy.

— Tak mi si¢ wydaje.

Pani Potter spojrzala na co$ za plecami dziewczyny. Elizabeth odwrdcita sig i
zobaczyta Harry’ego. i — Styszale§? — zapytata.

Skinat glowa.

— Styszalem — odparl tagodnie. Zrobit krok w jej strong, po czym dodat: — Czy
moge co$ dla ciebie zrobi¢? Elizabeth wstata.

— Nie ja...

— Alez jak najbardziej — wtracita pani Potter. — Oboje spedzicie ten dzien tak jak
zwykle. To samo powiedzialaby twoja ciotka, gdyby mogta nam towarzyszy¢. —
Rzucila okiem na Harry’ego, po czym zwrocita si¢ do dziewczyny: — Moze
wybierzesz si¢ gdzie§ w towarzystwie tego mtodego czlowieka?

— Nie mogtabym — odparta Elizabeth Polozyta dion na ramieniu mtodzienca.
— Zrozum mnie. Nie mogg teraz nigdzie z toba po6js¢. Nie teraz. — Rozumiem.
Jezeli bede mogt ci pomde, dasz mi znac?

— Wiesz, ze tak zrobig.

— Whpadng jutro i zobacze, jak sobie radzisz, jezeli, oczywiscie, i nie masz nic
przeciwko temu.

— Och, Harry. — Scisneta jego ramie. — Jeste$ takim wspaniatym cztowiekiem.
Co ja bym bez ciebie zrobita? Usmiechnat si¢ 1 delikatnie dotknat jej policzka. —
Mam nadziejg, ze nigdy si¢ o tym nie przekonasz — odrzekt. Po tych stowach jego
twarz przybrata powazny wyraz. — Chcialabym, zeby$ dostrzegta we mnie kogo$
wiecej niz tylko wspaniatego cztowieka. Wiesz o tym, prawda?

— Tak, wiem 1 bardzo mi przykro. Naprawdg.

Blask w jego oczach zgast.

— Do zobaczenia jutro — powiedziat i pocatowat ja delikatnie w czoto.

Przez kilka kolejnych lat Phoebe byta w coraz gorszym stanie. Elizabeth, ktora po
zakonczeniu nauki miata wrdoci¢ na Nantucket, nie chciala jej opusci¢, chociaz ta
ciagle powtarzala, ze musi zy¢ swoim wlasnym zyciem.



Pewnego dnia kiedy dziewczyna weszta do jej pokoju, ciotka czytata.

— Poprositam pania Potter, zeby przyniosta mi ksiazkg. Chciatam poéwiczy¢
reke podczas czytania ale mam za staby wzrok. Slowa rozmazuja mi si¢ przed
oczami. A moze to nie z powodu oczu. Moze to tylko moj szalony umyst nie wie,
co zrobi¢ ze stowami, ktore przed soba widzg.

Elizabeth poprawita poduszki pod glowa ciotki, po czym wzigla od niej ksiazke.

— Zapewniam cig¢, ze twoja gtowa nadal dziata jak nalezy. Poza tym nie musisz
czyta¢, skoro ja moge poczytac ci na glos.

Phoebe spojrzata na nig ostro.

— Tu nie chodzi tylko o moje oczy czy o to, ze nie moge chodzi¢. Nastgpny
wylew moze mnie zabi¢; a nawet jesli tak si¢ nie stanie, na pewno odbierze mi
mowg. Jest tyle rzeczy, o ktorych chcialabym ci powiedzie¢. Teraz jest odpowiedni
moment... zanim przestang mowic.

— Nie méw tak Doktor Worthington twierdzi, ze jestes w §wietnej formie.

Starsza pani zignorowala jej stowa.

— Sciagnetam tu dzisiaj prawnikow. Chciatabym, zeby$ dostata w spadku ten
dom i wszystko, co po mnie zostanie, kiedy odejdg. Nie patrz na mnie w ten
sposob. Smier¢ jest naturalnym nastgpstwem zycia Poza tym jestem ciekawa jak
wyglada tam po drugiej stronie. — Skingta gtowa w strong biurka. — Te papiery,
ktore tam leza, sa przeznaczone dla ciebie. W tamtej teczce jest kompletna lista
wszystkich dobr, ktore posiadam Znajdziesz tam akcje kolei Boston i Albany oraz
ubezpieczenie w razie pozaru. Moimi finansami zarzadza firma Thatcher
Dweberry. Poza tym mam troch¢ akcji Banku Union, huty szkla w Suffolk oraz
niewiele obligacji gazety ,,Riverside”. Wszystko zostalo przepisane na ciebie.

— Nie chcg tego.

— Co0z za nonsens. Chce, zebys$ to wszystko dostata. Komu innemu miatabym
zostawi¢ spadek? Mojemu koniowi w podzigkowaniu za ciagnigcie powozu?

Elizabeth usmiechneta sig, ale po chwili jej usmiech zbladt.

— Najwyzszy czas, zeby$ wrocila na Nantucket — kontynuowata starsza pani. —
Zdobytas wyksztatcenie. Nic cig tu juz nie trzyma.

— Nie opuszczg cig.

— Juz dawno to zaplanowaly$my... miata§ wroci¢ do domu po uzyskaniu
dyplomu.

— To byto dawno temu. Zmienitam zdanie.

— Ale twoja rodzina...

— Teraz ty jeste$ moja rodzina.



— Ja nie jestem niczyja rodzina — odparta Phoebe. — Kto$ tak mtody 1
blyskotliwy jak ty nie powinien marnowaé najlepszych lat zycia na zajmowanie si¢
stara zniedot¢zniata kobieta. Dziewczyna chciata co$ powiedzie¢, lecz ciotka nie
data jej dojs$¢ do stowa.

— Jestem zmgczona. Chciatabym troche odpocza¢. Zabierz te papiery.
Chciatabym, zebys je przejrzata. Obiecaj, ze bedziesz je trzymaé w bezpiecznym
miejscu. Obiecaj.

— Obiecuje.

Phoebe poklepata jej dton.

— Dobra dziewczynka — powiedziata, zamykajac oczy. Elizabeth poszta do
swojego pokoju, polozyta dokumenty na biurku, po czym usiadta na bujanym fotelu
pod oknem. Nie zapalita Swiatta. Wolata w ciemnosci ukry¢ 1zy, smutek i ten cigzar,
ktory przyttaczat jej serce.

Wyjrzata za okno. Na niebie blyszczaly gwiazdy. Starym zwyczajem wodzita
wzrokiem od jednej konstelacji do drugiej, ale jej mysli byly daleko stad. Zawsze
myslala, ze ciotka bedzie miala udziat w jej przysztym zyciu. Teraz wszystko
wygladato inaczej. Elizabeth miata wrazenie, jak gdyby postarzata si¢ o cate sto lat.
Pomyslata o jasnej latarni morskiej dziadka. Tak bardzo pragngta wroci¢ na
Nantucket, spojrzeé na piaszczysty brzeg albo usias¢ z dziadkiem w latarni i
godzinami wpatrywa¢ si¢ w niebo. Ale musiala wywiaza¢ si¢ ze swoich
obowiazkdw 1 nie zamierzata pozbywac si¢ ci¢zaru odpowiedzialnosci, nawet jezeli
mogla utraci¢ ukochanego Tavisa. Podjela decyzje 1 nie miala zamiaru zmieniaé
zdania.

Kiedy pani Potter przyszta, zeby zawotla¢ ja na kolacje, dziewczyna spata.
Wygladata na tak wyczerpana, ze gospodyni nie miata serca jej budzi¢, dlatego
zeszla na dot 1 powiedziala Peterby’emu:

— Biedna dziecina bardziej potrzebuje teraz snu niz jedzenia.

Nastgpnego dnia po poludniu Elizabeth weszita do sypialni ciotki 1 juz od drzwi
zaczeta mowic:

— Nie jade do domu.

— Nie mozesz poswigci¢ dla mnie zycia. Nie pozwole na to.

— A ja nie pozwolg, zeby$ odestata mnie na Nantucket. Wczora; wieczorem
zdecydowatam, ze zostang przy tobie tak dlugo, jak to bedzie konieczne.
Przejrzatam dokumenty, ktore mi wczoraj datas. Bede miala z nimi sporo pracy.
Dzisiaj rano spotkatam si¢ z panem Thorntonem. Szczerze mdéwiac, ciociu, twoje



ksiegi rachunkowe znajduja si¢ w oplakanym stanie. Pan Thornton powiedzial, ze
ostatnio nie zajmowala$ si¢ swoimi sprawami, tak jak to robitas kiedys. Poza tym
juz dawno powinna$ byta sprzeda¢ niektére akcje. Umowitam si¢ z nim na kolejne
spotkanie. Dal mi kilka dokumentéw, ktére powinnam przejrze¢. Bardzo spodobat
mi si¢ $wiat interesow. Jest taki fascynujacy, ze omal nie zaczg¢lam zatowac, iz nie
urodzitam si¢ chtopcem.

— Masz glowe do interesow. Zawsze ci to powtarzalam. Kobiety z rodu
Brewsterow zawsze byly dobre z rachunkéw. Niestety, my, kobiety, mamy
wspaniate umysty, ale to mezczyzni dzierza wiadze. C6z za marnotrawstwo. To
jeden z powodow, dla ktorych nie wysztam ponownie za maz. Sama potrafi¢ o
siebie zadba¢. Nie ma na Swiecie nic bardziej zalosnego od kobiety, ktora uwaza, ze
nie poradzi sobie bez pomocy m¢zczyzny. Jezeli masz troch¢ akcji 1 pewna sumke
odlozona na czarna godzing, nie ma znaczenia, czy jesteS mezatka, czy tez nie,
zawsze masz kontrolg nad swoim zyciem, zawsze masz co$, co pozwala ci wigzac
koniec z koncem. Zatrzymasz ten dom i cze$¢ moich akcji. Nie sprzedaj
wszystkiego zaraz po mojej Smierci. Dopdki bedziesz miata ten dom, dopoty
bedziesz miata dokad wroci¢. Jesli bgdziesz miata pieniadze, zawsze bedziesz
mogla si¢ o siebie zatroszczy¢. Pamigtaj o tym.

— Bedg pamigtaé, jezeli ty zapamigtasz sobie raz na zawsze, ze nie wracam do
domu.

— Zapamigtam, ale to nie oznacza, ze popieram twoja decyzj¢. A teraz i1dz
przekaz pani Potter, zeby przygotowala dla mnie czarng sukni¢ z kaszmiru. Potem
powiedz Peterby’emu, ze chcialabym zjes¢ obiad na dole. Jezeli nie wyjde z tego
tozka, zesztywnieje mi krggoshup. Juz teraz czuje si¢ tak, jak gdybym potkneta kij
od szczotki.

Harry pojawiat si¢ raz na jaki§ czas w zyciu Elizabeth. Kiedy skonczyt nauke w
Cambridge, wrécit do Bostonu, zeby podjac studia prawnicze na Harvardzie. Kilka
razy odwiedzili ja ojciec i1 dziadek. Spotkata si¢ takze z rodzenstwem, ale nie
wrocita na Nantucket. Harry ukonczyt Harvard w tym samym roku, kiedy Elizabeth
swictowata swoje dwudzieste trzecie urodziny. Tego samego roku Phoebe miata
trzeci wylew, ktory sparalizowat ja jeszcze bardziej 1 odebral mowe. Harry odrzucit
kuszaca propozycje pracy w firmie w Nowym Jorku, przyjat posad¢ w Bostonie, w
firmie wuja. Elizabeth wiedziata, Zze zrobit to z jej powodu; coraz czesciej poruszat
temat wspolnej przysztosci.

Tuz po Swigtach Bozego Narodzenia wybrata si¢ na mate przyjgcie do



Howellsow. Kiedy przybyta na miejsce, Harry juz na nig czekat.

— Myslatem, ze nigdy nie dotrzesz — powiedzial, podchodzac do niej, po czym
pocatowal ja w policzek. Wzial od niej szal oraz rekawiczki i podat je lokajowi. —
Co cig zatrzymato?

— Czytalam gazetg cioci. Chciatam, zeby zasngta, zanim wyjde.

Harry wziat ja pod rami¢ 1 zaprowadzit do biblioteki. Kiedy weszli do $rodka,
zamknat drzwi.

— Harry, nie powinni$my zachowywac si¢ w ten sposob. Nawet nie zdazylam
przywita¢ si¢ z Howellsami. Co ludzie powiedza?

— Powiedza, ze jeste$ cudowna, a ja im nie zaprzecze — odparl, biorac ja w
ramiona.

Spojrzata mu w oczy, po czym odsunela sig.

— Harry... prosze.

Uwolnit ja z uscisku.

— W porzadku, ale zostan ze mna jeszcze przez chwilg. Chcialbym z toba
porozmawiac, a w salonie jest zbyt glosno.

— O czym?

— O tobie... 1 0 mnie. Twoja ciotka nie chce, zebys$ poswigcita jej cate zycie.

— Wiem o tym. Ona nie ma z tym nic wspolnego.

— Wiec co?

— Mitos¢. Pozadanie. Zrozumienie. Ciotka pojawita si¢ w moim zyciu, kiedy
najbardziej jej potrzebowatam. Byta dla mnie jak matka. Tak wiele mi data. Ale
najwazniejsze jest to, czego ja chce. Opieka nad nig jest jedynym skromnym
sposobem, zeby si¢ jej odwdzigczyc.

— Poswigcanie zycia nie jest wcale takie skromne — stwierdzil Harry.

Elizabeth nie kryta irytacji.

— To moje zycie. Przezyje je tak, jak tego zapragne. Nie jestes moim ojcem ani
me¢zem.

Wziat ja w ramiona.

— Nie, ale mégtbym nim by¢. Wyjdz za mnie, Elizabeth. Wiesz, jak dtugo na
ciebie czekatem.

Odepchngta go.

— Nigdy cig o to nie prositam. Nigdy ci¢ do tego nie zachgcatam.

Harry ztapat ja mocniej 1 zanim zdazyla si¢ zorientowac, jakie sa jego zamiary,
przyciagnat ja do siebie.

— Harry, ja...



Nie zdazyta powiedzie¢ nic wigcej, bo poczuta na sobie jego usta.

Catowal ja namigtnie i pewnie. Piescit jej wargi, smakowal. Robit wszystko to,
co robi mezczyzna, kiedy chce przetamac opor kobiety.

Ale ona byla nieugigta.

Ten pocatunek niewatpliwie zawrocit jej w gtowie 1 rozbudzil emocje. Poczuta
si¢ tak jak wtedy, kiedy spogladata na Tavisa Mackinnona. Przez moment chciata
odwzajemni¢ pocatunek, ale, zdata sobie sprawe, ze to nie Harry ma miejsce w jej
Sercu.

— Nie pozwolitam ci na takie zachowanie.

— Mgzczyzna, ktory prosi o pozwolenie na pocatunek pociagajaca kobiete,
moze si¢ gorzko rozczarowac. Najpierw catuj, a potem zadawaj pytania, takie jest
moje motto.

— Na kazda sytuacje masz przygotowane odpowiednie motto.

— Tylko kiedy jestem blisko ciebie — odpart. Znéw ja pocalowal, ale tym
razem bardzo delikatnie. Potem opart brod¢ na czubku jej glowy. — Co muszg
zrobi¢, zeby$§ wreszcie zrozumiata, jak bardzo mi na tobie zalezy? Jak moge
sprawi¢, zebys mnie pokochata?

— Och, Harry, nigdy ci si¢ to nie uda. Nie probuj nawet. Poza tym ja juz cig
kocham... jak przyjaciela.

Ztapat sie za serce 1 zrobit ghupia ming.

— Twoje stowa sprawiaja mi bol — powiedzial. Po chwili spowazniat 1 dodat:
— Myslisz, ze nawet jesli si¢ trochg postarasz, nic z tego nie wyjdzie?

— Harry... — zaczeta niepewnie. Dotkneta rekawa jego marynarki. — Myslisz,
ze nie wiem, jakim jeste§ wspanialym me¢zczyzna? Myslisz, ze nie pokochatabym
ci¢ dawno temu, gdybym tylko mogla? Ale nie mogg. Nie potrafie zmusi¢ si¢ do
mito$ci. Nikt tego nie potrafi.

Spojrzal na nig z dziwnym wyrazem twarzy.

— Powiedz mi, dlaczego nie mozesz mnie pokochac.

— Poniewaz kocham kogo$ innego.

Otworzyt szeroko oczy ze zdziwienia.

— Kogo$ innego? Dlaczego do tej pory o nim nie styszalem? Kto to jest? Jak si¢
nazywa?

— Nie znasz go. To ktos... kto$, kogo znalam bardzo dawno temu... kto$ z
Nantucket.

— Nantucket? — Rozesmiat si¢, po czym wyciagnat reke w jej strong, ale Elizabeth
szybko si¢ cofneta.



— Dlaczego patrzysz na mnie tak, jak gdybys wiedziat co$, o czym ja nie mam
pojecia?

Rozesmiat sie.

— Bo wiem co$, o czym nie masz pojecia. Bez wzgledu na to, kim jest ten
tajemniczy jegomos¢ z Nantucket, nie jestem o niego zazdrosny. Nie przejmuj¢ si¢
jakims$ bufonem, ktory przez te wszystkie lata nie odwiedzit ci¢ ani razu.

— On nie jest bufonem, a poza tym nie powiedziatam ci, ze on tez mnie kocha
Mowitam tylko, Ze ja jestem w nim zakochana Poznala po jego oczach, Zze nic nie
rozumie, i odwrocita si¢ do niego plecami.

— Nie zrobisz tego — powiedziata po czym wybiegta z pokoju, zanim Harry
zdazyt ja zniewoli¢ kolejnym namigtnym pocatunkiem.



Po $mierci ciotki Phoebe Elizabeth wrdcita na Nantucket. Miata wowczas
dwadzie$cia cztery lata.

Dzika 1 niezdyscyplinowana dziewczyna, ktora kiedy$ opuscita wyspg, powrodcita
jako prawdziwa dama. Wiele zmienito si¢ w jej zyciu. Nauczyla si¢ panowac¢ nad
emocjami 1 trzymaé uczucia na wodzy. Ale przez diugie osiem lat jedna rzecz
pozostata bez zmian. Nadal kochata Tavisa Mackinnona, ktéry byl dla niej niczym
promien stonca, wskazujacy jej droge do domu.

Uczucia jakie do niego zywita, nie byly juz dziecinna fascynacja ani §lepym
zauroczeniem miodej dziewczyny.

Kilka dni po jej powrocie, pierwszego maja, miat odby¢ si¢ bal. Elizabeth upigta
zlote loki w modna fryzure, wlozyta suknig z biatego tiulu ozdobiona ztotymi ktosami
pszenicy, ktéra, zdaniem jej bostonskiej krawcowej, byta kopia sukni z najnowsze;j
francuskiej kolekcji.

Elizabeth zawsze byta pigkna, ale teraz miata styl i prezencj¢. Lata spedzone w
Bostonie pod czujnym okiem ciotki Phoebe, udany debiut w towarzystwie oraz
wzgledy, ktorymi darzyt ja Harry Beecham, przy¢mily btedy przesziosci. Teraz miata
przed soba Swietlana przysztos¢.

Przed wyj $ciem na bal przejrzata si¢ w lustrze. Wygladata naprawde wspaniale.
Zeszta na dot, gdzie czekali juz na nia ojciec oraz brat Matt. Przez cata droge na
przyjecie czula si¢ jak uczennica ktora po raz pierwszy idzie do szkoty. Zastanawiata
si¢, czy Tavis Mackinnon wie ojej powrocie do Nantucket.

Gdy pojawita si¢ na balu, Tavis nalewal sobic wlasnie szklaneczk¢ ponczu.
Oczywiscie jak zawsze towarzyszyli mu dwaj nieodtaczni kompanii, Cole Cassidy 1
Nathaniel Starbuck W pewnym momencie Tavis spojrzat na tadna brunetke, ktora stata
po drugiej stronie sali.

— Prawdziwa pigkno$¢ — ocenit.

— Zgadzam si¢ z toba w zupelnosci — przytaknat Cole. — Znasz ja?

— Nie, ale wiem jedno. Taka kobiete¢ mogtbym nawet poprosi¢ o reke — odpart jego
przyjaciel.

— Podejrzewam, ze jej rodzina mialaby tutaj co§ do powiedzenia — wtracit si¢
Nathaniel, po czym usmiechnat si¢ szeroko.

— Jej rodzina? — zdziwit si¢ Tavis.

— Maz 1 sze$ciu syndéw — wyjasnil Nathaniel, po czym wybuchnat Smiechem.



Wszyscy trzej zamilkli. Kazdy szukat w thumie gos$ci nowej pigknej twarzy.

— Dzien dobry, Nathanielu... Cole... Tavis — powiedziata pani Witherspoon.
Fiszbiny w jej gorsecie zatrzeszczaty, kiedy obok nich przechodzita.

— Dzien dobry, pani Witherspoon — odparli 1 skingli uprzejmie gtowami.

Kiedy znow byli sami, Nathaniel przysunat si¢ do kolegéw i szepnat:

— Tego wieloryba powinno si¢ zabi¢, zeby udowodni¢, ze gorset jest anomalia.

Dokonczyli drinki, zasmiali si¢ pod nosem, po czym ruszyli w strong wazy z
ponczem. Skoro na balu nie pojawita si¢ ani jedna kobieta godna ich uwagi, mogli
si¢ przynajmniej upic.

— Dobry Boze! Spdjrzcie na tego aniota! — wykrzyknat Cole, Stajac bez ruchu.
— Przy¢miewa urodg kazdej kobiety w tej sali.

Wszyscy trzej spojrzeli na tajemnicza nieznajoma.

— Kto to jest? — zapytal Nathaniel.

— Nie mam pojecia, ale mam zamiar si¢ tego dowiedzie¢. Moje modlitwy zostaly
wystuchane — odpart Cole.

— Czy ty si¢ kiedykolwiek modlite§? — zapytat Nathaniel.

— Zaczatem si¢ modli¢ na jej widok — powiedziat Cole.

Tavis zmruzyt oczy. To prawda ze byta pickna To prawda ze nie widziat jej od siedmiu
czy nawet osmiu lat To prawda ze bardzo si¢ zmienita Jednak gdy tylko weszla do sali,
rozpoznat ja bez wahania.

— To nie jest aniol — stwierdzit cynicznie. — T0 czarownica w przebraniu.

— Znasz ja? — zdziwit si¢ Nathaniel.

— Znam ja tak samo dobrze jak ty — odpart Tavis. — Niech ci¢ nie zwodzi jej
uroda.

— Mow sobie, co chcesz, moj przyjacielu, ale kobieta, ktora tak wyglada, nie
moze zosta¢ zignorowana. — Nathaniel spojrzat z zachwytem na blondynke¢ w biale;j
sukni. — Szczerze moéwiac — dodal — mam zamiar powaznie si¢ nia
zainteresowac.

— Czy moglbys$ mi ja przedstawi¢? — poprosit Cole.

— I mnie rowniez — zawtdrowal mu Nathaniel.

— Nie musze was sobie przedstawia¢. Juz wam powiedzialem, ze ja znacie —
odpart Tavis. — To nie jest aniot, tylko corka Samuela Robinsona. — Sklonit si¢
nisko 1 rzekl: — Panowie, pozwodlcie, ze przedstawi¢ wam niestawna Lizzie.

— Lizzie — jekngli cicho.

Cole potrzasnat gtowa.

— Nigdy bym w to nie uwierzyl. M) Boze, zobaczcie, jak ona si¢ zmienifa. Jest



cudowna i chodzi jak krélowa. Skad wiedziates, ze to ona?

— Na $wiecie jest tylko jedna osoba ktora potrafi przyprawi¢ mnie o bol glowy, gdy
tylko ja zobaczg. To moze by¢ tylko ten bachor.

— Bachor? — zdziwit si¢ Nathaniel. — Jak mozesz tak o niej moéwi¢? Bez
wzgledu na przeszto$¢ teraz jest prawdziwa pigknoscia Tavis spojrzat na dziewczyng.
Gdyby jej nie znat, z pewnos$cia czulby si¢ oczarowany.

— W przeciwienstwie do ciebie moj stosunek do niej ani trochg si¢ nie zmienit. I
bardzo si¢ z tego cieszg.

— No c06z, staruszku, najwyrazniej ty przestales si¢ dla niej liczy¢. Nawet nie
spojrzata w twoja strong — zauwazyt Cole.

— Ale spojrzy — zapewnit go Tavis.

— Nie jestem tego taki pewien. Podejrzewam, ze nawet nie zdazy z toba
zatanczy¢. Spojrz, ilu ma kandydatow.

— Nie tylko ze mna zatanczy, ale poprosi mnie do tanca tak jak to zawsze robila
— odpart Tavis.

— Jezeli nawet to zrobi, czy odeslesz ja z kwitkiem tak jak zwykle? — zapytat Cole.

— By¢ moze — odparl Tavis, spogladajac w strong Lizzie. — A moze nie. A
poza tym nie zapominaj, ze tanczytem z nig od czasu do czasu.

— Stawiam pi¢¢ dolaréw, Ze nie poprosi ci¢ do tanca — powiedziat Cole.

— Zgoda.

Elizabeth skonczyta tanczy¢ z Albinem Hollem, po czym podeszta do Rebecki,
ktoéra na nig czekatla.

— Napijmy si¢ ponczu — zaproponowata.

— Dobrze — zgodzita si¢ jej przyjacidtka. — Po tancu z Thadem Elmore’em nie
jestem pewna, czy powinnam si¢ napic, czy zanurzy¢ stopy W wazie z ponczem.

— Wydawato mi sig, ze wysztas w jego towarzystwie, zeby si¢ czego$ napi¢ —

powiedziala Elizabeth.

— To prawda ale zaraz wrocitam — Rebecca zlapala przyjaciotke za ramig,
przyciagneta 1 wyszeptata: — Wystrzegaj si¢ tanca z Thadem Elmore’em.

— Dlaczego?

— Kiedy tanczy, depcze ci po stopach, a kiedy zaprasza ci¢ na drinka, nie mozesz
si¢ od niego opedzic.

Elizabeth roze$smiala sie.
— ChodZzmy. Sama z przyjemnoscia napije si¢ czego$ chtodnego. Ruszyty w kierunku
stolu zastawionego napojami oraz przekaskami, ale w pewnej chwili Elizabeth



chwycila przyjacidtke 1 pociagneta ja za soba. —

Dokad idziemy? — zapytata Rebecca.

— Chciatas napi¢ si¢ ponczu. Mam racjg?

— Tak, ale idziemy w ztym kierunku.

— Nieprawda. Napijemy si¢ ponczu z innej wazy.

Rebecca zatrzymala si¢ jak wryta.

— Tamten poncz jest przeznaczony wylacznie dla mezczyzn, dobrze o tym
wiesz. Nie mozemy si¢ go napi¢. To bylby skandal. Wszyscy zauwaza, jezeli to
zrobimy.

— Zdazymy wypi¢, zanim ktokolwiek zauwazy, a potem bedziemy udawac, ze
nic si¢ nie stato. Skad mamy wiedzie¢, ktora waza z ponczem jest przeznaczona dla
nas? — Poniewaz zawsze stawiaja je w tym samym miejscu.

— Ale ja o0 tym nie wiem — stwierdzita Elizabeth z mina niewiniatka. — Przez
dtugi czas nie byto mnie na wyspie.

— W porzadku. W takim razie idZ sama — os$wiadczyta Rebecca 1 popchngta
przyjaciotke w kierunku stotu. — Poczekam tutaj na ciebie.

— Tchorz.

— Zatwardzialy tchorz. — Rebecca przytakngla glowa. Ciemne loki opadty jej na
czotlo.

Elizabeth zignorowata ciekawe spojrzenia mezczyzn, ktorzy stali przy wazie z
ponczem. Usmiechneta si¢ do wszystkich uroczo, wzigta dwie szklanki i napetita
je, po czym podeszta do przyjaciotki. Podata jej drinka.

— Pij szybko — polecita. — Pan Whiterspoon zmierza w nasza strong.

Rebecca natychmiast oproznita zawartos¢ szklanki, a Elizabeth poszta w jej slady.

Po chwili podszedt do nich pan Whiterspoon.

— Moja droga Elizabeth, przeciez wiesz, ze paniom nie wolno pi¢ z wazy
przeznaczonej dla mgzczyzn.

— A ja to wlasnie zrobitam? — zapytata Elizabeth, przyciskajac wachlarz do
piersi.

Pan Whiterspoon skinat glowa.

— Obawiam sig, ze tak.

— Prosze mi wybaczy¢. Widzi pan, w Bostonie poncz dla wszystkich jest taki
sam.

Pan Whiterspoon spojrzat na dwie puste szklanki, po czym dodat:

— No ¢06z, chyba nie stalo si¢ nic ztego. Ale nastgpnym razem pamigtajcie, z ktorej
wazy powinnyscie pic.



— Oczywiscie — zapewnila go Rebecca, robiac przerazona ming. — Tak mi
wstyd.

Pan Witherspoon us$miechnal si¢ pobtazliwie, po czym skinal glowa 1 odszedt.
Dziewczgta z trudem powstrzymywaty si¢ od $miechu.

— To nie moze by¢ prawda. Lizzie Robinson nigdy nie pozwolitaby wygraé
panu Whiterspoonowi.

Elizabeth popatrzyla przed siebie i omal nie utongta w tych najcudowniejszych
szarobtekitnych oczach.

— Mialam ochote¢ tylko na jedna szklaneczke — powiedziata cicho, po czym
chwycita rabek sukni 1 odwrécita si¢ plecami od zniewalajacego meskiego
spojrzenia.

Tavis chwycit ja za ramig.

— Nie przywitasz si¢ ze starym przyjacielem?

— Witaj, Tavisie. — Zmusita sig, zeby na niego spojrzec.

Przygladat si¢ jej z uwaga jak gdyby czerpat ogromna przyjemnos¢ z jej widoku.
Najwyrazniej on takze dostrzegl, ze dorosta. Jej ciato drzalo, jak gdyby w pokoju
panowat mroz. Nigdy w zyciu nie spotkata mezczyzny, ktory patrzytby na nig w
ten sposob, jak gdyby chcial ja przeszy¢ wzrokiem na wylot. Zmieszana, odwrdcita
wzrok.

Gdzie si¢ podziaty dobre maniery, ktérych nauczyla si¢ w Bostonie? Gdzie podziata
si¢ jej ogtada? Zazwyczaj bez trudu potrafita odnalez¢ si¢ w trudnych sytuacjach,
ale teraz bylo to niemozliwe. Kiedy spojrzata gleboko w jego oczy, zrozumiata, Ze
jest rozbawiony jej zmieszaniem. By¢ moze wihasnie dlatego przemogta si¢ i odezwala.

— Wecale si¢ nie zmienite$. Wiedzialam, ze tak bedzie.

Na jego ustach pojawit si¢ usmiech.

— Za to ty zmienilas si¢ w elegancka dame, i1 to bardzo mnie dziwi.

Zaczerwienita si¢. Poczula, jak ogarniaja zto$¢. Gdyby jego stowa byly
bezpodstawne, zrobitaby wszystko, zeby dowies¢, ze nie ma racji. Ale poniewaz bylo
inaczej, puscila jego komentarz mimo uszu.

— Nie jestem tym glupim dzieckiem, ktérym kiedy$ bytam — odparta szczerze.

Te stowa najwyrazniej go rozbawity. USmiechnat si¢ i rzekt:

— Cieszg sig, ze poradzilas sobie ze swoja dziecinng fascynacja.

— Czy ja cos takiego powiedziatam? — zapytala, spogladajac na niego z uwaga.
— A gdybym ci wyznata, ze moje uczucia wcale si¢ nie zmienity? Gdybym
powiedziata, Zze nauczylam si¢ je dobrze ukrywaé? — Zaczeta odczuwaé
satysfakcje, ze szczeros$¢ daje jej nad nim przewagg. To byto takie zabawne patrze¢,



jak stare wspomnienia Tavisa Mackinnona o Lizzie walcza z nowa Elizabeth
Robinson. Poczuta ze ma nad nim wiadzg, i zaczgta odkrywac, jak z niej korzystac.

Teraz byt najlepszy moment, zeby odejs¢, zostawi¢ go bez stowa. Chciata przejsc
obok niego, ale on ztapat ja za ramig.

— Nie zapomniata$ o czym$? — zapytat.

Spojrzata na swoje ramig.

— To chyba ty si¢ zapominasz.

Nie puscil jej, ale rozluznit uscisk.

— Nie uwierzg, ze zmienila$ si¢ tak bardzo, zeby przyj$¢ na przyjgcie i nie
poprosi¢ mnie do tanca.

— Czy moglbys pusci¢ moje rami¢? Ludzie na nas patrza Co chcesz zrobic?
Wywotaé sceng?

Miat czelnos¢ rozesmiac si¢ w odpowiedzi na jej stowa.

— A jesli nawet? Przeciez uwielbiasz sceny. Czyzbys$ o tym zapomniata? Sceny 1
szpiegowanie to twoje ulubione rozrywki, jezeli dobrze sobie przypominam. Nawet
teraz kazda palm¢ omijam z daleka.

— To byto dawno temu, to byta inna dziewczyna — odparta. — To niegrzecznie z
twojej strony, ze mi 0 tym przypominasz.

Przez chwile miata wrazenie, Ze ja pusci, ale nie zrobit tego. Jego sila 1 niezwykta
moc oczu... Nic nie mogla zrobi¢. Czula si¢ bezsilna. Pozostato jej tylko czekanie.

W oczach Tavisa dostrzegta dziwny, nieznany jej dotad blask. Zdawata sobie
sprawe, ze nie wypusci jej tak po prostu, 1 doskonale wiedziata dlaczego. Kobieta,
ktora si¢ stata tak niepodobna do dziewczynki, jaka pamigtal, rzucita mu wyzwanie.
Kiedy na niego patrzyta zrozumiata ze bedzie probowat ja uwies¢. Chceiat za wszelka
ceng przekonac sig, czy potrafi wyprowadzi¢ ja z rtOwnowagi.

— Tak tatwo zapomniata$, jak bardzo bytas mna zauroczona? — zapytat.

Spojrzata mu prosto w oczy.

— Nie poproszg ci¢ do tanca jezeli to masz na mysli. Nagle ja wypuscil.

— Dlaczego? Boisz sig, ze ci odmowig?

— Twoja odmowa nigdy nie byla dla mnie przeszkoda — odparta. — Jednak
dzisiaj wieczorem tylu dzentelmendw poprosito mnie do tanca ze nie wiem, czy uda
mi si¢ zatanczy¢ chociazby z potowa z nich — dodata, pokazujac mu karnecik.

Nawet na niego nie spojrzal. Popatrzyt na nia tak, jak gdyby chciat roze§miac sig jej
w twarz.

— W takim razie muszg si¢ pospieszyC. Czy moge miec ten zaszczyt?

Elizabeth zdazyla powiedzie¢ cicho ,nie”, ale i tak chwycit ja w ramiona i



poprowadzit na zatloczony parkiet. Jej ciato zdretwiato. W glowie miata pustke.
Przez tyle czasu marzyta o tej chwili, zyta dla niej. Dlaczego wigc nie czuta si¢

szcze$liwa? To nie jest milo§¢! — krzyczalo jej serce. To nie bylo szczesliwe
zakonczenie romantycznej historii. To prawda poprosit ja do tanca, ale nie dlatego,
ze ja kochat.

Spojrzata na te twarz, ktéra zawsze byla jej bardzo droga, i zapragneta...
Zamkngla oczy 1 starata si¢ uspokoi¢. Probowata mysle¢ racjonalnie. Przestan si¢ nad
tym zastanawia¢, karcila si¢ w myslach Nie zapomnij si¢ w jego ramionach Nie zatra¢
si¢ w jego oczach, pod zadnym pozorem nie patrz na niego i nie usSmiechaj si¢, bo
inaczej wszyscy si¢ domysla ze nadal jeste§ w nim zakochana. W tym momencie Tavis
przysunat si¢ do niej jeszcze blizej 1 szepnat:

— Tanczysz o wiele lepiej niz kiedys. Najwyrazniej nie tylko twoje dobre maniery
si¢ poprawity.

— Twoje si¢ chyba pogorszyly — odparta, po czym odepchneta go na odpowiednia
odleglos¢.

Rozesmiat sig, a Elizabeth wydawalo sig, ze oczy wszystkich zebranych w sali gosci
kieruja si¢ w ich strong. Jak dlugo marzyta o tej chwili, kiedy znéw go zobaczy? Ile
razy ¢wiczyta, co mu powie, kiedy si¢ spotkaja? Tak wiele zalezalo od tego
pierwszego spotkania. W rzeczywistosci nic nie uktadalo si¢ tak, jak to sobie
zaplanowata. Kiedy czuta na sobie jego wzrok, modlifa si¢ o sil¢ 1 rozsadek.

— Knujesz co$ w zwiazku ze mna? — zapytat. Spojrzata na niego zdziwiona.

— Knuje? Co masz na mysli?

Usmiechnat si¢ do niej, ale jego oczy nie wyrazaly zupehie nic.

— Twoje uczucia do mnie si¢ nie zmienity, ale twoje za chowanie owszem.
Myslisz, ze zainteresujg si¢ toba, jezeli bgdziesz udawala obojetna? Znow zastawiasz
na mnie putapke, mam racjg?

Wiedziala, Ze z jej twarzy mozna czytac jak z otwartej ksiegi. To, co miata zamiar mu
powiedzie€, oznaczato, ze ztozy swoje uczucia u jego stop.

— A jesli masz racje? — zapytala tagodnie.

Zawahat si¢ 1 przez jedna cudowna chwile Elizabeth miata wrazenie, Ze jej stowa go
poruszyly. Jednak mylita sie. Oczy Tavisa zrobity si¢ chtodne niczym stal, a jego glos
oschly 1 nieuprzejmy.

— W takim razie ptacz z mitosci. Nigdy mnie nie dostaniesz i dobrze o tym
wiesz.

— Czy to jest wyzwanie? — zapytala gniewnie.

— To ci si¢ nie uda, Lizzie.



— Nikt nie zwraca si¢ do mnie w ten sposob.

Uniost brwi.

— Naprawdg? W takim razie jak mam si¢ do ciebie zwracaé, Elizabeth... Eliza...
Liza?

— Wszystkie trzy formy mi odpowiadaja.

Skinat glowa.

— I tak ci si¢ nie uda. Bez wzgledu na to, jaka taktyke zastosujesz, nie uda ci si¢
ztapa¢ mnie w sidta.

— Gdybym chciata ztapa¢ cie w sidta Tavisie Mackinnonie, mogtabym to zrobi¢
bez najmniejszego wysitku... gdybym tylko si¢ troche postarata.

— Staraj sig, jesli chcesz, ale to nie ma sensu. Ja nie szukam zony. Widziatem, co
matzenstwo robi z ludZzmi... me¢zczyzna wyrusza na pie¢ lat w morze, a kobieta
wychowuje dzieci 1 spoglada na $wiat oczyma za¢mionymi opium.

— Nie zawsze tak si¢ dzieje...

— Daruj sobie — przerwat jej. — Jestem zatwardzialym kawalerem Nigdy nie
wygrasz. Nigdy — o$wiadczyt z przekonaniem — T0, czego nauczyli ci¢ w Bostonie,
nie wystarczy, zeby zaciagna¢ mnie przed ottarz. Poddaj sig, Elizabeth. Nie mozesz ze
mna wygrac€. Przyznaj mi racje.

Przestatla tanczyc¢ 1 poklepata go wachlarzem po piersi.

— Niczego nie przyznaje. Moge udaé, ze nie ustyszalam twojego wyzwania,
albo mogg cig zaskoczy¢ 1 je przyjacé. Nie zapominaj, ze nie masz juz do czynienia z
glupiutkim 1 dzieckiem. Spojrzat na nia.

— Jeste$ dojrzala kobieta — powiedzial. — Bardzo pigkna kobieta. Ale ja nie
jestem dostepny.

Oparta wachlarz na jego policzku.

— Nie oddates$ swojego serca innej kobiecie, prawda?

— Zgadza sig.

— W takim razie jeste$ dostepny. — Usmiechngla si¢ stodko. — : Kto wie? Moze
jeszcze spedze z toba reszte swoich dni.

— Mozesz prébowac — stwierdzil — Wiasnie taki mam zamiar.

— Jestes bardzo pewna siebie — zauwazytl.

— To nie jest pewnos¢. Po prostu wiem swoje.

— To znaczy?

— Gdybym cig chciata Tavisie Mackinnonie, i nie miatoby dla mnie znaczenia,
w jaki sposob ci¢ zdobgde, mogtabym to zrobi¢. — Zamilkta na chwilg 1 ponownie
poklepata go wachlarzem po piersi. — Pamigtaj o tym, co ci powiedziatam. —



Odwrdcita sig 1 cheiata odejsc.

Tavis chwycit ja jednak za reke.

— Nie skonczylis$my tanczy¢ — powiedziat.

— Nie skonczyliSmy jeszcze wielu rzeczy — odparta po czym uniosta lekko
spddnice 1 zeszta z parkietu.

Tavis Mackinnon patrzyt ze zdumieniem, jak dziewczyna odchodzi.

Rebecca réwniez nie mogla ukry¢ zdziwienia. Patrzyla na przyjaciotke szeroko
otwartymi oczami. Najwyrazniej nie mogla uwierzy¢ w to, co przed chwila
zobaczyta.

— Nie wierze, ze odesztas od niego tak po prostu. Jak mogta§ to zrobi¢? Jak
mogtas z nim rozmawiac? On jest taki cudowny.

Za kazdym razem, kiedy jest w poblizu, mo] mozg przestaje pracowac 1 nie
moge wydusi€ z siebie stowa.

— To zupetnie proste — wyjasnita Elizabeth. — Za kazdym, razem kiedy go
widzg, wyobrazam sobie, ze stoi przede mna w samej bieliznie 1 trzyma palec w
nosie.

Rebecca najpierw wygladata na zszokowana, a potem na zbita z tropu.

— Zahuje, ze mi o tym powiedziata§ — rzekta. — Juz nigdy nie bede mogla na
niego spojrzec.

— W moim przypadku ta sztuczka dziata doskonale — odparta Elizabeth.

Przez resztg wieczoru unikata Tavisa, ale jej przyjacidtka wiedziata, ze Elizabeth
nie spuszcza go z oczu. Kiedy Minnie Woodbury przylgnegta do Tavisa, Rebecca
szturchnetla Elizabeth.

— Moj Boze, spdjrz tylko na nia! Wyglada, jak gdyby kto§ wcisnat ja w te
sukni¢ na site.

— A ona zupehie o tym zapomniata.

Rebecca westchnela.

— Moze powinnas o nim zapomnie¢ — zasugerowata niesmiato.

— Dlaczego?

— Poniewaz mozesz wybra¢ sobie kazdego innego mezczyzng na wyspie i
dobrze o tym wiesz.

— Och, Rebecco.

— To prawda. Nigdy nie widzialam, zeby ci mgzczyzni patrzyli na jaka$ kobiete
tak, jak patrza na ciebie. James Woodbury $lini si¢ na twdj widok.

Elizabeth usmiechngla si¢ zza wachlarza, po czym wyszeptata:



— Slini¢ moze sie wilk na widok owieczki.

— 1 co z tego?

— No c0z, patrzenie to co innego niz malzenstwo.

— To prawda — zgodzita si¢ Rebecca, rozgladajac sig po sali. — Mo0ze nam obu
pisane jest staropanienstwo — dodata tagodnie.

Elizabeth wiedziata, ze przyjacidtka miata na mysli swoje ostatnie zargczyny,
ktore zostaly zerwane rok temu.

— Mnie prawdopodobnie tak, ale nie tobie — odparta pogodnie. Miata nadzieje,
ze w ten sposob odsunie od niej pochmurne mys$li. — Twoj niezdarny znajomy
Jason przez caty wieczor nie oderwat od ciebie wzroku.

Twarz Rebecki rozpromienita sig.

— Naprawdg?

— Czy te oczy moga ktamac?

Rebecca rozesmiata si¢.

— W takim razie moze powinny$my przej$¢ obok niego... kiedy bedziemy szty
nala¢ sobie ponczu. By¢ moze nawet spotkamy Tavisa.

— Nie oddam mojego serca tej gwiezdzie — wyznala Elizabeth. — Tavis
powiedzial mi, ze nigdy si¢ nie ozeni. Zaczynam si¢ zastanawia¢, czy mowil
powaznie.

— On wszystkim to powtarza. Jednak nikt mu nie wierzy. Wszyscy wciaz si¢
zastanawiajq nie nad tym kiedy, ale z kim si¢ ozeni.

Wszyscy mieszkancy Nantucket zastanawiali sig¢, czy Tavis Mackinnon
kiedykolwiek si¢ ozeni. Niektorzy spekulowali. Niektorzy posungli si¢ nawet do
tego, ze zaczgli robi¢ zaktady. A niektorzy po prostu si¢ go o to pytali.

— Hej, Mackinnon, czy ty kiedykolwiek dasz si¢ uwigzac?

A on jak zwykle usmiechat si¢, wzruszat ramionami 1 odpowiadat:

— Bog jeden wie.

To nie byla szczera odpowiedz, poniewaz w glebi serca byt przekonany, ze nigdy
si¢ nie ozeni. Nigdy nie miat nic przeciwko instytucji matzefstwa ani przeciwko
kobietom. Wrecz przeciwnie, kochat je. Wszystkie. I w tym wtasnie tkwit problem.
Jak mezczyzna, ktéry kocha wszystkie kobiety, moze wybra¢ t¢ jedyna? Za
kazdym razem, kiedy kto$ podszeptywal mu, ze najwyzszy czas zwiazaé si¢ z
kobieta, mial ochot¢ zapytaé z ktéra.

Zdarzato sig, oczywiscie, ze jaka$ przyciagata jego uwage na diuzszy czas.
Wtedy interesowat si¢ nia, zabiegat ojej wzgledy, a nawet myslatl, ze to ta jedyna,



ale wtedy znéw chochlik zakradat si¢ do jego serca i kazat spojrze¢ na inna tadna
buzig¢. I tak dzialo si¢ bez przerwy. Najbardziej rozkoszowat si¢ chwila pomiedzy
poznaniem pigknej kobiety a przekonaniem sig, ze ma ona tyle wdzigku co dorsz.

Za kazdym razem, kiedy nowa kobieta przyciagata jego uwage, mysl o
matzenstwie przepadata bez echa. Rozkoszowal si¢ réznorodnoscia swoich
znajomosci. Nie mogt si¢ opanowac. Zawsze gdy widziat tadng buzig, czut sig jak
kto$, kto po mroznej zimie dostrzega pierwsze promienie wiosennego stonca.

Ptawit si¢ w nich.

Juz dawno temu uznat, Ze m¢zczyzna, ktéry nie potrafi wytrzymaé dtugo u boku
jednej kobiety, nie powinien si¢ zeni¢. To byla jego zyciowa filozofia, z ktora
dobrze mu si¢ zyto.

— Mozesz by¢ z kobieta dopoty, dopoki si¢ w niej nie zakochasz — powiedziat
kiedys jednemu z przyjaciot. — Potem twoje zycie zamienia si¢ w piekto.

Innymi stowy, byt zdeklarowanym kawalerem. Dzigki temu zdobyt rozglos i stat
si¢ stawny na calej wyspie. Ludzie wiedzieli o nim dwie rzeczy. Doskonale
projektowat statki 1 nigdy nie wigzat si¢ z kobieta na dtuzej niz kilka tygodni. Byto
powszechnie wiadomo, ze wszystkie panny — oraz kilka mezatek — zagigly na
niego parol.

Ale Elizabeth nie byta jedna z tych kobiet. Ona nie tylko chciata zwrdci¢ na
siebie jego uwage. Ona poktadata w nim swoje nadzieje, marzenia 1 cata przysztos¢.

Zycie toczylo si¢ swoim wilasnym torem. Elizabeth, za kazdym razem kiedy
spotykata Tavisa, udawata, ze nie jest zainteresowana jego towarzystwem, a on
swoim dawnym zwyczajem ignorowat ja. Jednak od czasu do czasu czuta na sobie
czyje$ spojrzenie. Miata wrazenie, ze jest uwaznie obserwowana. W takich
chwilach szukata Tavisa Mackinnona. Zazwyczaj odnajdywala go stojacego na
uboczu z rgkoma skrzyzowanymi na piersiach. Jego oczy wodzity za nig
podejrzliwie, aczkolwiek spokojnie. Za kazdym razem, kiedy patrzyt na niag w ten
sposoOb, nie potrafita opanowac drzenia, ktore ogarniato cale jej cialo. Nie byla w
stanie opanowac¢ mitosci, zalewajacej jej serce. Zawsze wtedy zastanawiala sig, co
kryje si¢ za tym podejrzliwym spojrzeniem. Pewnego razu Tavis posunat si¢ jednak
troche dalej. Bylo niedzielne popotudnie. Jak zwykle po mszy Elizabeth oraz jej
dwie mtodsze siostry, Sally i Meg, wybraly si¢ z wizyta do dziadka. Korzystajac ze
stonecznej pogody, postanowili wybra¢ si¢ na piknik.

Dziewczgta spakowaty kosz, a Asa przygotowat bryczke 1 we czworke ruszyli na
przetaj przez wrzosowiska w strong stawu. Po zakonczonym positku kapitan
Robinson o$§wiadczyt, ze najwyzszy czas na drzemkg. Potozyt si¢ na kocu, nasunat



kapitanska czapke na oczy, skrzyzowat r¢ce na piersi i1 zasnat.

Kiedy zaczat chrapa¢, Meg i Sally znudzity si¢ obserwowaniem dziadka 1 poszty
zrywac dzikie kwiaty, ktore rosty wszedzie dookota na tagodnych wzgdrzach.

Elizabeth, pakujac do kosza naczynia, obserwowata siostry. Kilka minut p6zniej
zaczeta 18¢ w kierunku bryczki.

Potem postanowita zanie$¢ kosz do bryczki. Kiedy schodzila z tagodnego
zbocza, zobaczyta go. Siedzial na koniu 1 z zainteresowaniem przygladat sig
pojazdowi.

Wreszcie zsiadl z wierzchowca, obszedl bryczke dookota i1 si¢ zatrzymatl. Byt
wysoki 1 szczupty. Stat do niej bokiem, a stonice oswietlato jego ciemne wilosy.
Kiedy kon wyczut jej obecnos¢, zarzat cicho 1 wtedy Tavis ja dostrzegt.

Trudno byto zignorowac pigkne rysy jego twarzy, petne usta 1 tagodne kuszace
spojrzenie. Z tatwoscia mogta rozszyfrowac wyraz jego twarzy. Nie bylo to dla niej
trudne, poniewaz ojciec spogladal na nia w ten sam sposob, kiedy byla malym
dzieckiem, a on zastanawial si¢, czy powinien ja ukara¢, czy raczej przytuli¢. Tavis byt
W granatowym garniturze. Jak zawsze wpatrywala si¢ z zachwytem w jego twarz.
Ciemne brwi unosily si¢ pytajaco nad szaroniebieskimi oczami.

— Co za niespodziewane, aczkolwiek mile spotkanie — powie dzial. —
Myslalem, ze ten kon uciekl komus razem z powozem.

Spojrzata na niego podejrzliwie.

— Uciekt? Dlaczego tak pomyslates?

Ponownie spojrzat w strong konia.

— Poniewaz nie byl uwiazany.

Elizabeth spojrzata na zwierze, ktore spokojnie stato w trawie, 1 doszta do wniosku,
ze miat racjg. Dziadek go nie przywiazal. Mialy szczgscie, ze kon nie wrocit do latarni
morskiej, pozostawiajac ich bez srodka lokomocji. Chociaz z drugiej strony zwierzg
bylo juz bardzo stare i prawdopodobnie nie miato nawet ochoty uciekac.

— Dziadek jest czasami trochg nieprzytomny — wytlumaczyta.

Przyjrzat si¢ jej uwaznie.

— Nie tylko on — powiedzial Tavis. — Za kazdym razem, kiedy na ciebie
patrze, niec moge uwierzy¢, ze Lizzie, ktora pamigtam, i Elizabeth, ktéra mam przed
oczami, to ta sama osoba.

Rozesmiala si¢.

— Doskonale. Jezeli dobrze sobie przypominam, nie darzyles Lizzie zbytnig
sympatia.

— Czekasz na komplementy? — zapytal z rozbawieniem w glosie.



Nie podobato jej sig, ze kto§ z taka latwoscia potrafi czyta¢ w jej myslach
Postanowila zostawi¢ to pytanie bez odpowiedzi.

Przez chwilg Tavis nie odezwal si¢ stowem. Wygladat tak, jakby stanie obok niej i
patrzenie na nig sprawialo mu przyjemnos¢. Kazdy migsien i nerw jej ciata napinat
si¢ W jego obecnosci.

Przez te fata kiedy nie bylo jej na wyspie, Tavis prawie wcale si¢ nie zmienit.
Szaroniebieskie oczy nadal wywieraly na niej ogromne wrazenie, ale nie dostrzegata w
nich irytacji i zdumienia tak jak to bywato dawniej. Tavis Mackinnon, ktory nigdy w
Zyciu nie spojrzal na nig inaczej iz ze zloscia czy rozbawieniem, od jej powrotu zaczal
patrze¢ na nia w zupehie inny sposob. Przygladat si¢ jej z zainteresowaniem By¢ moze
naprawde¢ byl nig zaintrygowany. Z pewnoscia nie dawata mu spokoju mysl, czy
dziewczyna tylko udaje obojetnos¢ stosunku do niego, czy tak jest naprawde. Tak
bardzo chciala, Zeby si¢ nig zainteresowat. W pewnej chwili z zamyslenia wyrwat ja
jego glos.

— Przed chwila powiedziatas, ze dawno temu nie patatem do ciebie sympatia...

— Bo tak bylo — odparta bezbarwnym glosem — I nawet nie probuj przekonaé
mnie, ze bylo inacze;j. Inaczej nie bedg wiedziala, co o tym wszystkim myslec.

Us$miechnat si¢ do me;.

— Chyba nie moglbym catkiem szczerze powiedziec, ze ci¢ nie lubitem... Bylas
tylko dzieckiem. Ale zawsze byto w tobie co$, co nie pozwalalo mi gniewac si¢ na
ciebie tak bardzo, jak si¢ tego wszyscy spodziewali.

Gdyby w tej chwili powiedziat jej, ze zaprojektowat statek, ktory potrafi latac,
nie bylaby bardziej zdziwiona.

— Prawie udato ci si¢ mnie oszuka¢ — odparla.

Znéw usmiechnat si¢ do niej tak, ze rozgrzato jej si¢ serce.

— Najwyrazniej to mi si¢ udato.

— W takim razie oszukate§ réwniez wszystkich mieszkancéw Nantucket.
Myslatam, ze mnie nienawidzisz.

— Nienawis$¢ to zbyt mocne stowo — odpart tagodnie. — Od czasu do czasu
doprowadzatas mnie do biatej goraczki, ale nawet wowczas wracalem do domu,
ktadtem si¢ do t6zka 1 zawsze myslalem o czyms, co zrobilas. Zazwyczaj zaczynalem
si¢ z tego Smiac. — Uniost brwi. — Zawsze si¢ zastanawialem, jak udato ci pozby¢ z
wlosow tej czerwonej farby.

— To nie byla farba, tylko henna. Udato mi sig¢ ja... zmy¢.

— Widzisz? Pamigtam wszystko, co dotyczy ciebie.

— Ale zawsze byles taki wsciekty.



Dotknat jej policzka.

— Stodka Elizabeth, musiatem udawaé. Bo jak inaczej moglem ci¢ do siebie
zniecheci¢? Bytas dzieckiem, a ja dorostym mezczyzna. Ludzie gadaja, kiedy
widza takie rzeczy — mowil tagodnie. — Nie pozwalaja takim me¢zczyznom
wchodzi¢ do swoich doméw. Modla si¢ w kosSciele za ich czarne dusze. Trzymaja
swoje dzieci jak najdalej od nich i najchgtniej widzieliby ich za kratkami.

Czutla, ze zaczyna mu si¢ poddawac, ale nie byla w stanie zareagowa¢ w zaden
inny sposob. To, co mowit, co robil, to bylo dla niej za wiele. Kiedy stata tak przed
nim, miata wrazenie, jakby przez cale zycie patrzyla na czarnego konia, ktory w
rzeczywistosci byt biaty.

Zanim zdazyla wydusi¢ z siebie stowo, poczuta rgce Tavisa na swoich
ramionach. Przyciagnal ja do siebie tak blisko, ze czuta kazdy migsien jego ciata.
Opart brodeg na czubku jej gtowy 1 mowit dale;:

— Zle ocenila$ sytuacje. Nigdy si¢ nie dowiesz, jak bardzo rozjasniata§ moje
nudne, monotonne zycie.

Elizabeth cieszyla sig, ze trzyma ja w ramionach, poniewaz inaczej osungtaby si¢
na ziemig¢. Nogi odmowily jej postuszenstwa.

— Po twoim wyjezdzie brakowato mi zainteresowania — ciagnat. — To dzigki
tobie mialem reputacj¢ zdobywcy kobiecych serc... Nic tak nie podbudowuje
meskiego ego jak zta stawa. Kiedy wyjechatas, wszystko zaczeto cichna¢. Ludzie
przestali plotkowa¢ na modj temat, a dla kawalera brak zainteresowania oznacza
koniec.

Zamilkl, a Elizabeth, ktora przez caly czas napawata si¢ jego slowami,
zrozumiata, ze chciataby stucha¢ jego wyznan bez konca.

— Czy to wszystko? — zapytata, z trudem panujac nad emocjami.

— Nadal jeste§ dziwnym stworzeniem — stwierdzil. — Dziwnym, ale
fascynujacym.

— Bedziesz musiat da¢ mi trochg czasu, zebym mogta zrozumie¢ chociaz ¢zgs$¢ z
tego, co mi powiedziatles. Nigdy dotad nie chwytalam byka za rogi. Usmiechnat
sig.

— Probowanie nowych rzeczy jest czasem bardzo potrzebne.

— Masz na mys$li mnie? To znaczy ten czas, kiedy bytam w Bostonie?

Rozesmiat sie.

— Chyba masz racj¢. Wyjatkowo wyraznie pamigtam pewien moment w moim
zyciu. To byto dwa lata po twoim wyjezdzie.

Wilasnie o tobie myslatem, kiedy nagle co$ zrozumiatem.



— Co takiego?

— Myslatem o tobie i o tym, co bylo migdzy nami, zanim wyjechatas. Poczutem
si¢ nagle jak niesmialy cztowiek, ktory polegal na kim$ innym, kto zawsze si¢ za
niego odzywal. Po twoim wyjezdzie sam musiatem zacza¢ mowi¢ i1 nie mialem
nikogo, kto datby mi chociaz mata podpowiedz.

— Nie rozumiem. — Chce ci powiedzie¢, ze wniosla§ w moje zycie wiele
$miechu 1 przygody. Nigdy nie zdawalem sobie z tego sprawy, az do momentu,
kiedy odeszta$ i moje zycie stalo si¢ bardzo nudne i pozbawione wrazen.

Elizabeth odsun¢ta si¢ 1 spojrzata na niego zdziwiona.

— Chcesz mi powiedzie¢, ze mnie lubisz?

Kiedy Tavis spojrzal na nia, w pierwszej chwili miat ochotg¢ si¢ rozeSmiac, ale
gdy zajrzal gigboko w jej oczy, weale nie byto mu do smiechu.

Mimo ze przez dluzszy czas trzymat ja w ramionach, nie mial zamiaru jej
pocatowac. Patrzyla na niego z takim uwielbieniem, z takim oddaniem... Odzyty w
nim dawne wspomnienia.

Nagle zrozumial, ze ta dziewczyna nie jest juz tylko wspomnieniem i na pewno
nie jest juz dzieckiem. Dorosta. Stala si¢ dojrzala kobieta. Czut kraglos¢ jej piersi.
Ogarneto go dziwne, dotad nieznane mu uczucie.

Spojrzat na nia, na jej cudowne oczy 1 po raz pierwszy zauwazyl, ze nie sa po
prostu niebieskie, ale mialy intensywny odcien lawendy. Pochylit si¢ 1 chciat ja
pocatowac w policzek na znak przyjazni.

Ale Elizabeth niespodziewanie uniosta gtowe 1 ich usta ztaczyly si¢ w pocatunku.
Tavis odskoczyl do tytu jak oparzony.

Zobaczyl w jej oczach wstyd i upokorzenie, ktore widzial w nich czgsto, kiedy
byla dzieckiem. Znow pochylit si¢ nad nia 1 nie zdajac sobie nawet sprawy z tego, co
robi, pocalowat ja. Cos w nim pekto. W glowie rozbrzmiewal mu ten sam dzwigk,
ktéry pojawiat si¢ za kazdym razem, kiedy konczyl projektowa¢ nowy statek. W
uszach styszal dudnienie blokow stegpkowych, a potem niezwykle gltosny plusk i
nagle zrozumiat, co to znaczy mie¢ w zyciu cel.

Ta dziewczyna nie byla juz tylko ulotnym wspomnieniem, ale stata si¢ prawdziwa i
pozadat jej.

Nagle w poblizu rozlegt si¢ chichot. Oboje podskoczyli, a kiedy si¢ odwrdcili,
zobaczyli rozeSmiang twarz Meg Robinson.

— Czy to taskocze?

Po tym spotkaniu Tavis unikat jej jak ognia. Tylko Rebecca wiedziala, jak cigzko



byto Elizabeth za kazdym razem, gdy widziata go w towarzystwie innych kobiet.
Pewnego razu, kiedy od wielu tygodni poswigcat uwage Harriet Landsbury, Rebecca
nie wytrzymala i zapytala wprost przyjaciotke:

— Elizabeth, jak ty to wytrzymujesz?

— To wecale nie jest takie trudne. Pij¢ duzo mocnej herbaty. Chodz¢ na dhugie
spacery. Czytam setki ksiazek i robi¢ wiele innych rzeczy, na ktorych moge skupic¢
uwage. Siedze dtugo w nocy do chwili, az staje¢ si¢ zbyt wyczerpana, zeby myslec.

Patrze na nich 1 ucze sie ja nienawidzi¢. Za kazdym razem, kiedy ja widze,
przygladam si¢ jej uwaznie 1 pokrzepiam si¢ mysla o jej duzych stopach i fatalnym
guscie do mezczyzn. Zawsze gdy mam na to czas, wybieram si¢ do latarni morskiej,
pij¢ duzo wina 1 patrz¢ na mewy tak dtugo, az Scierpnie mi szyja. A jezeli to takze nie
pomaga, koncentruj¢ si¢ na gotowaniu 1 sprzataniu, dopoki przestaje o nim myslec.
Zawsze mogg kopnac jego dwukotke.

— To wcale nie byloby takie trudne, poniewaz zawsze parkuje ja przed swoim
biurem. Zauwazytas zmiang?

— Jaka zmiang?

— Na szyldzie firmy. Na pewno pamigtasz, ze dawniej widnial na nim napis
,,Mackinnon, Graham 1 Mackinnon’?

Elizabeth skingla glowa.

— Pamigtam rowniez, ze zanim Tavis 1 Nick sprowadzili si¢ 1 na wyspg, ich wuj
Robert nazywat swoja firm¢ ,,Graham — Projektowanie Statkow”.

— A teraz firma nazywa si¢ ,,Mackinnon 1 Mackinnon”.

— Czy stary pan Graham umart?

— Nie, ale uznal, Ze jest za stary do tej roboty. Przenidst si¢ na Cape Cod do
Nicholasa.

— Dlaczego Nick przeniost si¢ do Cape Cod?

— Zeby by¢ blizej swojej stoczni. Kilka lat temu przestali budowaé u nas swoje
okrety. Port jest zbyt ptytki.

— Zastanawiam sig, dlaczego Tavis nie wyjechat razem z nimi.

— Powiedzial, Ze nie musi wyjezdzac, bo jest tylko projektantem. Wyznat kiedys
mojemu ojcu, ze nie mogtby projektowaé statkow nigdzie indziej poza swoim starym
biurem Prawdopodobnie jest do niego przywiazany.

— By¢ moze. Z pewnoscia ma kilka przyzwyczajen, od ktdrych nie potrafi si¢
uwolni¢ — stwierdzita Elizabeth, majac na mysli jego silne postanowienie, zeby na
zawsze pozosta¢ kawalerem.

— Od kiedy popyt na kutry rybackie znacznie si¢ zmniejszyl, nie ma potrzeby



budowac ich tak duzo jak kiedys. Tavis projektuje wigc inne statki. M§j tata powtarza,
ze niektore jego pomysly sa wrecz rewolucyjne. Pomysl tylko! Pewnego dnia Tavis
moze stac si¢ stawny.

— Watpie w to — odparta Elizabeth, po czym zamilkta. Zastanawiata sig, jakie
zmiany zaszly z firmie, odkad Nick Mackinnon i Robert Graham postanowili sig
przeprowadzi¢. Czy te zmiany oznaczaly, ze jej ukochany tez niedlugo opusci
wyspe? Az do dzisiaj nigdy nie interesowala si¢ tym, co robi Tavis. Dopoki
mieszkal w Nantucket, to nie mialo dla niej najmniejszego znaczenia. Starata si¢
przypomnie¢ sobie czasy, kiedy Nicholas 1 Tavis przybyli na wyspg, ale miata
wowczas zaledwie jedenascie lat 1 nie interesowala si¢ zyciem prywatnym Tavisa.

P6znym popotudniem spakowata kosz z jedzeniem dla dziadka 1 poszta na cypel do
latarni morskiej. Miata ochote z nim porozmawiac 1 zada¢ kilka pytan. Asa byt jedyna
osoba ktora mogta jej w tej chwili pomoc.

Prosze, prosze, czyz to nie moja Lizzie! — powiedzial kapitan Robinson, kiedy
otworzyl drzwi 1 zobaczyt ja na progu. — Zapraszam do srodka. Zastanawiatem sig,
czy jestes ostatnio tak zajeta, ze nie masz czasu, zeby odwiedzi¢ starego dziadka.

Elizabeth wspigta si¢ na palce 1 pocatowata go.

— Dla ciebie zawsze mam czas. A ty wcale nie jeste$ taki stary — odparta,
spogladajac w strong niezadowolonych pyszczkdéw Robina i Braciszka Tucka.

— Jak radzisz sobie z kotami? — zapytala.

Przypomniata sobie dzien, kiedy wrocita z Bostonu z kotami ciotki Phoebe. Jej
siostry byly nimi oczarowane.

— Och, Lizbeth, przywioztas tego kociaka dla mnie? — zapytata Meg.

— Przywioztam dwa — odparta Elizabeth. — Sa wasze.

Ale Robin i Tuck najwyrazniej wyczuly pokrewienstwo pomigdzy Elizabeth i jej
siostrami, poniewaz kiedy tylko Meg wyciagnela rek¢ w kierunku Tucka, kot zaczat
sycze¢, drapnal dziewczynke 1 uciekl, a Robin wybiegt zaraz za nim.

— Wydaje mi sig, ze one jej nie lubia — stwierdzita Sally. —

Mie chyba tez nie.

Elizabeth, patrzac, jak zwierzaki uciekaja z pokoju, westchnela.

— No ¢0z, ciocia zawsze powtarzata, ze te koty sa ghupie.

— To byly koty ciotki Phoebe? — zapytata Meg.

— Tak — odparta Elizabeth, po czym przytulita siostr¢. — Nie pamigtasz ich z
Bostonu? , — Nie.

Elizabeth puscita oczko do Sally, po czym zapytata najmtodsza siostre:



— Wiesz, kim byta ciotka Phoebe?

— Oczywiscie, ze tak. Papa czgsto mi o niej opowiadal — odparta dziewczynka,
po czym usiadia 1 wygladzita spodnice.

Sally spojrzata na Elizabeth — Jak widzisz, jeszcze nie wyrosta z zamilowania do
wykrzywiania rzeczywistosci.

Przez dwa dni starali si¢ ztapa¢ koty. W koncu okazalo si¢, ze jedynie Matt i Asa
maja nad nimi jakas wladze. — Moze powinnismy zostawi¢ je w latarni —
zaproponowal Matt. — Mnie czgsto nie ma w domu, a nikt inny nie potrafi si¢ nimi
zajac.

— A moze odeslemy je z powrotem do Bostonu? — zasugerowata Meg. — To
wspanialy pomyst — zgodzit si¢ Samuel. — Nie wiem, dlaczego je ze soba
przywiozlas, skoro najwyrazniej wcale ci¢ nie lubia.

— Przywioztam je, poniewaz nalezaty do cioci, a w Bostonie nie miat si¢ nimi
kto zaja¢. — Spojrzata na ojca, po czym dodata: — Oddam je dziadkowi.
Najwyrazniej przypadl im do gustu. — Wiedziala ze Asa nie jest mitosnikiem
kotow, ale czula ze nie odmowi, poniewaz Robin 1 Tuck nalezaty kiedys do ciotki
Phoebe.

Rob 1 Tuck maja si¢ Swietnie — odpart Asa. — To znaczy, miaty si¢ Swietnie do
momentu, kiedy przysztas. Zawsze gdy si¢ pojawiasz, znikaja w tajemniczy sposob.
Ale wiesz, dzigki nim nauczytem sig, ze dlugowlose koty i ciemne draperie ani trochg
do siebie nie pasuja.

Elizabeth roze$smiata si¢, postawila kosz na stole, po czym odwrdcita sie do
dziadka.

— Trzeba je czgsto szczotkowaé — wyjasnita.

— Sam si¢ tego domyslitem Nie zdawalem sobie tylko sprawy, ze Kiedy si¢ je
czesze, trzeba wklada¢ na siebie przescieradlo. — Spojrzat za kanape, skad
wygladaty dwie pary zlgknionych oczu. — Najgorsze jest to — dodat — ze cig¢ nie
lubig. — Mrugnal do niej. — Z tego, co wiem, to sa jedyne zywe istoty, ktore si¢ w
tobie nie zakochaty.

Elizabeth chciata przypomnie¢ mu, ze to samo moglby powiedzie¢ o Tavisie
Mackinnonie, ale nie odezwata si¢ stowem Wiedziata ze predzej czy pdzniej porusza
ten temat. Tymczasem Asa zagotowatl wodg, po czym przygotowal dwie filizanki
herbaty i postawit je na stole. Wnuczka usiadta naprzeciwko niego. Przez caty czas
czula na sobie jego przenikliwe spojrzenie.

— Przysztas mnie po prostu odwiedzi¢ czy chcesz o czyms porozmawiac?

Odstawita filizanke 1 rozesmiala sie.



— Przed toba nic si¢ nie ukryje, prawda?

— Prawie nic. A teraz powiedz mi, co przeoczylem. Juz zdazytas wplata¢ si¢ w
jakas histori¢ z Mackinnonem?

— Nie, nie mam zadnych problemow, dziadku. Po prostu chciatabym si¢ czego$
dowiedziec.

— Co takiego chciataby$ wiedzie¢?

— Opowiedz mi o jego przesztosci. Bylam strasznie mtoda, kiedy przyjechat na
Wyspe razem ze swoim bratem, 1 nie interesowatam si¢ wowczas jego prywatnym
zyciem.

— Szczerze mowiac, nie wiem o nim zbyt wiele.

— Czy znasz powodd, dla ktorego przeprowadzili si¢ na Nantucket? Wiem, ze
Robert Graham jest ich wujem, a to znaczy, musi by¢ bratem ich matki.

— Znam odpowiedz na twoje pytanie. Po twoim wyjezdzie do Bostonu Robbie
Graham czg¢sto mnie odwiedzat. Grywalismy w warcaby. Wiem o nim to i owo.

— Czy kiedykolwiek rozmawialiscie o Tavisie?

Asa uniost brwi.

— Nie bytbym dobrym dziadkiem, gdybym nie skorzystat z takiej okazji 1 nie
zdobyt kilku informacji istotnych dla mojej wnuczki.

Elizabeth usmiechngla sie.

— Masz racje.

— Zgodnie z tym, co powiedzial mi Robbie, Tavis miat pigciu braci. Najstarszy z
nich zostal zabity, podobnie jak ich matka, kiedy Nick 1 Tavis byli jeszcze matymi
szkrabami. Ich mlodsza siostrzyczka zostata wtedy uprowadzona przez Indian...

— Przez Indian?

— Przez Indian — powtérzyl Asa. — To byto jedno z tych wojowniczych
plemion, chociaz nie pamigtam doktadnie jakie... To wszystko dziato si¢ w Teksasie. —
Och, mow dale;.

— Niech sobie przypomng, co tez mi powiedzial Robbie. — Siostra Tavisa
zostala porwana przez Indian. Ojciec wziat pigciu mlodszych syndw 1 wyruszyt na
poszukiwanie zaginionej dziewczynki, zostawiajac zong 1 najstarszego syna w domu.
Nie odnalezli dziecka a kiedy wrocili, znalezli martwe ciata matki oraz najstarszego
brata. Ojciec zostawit synow 1 wyruszyl na poszukiwanie corki. Styszat plotki o
Indianach, ktorzy handluja bialymi dzie¢mi, 1 miat nadziej¢, ze jego corka jest
jednym z nich. Jednak rok pdzniej chiopcy dowiedzieli si¢, ze ojciec zostat
oskalpowany. Pigciu braci postanowito samodzielnie zajac si¢ gospodarstwem, ale to
byla cigzka praca. Jeden po drugim zaczgli opuszczaé rodzinny dom. Elizabeth nie



odzywata si¢ przez chwilg. Zaczynata rozumie¢, dlaczego Tavis nie ma cieptych
wspomnien zwigzanych z rodzing 1 matzenstwem rodzicow. W koncu potrzasngta
smutno glowa i powiedziata:

— Wiem, ze Nick i1 Tavis przyjechali na wyspg. Ale co stalo si¢ z trzema
pozostaltymi bra¢mi?

— Nie wiem tego na pewno, Robbie opowiadal mi o tym tak dawno temu. Sama
rozumiesz. — Zastanawiat si¢ przez chwilg, pocierajac przy tym policzek. — Podobno
dwoch z nich otworzyto tartak w Kalifornii. To chyba byli blizniacy. Tak, tak,
blizniacy.

— Blizniacy... — powtdrzyla Elizabeth. Wyobrazita sobie dwoch Tavisow
Mackinnonow 1 przez chwilg zatowata ze drugi Tavis nie istnieje naprawdg. Wtedy
miataby jedna szans¢ wigcej, zeby zdoby¢ jego serce.

Mogtabys takze spotkac si¢ z podwojna odmowa podpowiadat ztosliwy glos.

— A co si¢ stato z ostatnim bratem?

— Tego zapamigtalem dosy¢ dobrze, poniewaz jego historia bardzo mnie
zaskoczyta. Okazalo si¢, ze Mackinnonowie byli Szkotami, zar6wno ich matka jak i
ojciec urodzili si¢ w Szkocji. Robbie powiedziat mi, ze ojciec Tavisa pochodzit z
jakiej$ szlacheckiej rodziny 1 jeden z jego synow odziedziczyt tytut.

— Jaki?

— Ksigcia.

Elizabeth zaniemoéwila z wrazenia.

— Tavis Mackinnon ma brata ktory jest szkockim ksigciem? — zapytata po
chwili.

Asa skinat glowa.

— Tak powiedziat mi Robbie Graham.

— Ale Nick i Tavis sa najstarsi. To wiem na pewno. Dlaczego zaden z nich nie
odziedziczyl tytutu?

— Zaczekaj. Nie znam wszystkich szczegdtow. Wiem tylko tyle, ze Tavis oraz
Nicholas zarobili tyle pienigdzy, zeby optaci¢ podroz statkiem na nasza wyspe. —
Puscit do niej oczko. — Mysle, ze reszte historii znasz lepiej ode mnie. — Zamilkt
na chwilg i Spojrzat na nig uwaznie. — Nadat chcesz mu odda¢ swoje serce? Nic si¢ nie
zmienito? Elizabeth posmutniata.

— Nie, nic si¢ nie zmienitlo — odparta. — Chociaz czasem zaczynam si¢
zastanawiac, czy jestem catkiem normalna.

Milczala przez chwile. Zastanawiata sig, czy jest najglupsza osoba na $wiecie,
skoro zakochata si¢ w Tavisie. Wreszcie potrzasneta delikatnie glowa.



— Zastanawiam sig, dlaczego on nigdy nie chciat budowac¢ statkow tak jak jego
brat i wuj. Dlaczego zajat si¢ projektowaniem?

— Trudno odpowiedzie¢ na pytanie, dlaczego czlowiek robi to, co robi.
Dlaczego zostalem kapitanem statku do potowu wielorybdéw, zamiast zwyczajnego
pasazerskiego? — Asa napil si¢ herbaty, po czym z btyskiem w oku spojrzal na
wnuczke. — Jednak domyslam sig, ze to moze mie¢ co§ wspolnego z choroba morska.

Elizabeth omal nie wypuscita filizanki z rak.

— Choroba morska? — powtorzyta z niedowierzaniem. Nagle przypomniata
sobie, ze ojciec mowil jej kiedy$S o czym$ podobnym. To bylo, jeszcze zanim
pojechata do Bostonu. — Nie moge uwierzy¢, ze megzczyzna taki jak Tavis moze
mie¢ chorobg¢ morska. On jest taki silny 1 twardy. Asa rozesmial sig.

— Jak widzisz, zotadek mgzczyzny nie zawsze idzie w parze z calg reszta.

— Czy kiedykolwiek widziales statek, ktory on zaprojektowat?

— Dlaczego pytasz? JesteS po prostu cickawa, czy uwazasz, ze statek jego
projektu od razu idzie na dno?

Elizabeth usmiechngla sie.

— Jestem ciekawa.

— Widziatem kilka. Z tego, co styszalem i czytatem, to Tavis . rozstawia swoje
nazwisko. Niektorzy twierdza, ze jest prawie tak dobry jak Donald McKay. Zawsze
uwazatem, ze Szkoci maja zdolno$¢ mieszania marzen z inzynierska doktadnoscia.
Obaj sa Szkotami, wigc to tylko potwierdza moja reguie.

— Dlaczego traktujesz Tavisa jak Szkota, skoro urodzit si¢ w Ameryce?

— No c6z, Mackinnon jest Amerykaninem, biorac pod uwage miejsce urodzenia ale
odnosze wrazenie, ze w jego zylach plynie szkocka krew. Wierz mi. Pracowatem z
kilkoma Szkotami 1 zauwazytem, ze jest w nich cos, co ich taczy. Dla mnie Tavis
Mackinnon jest Szkotem.

— Hmmm. Styszatam, ze Szkoci sa oportunistami, ze sa dumni i bardzo
przewidujacy. Podobno nie poddaja si¢, nawet kiedy zdrowy rozsadek podpowiada, ze
nie ma najmniejszej szansy na wygrana. Moze wtasnie dlatego Tavis jest taki uparty...

Asa przechylit si¢ do tytu na krzesle 1 rozesmiat sig.

— Nie $miej sig, dziadku — powiedziata Elizabeth. — Zalozg sig, ze Tavis
Mackinnon odnidst sukces, nie dlatego zZe jest oportunista, ale dlatego ze jest zbyt
uparty, aby budowac statki, ktére tona.



Tavis Mackinnon z pewnoscia byt uparty i nigdy nie postepowat whrew swoim
przekonaniom. Przez kilka ostatnich miesiecy pracowatl nad planami nowego
modelu okretu z zelaznym kadtubem. Czegos$ podobnego jeszcze §wiat nie widziat.

Do tej pory wszystkie statki budowano z drewna, ale Tavis, w ktorym drzemata
dusza wynalazcy, pracowal nad nowym pomystem. Zaprojektowat statek, ktory miat
by¢ wykonany z desek 1 pokryty stalg. Taki statek trudno zatopic.

Kilka lat temu mial swoja pierwsza wizj¢ ztotego wieku na morzu, w ktérej brat pod
uwagg nie tylko statki napgdzane para ale takze te wykonane z zelaza.

Jego rozgrzana do czerwonosci wyobraznia 1 mitos¢ do projektowania statkow
zaowocowaly. Przez trzy ostatnie lata dopracowywal szczegdty, zmienial je,
poprawial, az wreszcie uzyskal kompletny projekt. Podobnie jak jego znajomy
szkocki budowniczy statkow, Tavis przyktadat duza wage do szczegdtow 1 migdzy
innymi dlatego stat si¢ stawny 1 ceniony.

Rozpoczal prace nad nowym projektem wkrétce po tym, jak dokonczyl plan
statku, ktory przewyzszal stawna ,,Britanni¢” pod kazdym wzgledem. Byt od niej o
wiele bardziej bezpieczny, zdecydowanie szybszy i tadniejszy. Dzigki wrodzonej
Szkotom oszczednosci, koszty jego budowy byty bardzo niskie. Jednak najbardziej
interesowaty go plany nowego arcydziela, statku z zelaza. Ten projekt pochtonat go
bez reszty.

— Jak postepy w pracy? — zapytal Nicholas, ktory byt przejazdem w Nantucket
1 postanowit odwiedzi¢ brata.

Tavis oraz jego kre§larz, mlody Szkot, Robert McNabb, pochylali si¢ nad
planami 1 rozmawiali o mozliwosci zwigkszenia predkosci statku. Tavis odwrdcit
si¢ 1 machnat do brata reka, zeby do nich podszedt.

— Chodz, cos$ ci pokaze.

Nicholas mial ochote ustysze¢ co§ odkrywczego, dlatego z ochota przyjrzat si¢
planom. Kiedy wystuchat Tavisa, ktory opowiedzial mu o zainstalowaniu tlokoéw
oraz ukosnych kazamat wykonanych z gasienic na cienkich dgbowych wspornikach,
byt pod wrazeniem.

— Chcesz mi powiedzie¢, ze armaty nie przestrzela zelaznej ostony?

— Nie, jeSli uzyjemy dwucalowej pokrywy. Marynarka uzywa
jedenastocalowych armat, ktére wystrzeliwuja pietnaécie funtdow prochu. Zeby
przebi¢ dwucalowa pokrywe ze stali, potrzebowaliby broni, ktéra wystrzelitaby



przynajmniej trzydziesci funtow prochu.

— Skad o tym wiesz?

Tavis usmiechnat sie.

— Poniewaz osobiscie wykonatem kilka testéw — odpart.

— Moj Boze! Gdzie? — zapytat Nicholas.

— Po drugiej stronie wyspy.

— Wydawalo mi sig, ze chciale$ utrzymac swoje plany w tajemnicy?

— Bo to prawda.

— I checesz mi powiedzie€, ze nikt nie styszat, jak wystrzelites pigtnascie funtow
prochu?

— Trzydziesci.

— Wiystrzelile§ z armaty trzydziesci funtow prochu 1 nikt tego nie styszal? Nie
wierze.

— Tamtej nocy, kiedy strzelatem z armaty, nikt mnie nie styszal — odpart
Tavis.

— Jak to mozliwe?

— Pamigtasz burze, ktéra przeszta nad wyspa kilka tygodni temu?

— Masz na mysli t¢ straszng burze¢ z btyskawicami 1...

— Piorunami — dokonczyt za niego Tavis.

— Niech mnie diabli! — Nicholas wybuchnat $miechem. Po chwili jednak
spowaznial. — Poczekaj chwile — dodal. — Powiedziale§ mi, ze marynarka
wykorzystuje jedenastocalowe dziala do wystrzelenia pigtnastu funtow prochu.

— Zgadza sig.

— W takim razie jak udato ci si¢ zdoby¢ armate, z ktorej wystrzelites trzydziesci
funtow?

— Uzylem zwyczajnego jedenastocalowego dziata.

— Dobry Boze! Proch mégt wybuchna¢ ci w twarz. Mogtes$ zginac.

— Ale nic mi si¢ nie stato — uspokoit go Tavis. — I dzigki tej probie juz wiem,
ze dopiero trzydziesci funtdw prochu jest w stanie przebi¢ dwucalowa powtoke z
zelaza.

— Tavis, jestes nienormalny. Normalni ludzie nie robia takich rzeczy.

— I wilasnie dlatego normalni ludzie nigdy nie dokonuja wielkich odkry¢.

— Do licha z wynalazkami — rzucit Nicholas.

Jego brat rozesmiat si¢ 1 zaczat zwijac plany.

— Wiasnie dlatego ty si¢ tym nie zajmujesz.

— Niby dlaczego? Bo jestem normalny?



Tavis roze$miatl si¢ glosno, a Nicholas poklepat go po plecach.

— Chodzmy do domu. Odprowadzg cig.

Kiedy wyszli na ulice, w oddali rozlegl si¢ dzwigk dzwonu przy boi, ktory
ostrzegal o niebezpiecznych ptyciznach w porcie. Mingli nabrzeze, kierujac si¢ w
strong Main Street, potem kos$ciot. Gdy przechodzili obok plotkujacych kobiet i
wrzeszczacych dzieci, Tavis spojrzat w lewo 1 zobaczyt grupg ludzi pracujacych na
cmentarzu.

— Wiosenne czyszczenie nagrobkow — powiedziat Nicholas. — Zastanawiam sig,
co by sig stalo, gdyby jedna z tych starych plotkarek odgrzebata kos¢.

— Prawdopodobnie zaczgtaby ja czys$ci¢ — stwierdzit Tavis.

Nicholas rozesmiat sig.

— Warto byloby kogos tam zakopa¢, tylko po, zeby zobaczy¢, jak szybko
potrafia si¢ rusza¢ — powiedzial, po czym obaj wybuchli §miechem.

Zatrzymali si¢ przed zelaznym plotem, ktory otaczat cmentarz. Nicholas szturchnat
brata w bok 1 powiedzial:

— ChodZmy stad. To miejsce przyprawia mnie o dreszcze.

Ale Tavis najwyrazniej nie miat ochoty si¢ stamtad ruszac.

Zauwazyl co$, co przyciagnelo jego uwage. Daleko przed nim, za drzewkiem
owocowym, dostrzegt blask zlotych lokow. Po chwili kobieta znikneta za drzewami,
ale ta chwila w zupetnosci mu wystarczyla. Tylko jedna kobieta na $wiecie miata ten
niesamowity kolor wtosow. Rozejrzat si¢ po cmentarzu. Widziat tylko wdowy, stare
panny albo zame¢zne kobiety. Co Elizabeth Robinson robita w takim miejscu?

To pytanie nie dawato mu spokoju. Odwroécit si¢ do brata 1 powiedziat:

— 1dZ sam, a ja zapoluj¢ na ducha.

Nicholas spojrzat na niego ze zdziwieniem jak ktos, kto wynurza si¢ z wody 1 nie
potrafi od razu przyzwyczai¢ si¢ do §wiata nad powierzchnig. Po chwili wzruszylt
ramionami.

— W porzadku. Do zobaczenia — powiedziat w koncu.

— Do zobaczenia.

Nicholas zrobit kilka krokdéw, po czym zatrzymat si¢ i spojrzat na brata.

— Woybierasz si¢ dzi$ wieczorem do Colemanow?

Tavis nie patrzyt na niego.

— By¢ moze — odpartl.

Nicholas podazyt wzrokiem za spojrzeniem brata. Nie zobaczyt poza gromada
smutnych, ubranych na czarno kobiet Wzruszyt imionami, wsunat rece do kieszeni i
odszedt.



Kiedy tylko Tavis zostat sam, przeskoczyt przez ptot i ruszyt w kierunku drzewka
w rogu cmentarza. Po drodze skinat uprzejmie glowa kilku kobietom, ktore
przygladaty mu si¢ z ciekawoscia.

Nie byt pewien, czy dobrze wie, co robi. Zaczal przypominac¢ sobie, jakim
utrapieniem byla dla niego ta dziewczyna w przesztosci. Dlaczego teraz sam prosit
si¢ o klopoty? Potem przypomnial sobie, jak patrzyla na niego tamtego wieczoru na
przyjeciu, i uSmiechnat si¢ do siebie. To wszystko nie miato najmniejszego sensu.
Ale czy cokolwiek na §wiecie ma sens?

Kiedy ja zobaczyl, klgczata na kolanach z dala od innych kobiet przy samotnym
nagrobku. Ptyta byla pokryta mchem, ale nie byta tak stara jak inne i bez problemu
mozna bylo odczyta¢ napis. Patience Robinson.

Na plycie nie widniala data ani zadne inne slowa, ale w jaki§ sposob Tavis
domyslit sig, ze to grob jej matki. Stal za nia w milczeniu patrzyt, jak delikatnymi
dlohmi wyrywa chwasty. Sprawiata wrazenie osoby bardzo samotnej, ktorej nikt nie
rozumie. Kiedy tak na nig patrzyl, nie potrafit odpowiedzie¢ sobie na pytanie, co on
tutaj, do diabta, robi. Mial wrazenie, ze traci zmysty, ale przeciez nadal potrafit trzezwo
mysle¢. W takim razie to nie szalenstwo kazalo mu przyj$s¢ w to miejsce, ale urok tej
kobiety.

Odsunat od siebie podobne mysli. Ponownie spojrzat na jej rece 1 zaczal sig
zastanawiac, dlaczego nie wlozyta rekawiczek do pielenia chwastow. Nie miat zbyt
wiele czasu, zeby odpowiedzie¢ sobie na to pytanie, poniewaz Elizabeth najwyraznie;j
wyczula jego obecnos¢ 1 odwrdcita sig w jego strong. Spojrzata na niego zaskoczona.

Podszedt blizej 1 zatrzymal si¢. Dziewczyna ani drgnela. Patrzyla na niego z
otwarta buzia. W pierwszej chwili chciat chwyci¢ ja w ramiona i1 pocatowac te
cudowne usta, zanim zdazytaby je zamkna¢. Gdyby tak zrobil, pozostate kobiety na
cmentarzu z pewnoscia dtugo nie moglyby dojs¢ do siebie. Ta mysl rozbawita go.

Badal uwaznie wzrokiem kazdy centymetr jej ciata. Kiedy ponownie spojrzat na
twarz, ogarnglo go zdziwienie. Zazwyczaj, gdy zagladat w jej oczy, dostrzegat jedynie
psotne chochliki. Ale tym razem bylo zupeknie inaczej. Przez chwilg miat wrazenie, ze
chce mu cos$ powiedziec, lecz nie zrobita tego.

— Potrzebujesz pomocy? — zapytat.

— Nie... Juz prawie skonczytlam — odparta.

Klgczata. Okalaty ja falbany sukni. Jej sylwetka rzucala cien na zielona trawg.
Obok niej stat maty drewniany pojemnik z uchwytem W $rodku znajdowata si¢
topatka kilka roslin oraz rgkawiczki. Tavis rozejrzal si¢ 1 zobaczyt kilka bratkow
zasadzonych niedawno obok marmurowej ptyty.



— Bardzo tadny nagrobek. Tutaj spoczywa twoja matka?

Skingta glowa.

— Tak. — Nie powiedziata nic wigcej zwiazanego ze S$miercia matki. Nie
wspomniala nawet, ile miala lat, kiedy ja stracita. — Ojciec zamowil go w Bostonie.

— Czgsto tu przychodzisz?

— Przysztam po raz pierwszy od powrotu na Nantucket, na pierwsze Wiosenne
porzadki. Mam nadziejg, ze uda mi si¢ znalez¢ chociaz jeden wolny dzien miesiacu,
by tutaj przyjs¢... zeby powyrywac chwasty.

Tavis rozejrzat si¢ po cmentarzu i zauwazyt, ze wiele kobiet juz dawno wyszto.

— Nigdy nie mogtem zrozumie¢, dlaczego kwakrowie nie pozwalaja zaznaczaé
grobow nagrobkami.

— Wmurowalabym nagrobek na jej grobie, nawet gdybym byta kwakrem.

— W takim razie dobrze, Ze nim nie jestes. Zostalaby$§ wykluczona ze wspodlnoty.

Elizabeth wzruszyta ramionami.

— To by nikogo nie zdziwito. Jeszcze nigdy nie styszat, zeby ktos uznat ja za osobe
nieSmiata, ale w tej chwili wydawato mu sig, ze wiasnie taka jest. UsSmiechnat si¢ na t¢
mysl. Podszedt do niej jeszcze blizej, po czym uklgknat i1 spojrzal na nig a ona
odwzajemnila jego spojrzenie. Nie odezwala si¢ stowem, zaczai si¢ wigc zastanawiac,
czy si¢ go boi. Odchylit jej kapelusik. Zanim zdazyla zareagowac, chwycit reke
dziewczyny. Trzymal ja w obu dloniach 1 przez dluzszy czas przygladal si¢ jej
uwaznie. Obracal ja na wszystkie strony 1 badat kazda linig, kazde zadrapanie, nawet
ziemig, ktora dostala si¢ za paznokcie. Elizabeth chciata cofha¢ reke, ale jej na to nie
pozwolit.

— Powinnas nosi¢ rekawiczki — powiedziat 1 pocatowat delikatnie jej dton.

Dziewczyna zadrzala.

— Zimno ci? — zapytat.

— Nie — odparta, cofajac dton.

— A co z re¢kawiczkami? — zapytal, spogladajac w strong pudetka.

— Ja... nie moge w nich pracowaé. Musz¢ czu¢ pod palcami ziemig, trawe.
Noszenie rgkawiczek przypomina mi wychodzenie na dwor w kapeluszu, ktory
zastania ci oczy.

Rozesmiat sig.

— Dlaczego tutaj przyszedtes?

— Naprawdg chcesz wiedzie¢? — spytat, uSmiechajac sig.

Skineta glowa po czym odwrocita gtowe, a rece skryta w fatdach spodnicy.

— Jak ci si¢ wydaje? — Dojrzal w jej oczach setki odpowiedzi.



— Nie wiem.

— Chciatem by¢ blisko ciebie.

— Dlaczego?

— A dlaczego by nie?

— Ja... — zamilkla jak gdyby nie potrafila znalez¢ odpowiednich stow.

— Nigdy nie myslatem, Ze jeste$ niesmiata.

— Zazwyczaj nie jestem.

— Kiedy nie ma mnie w poblizu?

— Na to wyglada.

— Zastanawiam si¢, dlaczego tak si¢ dzieje. Rozesmiala si¢. Nie byla juz taka
spigta jak na poczatku.

— Poniewaz tylko ty znasz wszystkie sekrety mojej skandalicznej przesztosci.

— Wszystkie twoje wyprawy 1 dziwactwa? To miatas na mysli?

Skineta glowa.

— Ale glupoty to byloby lepsze stowo.

Z trudem opanowal sig, zeby nie przyciagnac jej do siebie 1 pocatowac. Z kazda
chwila coraz bardziej interesowalo go zycie tej dziewczyny. Chciat pozna¢ odpowiedzi
na wiele pytan Byla takim intrygujacym stworzeniem, tak innym niz dziecko, ktore
kiedy$ znal. Byta po czgséci syrena, po czgsci dama, po czesci kusicielka. Poczut, jak
przyjemne ciepto zalewa jego ciato, 1 zaczal zalowac, ze odpychal ja od siebie za
kazdym razem, kiedy si¢ do niego zblizala, chociaz przeciez wiedzial, co do niego
czuje. Poza tym zawsze wydawato mu sig, ze bedzie najlepiej, jezeli ja odrzuci. Ale czy
rozsadek byt w tym wszystkim najwazniejszy?

— Mam wrazenie, ze zostawitas przesztos¢ daleko za soba — odezwal si¢ koncu.
— Czy to znaczy, ze zrezygnowalas juz ze wszystkiego?

Usmiechneta sig 1 spojrzata na niego. Za kazdym razem, kiedy spogladata w jego
niebieskie oczy, byla zaskoczona, ze dostrzega w nich tyle ciepta. Kucat obok niej
zgarbiony; jego rece opadaly bezwladnie na kolana. Bigkitna koszula Tavisa
przypominata kawatek nieba, a promienie stonca tanczyly w jego czarnych wiosach
Zachowywat si¢ tak naturalnie, byl taki rozluzniony, jak gdyby podobne sytuacje
trafialy mu si¢ kazdego dnia, podczas gdy ona trzgsta sie¢ z podenerwowania, a
jezyk stawat jej kotkiem.

— Chyba tak — odparta w koncu.

— Dlaczego? — zapytat, przechylajac delikatnie glowe w lewa strong.

— Nie wiem. By¢ moze z tego wyrostam. — Zamilkla na chwilg, po czym
dodata: — Teraz twoja kolej. Dlaczego tutaj przyszedtes?



Usmiechnat si¢.

— Poniewaz jeste$ bez watpienia najpickniejsza kobieta na catym Nantucket.

Patrzyla na niego przez moment, po czym wyciagneta reke przed siebie i
popchneta go na tyle mocno, ze stracit rownowage 1 upadt. Nigdy nie byt pewien, czy
Smiala si¢ z tego, co mowil, czy z niego, kiedy tak przed nig lezatl.

Spojrzat na nia i stwierdzil, Zze to nie ma najmniejszego znaczenia. Byta tak
Sliczna, ale najwyrazniej wcale nie zdawata sobie z tego sprawy.

Przeturlat si¢, po czym usiadt na trawie. — Czy juz kto§ ci moéwit, jaka jestes
pigkna?

— Raz czy dwa, ale to nie ma dla mnie Zadnego znaczenia.

To tylko komplement, ktorego nie mozesz zje$¢ ani zanies¢ do banku.

Uswiadomit sobie, ze pochodza z dwoch zupehie innych swiatow.

Ona, podobnie jak wigkszos¢ mieszkancow wyspy, byla praktyczna, a on zyt w
poetyckim, wyimaginowanym Swiecie.

— Czy ktos... poza mna kiedykolwiek ci¢ pocatowat?

Od razu zauwazyt, ze jego slowa bardzo ja zszokowaty. Mial rowniez nadzieje,
ze dziewczyna pamigtata ten dzien, kiedy ja pocalowat.

— To nie twoja sprawa.

— To nie jest odpowiedz.

— Tak, bytam calowana. Wigcej niz jeden raz.

— Podobato ci sig?

Patrzyla na niego bardzo dtugo, wreszcie spuscita wzrok 1 potrzasngta glowa.
Zerknela na swoje rece, po czym zaczgla pakowaé drewniang skrzynke. Kiedy
ponownie na niego spojrzata jej wzrok byt twardy i nieprzenikniony.

— Jesli koniecznie musisz wiedziec, to tak. — P0 tych stowach wstata. — Dla twojej
wiadomosci: nasze spotkanie dobieglo konca Tavis skoczyt na rowne nogi, ale jedyne,
co od niej ustyszat, to:

— Do widzenia panie Mackinnon.

Obserwowat, jak dziewczyna niesie skrzynke, i miat wrazenie, ze nie tylko rece jej
drza.

— Elizabeth?

Nie zatrzymala si¢. Musiat przyspieszy¢ kroku, zeby ja dogonic.

Ignorowala go do momentu, kiedy doszli do bramy. Wtedy odwrocita sig 1
spojrzata na niego.

— Zostawisz mnie w spokoju? — sykneta.

Wyszedl za nia z cmentarza i1 szedt ulica. Kiedy skrecili za rég, Elizabeth



zatrzymala sig.
— Pozwo6l mi zy¢ — powiedziata.
— A jezeli nie mogg tego zrobi¢?
— Istnieje stowo, ktore doskonale okresla takich jak ty. Unidst brwi.
— Naprawde? Jakie?
— Impertynent — odparta. — Albo lepiej nieznosny typ — dodata i odeszta.



Abraham Lincoln zostal wybrany na prezydenta 20 grudnia 1860 roku. Po
wyborach Karolina Potudniowa odtaczyta si¢ od unii. Missisipi, Floryda, Alabama,
Georgia, Luizjana 1 Teksas poszty w jej $lady. Kraj znalazl si¢ w stanie ciaglej
wojny. Tavis znat warto$¢ swoich projektow statku z zelaza, ale staral si¢ utrzymac
je w sekrecie. Wkrotce jednak $wiat i tak dowiedzial si¢ o nowym rewolucyjnym
wynalazku 1 niebawem skontaktowali si¢ z nim agenci z P6éinocy oraz z Potudnia. I
w tym tkwil jego problem.

Co prawda zawsze marzyl, zeby ujrze¢ swoj statek na wodzie, ale z drugiej
strony targaly nim sprzeczne uczucia. Teksas byt jego rodzinnym stanem i dlatego
czul si¢ zwiazany z Potudniem. Jego brat Aleksander nadal mieszkat w Teksasie
razem z zona Katherine oraz dzie¢mi. Tavis nie miat pojgcia, co brat zrobi, gdy
wybuchnie wojna, ale mial przeczucie, ze kiedy przyjdzie co do czego, bedzie
jednym z pierwszych mezczyzn, ktdrzy zglosza si¢ na ochotnika.

Z drugiej strony Nicholas i Tavis od pigtnastu lat mieszkali na Nantucket i mimo ze
Nick 1 jego zona Tibbie, podobnie jak on, byli rdzennymi Teksanczykami, ich domem
byla teraz Potnoc. Jego uczucia byty rozdarte. Nie mogt zawrze¢ uktadu z jedna strona
tak, zeby nie skrzywdzi¢ drugiej. Chciat, Zzeby zbudowano jego okret, ale nie za ceng
ludzkiego zycia. Modlit si¢ do Boga, zeby nigdy nie musial wybiera¢ pomigdzy
Poénoca a Potudniem. To bytaby jego jedyna nadzieja na pozostanie neutralnym.

Ale nadzieja nie wystarczyta. Wiasnie mial zamiar wyjecha¢ do Anglii w celu
pokazania swoich projektow tamtejszej marynarce, gdy kto§ wykradt jego plany i tym
samym wciagnal go w wojne.

To bylo niesamowite, jak bardzo pracowat przez cata noc tego sadnego dnia.
Przerwal, dopiero kiedy pierwsze zlote promienie stonica zaczynaly tanczy¢é po
wybrzezu, ktore widac byto z okna biura.

Wykonczony, oderwat si¢ od pracy, wyjrzat przez okno i1 zobaczyl pierwsze
blador6zowe oznaki §witu na horyzoncie. Az do tego momentu nie zdawat sobie
sprawy, ze przepracowal cala noc. Wyciagnal rece 1 przeciagnal sig, zeby
rozprostowac kosci. Zwinat plany 1 umiescit je w torbie, po czym zamknat w sejfie.

Kiedy wszystko bylo gotowe, pogasit $wiatta i wyszedt z biura. Chciat jak najszybciej
uda¢ si¢ do domu, ale w potowie drogi przypomniat sobie, ze zostawit klucze w
gabinecie na biurku przy kubku z kawa.

Wroécit do biura 1 otworzyl drzwi. Juz chcial wejs¢ do $rodka, ale nagle sig



zatrzymal. Co$ bylo nie w porzadku. Wiedzial o tym w momencie, kiedy ustyszat
skrzypienie drzwi. W odleglym kacie pokoju stal niski podejrzany typ, podobny do
tych, ktorzy kreca si¢ w porcie i wzbudzaja strach w porzadnych obywatelach
Nieznajomy kleczat przy sejfie.

— Co do... — zaczat Tavis. Nie byt w stanie doda¢ ani stowa wigcej, poniewaz
przeszyt go lodowaty dreszcz. Mezczyzna wstal 1 odwrocil si¢ do niego. Na jego
ustach pojawil si¢ hardy, szyderczy usmiech Na twarzy mial wypisane, ze jest
przestgpca. W czarnych oczach nieznajomego Tavis nie dostrzegt cienia strachu. W
pewnej chwili zauwazyl, ze mezczyzna trzyma w r¢ku torbe z planami, 1 zrozumiat, 0
co chodzi. Spojrzal na ztodzieja Ogarngla go furia Podbiegt do niego bez chwili
namystu.

Gdy zaatakowal, mezczyzna wyjal néz i1 rzucit w niego. Tavis uchylit si¢ 1 tym
samym uchronil przed $miertelnym ciosem w piers. N6z wbit si¢ w $ciang tuz za nim.
Ztodziej, nie czekajac ani sekundy dhuzej, odwrocit si¢, wyszedt przez otwarte okno, |
wspiat si¢ na dach 1 zniknat.

Tavis popedzit za nim. Wyskoczyt przez okno 1 rzucit si¢ w pogon. Ani na chwilg
nie stracit z oczu ciemnej postaci z torba w reku.

Dobiegli do miejsca, w ktorym urywato si¢ wybrzeze. Tam — przestgpca
wskoczyt do matej todki. Czekato na niego dwdch mezczyzn, ktorzy odepchngli go
od brzegu, w strong, gdzie czekat na niego dwumasztowiec.

Tavis byl zrozpaczony. Za wszelka ceng musial odzyska¢ plany. W pewnej chwili
zauwazyl niewielka 10dz, ktéra idealnie nadawata sig, aby wyplynac nia w morze. Nie
tracac ani chwili, odcumowat ja 1 podniost kotwice.

1.6dz zakotysata si¢ na wodzie. Nie byl wytrawnym zeglarzem ani mito$nikiem
morza. Kochat statki, znat si¢ na nich 1 z teoretycznego punktu widzenia wiedziat
dostownie wszystko na 1 temat sterowania ale z powodu ngkajacej go choroby
morskiej bardzo rzadko wyptywal w morze. Nie zastanawiajac si¢ nad tym, co robi,
chwycit ster 1 zaczai nim manewrowac. Po kilku sekundach ustyszal topot Zzagli, ktore
wypehil wiatr. £0dZ ruszyla za dwumasztowcem.

Tavis zaczat si¢ rozluznia¢, kiedy wshuchiwat si¢ w rytmiczne chlupanie wody,
uderzajacej o burte. Kiedy minat wyjscie z portu, zrozumiat, jak daleko znajduje si¢
od brzegu. Dopiero na petnym morzu zdat sobie nagle sprawe, ze traci kontrolg¢ nad
sytuacja. Obejrzat si¢ za siebie 1 zobaczyl, ze Nantucket przypomina teraz jedynie
brazowa lini¢ na horyzoncie. Wszedzie dookota niego byta tylko mieniaca si¢ w
porannym stoficu woda Zagle trzepotaty na wietrze. Wtaénie wtedy jego zotadek zdat
sobie sprawe z rozwoju sytuacji. Tavis poczul, jak robi mu si¢ niedobrze, ztapat si¢ za



brzuch i rzucit si¢ w strong burty.

Odchylat glowe do tylu za kazdym razem, kiedy powracaly mdtosci. Zaczeta go
bole¢ glowa. Mimo to ani na chwil¢ nie spuszczal dwumasztowca z oczu. Zaczat si¢
trzas¢ 1 jeczed, kiedy swiat zawirowat dookota. Oblat go zimny pot. Przetknat §ling, ale
wiedzial, Ze to nie miato sensu.

Nie byt juz w stanie walczy¢ z mdiosciami. Odwrocit si¢ 1 upadt na kolana tuz przy
burcie. Wspart si¢ na r¢kach, opart gtlowe 1 zwymiotowat. Przez caty czas jeczal i
stekat. Schowal glowe migdzy nogi, lecz to mu takze nie pomoglo. Pozbawione
kontroli Zagle zaczety topota¢ na silnym wietrze. Nigdy w Zyciu nie znalazt si¢ w tak
beznadziejnej sytuacji. Jedyne, co mogl jeszcze zrobié, to trzymaé ster. Ponownie
jeknat 1 rzucit si¢ w kierunku burty. Niespodziewanie otworzyly si¢ drzwi
prowadzace do kabiny pod poktadem 1 jego oczom ukazata si¢ jasna twarz okolona
ztotymi lokami.

Tavis jeknat. Co mogto by¢ bardziej okropnego od znalezienia si¢ z choroba morska na
pelnym morzu? Obecnos$¢ na poktadzie Lizzie Robinson? Miat ochote zakla¢ na ten
koszmarny widok, ktory tak nagle wtargnal do jego rzeczywistosci, ale czul si¢ zbyt
podle. Jedyne, co mogt zrobi¢, to wychyli¢ si¢ za burtg 1 zwymiotowac. Pragnat by¢
teraz catkiem sam. Chciat zmagac si¢ z torsjami w samotnosci, skry¢ si¢ przed wzrokiem
tej kobiety, a tymczasem zndéw zwymiotowal, po czym jeczac, osunat si¢ na poktad.
Z doswiadczenia wiedzial, ze przez najblizsze dwa dni nie bedzie z nim najlepiej 1
nawet kiedy choroba minie, nadal pozostanie mu przygngbiajace wspomnienie Lizzie
Robinson.

Nad jego glowa wyl wiatr, topotaty zagle, a fale uderzaly wsciekle o burte.
Wszystko dookota przypominato senny koszmar. — Dobry Boze! Co ty robisz? Chcesz
nas zabi¢? — Ustyszal nagle tak dobrze znany mu glos.

Nie byl w stanie odpowiedzie¢. Ztapatl si¢ burty, z trudem podnidst na nogi i
ponownie zwymiotowal w bezkresna otchtan morza.



Gdyby zimna bryza morska, ktora owiala jej twarz, nie orzezwita Elizabeth, widok
wymiotujacego Tavisa Mackinnona z pewnoscia natychmiast wyrwaltby ja z
sennosci.

Nie miata zbyt wiele czasu, zeby zastanawia¢ si¢, w jak sposob znalazt si¢ na jej
todzi.

Rozejrzata si¢ 1 zdata sobie sprawe ze strat, ktore poczynil. Natychmiast
podbiegla do kota sterowego i1 zabezpieczyla je, a nast¢pnie Sciagnela zagle i
przywiazala liny. Wiasnie chciata zawrocic¢ t6dz do brzegu, kiedy zielony na twarzy
Tavis spojrzal na nia i odezwat si¢ stabym glosem:

— Plyn za tamtym dwumasztowcem Krew zawrzata jej w zylach Jak ten
niegodziwiec Smial wydawac jej polecenia, zwlaszcza po tym wszystkim, co przez niego
wycierpiata Co on sobie wyobrazal? Ze jest kolejnym Napoleonem?

Postata mu spojrzenie, ktore w pelni oddawato to, co myslata na temat jego
zachowania.

— Postuchaj mnie, do cholery! To bardzo wazne. Cokolwiek bgdziesz robié, nie
spuszczaj go z oczu.

Jego stowa wywarly na niej piorunujace wrazenie, mimo to nie miata ochoty mu
ulec. Musiata go w koncu nauczy¢, ze nie wolno zadziera¢ z Robinsonami.

— A teraz ty mnie postuchaj, Tavisie Mackinnonie. Jezeli wydaje ci sig...

— Jestem strasznie chory i gdyby nie to, o nic bym ci¢ nie prosit. Teraz jednak
zrob, o co ci¢ prosz¢. — Zamknat oczy, zwiesit glowe przez burte 1 zwymiotowal.

Plyn za tamtym dwumasztowcem. Nagle coraz wyrazniej zaczela jawic jej si¢ w
wyobrazni wizja podrozy po Atlantyku z umierajacym mezczyzna na poktadzie.
Zaczela sig zastanawiaé, co by bylo, gdyby nie zastosowala si¢ do jego polecen, jak
bardzo byltby na nia wsciekty.

Ptyn za tamtym dwumasztowcem? To nie bylo zwyczajne polecenie, ale cztowiek,
ktory je wydal, takze nie byt zwyczajny. To byt Tavis. Lezat naprzeciwko niej 1 chciat,
zeby ptynela dalej w jego towarzystwie, a to oznaczato, ze oprocz nich na poktadzie
przez kilka dni nie bgdzie zywego ducha. Niewatpliwie byla to okazja, na ktéra
czekala cate zycie.

Miala wrazenie, ze w uszach dzwoni jej znajomy glos ciotki Phoebe, ktora
upominaja, zeby nie zapominata o zdrowym rozsadku. Elizabeth, nie badz ghupia.
Jezeli z nieba spada zloty deszcz, wyciagnij rece, zeby napetni¢ nim dtonie.



Okazja byta bardzo kuszaca.

Ale Robinsonowie zawsze byli ze soba szczerzy. Tavis bawil si¢ w pirata,
korzystajac z jej lodzi, i z pewnos$cia nie miatlo to nic wspolnego z jego
zainteresowaniem jej osoba. Mimo to wydawato jej sig, ze by¢ moze powinna postapi¢
wbrew wiasnej woli 1 przysta¢ na jego propozycje. Im wigcej o tym myslata, tym
bardziej utwierdzata si¢ w przekonaniu, ze w zyciu trzeba wiedzie¢, czego si¢ chce, i
nie pozwoli¢ nikomu ani niczemu, aby zepchngto ci¢ z raz obranego kursu. Poza
tym w milo$ci i na wojnie fortele sa dozwolone.

Elizabeth spojrzata na Tavisa. Nadal mial zamknigte oczy. Zastanawiala sig, co
robi na jej todzi. Postanowita nie zadawa¢ w tej chwili pytan, poniewaz i tak nie
doczekataby sie odpowiedzi.

Byl ubrany w brazowe spodnie 1 granatowy ptaszcz. Miat zwichrzone wilosy 1
blada zaniepokojona twarz. Poruszyla si¢ niespokojnie, lecz on nie spuszczatl z niej
wzroku. Patrzyt na nia w ten podejrzliwy sposob, ktory zawsze tak bardzo ja irytowat.

— Pomozesz mi czy nie? — zapytat w koncu.

— Mogtabym to zrobi¢, gdyby$ powiedzial mi, dlaczego to dla ciebie takie
wazne.

Jeknat 1 przez moment Elizabeth miata wrazenie, ze zno6w bgdzie wymiotowat.

— W tej chwili jestem zbyt chory. Ale pdzniej wszystko ci wytlumacze. Czy
chociaz raz nie mozesz mi zaufac?

Wilasnie miata ochotg zawroci¢ 16dz w strong Nantucket, kiedy zaczeto narasta¢ w
niej uczucie niespelnienia. Poczula si¢ jak kobieta, ktora co prawda wyszla za maz,
ale nie moze mie¢ dzieci.

Mogla wroci¢ na Nantucket do swojego nudnego zycia albo zastosowac si¢ do
jego prosby 1 wyruszy¢ w nieznane. Nadarzyla si¢ okazja, ktorej nie wolno jej byto
zmarnowa¢. Tak bardzo bata si¢ pustego zycia, ktore ciagngloby sie¢ w
nieskonczonos$¢, podobnie jak zycie ciotki Phoebe. Wzruszyta ramionami, potrzasneta
glowa, po czym spojrzata w niebo.

— Czy ja kiedykolwiek podjetam stuszna decyzje? — powiedziata, po czym
odwrocita si¢ do Tavisa 1 dodata: — Skoro jeste$ tak bardzo chory 1 jednocze$nie
nie chcesz zawracac, to oznacza, ze Sledzenie tego statku musi by¢ naprawdg bardzo
wazne.

— Bo jest wazne — zapewnit ja, jeczac. — Inaczej nie prositbym ci¢ o pomoc. Czy
teraz poplyniesz za tym dwumasztowcem?

— Jezeli obiecasz mi, ze wszystko mi po6zniej wytlumaczysz.

Skinat glowa, po czym odwrocit ja na bok.



Nadal wiele pytan pozostawato bez odpowiedzi, wiele zagadek wciaz nie miato
rozwiazania, mimo to byla calkiem zadowolona, ze wtasnie w ten sposob
rozstrzygneta t¢ sytuacje. Gdyby w przesztosci Tavis Mackinnon przyszedt do niej z
prosba, jej serce szamotaloby si¢ w piersi jak szalone, ale tym razem zachowatla
spokdj. Jego widok nie popychat jej juz do robienia glupich rzeczy. Zdazyla sig
nauczy¢ tego, ze kobieta, ktora spoglada wysoko w gwiazdy, moze wdepnac w...
katuze na drodze.

By¢ moze nigdy nie dowie sig, dlaczego zawrdcita 10dz. By¢ moze byt to widok
chorego Tavisa, desperacja, ktéra ustyszata w jego glosie, a moze pustka, jakaja
wypetniata.

Po potudniu, kiedy wiatr ucichl, Elizabeth zeszta pod pokiad 1 znalazta kawatek
materiatlu. Zmoczyta go, po czym polozyta na karku lezacego na koi Tavisa, ktorego
przed kilkoma godzinami z trudem wciagneta pod podktad. Spojrzata na niego i
doszta do wniosku, ze teraz nie wyglada ani trochg lepiej. Ponownie potozyta mu na
karku zmoczona szmatke, ignorujac jego przeklenstwa i skargi, ze probuje zamrozi¢
g0 na smierc€.

— Jestes$ bardzo zlosliwy, jak na kogos, kto jest tak zielony jak nieswieza ryba.

Jeknat na mysl o tym, co powiedziata.

— Dzigkuje za obrazowe poroéwnanie. Gdybym wcze$niej nie zwymiotowat
wszystkich wngtrznos$ci, z pewnos$cia zrobitbym to w tej chwili. — Nie powiedzial
nic wigcej. Przewrocit si¢ na bok 1 zaczaj sig trzasc.

Kiedy dreszcze ustapity, odwrocit sig na plecy.

— Nigdy w zyciu nie bylem taki chory. Czy kto$ kiedykolwiek od tego umart?

— Nie wydaje mi sig, ale ty mozesz by¢ pierwszy.

— Nie bede miat tyle szczegscia. Ale gdyby to ode mnie zalezato, wolatbym zej$¢
od razu. To by mi ulzylo.

— W takim razie przyshuzylabym ci si¢ najbardziej, gdybym wyrzucita ci¢ za
burte. Ze wszystkich drani... Nigdy bym ciebie o to nie podejrzewata — stwierdzita z
zapalem, po czym potrzasne¢ta glowa. — Kto mogtby pomyslec, ze Tavis Mackinnon
cierpi na chorobg morska? Muszg przyznac, ze jestem zaskoczona.

Wzruszyt ramionami.

— Wyschto mi w ustach Mam wrazenie, jakbym zjadl beczkg soli.

Mogltbym dosta¢ troche wody?

— Nie. Jezeli si¢ napijesz, znoOw zaczniesz wymiotowac. Najlepiej zaczekac, az
ming torsje.



— Wecale mnie nie pocieszasz — rzekt i zamknat oczy.
Elizabeth patrzyla na niego przez chwilg, po czym odwroécita si¢ 1 wyszta na poktad.

Godzing pozniej Tavis takze wynurzyt sie¢ spod pokladu, najwyrazniej
zastanawial si¢ nad tym, co mu wcze$niej powiedziata.

— Nie chciatem niczego ukras¢ — powiedziat, podchodzac do Elizabeth. — A
nawet gdybym chcial ukras¢ t6dz, to na pewno nie wybratbym twoje;.

Milczala, przygladajac si¢ uwaznie, jak krew odptywa mu z twarzy, a jego cera
nabiera koloru kredy. Tavis zakryt dlonia usta, po czym wystawil gtowe za burte.

— Moze powiniene$ zosta¢ na dole.

— Tam czujg sig jeszcze gorze] — wyjasnit.

— Czujesz si¢ lepiej? — zapytata po kilku minutach.

— Za kazdym razem, kiedy omijamy fale, czuj¢ si¢ lepiej. Za kazdym razem,
kiedy zaczynamy si¢ kolysa¢, czuje si¢ podle. Gdzie jestesmy? Zgubita$
dwumasztowiec?

Elizabeth usmiechneta si¢ pobtazliwie. Gdyby nie miata tylu braci, mogtaby si¢
poczuc urazona.

Spojrzata przed siebie w strong szarego cienia dwumasztowca ktorego zagle
topotaly na wietrze.

— Nie, nie zgubitam go, ale do konca zycia bedg zatowac, ze datam si¢ wplata¢ w
tg idiotyczna przygodg.

— Dlaczego to zrobitas?

— Zawsze bylam impulsywna i w goracej wodzie kapana. Powiniene$ o tym
wiedziec.

— Masz racjg.

Az do tego momentu nigdy tak naprawde nie zdawata sobie sprawy, jak sa sobie
dalecy. Tylko Bog wiedzial, jak bardzo go nadal kochata ale oczy Tavisa Mackinnona
kiedy na nia patrzyl, przywodzily jej na mysl ztowrogie Swidrujace spojrzenie pirata.
Na jego widok zawsze zaczynata zachowywac si¢ w sposob skandaliczny.

Westchngla, po czym spojrzata na dwumasztowiec.

— Jest bardzo szybki 1 z pewno$cia ma dobra zaloge — wyjasnita. — | ma
mnostwo zagli — dodata, spogladajac na niego przelotnie. — By¢ moze uda nam si¢
do niego zblizy¢, ale na pewno nie damy rady go przescignac.

— To nie ma dla mnie znaczenia — odpart. Jego twarz nadal miata kolor popiotu.
— Po prostu nie chce straci¢ go z zasiegu wzroku. Cokolwiek bedziesz robi¢, nie
spuszczaj go z oczu. — Tavis odchylit glowe do tylu, zamknat oczy i delikatnie opart



glowe o burte. — Nigdy w zyciu nie bytem taki chory.

— Na tyle chory, zeby zawréci€, czy nadal chcesz za nimi ptynac?

— Jezeli masz odpowiednie umiejgtnosci 1 zacigeie, ptyn za nim, na litos¢ boska.
Cata moja przysztos¢ jest na tym dwumasztowcu.

Spojrzata na niego zaskoczong a on westchnat cigzko, jakby przygotowywat si¢ do
serii pytan, ktérymi miata go wkrétce zasypac, ale o nic nie pytata. Przez chwilg miata
wrazenie, ze Tavis znow zamknie 0czy, on tymczasem patrzyl na nia tak przenikliwie,
ze nagle zdata sobie sprawe ze swojego wygladu.

Byta ubrana w rzeczy brata, stara par¢ spodni i sweter. Wrzucita je na siebie w
pospiechu, kiedy zdata sobie sprawe, ze todka niebezpiecznie si¢ kotysze. Wybiegta
na poktad 1 nawet nie zdazyla przeczesa¢ wtosow.

Odgarnegla kilka niesfornych kosmykow z twarzy, ztapata za koto sterowe i
zmienita kurs todki.

Nie spuszczata oczu z dwumasztowca. Bala sig, zeby nie zawies¢ Tavisa. Od czasu
do czasu spogladata w jego strong, upewniajac sig¢, ze nadal $pi w niezmienione]
pozycji. Jedno pytanie nie dawato jej spokoju. Dlaczego Sledzenie tego statku byto
dla niego takie wazne? Kilka razy podchodzita do Tavisa i starata si¢ go obudzic,
zeby zszedl na dot, ale bez skutku.

Jego skora byla tylko trochg ogorzata przez stonce. Dla kazdego mieszkanca
Nantucket byt to znak, ze nie jest zeglarzem 1 Spojrzata na jego rece. Jedna
spoczywata na boku, a druga trzymat na brzuchu.

Obie byly smukte i nieprzepracowane — Kkolejny znak na to, ze nie byt
zeglarzem. Mial naprawde pickne rece o dtugich palcach, ktore sprawiaty wrazenie
silnych 1 czutych zarazem. Kiedy tak na niego patrzyta, poruszyt si¢ niespokojnie 1
zacisnal pies¢. Zaczeta wyobrazac€ sobie, co czutaby, gdyby te r¢ce dotkngly jej ciata.

Ostatniej nocy znéw o nim $nita. Catkiem niedawno wmawiata sobie, ze nigdy
wigcej nie straci dla niego glowy, ale czy glupcy tacy jak ona kiedykolwiek
wygrywaja? Doskonale zdawata sobie sprawe z tego, ze jedno jego spojrzenie
moze powali¢ ja na kolana. Stata przed nim, kochajac go tak mocno, jak to tylko
mozliwe, z przeswiadczeniem, ze dawno temu obrata kurs, z ktérego nie mogla
zawroci¢. Czy juz zawsze bedzie na niego czeka¢ 1 modli€ sig, by dat jej jakis znak?

— Czy wiesz, jak bardzo ci¢ kocham? — wyszeptata, spogladajac na niego.
Zamkngla oczy. Wszystko ucichto z wyjatkiem wiatru, ktéry topotat w zaglach. —
Nie — wyszeptata. — Nie wiesz.

Chmury rozwial wiatr i na niebie pojawito si¢ stonce. Przy takiej pogodzie z



tatwoscia mozna bylo dojrze¢ dwumasztowiec. Elizabeth oparta glowe o burte,
rozkoszujac si¢ cieptem promieni. Na todzi zawsze odnajdywala spokoj. Miala
wrazenie, ze jest nieroztaczna cze$cia morza, a dzisiaj to uczucie jeszcze si¢
nasilito. Czuta w duszy dziwny spokdj, tak jakby w calym wszechswiecie
zapanowal pokdj, jakby Bog czuwal nad nia w niebie 1 wszystko na $wiecie
znajdowalo si¢ na swoim miejscu.

Mimo ze od dluzszego czasu wpatrywala si¢ w dwumasztowiec, zdawata sobie
sprawe, ze Tavis na nig patrzy. Nie mogac oprze¢ si¢ pokusie, spojrzata w jego
strong.

Przygladat si¢ jej uwaznie. Jego oczy przesuwatly si¢ wolno po jej ciele. Poczuta si¢
niepewnie. Znat ja od lat 1 nigdy nie patrzyl na nig inaczej niz z irytacja w oczach,
poza tamtym spotkaniem, gdy byla na pikniku. Skad ta nagta zmiana? By¢ moze tak
dziatat na niego widok kobiety w meskim ubraniu.

Kiedy stonce zaczgto grza¢ mocniej, zdjeta kurtke i spojrzata ponownie na Tavisa.
Natychmiast uchwycit spojrzenie dziewczyny 1 patrzyt wnikliwie w jej oczy, jak
gdyby starat si¢ odczytac jej mysli. Odwrécita gtowe w obawie, ze naprawdg mogiby
to zrobic.

Po jakims$ czasie ustyszala ze Tavis si¢ porusza. Podniost si¢ do pozycji siedzace;.

— Moze powinienes dalej lezec.

Wzruszyt ramionami.

— Czuye si¢ troche lepiej — odpart. Rozejrzal si¢ po pokladzie, jak gdyby widziat
go po raz pierwszy. — Powiedziatas, ze to twoja 16dz...

— Tak. Dostatam ja na urodziny od braci, zaraz po moim przyjezdzie z Bostonu.

— Co robitas na poktadzie o tak wczesnej godzinie?

— Spedzatam tu noc.

Wygladat na zaskoczonego, ale po chwili uSmiechnat sig.

— Calkiem sama? — zapytal.

Wiedziala co miat na mysli, 1 bardzo ja to rozdraznito, nie chciala jednak, zeby to
spostrzegt.

— Bytam z Mattem — odparta. — Na wypadek gdyby$ zapomniat, przypominam
ci, ze to mdj brat.

— Wiem, kim jest Matt. Na wypadek gdyby$s zapomniata przypominam ci, ze
znam wszystkich twoich braci.

~ Kiedy kupili t¢ 16dz, nie byta nowa. Obiecali, ze pomoga ja naprawic¢ 1 skonczyli
nad nig pracowa¢ w zesztym tygodniu. Przez ostatnie dwa dni mieszkalam na
poktadzie. Wyrzucalam niepotrzebne rzeczy 1 pakowalam wszystko co niezbgdne do



podrézy.

— A gdzie sig¢ podziat Matt?

— Wyszedl wczesnie rano, zeby przynie$¢ kilka rzeczy. Powiedzial, ze wrdci po
obiedzie.

— W takim razie czeka go niespodzianka.

— Bedzie si¢ o mnie martwit. Cata rodzina b¢dzie si¢ martwié.

— Wiem o tym i jest mi przykro.

Elizabeth milczata.

— Dlaczego zgromadzita$ tutaj tyle zapasow? — zapytal nagle Tavis. —
Planowatas jakas wycieczke?

— Nie, ale zawsze trzeba by¢ przygotowanym na kazda ewentualno$¢. Wezmy
chociazby nasz przykiad. Nigdy nie przypuszczalabym, ze bedziesz dowodzit moja
todzia, a ja... bede twoja zatoga — dodata z wahaniem, obawiajac sig, ze mogiby
dwuznacznie odebrac jej stowa. Tavis skrzywit si¢; najwyrazniej zoladek zndéw dat o
sobie znac.

— Koniecznos¢ czasami popycha nas do ostatecznosci. To, co si¢ stato, jest tak
samo dziwne dla mnie, jak i dla ciebie. W przeciwienstwie do... — Nie dokonczyt
zdania poniewaz zn6éw zrobito mu si¢ niedobrze. Z trudem podniost si¢ na nogi i
chwiejnym krokiem podszedt do burty. Wychylil si¢ na zewnatrz i chciat
zwymiotowac, ale nie mial juz czym.

— Dlaczego nie wrocisz pod poktad? — spytata Elizabeth. — Moze tym razem
poczujesz si¢ lepiej, kiedy potozysz si¢ na koi, zamiast stercze¢ tutaj ze mna.

Kiedy schodzit na dot, zgiat si¢ wpot 1 upadt. Z trudem doczotgat si¢ do koi.

Lezat bez ruchu przez pewien czas, zanim udato mu si¢ wyprostowac nogi. Czut
si¢ bardzo staby 1 wykonczony. Siegnat po koc, okryt si¢ nim 1 zamknat oczy. Jeczat
cicho, czujac kazdy ruch todki.

Zacisnat zgby 1 patrzyl tgpo na wiszaca nad nim lampe¢ naftowa. Po chwili
naciagnat koc na glowg. Postanie byto bardzo ciepte. Migkkie. Pachniato kobieta.

Zamknat oczy. Lezal w jej 16zku. W t6zku kobiety. Wyobrazit ja sobie naga, lezaca
obok niego, i... poczul, ze ma erekcje.

By¢ moze Bog miat poczucie humoru, ale Tavisa ani trochg nie $mieszyla obecna
sytuacja. Gdyby nie czut si¢ tak fatalnie, pewnie rozesSmiatby si¢ z ironiag na mysl o
tym niedorzecznym absurdzie.

Do wieczora Elizabeth udato si¢ zmniejszy¢ odleglos¢ dzielaca ich od
dwumasztowca. Modlifa sig, zeby $wiatta, ktére widziala w oddali, nalezaty do statku,



ktory Tavis tak rozpaczliwie chciat sledzic.

Prébowata wyobrazi¢ sobie, co takiego waznego moze znajdowac si¢ na jego
poktadzie. Zdawata sobie jednak sprawe, ze moze jeszcze mina¢ wiele czasu, zanim
pozna odpowiedzi na dr¢czace ja pytania. Wyznaczajac kurs na podstawie gwiazd,
doszta do wniosku, ze celem $ciganego statku moga okaza¢ si¢ Bermudy.

Nastepnego dnia rano przygladata sie, jak stofice unosi sie nad woda. Zatowala, ze
nie ma przy niej dziadka i ze nie moze jej teraz widzie¢. Na pewno wyrecytowatby
kilka wierszy odpowiednich na te okazjg, a potem zaczatby opowiadaé historie o
wschodzie stonca albo o latach spgdzonych na morzu.

Zamknela oczy 1 oczyma wyobrazni zobaczyta twarz Asy.

— Dzigkuje — wyszeptata. W ten sposob chciala da¢ mu zna¢, ze zrozumiala 1
nauczyla si¢ kocha¢ morze. Przez chwil¢ miala wrazenie, ze cieple rece dziadka
wskazuja jej droge. Byl nie tylko ojcem jej matki, ale kim$ wigcej. Moja bratnia
dusza, pomyslata.

Zdjeta kurtke, odwrodcila sig, zeby ja odlozy¢, 1 wlasnie wtedy zobaczyta Tavisa,
ktory stat tuz przed nia.

— Dzien dobry — powiedziata. — Jak si¢ dzisiaj czujesz? — Przyjrzata mu si¢
uwaznie. — Wygladasz o wiele lepiej. — Usmiechngla si¢ do niego, po czym dodata:
— Nie jestes juz taki zielony.

— Zielony? Nie wymawiaj nawet tego stowa — odpart, spogladajac na tafle
wody. — A skoro pytasz, to mam wrazenie, jak gdyby kto§ wypchal mi usta welna.
Gtowa mi peka, zebra chyba mi sig zrosly, a nogi sa cigzsze niz drewniane bale.
Poza tym czuje si¢ $wietnie. Boze, jak si¢ pozby¢ tego obrzydliwego smaku?

— Pod poktadem znajdziesz proszek do zgbow. Mozesz z niego skorzystac.

Tavis skinat glowa.

— Sprobuje — powiedzial, ale nie ruszyt si¢ z miejsca.

— Czgsto cierpisz na chorobg morska? — zapytala.

— Nie, poniewaz rzadko wyptywam w morze. Ale kiedy juz mam ku temu
sposobno$¢, choruje... za kazdym cholernym razem Chwilami wydawato mi sig, ze
jeste$ o krok od $mierci.

— Ja tez tak myslalem. Kiedy tak na nia patrzyt, nie wiedziata, co powiedziec.
Nic madrego nie przychodzito jej na mysl. Mogta zapyta¢ go, dlaczego $ledza ten
tajemniczy statek, ale nie zrobita tego. Miata pustke w glowie. Wszystkie mysli
wyparowaty niczym poranna mgta po wschodzie stonca Nigdy w zyciu nie wyobrazata i
sobie, ze obiekt jej pozadania méglby patrze¢ na nig w ten sposob. Jego tagodne



spojrzenie podzialalo na nig jak delikatny dotyk cieptych dioni. Zaczgta szybciej
oddycha¢, serce bito jej niczym mtot. A on nadal na nia patrzyt i sprawiat, ze reszta
Swiata przestata si¢ dla niej liczy¢. Zamkneta oczy i otworzyta je dopiero po kilku
minutach. Spojrzala na ster, po czym odszukata wzrokiem biate Zzagle statku, za ktorym
podazali.

— Trzymasz ster, jak gdyby byl czgscia ciebie — zauwazyl Tavis i Elizabeth
rozesmiala sie.

— W nocy miatam wrazenie, ze jest czeScia mnie — odparta rozprostowujac
obolate plecy. — Od czasu do czasu udaje mi si¢ oderwac rece.

— Musisz by¢ wykonczona — rzekl, podchodzac do niej. — Moze zejdziesz pod
poktad? Ja przejme stery.

Poczuta sig zaktopotana.

— Nie chodzito mi o to...

— Wiem, ale czujg si¢ na tyle dobrze, ze mogg cig zastapic.

— Musisz by¢ nadal bardzo staby. Moze chcialtbys cos zje$¢?

Tavis skrzywil sig.

— Przez jaki$ czas nie powinienem chyba nic jes¢. Kiedy bede pewien, ze
wszystko jest w porzadku, dam ci znac.

Oboje nie wiedzieli, co przyniesie im przysztos¢ 1 jak zakonczy sig¢ ta podroz.

Byli jak dwoje nieznajomych, ktorych los rzucit na te same wody.

— Lizzie Robinson — powiedzial tagodnie Tavis. Wymowit jej imig tak, jakby
robil to po raz pierwszy. — Jeste$§ zaskakujaca kobieta.
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Nikly promien zamigotal na twarzy Elizabeth. Mingto kilka sekund, zanim
otworzyta oczy. Na poczatku nie mogta sobie przypomnie¢, gdzie jest 1 co si¢
wydarzylo. Kiedy rozejrzata si¢ po kabinie, wrocily wspomnienia. Ustyszala
trzeszczenie todzi.

Zerwala si¢ natychmiast na rowne nogi, po czym wlozyta kurtke. Nadal nie
miata rzeskiego umystu, a na jej policzku widniaty czerwone kreski, ktore odcisn¢ta
sobie od poduszki. Tavis stal przy sterze. Morska bryza rozwiewala jego ciemne,
opadajace na ramiona wilosy. Najwyrazniej ustyszal, kiedy weszla na poktad, bo
odwrdcit si¢ 1 skinat jej glowa.

— Dzien dobry.

— Dzien dobry — odpart.

— Gdzie jestesmy? — zapytata.

— Bog jeden wie.

Jego odpowiedz bardzo ja zaniepokoita. Na pewno zgubili statek, za ktorym
podazali. Serce zabilo jej mocniej. — Dwumasztowiec? Zgubites go?

— Nie, ale zauwazylem co$, co zaciekawilo mnie o wiele bardziej.

Podeszta do niego 1 stangta na palcach, zeby mie¢ lepsza widocznos¢. Woda
odbijata promienie stoneczne tak bardzo, ze dziewczyna musiata przystoni¢ oczy
dlonia. Dopiero woéwczas dojrzata majaczacy przed nimi ciemny cien.

— Fregata? — zapytala. Zrozumiata, dlaczego dostrzegta niepokdj w oczach
Tavisa.

— Tak mi si¢ wiasnie wydawato.

— Czyja?

Spojrzal w niebo.

— Biorac pod uwagge kierunek, z ktorego przyptyngli, wydaje mi sig, ze nalezy do
sympatykow Potudnia.

— Myslisz, ze to jakie$ spotkanie?

— Jestem tego bardziej niz pewien. Watpig, zeby ci dranie pozwolili, zeby co$
tak waznego jak moje plany przewozil zwykty dwumasztowiec.

— Twoje plany? Masz na mysli projekty jednego z twoich statk6w?

Tavis skinal gtowa.

— To bardzo specjalny okret... z Zelaznym kadtubem.

— Z zelaznym kadlubem? Nigdy o czym$ takim nie styszalam — To wyjatkowy



projekt i dlatego te dranie tak bardzo chca go mie¢. Wiedza, jakie korzys$ci moze im
przynies¢, kiedy wybuchnie wojna.

— Ale dlaczego nie ztozyli ci propozycji, zamiast wykrada¢ twoje plany?

— Ztozyli. Niejeden raz probowali mnie przekona¢. Podobnie jak marynarka Stanow
Zjednoczonych. Odmowitem wszystkim.

— Rozumiem — odparta. Nareszcie stato si¢ dla niej jasne, dlaczego tak bardzo
zalezalo mu na $ledzeniu dwumasztowca. Cieszyla sig, ze nie odmédwita mu, kiedy
miata na to ochote, i nie wrdcita do Nantucket. Kochata go i wszystko, co byto
waznego dla niego, byto wazne takze dla niej.

Spojrzata na oba statki.

— Myslisz, ze nas widza?

— Szczerze mowiac, jestem zdziwiony, ze jeszcze nie zaczeli do nas strzelac. Musza
wiedzie¢, dlaczego ich Sledzimy. — Spojrzat na Elizabeth, po czym zapytal: —
Dlaczego nie probowali sprzatnaé nas z powierzchni wody?

— Nie kracz — poradzita mu. — Nadal maja mnostwo czasu, Zeby podjaé taka
decyzje. By¢ moze czekali na fregatg. Tavis zmarszczyt czoto.

— Boisz sig? Chcesz zawrocic? — zapytat. Jego wzrok zlagodnial, jakby
dopiero teraz zdat sobie sprawg, ze ptynie z kobieta, ktora moze si¢ bac.

Elizabeth tymczasem nie odrywata wzroku od fregaty.

— Nie sadzisz, ze jest trochg za p6Zzno na zadawanie pytan?

— To twoja t6dz. BadZz ze mna szczera. Chcesz wracac?

— Aty checesz? Chcesz wracac? Zawrocitbys, gdybys mogt?

— Tak. Wiec jaka jest twoja odpowiedz? Zawracamy? :

— Nie.

— Jestes pewna?

— Tak Kazda prawdziwa dama stanowczo by zaprotestowala. Prawdziwa dama
bylaby przerazona. Prawdziwa dama nie spgdzitaby samotnej nocy na todzi.

Ale czy kobiety z Nantucket sa prawdziwymi damami? Kobiety z Nantucket sa
niezalezne, zdolne 1 dzielne. To prawda, ze urodzilo si¢ tam kilku wyjatkowych
mezczyzn, ale przede wszystkim wyspa wydata na swiat mndstwo wspaniatych kobiet.
Takich jak Keziah Coffin, Deborah Chase, ktora kazdego me¢zczyzng potrafita roztozy¢
na lopatki, Maria Mitchell, astronom, Lucretia Mott, rzeczniczka praw Murzynow,
no 1 oczywiscie Lizzie Robinson we wiasnej osobie.

Nantucket bylo miejscem, gdzie liczba kobiet przewyzszala liczb¢ mezczyzn.
Wedlug statystyk, na cztery kobiety przypadal jeden me¢zczyzna. Na tej wyspie
mieszkalo mnostwo starych panien, wdow 1 mezatek, oddzielonych od swoich mezow



na dhugie lata. Na tej wyspie ludzie nie znali normalnego zycia rodzinnego. W okolicy
nigdy nie bylo zbyt wielu mezczyzn, a wigkszo§¢ obowiazkdéw, takich jak
utrzymywanie rodziny, edukacja dzieci, ptacenie rachunkéw, spadato na kobiety.

Na Nantucket dorastajace dziewczeta uczyly sie prowadzi¢ ksiegi rachunkowe i
rodzinne interesy.

Czy chcesz zawrdci¢? Elizabeth pomys$lata ze w jej zytach jest za duzo stonej
morskiej wody, ktora zmieszala si¢ z goraca krwia Pokusa, zeby przezy¢ przygode,
byla zbyt duza. Spojrzala na Tavisa i zdala sobie sprawe, jak wazne bylo jego
pytanie. Wiasnie dlatego go kocham, pomyslata, bo ma w sobie co$, co budzi we
mnie dziko$¢. Usmiechneta si¢ 1 powiedziala:

— Nie przegapitabym takiej przygody. Mam przeczucie, ze bed¢ miala o czym
opowiada¢ wnukom.

Przez chwilg wygladat tak, jak gdyby mial si¢ usmiechnac.

— Lizzie — odezwatl si¢ w koncu — jezeli nie zawrdcimy, mozesz nie dozy¢
chwili, kiedy poznasz swoje wnuki. Oni maja prawdziwa bron.

Chciata mu wyjasni¢, ze bez niego jej zycie 1 tak nie ma sensu, ze bez niego juz nic
nigdy nie bgdzie dla niej wazne, a jej zycie stanie si¢ puste. Chciala opowiedzie¢ mu o
swoich snach i fantazjach, ktore zainspirowaly ja zeby nazwac swoja 16dz ,,Najdziksze
Marzenia”, ale spojrzata na niego 1 roze$miala sig.

— Gdybym miata zamiar wracac, to tylko dlatego, ze przez caty czas nazywasz
mnie Lizzie.

Wygladat na zaskoczonego.

— Elizabeth — powiedzial. — Bede o tym pamigtat. Juz raz prosita§ mnie, zeby
ci¢ tak nazywat.

— To prawda. Najwyrazniej o tym zapomniates.

— To si¢ wigcej nie powtorzy.

Skineta glowa.

— W takim razie ztapmy wiatr w zagle 1 zobaczmy, co to za historia z ta fregata.

Znajdowala si¢ caly czas w zasiegu ich wzroku. Dwumasztowiec, ktory $ledzili,
schowat si¢ za nig. Po chwili fregata zawrdcita i zaczglta plyna¢ za nim niczym
kaczatko za swoja matka. Najwyrazniej oba statki kierowaty si¢ w strong portu.

Elizabeth chciata zapyta¢ Tavisa, co to, jego zdaniem, ma oznaczaC, ale on
odezwat si¢, zanim zdazyta otworzy¢ usta.

— To nie jest zwykla fregata. To okret wojenny. Nawet z tej odleglosci widze
otwory na armaty.

— Co teraz zrobimy?



— Bedziemy ptynaé za nimi.

— A co potem? Co zrobimy, jezeli zawing do portu.

— Zejdziemy na lad 1 zawiadomimy odpowiednie wiladze, ze na poktadzie
znajduje sig ztodzie;.

Tavis zszedl pod poktad, zeby troche odpocza¢, podczas gdy Elizabeth przejeta
ster. Do konca dnia ptyn¢la za fregata. Juz prawie zmierzchalo, kiedy zauwazyla co$
bardzo dziwnego. Okr¢t wojenny zaczat si¢ do nich zblizaé.

— Tavis! — krzykneta. — Tavis, chodz tutaj szybko!

Prawie natychmiast wybiegt na poklad, wsuwajac w pospiechu koszulg w spodnie.

— Spojrz — powiedziata, wskazujac w strong okretu. — Mam wrazenie, ze si¢
do nas zbliza.

Zaklal, po czym odpart:

— Masz racjg¢. Ptyna po nas.

— Plyna po nas? — powtorzyta powoli. Nagle dotarto do niej znaczenie tych
stow. — Czy to oznacza, ze zaczna do nas strzelac?

— Mniej wigcej — odpart, po czym odebrat jej ster.

Elizabeth ztapata go za rekaw.

— Zaczekaj chwile. Nie mam zamiaru znalez¢ si¢ w samym srodku wojny.

— Nie jesteSmy na wojnie. Jeszcze nie.

— Ale mozemy by¢, jezeli ludzie na tym statku zaczng do nas strzelac.

— Jezeli tak zrobia nie bgdziemy mieli okazji nikomu o tym opowiedzie¢. Ale nie
wydaje mi sig, zeby chcieli strzela¢. Staraja si¢ nas nastraszy¢.

— Wiedza, jak zabra¢ si¢ do rzeczy. Plyna z wycelowanymi w nasza strong
dziatami. To robi wrazenie. Sledzenie dwumasztowca to jedno, ale atak okretu
wojennego to zupelnie co innego.

Maja nas jak na dloni. JesteSmy bezbronni niczym niemowlgta. — Potworne rzeczy
zaczely przychodzic jej na mysl. — Chyba nie chcesz ich wyprzedzic?

— By¢ moze wilasnie tak zrobig. Ale to nie ma najmniejszego znaczenia poniewaz
nie wierzeg, zeby chcieli zrobi¢ nam krzywde¢. Wystrzela raz czy dwa w nasza strong,
ale tylko po to, zeby nas nastraszy¢. To nie bedg celne strzaly.

— W takim razie marnuja swoj czas. Ja juz jestem przerazona.

— To zejdz pod poktad.

— Mam zej$¢ pod poktad? — Roztozyta rece. — Wspaniale. Czy w ten sposob
Smier¢ stanie si¢ bardziej znosna? Kiedy nie bed¢ jej widziata?

— Juz ci powiedziatem, Zze nie posuna si¢ tak daleko.



— A jesli si¢ mylisz? Postuchaj mnie, Tavisie. — Stukngta go palcem w piers. —
Jestem gotowa ci pomoc, ale nie mam ochoty stawiac czota calej potudniowej flocie.

Rozesmiat sie.

— Tutaj nie ma catej poludniowej floty — sprostowat. — Skad ci przyszedt do
glowy ten absurd?

— To nie jest absurd. Ptynie na nas okret wojenny. Mam racj¢? Skinal glowa.

— Klopoty zawsze chodza parami.

— Sam nie wiem Ale pamigtam czasy, kiedy bylem wdzigczny Bogu, Ze nie masz
siostry blizniaczki.

Elizabeth skrzyzowata rg¢ce na piersiach 1 spojrzata na niego w sposob, ktory nie
potrzebowat komentarza.

— Nie rozmawiamy o mnie. MOwimy o okrg¢tach wojennych Przez chwilg nie
odezwat si¢ stowem, ale nagle odwrocit sig 1 spojrzat jej glgboko w oczy.

— Tylko ty potrafisz dostrzec podobienstwo pomigdzy okrgtem wojennym i
galaretka.

— Mysl sobie, co chcesz, ale nasze szczgscie obrocito si¢ przeciwko nam. Mg
dziadek zawsze powtarza, ze kiedy los zwraca si¢ przeciwko tobie, nawet galaretka
moze popsuc ci z¢by. Jestem neutralna 1 nie mam zamiaru zmienia¢ swojej pozycji.

Nagle w powietrzu rozlegt si¢ huk 1 ciemnos¢ przeszyt blysk. Nad fregata uniosta
si¢ chmura dymu. Po kilku sekundach tuz ; obok nich wpadta do wody z wielkim
pluskiem kula armatnia.

— Juz nie jestes$ neutralna — powiedziat Tavis.

— Oni do nas strzelaja — stwierdzita Elizabeth z takim przekonaniem, ze zaczai
si¢ z niej Smia¢. — Nie chca do nas strzelac... Czy nie to wlasnie mi powiedziates?

— To prawda, takie byly moje stowa i nadal twierdzg, ze strzelaja do nas tylko po
to, zeby nas nastraszy¢. Nie maja zamiaru w nas trafic. Ale moga zmieni¢ plany,
jezeli zrozumieja ze nie zawrdcimy.

— Moze ty nie masz zamiaru zawracac, ale ja mam — os$wiadczyla Elizabeth,
kiedy kolejna kula armatnia wpadta do wody tuz obok nich. — Celuja coraz blizej,
a ja nie mam zamiaru spedzi¢ nocy na dnie morza. — Spojrzata na okret i zobaczyta
kolejny blysk i chmurg dymu.

Bez ostrzezenia Tavis chwycit ja za ramiona, popchnal na poktad i zastonit swoim
ciatem Ustyszata kolejny odgtos wystrzatu 1 poczula, jak t6dz si¢ kotysze.

— Trafili nas! — krzykneta. — Widzisz cos? Czy jest bardzo zle?

— Nie, tylko nas musngli. Strzelaja zbyt blisko nas. Musimy postawi¢ zagle 1
zawroci¢. Wtedy powinni zostawi¢ nas w spokoju — Pierwszy raz zaczynasz mowic



do rzeczy. — Elizabeth wsungla glowe spod jego ramienia zeby moc cokolwiek
zobaczy¢.

— Nie podnos si¢ — rozkazat.

Ale ona i tak si¢ podniosta i z szeroko otwartymi ze zdumienia ustami przygladata si¢
Tavisowi. Po chwili 16dzZ stracita predkos¢ 1 zaczeta dryfowac.

Najwyrazniej zaloga okretu byla w pelni usatysfakcjonowana takim obrotem
sprawy, poniewaz ten natychmiast zawrocit i poptynat w kierunku dwumasztowca.
1L.6dz Elizabeth nadal dryfowala. Oboje wpatrywali si¢ w oddalajacy si¢
dwumasztowiec, dopdki nie zniknat im z oczu. Kiedy znajdowali si¢ w bezpieczne]
odlegtosci, Tavis postawil zagle.

— Juz zaczetam si¢ zastanawiaé, czy kiedykolwiek wrécimy do domu —
powiedziata Elizabeth.

— Mozesz zastanawiac si¢ dalej, bo nie ptyniemy na Nantucket. Jeszcze nie teraz.

— Co przez to rozumiesz?

— To, co ustyszatas.

Kiedy otworzyla usta, zeby zaprotestowac, pospieszyt z wytlumaczeniem.

— Elizabeth, powiedziatem ci, ze te dranie maja moje plany. Zamierzam je
odzyskac.

— Jeste$ nienormalny? Sledzenie dwumasztowca to jedna sprawa, ale pchanie
si¢ pod ogien okretu wojennego to juz zupetnie co$ innego. Nie mozesz walczy¢ z
calym Poludniem, zwlaszcza teraz, kiedy wszystko stoi na ostrzu noza. Wszyscy
tylko czekaja kiedy wybuchnie wojna. — Spojrzata na niego czule. — Bardzo mi
przykro, ze tak si¢ stato, ale to wszystko wymkngto si¢ spod twojej kontroli.

— Jeszcze moge je odzyska¢. — Rzucit jej petne wspodiczucia spojrzenie, jak
gdyby chciat powiedzie¢: ,,Bardzo mi przykro, ale takie jest zycie”. — Nie mam
zamiaru zmierzy¢ si¢ z calym Poludniem... tylko z jego niewielka czgscia... 1
poptyng za nimi az do portu.

— A co potem? Wyjdziesz na brzeg, zeby stana¢ twarza w twarz z lufa
pistoletu?

— Oni maja cos$, co nalezy do mnie, i mam zamiar to odzyskaé. Nawet jezeli
bede musial walczy¢ z pigcioma stanami, zrobig to.

— Wspaniale, wprost cudownie! Przez tyle lat wmawiam sobie, ze jestem
zakochana w mezczyznie, ktory jest cholernym fantasta.

Tavis usmiechnat si¢ do nie;.

— Wmawiatas sobie, ze jestes we mnie zakochana?

— Cicho badz 1 nie udawaj takiego zaskoczonego. Wiesz, jak kazdy na wyspie,



ze tak byto. Nie pamigtasz, jak przede mna uciekates?

— Pamigtam, ze kiedy$ nie bytem wystarczajaco szybki.

Elizabeth usmiechneta sig, przechylita gtowe i spojrzala na niego, mruzac oczy
przed stoncem. — Kiedy szpiegowata§ mnie, Cole’a i Nathana, wtedy jak
poszliSmy poplywaé. Musiata§ si¢ wtedy napatrze¢ za wszystkie czasy? —
Najwyrazniej chciat powiedzie¢ co$ jeszcze, ale nie mogt opanowac¢ $§miechu.

— No jasne, zartuj sobie ze mnie. Dobrze wiedzie¢, ze daje¢ co$ ludziom, nawet
jesli to tylko powdd do $miechu.

Tavis przestat si¢ $mia¢ 1 rozbawienie zniklo z jego twarzy w jednej chwili.
Podszedt do Elizabeth bardzo powoli.

— Jezeli nadal bgdziesz na mnie tak patrze¢, by¢ moze nadarzy si¢ okazja, zebys$
data mi cos wigce;.

Nastepnego dnia rano fregata zniknglta we mgle. Kiedy mgla opadta, na
horyzoncie nie byto sladu dwumasztowca ani okretu.

Ale daleko przed nimi majaczyta niewyrazna linia brzegowa. Tavis spojrzal przez
lunete.

— Znajdujemy si¢ na wybrzezu Wirginii — oznajmil. — I jezeli si¢ nie mylg, to
jest Norfolk.

— Widzisz fregatg albo dwumasztowiec?

— Nie. Prawdopodobnie kierowali si¢ tutaj, ale pod ostona mgly poptyngli dalej
na potudnie.

Elizabeth wyczula rozczarowanie w jego glosie 1 byta na siebie wsciekla, ze nie
potrafita wymysli¢ niczego, co podniostoby go na duchu.

— Przykro mi — odezwata si¢ w koncu. — Wiem, jak musisz si¢ teraz czuc.

— Chyba nie mozesz wiedzie¢, co czuje cztowiek, ktory stracit co$, czemu
poswigcit cale swoje zycie. — Nie patrzyl w jej strong.

Elizabeth pomyslata o tych wszystkich latach, kiedy tak bardzo go kochata,
wiedzac, ze nie ma u niego zadnych szans. Zanim zdazyla si¢ zastanowic¢, stowa
same utozyty si¢ w zdania.

— Nie masz racji. Znam to uczucie. Znam je lepiej od ciebie.

Stali w milczeniu Zadne z nich nie starato si¢ poméc drugiemu, Zzadne nie wiedzialo,
jak to zrobic.

— Co teraz? — spytata w koncu Elizabeth.

— Zawiniemy do portu i postaram si¢ dowiedzie¢ wszystkiego, co tylko mozliwe.

P6Zznym popotudniem zacumowali w Norfolk. Tak jak to przewidziat Tavis, ani



okret, ani dwumasztowiec nie zawingly do portu. Tavis, przeklinajac swoj los,
wyszedt na lad i1 kazat jej zosta¢ na poktadzie.

— Wrdce tak szybko, jak tylko bede mogt — obiecat.

— Ide z toba.

— Nie. Chcg, zebys$ na mnie poczekata. Bedziesz mi tylko przeszkadzac.

— Chcg i8¢ z toba. Moja rodzina bedzie si¢ o0 mnie martwic¢. Powinnam wysta¢ do
nich list, wyjasni¢ im, Ze nic mi nie jest.

Kiedy spojrzat na nia podejrzliwie, dodata pospiesznie:

— Niczego im nie wyjawi¢. Chcg tylko, zeby wiedzieli, ze nic mi nie grozi. Poza tym
musze¢ uzupehié zapasy. Kiedy wyruszyliSmy z Nantucket, nie miatam zbyt wiele
pitnej wody na poktadzie. Poza tym konczy sig jedzenie.

— Mamy go wystarczajaco duzo — nie zgodzit si¢ Tavis.

— Jezeli nie napotkamy zadnych trudnosci, ale moze zabrakna¢ wody.

Spojrzal na nig bez przekonania i juz otworzyl usta, zeby co$ powiedziec, ale
Elizabeth byla szybsza.

— Postuchaj, zajates moja t6dz. Musisz mnie jako$ udobruchac.

— No dobra, chodz — powiedzial nadasany. — Marnujemy czas.
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Czekala na niego przy cumie, kiedy wrocit do doku. Spojrzat na cigzki tadunek, a
potem na Elizabeth.

— Nie narzekaj — powiedziata. — Mam przeciez jedna osobg wigcej.

— Najwyrazniej planujesz dluga podréz albo masz wilczy apetyt — rzekl,
wchodzac na poktad. Odsunat paczke sucharkow, zeby zrobi¢ sobie trochg wolnego
miejsca, po czym usiadi.

— Trzeba by¢ przygotowanym na kazda ewentualnosc.

— Ale ta tajba jest przeladowana. Jeste$ pewna ze bedzie ptywac?

— Tak jest, kapitanie. — U$miechngta si¢ go niego. — Jestem tego pewna.

— Przypuszczam, ze wystata$ list — kontynuowat.

— Tak — odparta, po czym dodata: — W pewnym sensie.

— Co przez to rozumiesz?

— Nie zastatam listonosza wigc zostawitam list u wtasciciela sklepu.

— A ludzie si¢ zastanawiaja dlaczego listy ging — powiedzial. — Moze zejdziesz
pod poktad i zrobisz co$ do jedzenia, a ja przygotuje tajbe do drogi.

Elizabeth spojrzata na niego sceptycznie.

— Jeste$ pewien, ze sobie poradzisz?

— Jeszcze nie jest za pdzno, zeby zostawi€ cig na brzegu — stwierdzil.

— Albo ciebie — odparta, spogladajac na niebo. — Nie podobaja mi si¢ te chmury.
Mam nadzieje, ze do rana nie bedzie po nich $ladu.

Tavis podniost glowe 1 spojrzat w gore.

— Wyglada na to, ze zanosi si¢ na burz¢. Moze powinna$ troche odpoczac.
Jezeli pogoda si¢ popsuje, oboje bedziemy potrzebni na poktadzie. — Zapanowata
ciszq przerywana jedynie cichym szumem wody i odglosem fal, ktore rozbijaty si¢ 0
todz. Wysoko w powietrzu rozleglo si¢ nawotywanie mewy.

Elizabeth raz jeszcze spojrzata na ciemne niebo i nagle ogarnglo ja przerazenie.
Skingla glowa, po czym zeszta na dot.

Otworzyla mahoniowe drzwi i zatrzymala si¢. W kabinie bylo ciemno jak w
brzuchu wieloryba. Nagle uswiadomita sobie, jak daleko znajduje si¢ od domu. Zapalita
lampe naftowa. Wiedziata ze wkrotce pomieszczenie wypelni si¢ dymem, ale
potrzebowala swiatla.

Przez pewien czas dziewczyna stala na $rodku 1 rozgladata sie. Doskonale
pamigtata, jak wygladato to miejsce, zanim Stephen wyszorowal poklad, a Matt



wypolerowal na potysk wszystkie czg¢$ci z mosiadzu. Wiedziala ze rodzina bedzie
chora z niepokoju, 1 miata nadziejg, ze list, ktory zostawita w sklepie, dotrze do nich
jak najszybciej.

Pomyslata o siostrach. Przypomniala sobie, ze miata poméc Sally przy odrabianiu
algebry. Meg z kolei prosita, zeby nauczyta ja robi¢ dzem z ptatkdéw roz.

Elizabeth zdjeta kurtke 1 skupita si¢ na uktadaniu prowiantu. Kiedy wszystko byto na
swoim miejscu, odkroita plaster sera, troche kietbasy i1 zrobita kanapke. Wyszla na
pokltad i podata ja Tavisowi. Obok steru postawita kubek z woda.

Tavis, milczac, wziat od niej kanapke. Przez moment przygladat si¢ jej uwaznie,
jakby nigdy w zyciu nie widziat chleba.

— Nie musisz si¢ obawia¢ — powiedziala. — Nie zatrutam tego.

— Nie podejrzewatem ci¢ o to — burknat, po czym odgryzt kawatek.

— Nie musisz si¢ obawiac... przynajmniej na razie. Potrzebuje cig, zeby wroci¢ do
domu.

Tavis jadt, jak gdyby od miesigcy nie mial niczego w ustach.

— A co potem? — zapytat.

Powrocisz do swojego zycia 1 bedziesz udawal, ze nie istniejg.

— Oboje powrdocimy do codziennych zaje¢. Ty pojdziesz swoja droga, a ja swoja.

— I juz nigdy si¢ nie spotkamy? — zapytal, przetknawszy ostatni ke¢s kanapki.

— Podejrzewam, ze nasze drogi od czasu do czasu begda si¢ przecinaly. Za
kazdym razem, kiedy spotkasz mnie na ulicy, bedziesz kiwat uprzejmie gtowa, uchylat
kapelusz 1 méwit co§ w stylu: ,,Dzien dobry, panno Robinson. Dziwna mamy dzisiaj
pogodg, nie uwaza pani?”.

Nie odrywat od niej wzroku. Patrzyt na nia z desperacja niczym rozbitek, ktory
dostrzegt dryfujacy pien.

— A ty? — zapytal fagodnie. — Co ty bedziesz robic?

— Ja? No c06z, sking do ciebie gtowa 1 odpowiem na przyktad: ,,Dzien dobry,
panie Mackinnon. To prawda, ze mamy dzisiaj bardzo dziwna pogode¢. Chyba zanosi
sig na deszcz, nie uwaza pan?”.

Jego szaroniebieskie oczy mierzyty ja powoli. Na twarzy Tavisa nie malowaty si¢
zadne inne uczucia poza nieskrywanym podziwem. Bardzo rzadko spogladat na nig w
ten sposob. Moze wtasnie dlatego nie mogla uwierzy¢ w to, co zobaczyta. Czula si¢
zbita z tropu.

Tavis podat jej kubek, a kiedy siggng¢la po naczynie, ztapat ja za reke.

— Boisz si¢ mnie, mam racjg?

Nie mogla na niego patrze¢, wigc uporczywie wpatrywata si¢ w swoja dion.



— Nie bojg sig... ciebie.

— W takim razie czego?

— Niczego.

— Nie wierzg ci — odpart tagodnie i §cisna} mocniej jej dton. — Chodz do mnie.

— Dlaczego?

Uniést dlon dziewczyny i1 pocatowat jej wnetrze.

— Czy naprawde musze odpowiadac na to pytanie? — zapytat. Nawet na niego nie
spojrzata. — Dlaczego na mnie nie patrzysz?

— Bonie mogg. Bo czuje si¢ jak idiotka.

— Dlaczego?

Wzruszyta ramionami. Nie starala si¢ przed nim niczego zatai¢ i wilasnie ta
otwartos¢ byta jedna z jej najwspanialszych cech.

— Bo wstydz¢ si¢ swojej przesziosci. Mojej dziecigeej namigtnosci. Ze wszystkich
idiotycznych rzeczy, ktore zrobitam, tego wstydze¢ si¢ najbardziej. Czujg sig
zaktopotana, poniewaz wiem, ze znasz moje uczucia i nadal patrzysz na mnie jak na
ghlupie, zaslepione toba dziecko.

— A gdybym ci powiedzial, ze nie widzg ci¢ w ten sposob? A gdybym ci
powiedzial, ze kiedy patrz¢ na ciebie, dostrzegam pigkna, pociagajaca kobietg?

Byta tak zaskoczona, ze nie mogta znalez¢ odpowiednich stow. Odezwala si¢
dopiero po dhuzszej chwili.

— Odpartabym, Ze to, co myslisz, nie ma znaczenia poniewaz doskonale wiem, co
ja czuje. — Polozyla r¢ke na piersi, zeby uspokoi¢ rozdygotane serce, po czym
dodata: — Niektorzy ludzie boja si¢ jutra, ale mnie przeraza wczoraj. Nic nie mozna
na to poradzi¢, poniewaz przesztos¢ jest niczym lustro. Dlatego juz zawsze bede czuta
wstyd. | nic z tym nie zrobisz. Nic.

— Moge sprobowacé. — Tavis ujat jej druga dton i przyciagnal dziewczyne do
siebie. — Zawsze mogge probowac.

Wyrwata mu si¢ 1 zbiegla pod podktad, jakby mogla w ten sposob uciec przed
przesztoscia.

— Elizabeth! — zawotatl za nia, ale jej juz nie byto.

Wecale mu na mnie nie zalezy, przekonywata si¢ w duchu, siedzac na koi. Dla niego
jestem tylko drobng zmiana pogody, nawalnica, ktora odciagneta jego uwage od
przesztosci, ale ktora i tak przeminie. ldiotka.

— Idiotka, idiotka, idiotka — powtdrzyta glosno.

Wstata, ukroila sobie kawatek sera, zjadta dwa sucharki, po czym doszia do
wniosku, ze wcale nie jest glodna. Jeknela cicho, potozyta si¢ i dopiero kiedy oparta



glowe na poduszce, poczuta, jak bardzo jest wyczerpana. Przykryta si¢ kocem,
westchneta 1 zapadta w sen.

Nie miala pojecia, jak dtugo spata. Kiedy si¢ obudzita, odniosta wrazenie, ze spada.
I rzeczywiscie, spadia z koi. Otworzyta oczy 1 spojrzata przed siebie. Lampa naftowa
chybotala si¢ niczym opgtana. Dziewczyna rozejrzala si¢ z niedowierzaniem i
dopiero wtedy przypomniata sobie, gdzie jest. Wszystko wokdt byto wprawione w
ruch i nawet tu, pod poktadem, czula site wiatru. Lodz walczyta z falami. Elizabeth
starata si¢ zebra¢ mysli, ale nie mogta.

Na trap padt blady promien §wiatta. Zastanawiata si¢, czy jest bardzo wczesnie rano,
czy po prostu niebo pociemniato z powodu burzy. Gdy wspinata si¢ po trapie, poczula
na twarzy wodg. Fale zalewaty poklad. Wiatr wyl. Ostaniajac oczy przed lodowatym 1
stonym podmuchem, dostrzegta ciemna niewyrazna sylwetkeg Tavisa.

— Musimy podplyna¢ blizej brzegu. Tam fale nie sa takie duze! — wrzasnela.

Tavis zaciekle walczyt ze sterem.

Elizabeth rozgladala si¢ bezsilnie, zastanawiajac sig, jak moze pomodc. Wiatr byt
bezlitosny, fale unosily si¢ wysoko ponad t6dz. Dziewczyna spojrzata na smagane
wiatrem zagle. Zanim zdazyla chwyci¢ za liny, zeby je zwina¢, maszt spadt z pluskiem
do wody.

Podbiegta do steru.

— Co ty robisz?! — krzykneta. — Nie mamy masztu. Zostawile§ zbyt wiele
zagli.

— Nieprawda. To ta kula, ktora trafita w nasza 16dz, musiata uszkodzi¢ maszt.
Wiatr tylko dokonczyt dzieta.

— Co teraz zrobimy?! — wrzasngla, zastanawiajac sig, czy w ogole ja styszy.
Gdy kolejna fala wdarta si¢ na poktad, Elizabeth poczuta ostry bol, ktory zaczat
rozrywac jej gtowe. Wszystko zatongto w ciemnosciach.

Ciepte promienie stoneczne muskaty jej twarz. Elizabeth otworzyta oczy. Wiatr,
ktory jeszcze catkiem niedawno ryczal dookota niczym rozwscieczony lew, teraz
przypominat pokorng owieczke.

— Jak sig czujesz?

Odwrocita glowe 1 zobaczyta siedzacego obok Tavisa. W tym samym momencie
przeszyt ja bol. Delikatnie dotkneta gtowy 1 poczuta ogromnego guza.

— Uderzytam w cos.

Skinat glowa.

— W ster. Bardzo si¢ o ciebie martwilem — powiedziat fagodnie. — Juz



myslalem, ze nigdy sig nie obudzisz.

Jakby to miato dla ciebie jakiekolwiek znaczenie, pomyslata.

— Masz pojecie, gdzie jestesmy?

— Nie. Nie jestem nawigatorem, a na poktadzie nie mamy wykres6w ani map.

— Ani sekstansow.

— Ani sekstansow — powtorzyt.

— Nigdy nawet nie przyszto mi na mysl, ze bede uczestniczyta w takiej podrozy.

Tavis uSmiechnat sie¢.

— Mnie réwniez.

— Co teraz zrobimy?

— Bedziemy dryfowac... do momentu, kiedy kto$ nas znajdzie.

Albo zginiemy, pomyslata, ale nie powiedziata tego gtosno.

Pomogt jej wstac.

— Zejde pod pokitad 1 naprawi¢ szkody — oznajmita. — Musimy zaczaé
wydziela¢ racje zywnosci oraz wody, bo nie wiadomo, kiedy ktos nas w koncu
odnajdzie.

Tavis spojrzat na nia badawczo.

— Co sig stalo? — zapytala. — Czy burza wykrzywita mi twarz? Czy mam
podbite oczy?

— Nie, po prostu mnie zaskakujesz. — Czym?

— Po moich do$wiadczeniach z kobietami nigdy nie przypuszczatbym, ze tak
spokojnie to zniesiesz.

Elizabeth prychngla. Chciata powiedzie¢ mu, co moze zrobi¢ ze swoimi
doswiadczeniami.

— Nie mam wyboru. UtkneliSmy na $§rodku oceanu bez zagli. Zdrowy rozsadek
podpowiada mi, ze na razie nic nie zmieni naszego polozenia. Nadszedl czas,
zebysmy si¢ dobrze zorganizowali.

— Oczywiscie, masz racj¢. A kiedy juz si¢ zorganizujemy, bedziemy mogli
spedzi¢ troche czasu razem i lepiej si¢ poznac.

— Znam ci¢ wystarczajaco dobrze — odparta. — A ty nie masz zadnych
powodow, dla ktorych chciatbys$ pozna¢ mnie lepie;.

— Nigdy nie styszatas o tym, ze poznanie serca i umystu wzbogaca cztowieka?
— zapytal.

Nie odpowiedziata.

— Znow mnie zaskoczytas. Biorac pod uwage okolicznosci, pomyslatbym, ze
bedziesz skakata z radosSci, skoro nadarzyta ci si¢ okazja, zeby spedzi¢ ze mna



troche wigcej czasu.

— Moze po prostu zmienitam zdanie. — Tyle razy marzyta o chwili, gdy
zostanie z nim sam na sam, a kiedy jej sny zaczely si¢ spetniaé, nie potrafita si¢ z
nich cieszy¢. Nie byta juz ghupiutkim dzieckiem, a Tavis Mackinnon byl jeszcze
wspanialszy, niz to sobie wyobrazata.

Stat przed nia wysoki 1 niedostepny. W jej pamigci odzyly jego ostre jak noz,
nieprzyjemne stowa, ktore kierowat do niej, gdy byta dziewczynka.

Chciata mu powiedzie¢, ze zbyt dlugo zwlekat, ze teraz kocha Harry’ego
Beechama, ktory jej go zastapil. Ale odwrdcita sie i zeszla pod poklad, zeby
naprawi¢ szkody wyrzadzone przez burze. Nie miata ochoty przyznawac si¢ Tavisowi,
jak bardzo krwawi jej serce.

Wieczorem t0dz dryfowata po spokojnej tafli wody, w ktorej odbijal si¢ ksigzyc.
Przypominata statek widmo. Tylko czasem unosita si¢ na niewielkich, prawie
niedostrzegalnych falach Elizabeth, ktora do tej pory nie opuszczata kabiny,
zapragnela wyjs¢ na Swieze powietrze 1 nawet nieche¢ do Tavisa Mackinnona nie byta
jej w stanie przed tym powstrzymaé. Zauwazyta go prawie natychmiast. Stat na rufie
| wpatrywat si¢ w mroczna wodg. Nie widziata jego twarzy, ale domyslita sig, ze
jest pograzony w myslach Tak cicho, jak to tylko mozliwe, podeszta do zwinigtej liny
i usiadta na niej.

Wysoko w gorze niebo bylo czarne jak atrament, otaczato ja niczym
najciemniejszy jedwab, ktory mienit si¢ milionami gwiazd.

— Tamta zo6ltta jasna gwiazda daleko na pétnocnym wschodzie to Capella —
powiedziala, nie zdajac sobie sprawy, ze wyraza swoje mysli na glos.

— Jezeli chociaz w potowie znasz si¢ na zeglowaniu tak jak na gwiazdach,
powinna$ wiedzie¢, gdzie jestesmy — powiedzial Tavis. Podszedt do niej 1 usiadt
obok.

— Dziadek nauczyt mnie odczytywa¢ drogg z gwiazd — wyjasnita, szukajac na
niebie znajomych konstelacji. — Co innego mozna robi¢ w dtugie samotne noce na
cyplu?

— Czgsto zastanawiatem sig, jak to jest mieszka¢ w latarni morskie;.

— Samotnie — odparta. — Ale dziadek wydaje si¢ szcze$liwy. Jest blisko
morza.

— JesteScie ze soba mocno zwiazani — stwierdzit, jak gdyby byt tego absolutnie
pewien.

— Tak, jest mi bardzo drogi. Nauczyt mnie wiele o zyciu.



— A twoja ciotka?

Elizabeth usmiechnela sie.

— Kiedy$ myslatam, ze jest najbardziej wstretna stara jedza jaka w zyciu
spotkatam Nic sig jej nie podobato. Czgsto si¢ kiocitysmy. Miatam wrazenie, ze jej
jedynym zyciowym celem jest zniszczenie mnie. Wiesz, jakie to dziwne, prawie
$mieszne, ze czasem kiedy czujemy si¢ pokonani, kiedy znajdujemy si¢ na dnie,
zaczynamy patrze¢ na pewne rzeczy w zupelnie innym swietle.

— Musiata by¢ wspaniata kobieta.

— Byta. Kiedy spogladam w przeszio$¢, widzg, jak rozbierata mnie kawatek po
kawatku, po to, zeby pdzniej mnie odbudowac, pokaza¢ mi moja sitg, moje zdolnosci.
Byta dla mnie kims wigcej niz matka.

— Kims$ wigcej niz matka? Myslisz, ze to mozliwe?

— Tak. Matki kochaja zwykle tak mocno, ze nie potrafia zada¢ dzieciom bolu, tak
jak to zrobila ciotka Phoebe. Matki sa zbyt opiekuncze, zbyt wrazliwe. Trzeba byto
mie¢ anielska cierpliwosc 1 hart ducha, zeby wychowa¢ mnie tak, jak ona to zrobita.

— I dzigki temu jestes teraz silniejsza — zauwazyt.

— Tak, jestem silniejsza — przytakneta. Bata si¢ odstoni¢ przed nim jeszcze wigcej
szczegdtow ze swojego zycia, dlatego wyciagnela przed siebie rek¢ 1 powiedziata: —
Tam jest Gwiazda Polarna A tamta to Mata Niedzwiedzica. A ta trochg nizej to Wielka
Niedzwiedzica.

— I dzigki temu wiesz, gdzie jesteSmy?

Rozesmiata sig.

— Nie. Po prostu pokazujg ci, gdzie jest Mala oraz Wielka Niedzwiedzica.

— Madrala z ciebie — powiedziat i zmierzwit jej wlosy. — Czasami trudno mi
uwierzy¢, ze jeste$ ta samg osoba, ktora zgubita piersi z waty tuz u moich stop —
powiedziat.

— Miatam nadzieje, ze juz dawno o tym zapomniates. Tavis rozeSmiat sig.

— Zapomnie¢? Jak bym mogt?

— Mogtes zapomnie¢ o mnie... Wigc dlaczego mialbys$ pamigta¢ wszystkie ghupie
rzeczy, ktore kiedys$ zrobitam?

— Uwazasz, ze o tobie zapomniatem?

— Oczywiscie.

— Woyjechatas na dlugich...

— Siedem lat — dokonczyta za niego.

— Myslatem, Ze na osiem To ja zaskoczyto.

— Nie byto mnie prawie osiem lat, bez kilku dni.



— Tak czy inaczej to strasznie dlugo — stwierdzit. — Ale nawet wtedy nie moglem
catkiem o tobie zapomnie¢. Byly takie chwile, kiedy wracatas w moich wspomnieniach, i
wtedy zdawalem sobie sprawe, ze bez przerwy o tobie mysle, ze zastanawiam sig, czy
znalazta§ kogo$, kto ugania si¢ za toba tak, jak ty za mna. Od czasu do czasu
spekulowalem nawet, jak mozesz wyglada¢, jak bardzo si¢ zmienilas, jak wyglada twoja
dorosta twarz 1 twoje dojrzate ciato.

—I?

— | co?

— Czy twoje wyobrazenia byty bliskie rzeczywistosci?

— Nie. Rzeczywisto$¢ przerosta moje wyobrazenia ale kiedy zobaczylem ci¢
plerwszy raz po twoim powrocie, 1 tak wiedzialem, ze to ty.

— Niech to diabli! — rzucita, starajac si¢ utrzymac lekki ton. — A ja miatam
nadziejg, ze zaskoczeg wszystkich niczym burza.

— I tak bylo. Cole i Nathaniel nie mieli pojgcia, kim jestes, i od pierwszej chwili,
kiedy ci¢ zobaczyli, byli olsnieni.

— Ale ty wiedziata$ od razu, kiedy tylko wesztam na salg balowa.

— Bylas ubrana w bialg sukni¢ ze ztotymi kltosami pszenicy, 1 na glowie miata$
modna bostonska fryzure.

— Jestem zdziwiona, ze pamigtasz moja sukni¢ — wyznata.

— Nie zapamigta¢ ciebie? Nawet po tym jak z toba tanczylem? A moze ty o tym
zapomniatas, Lizo?

Po raz pierwszy ja tak nazwat. Odwroécita od niego glowe W obawie, ze moglaby
si¢ rozptakac z emocji, ktoére w niej wezbraty.

Ujat jej policzek 1 przytrzymat.

— Nie odpowiedziatas mi. Zapomnialas nasz taniec?

— Nigdy nie zapomniatam niczego, co miato zwiazek z toba — odparta. — Nigdy.
A jesli chodzi o taniec, to predzej zapomniatabym, jak si¢ chodzi.

Poczula, jak gorace tzy spltywaja jej po policzkach.

— Nie przypominaj mi takich rzeczy. — Spojrzata na niego, po czym potrzasngta
glowa, jakby zobaczyla co$, co sprawito jej bol. — Nie masz prawa tak ze mna
postgpowac — powiedziata. — Co chcesz w ten sposob zdoby¢?

— Prawd¢ — odparl fagodnie.

— Jakie znaczenie ma teraz prawda? Czego chcesz? Ponizy¢ mnie jeszcze
bardziej? Nie mozesz zostawi¢ mi chociaz resztek dumy? Az tak mnie nienawidzisz?
Czy twoje pragnienie zemsty jest tak wielkie, ze chciatlby$ zobaczy¢ mnie, jak
czolgam sig¢ u twoich stop?



— Moze jest w tym co$ wigcej, niz dostrzegasz.

— Co takiego?! — krzykneta. Zacisngta pigsci, po czym dodata: — Powiedz mi!
Co takiego?

— Czy kiedykolwiek przyszio ci na mysl, ze moze mi zaleze€... chociaz trochg?

— Nie! — wrzasne¢ta. — Nigdy tego nie dostrzegatam, podobnie jak ty. Dlaczego
mowisz takie rzeczy? Juz jest za p6zno. Nie widzisz tego? Jest za pdzno!

— Dlaczego? Czy w twoim zyciu jest kto$ inny?

Te stowa podziataty na nig jak zimny deszcz, ktory zmylt z niej cala zto$¢, caty zal 1
pozostawit ja wyczerpana. Nie odezwala si¢ stowem.

— Jest?

Wzruszyta ramionami.

— Nie wiem — Nie wiesz? Jak mozesz nie wiedzie¢ czego$ takiego? Jest w
twolm zyciu inny m¢zczyzna czy nie?

— Co daje ci prawo do zadawania mi takich pytan?

— Mam dobry wzrok, do cholery! Widze, jak wygladasz, i wiem, co czuje
me¢zezyzna, kiedy na ciebie patrzy. Przez kilka lat mieszkala§ w Bostonie. Nie
powiesz mi chyba, ze przez caly ten czas nikt ci¢ nie adorowal. Dlatego powtarzam:
czy w twolm zyciu jest inny m¢zczyzna?

Westchneta. Zaczela ja ogarnia¢ wsciektosc.

— Tak — odparta. Kiedy zobaczyta jak bardzo rozgniewata go jej odpowiedz,
byla zaskoczona.

— Rozumiem — powiedziat. — To co$ powaznego? Poprosit ci¢ o reke?

— Tak.

—I?

— Nie miatam woweczas czasu, zeby zaprzata¢ sobie gloweg takimi rzeczami. Ciotka
byta cigzko chora. Wtedy liczyla si¢ tylko ona. Nic innego nie miato dla mnie
znaczenia.

— Och, daj spokdj. Mam uwierzy¢, ze tak latwo potrafisz zapomnie¢ o
mezcezyznie, ktory poprosit cig o reke.

— Nic takiego nie powiedziatam. Harry nadal jest tak Zywy w mojej pamigci jak
tego dnia kiedy przyszedt po mnie 1 Genny.

— Kim jest ta Genny?

— Siostra Harry’ego. Byta moja najlepsza przyjaciotka w Bostonie.

— A wigc poczciwy Harry uganiat si¢ za toba?

— Byl w tym czasie w Cambridge. Kiedy zdal wszystkie egzaminy, wrocit do
Bostonu 1 rozpoczat nauke na Harvardzie na wydziale prawa.



— | ty z tego wszystkiego zrezygnowatas?

Powiedziat te stowa tak komicznie, ze nie mogta opanowac i §miechu.

— Tak, ze wszystkiego... przynajmniej na razie. Ale jedna rzecz nie daje mi
spokoju.

— Co takiego?

— Dlaczego tak bardzo ci¢ to wszystko interesuje. Cokolwiek zaszio pomiedzy
Harrym Beechamem i mna, nie powinno ci¢ ani troch¢ obchodzi¢. Dlaczego
zadajesz tyle pytan?

Spojrzal na nig zdziwiony.

— Nie wiem — odpart. — Bég mi $wiadkiem, ze nie wiem. — Po tych stowach
spojrzal jej gleboko w oczy i dodal: — Ale jednej rzeczy jestem pewien. Kiedy
pomysle, ze ten sukinsyn moglby ci¢ dotkna¢, ogarnia mnie wscieklos¢.

Elizabeth zakrecilo si¢ w glowie. Patrzyla na niego z otwartymi ustami 1 nie potrafila
ukry¢ zaskoczenia, ktore malowato si¢ na jej twarzy. Zanim zdazyla otrzasnac si¢ z
szoku, Tavis znéw wprawit ja w ostupienie.

— Kochasz go?

— Kocham go do szalenstwa.

— Kflamczucha — powiedziat. — Nie wierzg, ze kochasz go chociaz troche. —
Chwycil ja w ramiona. — Wiem, ze zawsze kochala§ mnie bardziej, niz sama tego
chciatas.

Ujat jej twarz. Szeptat do niej, méwit jej komplementy i1 sprawil, Zze poczuta si¢ jak w
niebie. Spojrzata na niego 1 dostrzegta czulos¢ w jego oczach, a kiedy je zamknat,
wyczytata z jego twarzy, jak bardzo jej pozada. Ciepto, ktoére od niego bilo,
przyciagato ja. Czuta we wtosach jego pocatunki. Po chwili poczuta ciepty oddech
Tavisa na swojej twarzy i ich usta spotkaty si¢. Tym razem nie starala si¢ powstrzymaé
tego ognia ktory ptonat migdzy nimi. Zarzucita mu r¢ee na szyje 1 wsungta palce w
jego wlosy.

Jak gdyby w obawie, ze ja straci, pocalowal ja jeszcze namigtniej. Jej nabrzmiate
piersi staly si¢ bardziej wrazliwe niz kiedykolwiek. Tavis dotknat kciukiem sutka.

Nagle wszystko, co kiedy$ ich dzielito, odzylo w jej pamigci 1 poczula sig
nieprzyjemnie. Najwyrazniej to wyczut, poniewaz wsunat rgke pod koszulg 1 zaczat
piescic¢ jej piersi. Kiedy zsunat z niej koszulg, poczuta na skorze powiew chtodnego
powietrza.

Czula jednoczesnie rozkosz i bol. Odsuneta si¢ gwattownie. Chciata si¢ wycofac,
zanim bedzie za pdzno, zanim pozadanie przestoni jej caly §wiat. Ale on trzymat ja
mocno 1 nie puszczal, jak gdyby znat jej mysli, jak gdyby wiedzial, co zamierzata



zrobi¢.

Otworzyla usta, zeby zaprotestowac, ale tylko cicho jeknegla, gdy znow ja
pocatowal.

— Stodka, stodka — szeptat jej w twarz. — Pragng cig, Lizo. Pozw6l mi na to,
Lizo. Pozwol mi sie kochac.

Zbyt szybko. Za wczesnie! — krzyczat jaki$ glos w jej gtowie, ale nie stuchata
go. Byla gotowa odda¢ si¢ Tavisowi 1 pewnie by to zrobita, gdyby nie stowa, ktore
po chwili padty z jego ust.

— Jestem mgzczyzna, Elizabeth... mgzczyzna ze wszystkimi pragnieniami. A ty
jestes taka pociagajaca, tak bardzo ci¢ pragng.

Mial wspaniate szerokie ramiona i waskie biodra, byl najprzystojniejszym
mezczyzng, jakiego w zyciu widziata, od lat marzyla o jego dotyku, ale nie chciata
da¢ si¢ wykorzystac¢, nie chciata by¢ z kims, kto nic do niej nie czuje... nic poza
pozadaniem.

Jego stowa dotknety ja gleboko. Juz sama nie wiedziata, co boli ja najbardzie;.
Czy to, ze kocha go, a on nie odwzajemniat jej uczu¢, czy to, ze kocha go ze
swiadomoscia, ze on nie czuje do niej nic wigcej niz do portowej dziwki.

O tak, byla taka cudowna, rozkoszna do podziwiania 1 mita w dotyku. Ale poza
tym miala jeszcze jedna cechg. Byla niedostgpna.

Odepchneta go ze wszystkich sit.

— Trzymaj si¢ ode mnie z daleka.

Odsunat si¢ od niej 1 spojrzat z zalem, a Elizabeth doskonale wiedziala, czego
tak bardzo zatuje. Zatowal, Zze nie udalo mu sie zaspokoié¢ zadzy. Tak wiasnie
myslata, wigc kiedy odezwal si¢ do mej tagodnie, ponownie ja zaskoczyt.

— Widzg, ze cig¢ przestraszytem. Uwierz mi, ze nie mialem takiego zamiaru.

— Nie wierze ci. — Nie wini¢ ci¢ za to. W przeciwienstwie do ciebie
wiedziatem, po robitem. Jestem wszystkiemu winien. To si¢ juz nigdy nie
powtorzy.

Nigdy w ten sposob, pomyslata i odwrocita si¢ od niego.
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Tavis siedzial na poktadzie jeszcze dtugo po tym, jak Elizabeth zeszta do kabiny.
Polozyt sie 1 opart glowe na linie, na ktorej wczesniej siedziata. Rece wsunal pod
glowe 1 patrzyt na ksigezyc, ktory wiasnie wylonit si¢ zza chmury 1 roztaczat srebrna
poswiate, taczaca niebo z ziemia. Juz wkrotce znajdzie si¢ w pierwszej kwarcie 1
zndéw bedzie chudy 1 blady, ale na razie §wiecit jasnym blaskiem 1 rzucat na poktad
cienie polamanych masztéw. Tavis zastanawial si¢, jak naprawi¢ sytuacje z
Elizabeth.

Zdat sobie sprawg, ze znal ja od lat, a tak naprawdg rozmawiat z nig tylko kilka razy
w zyciu, a co ciekawsze nigdy przed jej wyjazdem do Bostonu nie zamienit z nig
wigcej niz kilka stow. Teraz nieustannie go zaskakiwata.

Ale gdyby musial wybra¢ co$, co zdziwilo go w niej najbardziej, bez wahania
odpartby, ze jej intelekt. Zanim wyplyneli z Nantucket, nigdy w ZzZyciu nie
powiedziatby, ze w jej glowie jest co$ wigcej poza planami zdobycia jego serca.

— Powinienes$ zaczaé uczy¢ si¢ matematyki — powiedziata mu w pewnej chwili.

— Dlaczego tak uwazasz? — zapytat.
zaskoczona, 1z udalo ci si¢ zaj$¢ tak daleko bez znajomos$ci matematyki.

Nie podobat mu si¢ sposob, w jaki to mowita, podobnie jak nie lubit matematyki,
ale bez wzgledu na wszystko, zdawat sobie sprawe, ze Elizabeth wie wigcej od niego.
Czujac, ze jeSli chodzi o matematyke, nie dorasta jej do pigt, odburknat w
odpowiedzi: — Dam sobie radg.

Spojrzata na niego z pogarda.

Byt wtedy wsciekly jak sam diabel 1 miat jej zamiar to u§wiadomi¢, ale odwrocita
si¢ od niego z wdzigkiem 1 gracja 1 ruszyla przed siebie, nie raczac nawet
powiedzie¢ co$ na pozegnanie. Kiedy teraz wspominal tamten moment, musiat
przyznaé, ze wyprowadzita go z rownowagi, lecz nie czut juz ztosci, a jedynie
rozbawienie.

Byt zaskoczony, kiedy zdat sobie sprawg, ze zaczyna lubic jej towarzystwo. Cenit
jej lotny umysl, zarazliwe szczebiotanie, szczery $miech 1 uwielbienie, ktore
dostrzegal w jej oczach. To bylo dosy¢ niesamowite, ze po tylu latach unikania jej
teraz chcial spedza¢ z nia jak najwiecej czasu. Byla kobieta, przy ktoérej kazdy
me¢zezyzna mogl czué si¢ swobodnie. Wiedziala, kiedy si¢ odezwaé, kiedy
zazartowaé, a kiedy milcze¢ i da¢ mu troche czasu, zeby pobyt sam, a to u kobiet



rzadkie cechy. Oprocz tego byla pigkna, miata §liczng buzig 1 ksztattne ciato. Nagle
poczul, ze zachowat si¢ wobec niej podle. Chciat ja uwies¢ — nie oszukiwat sig, ze
bylo inaczej — a ona na to nie zaslugiwala. Wiedzial, ze musi jako$ to naprawic, i
postanowit zrobi¢ to od razu.

Kiedy zszedl na dol, siedziata na koi, skapana w §wietle ksi¢zyca, ktére sprawito,
ze jej wlosy staly si¢ catkiem biate.

— Jezeli przyszedtes, zeby dokonczyc¢ to, co zaczates, to sig¢ wynos.

Opuscil bezwtadnie ramiona. Zrozumiat, ze Elizabeth mu tego nie ufatwi. Nie byt
pewien, jak powinien si¢ zachowac. Nie byl kims, kto czgsto przeprasza Poniewaz nic
nie przychodzito mu do glowy, w pierwszej chwili chciat ja oczarowaé, ale jaki$
wewngtrzny glos podpowiadat mu, zeby trzymat swoj urok na wodzy. Spojrzal na nia z
btaganiem w oczach, ale na jej twarzy nie dostrzegl nic poza stanowcza odmowa.
Zrozumial, ze szczero$¢ jest jedynym sposobem, zeby przekona¢ do siebie tg
dziewczyng.

— Przyszedlem, zeby cig przeprosic.

Jego stowa najwyrazniej ja zaskoczyly. Czy naprawde uwazata go za takiego gbura,
ze nawet nie spodziewata si¢ ustysze¢ od niego stow przeprosin?

— Bardzo cenig przyjazn, ktora ostatnio narodzita si¢ migdzy nami — kontynuowat.
— Bylem glupcem, ze staralem si¢ zdoby¢ co$ wigce;.

— Nie starate$§ si¢ zdoby¢ czego$ wigcej — odparta, wolno 1 wyraznie, chcac
mie¢ pewnos¢, ze dobrze ja zrozumie. — Probowales mnie uwiesc... a ja glupia
chciatam ci na to pozwoli¢.

— Nie mialem zamiaru ci¢ uwiesc.

— Czyzby?

Przez chwilg patrzyt na nig bez stowa 1 znow poczut si¢ niepewnie. Wiedzial, ze
stapa po cienkim lodzie.

— To sig po prostu stato. Bez wzgledu na to, co sobie myslisz, nie za kazdym razem,
kiedy widz¢ pigkna kobiete, rozpinam spodnie i mam na mysli tylko jedno.

— Ha! — krzyknela, wstajac z koi. — Nie mysl sobie, ze uda ci si¢ mnie
oszuka¢. Wiele styszalam o twoich eskapadach... i twoich umiej¢tnosciach
uwodzenia.

— Nie nalezy wierzy¢ we wszystko, co mowia ludzie — odpart ponuro. — Nie
jestem az taki dobry.

— Wiasnie to o tobie styszalam.

Przez nastgpne dwa dni zachowywali si¢ jak kamienne posagi. Prawie w ogole sie



nie odzywali. Starali si¢ nie wchodzi¢ sobie w drogg.

Tavis byt dla niej uprzejmy i chtodny. Kiedy pierwszy rozpoczynat konwersacje,
prawie zawsze poruszal blahe tematy, takie jak pogoda czy jedzenie. Unikat
wszystkiego, co mogloby wywota¢ jakiekolwiek emocje.

Elizabeth miata teraz mnéstwo czasu, zeby przemysle¢ to, co si¢ wydarzylo. Juz
zbiegajac pod poktad i rzucajac si¢ na koje, kiedy jej serce krwawito, a zraniona duma
nie dawata o sobie zapomnie¢, wiedziata, ze popetnita wielki btad. Zadna kobieta o
zdrowym rozsadku nie pozwolitaby Tavisowi Mackinnonowi wysliznaé si¢ z jej rak.
Zwlaszcza taka, ktora przez pot zycia byla w nim szalenczo zakochana.

Dlaczego glupia duma kazata jej postgpowaé w ten sposob? Jak dlugo bedzie
pozwalata, zeby sprawy migdzy nimi toczyty sig tak jak do tej pory? Az oboje beda
martwi?

Martwi? Ta mysl porazila ja niczym grom z jasnego nieba. Postapila w sposob,
ktory wydawat jej si¢ sluszny, i jak na tym wyszta? Jezeli dalej bgdzie sig tak
zachowywac, to co zyska? Nic.

Miala wrazenie, ze styszy stowa ciotki: ,,Elizabeth Amelio, czasami naprawde¢
wole postgpowac stusznie, niz by¢ szczg¢sliwa.

Kiedy tak siedziata na koi 1 gapita si¢ w sufit, dokonata przelomowego odkrycia.
Do tego, co wydarzyto si¢ niedawno, nie mogto doj$¢ tak po prostu. Oboje musieli
tego chciec. Jak tylko zdata sobie sprawg¢ z wlasnej winy, zobaczyla wszystko w
innym swietle.

I co zamierzasz z tym zrobi¢? Bedziesz czekala, az bedzie za pdzno, az was znajda
albo umrzecie? Wiedziata, ze nie zostato jej duzo czasu.

Tavis prawie caly czas spedzal na poktadzie 1 zastanawiat si¢, dlaczego Elizabeth
traktuje go z wymuszona serdecznoscia Zastanawial si¢ rowniez, jak dlugo mozna
wytrzymac na todzi z dziewczyna ktora zachowuje si¢ w ten sposob, 1 nie wyrzucic jej
za burte.

Przygotowywata positki dla obojga, stata przy sterze przez wigkszo$¢ czasu 1
wychodzila z siebie, zeby jak najlepiej odegra¢ swoja role. Ani razu nie odezwata
si¢ do niego pierwsza, ale nadal odpowiadata na pytania. Pod koniec drugiego dnia
oboje znalezli si¢ na granicy wytrzymatosci.

Z kazda minuta Tavis byl coraz bardziej zirytowany. Doszedt w koncu do
wniosku, ze znalazt odpowiedz na swoje pytanie. Nikt nie wytrzyma dtuzej niz dwa
dni. Po6zniej cztowiek zaczyna mie¢ ochote ja udusic¢ albo wyrzuci¢ za burte. Mogt
to zrobi¢ 1 nikt nigdy by si¢ o tym nie dowiedziat.



Jak dhugo bedzie jeszcze znosit jej chtodna postawe? Zdawal sobie sprawe, ze
pozostato im niewiele jedzenia, a zapasy wody zaczynaja si¢ powoli wyczerpywac.

Potrzasnat glowa. Wiedziat, ze za kilka dni moga nie zy¢, a mimo to wcale si¢
tym nie martwit. Elizabeth ugodzita go w czuty punkt i obudzita w nim gniew. W
jego goracej krwi ptyneto pragnienie zemsty.

Na co dzien byt spokojnym bezkonfliktowym cztowiekiem, wigc tym bardziej
nie potrafit zrozumie¢, dlaczego tak bardzo przejmuje si¢ zachowaniem Elizabeth.

Wiasnie to o tobie styszatam...

Zadrzat. Za kazdym razem, kiedy to zdanie odbijato si¢ echem w jego pamigci,
przychodzito mu na mysl tylko jedno stowo: zemsta.

Tavis opieral si¢ o szczatki masztu, kiedy Elizabeth weszta na poktad. Nawet na
niego nie spojrzata. Podeszta do burty, nabrata wiadro wody 1 zaczgla my¢ wlosy.
Patrzyl na nigq 1 staral si¢ skoncentrowa¢ na tym, co dziewczyna robi. Chcial
spojrze¢ na nia w innym $wietle, ale nie potrafit. Nadal miotata nim ztos¢, wciaz
czut, jak przepetnia go jad.

Po raz ostatni napelnita wiadro stona woda, wylata cala zawartos¢ na wtosy, po
czym owingta glowe recznikiem. Odwrocita sig. Ich spojrzenia skrzyzowaly sig 1
przez chwile toczyli ze soba niema bitwe. Elizabeth odwrocita glowe, zdjeta
recznik 1 zaczela suszy¢ wlosy, jakby nie chceiala przyja¢ do wiadomosci, ze narasta
migdzy nimi atmosfera wrogosci.

Stata przed nim. Wygladata niczym obraz niewinnosci. Przerzucata wlosy to w
jedna, to w druga strong, a jej cudowne piersi podskakiwaly przy kazdym
gwattowniejszym ruchu. Byla ucielesnieniem meskich marzen. Na pewno
specjalnie nimi potrzasa, ze mnie zdenerwowac, pomyslat. Ale nic z tego. Nie uda
jej si¢ mnie zwies¢ ani uspi¢ mojej czujnosci. Nic z tego, Lizzie. Ze mna ci si¢ nie
uda. Prychnat 1 odwrdcil si¢ do niej plecami. Skoro ona nie korzysta z t16zka, on z
przyjemnoscia to zrobi.

Zszedt pod poktad, polozyt si¢ na koi 1 wsunal r¢ce pod glowe. Im dluzej jednak
lezal, tym wigksza ogarniata go wsciektos¢. Bolata go urazona duma, ale bardziej
ztoscito go to, ze to wilasnie ta dziewczyna miala czelno$¢ oSmieszy¢ go jako
kochanka.

Ona, ktora nie poznalaby si¢ na dobrej sztuce uwodzenia, nawet gdyby trafit jej
si¢ Casanova we wlasnej osobie!

— Wigc nie jestem taki dobry, tak? — powiedziat do lampy wiszacej nad glowa.
— Pokaze ci, jaki jestem dobry — dodat. Chwile p6zniej wstat z koi. Pokaze ci,



pomyslat.

Elizabeth tymczasem wciaz suszyta wlosy i jak zwykle rozmyslata 0 Tavisie |
beznadziejnej sytuacji, w jakiej si¢ znalezli. Wiedziala, ze moga zginaé, nie
zobaczywszy juz nigdy ziemi. Wiedziata, ze nikt moze nie przyj$¢ im z pomoca. A
tymczasem sprawy pomig¢dzy nia a Tavisem nie ukladaly si¢ najlepiej. Gdyby
spojrzec na to z tej strony, to Zycie bez niego 1 tak nie miato dla niej znaczenia.

Marty czy zywy? Tak czy inaczej byt dla niej niedostepny.

Jezeli umrze, o czym byta przekonana, nie chciata, zeby towarzyszyt jej ktos, kto
si¢ na nig zlo$ci. Przynajmniej na sam koniec mogliby uscisna¢ sobie dtonie.

Kiedy glebiej sig¢ nad tym zastanowila, doszta do wniosku, ze jest o wiele wigcej
rzeczy, ktore mogliby sobie zaoferowac. Ale przeciez wtasnie wtedy, kiedy chcial
to zrobi¢, uciekta od niego.

Nie mogta si¢ uwolni¢ od mysli, ze nie chce umrze¢ jako dziewica. Tyle ze on
stracil juz chyba ochotg, zeby pozbawi€ ja cnoty. A moze jednak nie?

No c6z, pomyslala, jest tylko jeden sposob, zeby si¢ o tym przekonaé. Albo si¢
zgodzi, albo nie. A jezeli nie, to sama go uwiodg, zadecydowatla.

Musiata go zdoby¢. Byta pewna, Ze jej si¢ uda. Bedzie stodka jak nigdy 1 bedzie
zachowywac¢ si¢ niczym doswiadczona kusicielka. Zanim Tavis Mackinnon
zorientuje sie, co si¢ dzieje, zostanie uwiedziony.

Mimo posgpnego humoru Tavis usmiechnat si¢ na jej widok. Najwyrazniej
zaczynata dochodzi¢ do siebie, gdyz schodzac po trapie, nucila cicho jakas melodie
1 usSmiechata si¢. Kiedy dostrzegta go na koi, zatrzymata sig.

— Na pewno jeste$ glodny — powiedziala uprzejmie. Naiwnie wierzyta, ze jego
usmiech oznacza przebaczenie. Kiedy zaczat si¢ podnosi¢, natychmiast znalazla si¢
przy nim i potozyla rgk¢ na jego ramieniu. — Nie wstawaj. Odpocznij przez
chwilg, a ja przygotuj¢ co$ do jedzenia.

Najwyrazniej nie chcial ulatwi¢ jej zadania, poniewaz spojrzat na niag kwasno 1
odpart:

— Przemyslg to — rzucit 1 poszedt na poktad.

— No c6z, nie od razu Rzym zbudowano. — Westchneta 1 wyciagneta puszke z
migsem. — Cierpliwosci, Elizabeth. Cierpliwosci. On ma rogi, wigc daj mu
pobrykac.

Na poktadzie Tavis uspokoit si¢ 1 przypominat sobie postanowienie, zeby ja
uwieS¢ 1 w ten sposob si¢ na niej zemsci€. To nie moglo by¢ takie zwyczajne



uwodzenie. W koncu jego reputacja byla mocno zszargana. Musial uwies¢ ja z
zimna krwia, a to wymagato odpowiedniego zachowania. Styszal, jak go wota, ale
nie zszedt na dot. Umieral z glodu, lecz bardziej zalezalo mu na tym, zeby ja
rozdrazni¢, niz zaspokoi¢ gtdd.

Kiedy zawotala go ponownie, nie bardzo si¢ spieszac, ruszyt w strong trapu.

— ldziesz czy nie? — ustyszat glos spod poktadu.

UsSmiechnat si¢ 1 spojrzat na zegarek. Odczekatl pie¢ minut 1 dopiero wtedy zszedt
na dot.

Siedziata przy matym stole 1 stukata palcami o blat. Widziat po jej twarzy, ze jest
zdenerwowana, mimo to nie spojrzala na niego. Czekatam na ciebie — powiedziata
stodkim glosikiem, w ktorym nie byto sladu ztosci.

— Niepotrzebnie — odparl, zastanawiajac si¢, dlaczego Elizabeth zmusza sig,
zeby by¢ dla niego mita.

— Proszg. — Podala mu jedzenie, a kiedy na nia spojrzat, uSmiechneta sig. —
Jedz.

Zmarszczyt czoto. Dokuczanie jej nie bylo wcale takie tatwe. Najwyrazniej w
przysztosci bgdzie musial si¢ bardziej postara¢. Sprobowat to, co mu podata, po
czym odtozyl widelec.

— Co sig stato? — zapytata.

— Czym ty mnie karmisz? Zatrutym szczurem?

Widziat, jak jej usta bledna. Teraz ja mam.

— To konserwa migsna — wyjasnita spokojnym gltosem, po czym usmiechneta
si¢ do niego stodko.

— Smakuje jak krowi placek — nie dawat za wygrana Tavis.

Wiedzial, ze przekracza granicg.

Spojrzata na niego tak, jakby miata ochote go uderzy¢ albo zapytac, skad wie, jak
smakuje krowie tajno. Opanowanie nerwOw musialo ja kosztowa¢ wiele wysitku.

— Jezeli ci nie smakuje, mozesz zjeS¢ kietbaski z sucharkami — odezwata si¢
wreszcie, a jej stowa byty tak ostre, ze gdyby byty kulami, z pewnoscia juz dawno
by nie zyt. — Chcesz, zebym ci je podata?

Opart si¢ o Sciang 1 skrzyzowat rece na piersiach.

— Sam nie wiem, czy tego chcg. Masz jeszcze co$ innego do zaproponowania?

Zacisngla pigsci, az pobielaty jej nadgarstki, ale jej stowa nadal byly uprzejme.

— Niestety, nie zostalo nam nic poza resztka zottego sera, paczka sucharkow,
puszka kandyzowanych owocow...

Nagle zamrugat ze zdumienia. Co si¢ jej stalo? Moze oszalala? Moze



zaszkodzito jej stonce? Naprawdeg nie widziata, ze on zachowuje si¢ jak ostatni
cham? Co si¢ stato z jej duma? Nie chciata go zamordowa¢ ani nawet czym$ w
niego rzuci¢? Zawsze byla kobieta czynu, wigc dlaczego teraz tak sig
zachowywala? Spojrzat na nig pogardliwie, majac nadzieje, ze tym razem uda mu
si¢ ja zdenerwowaé. Kiedy 1 to nie poskutkowato, warknatl glosem pelnym
nienawisci:

— Nie klopocz sig. Nie jestem glodny. — Wstal 1 ostentacyjnie przewrocit
krzesto, ktore stato na jego drodze. USmiechnat si¢. Teraz na pewno czyms$ w niego
rzuci.

Ale Elizabeth zapytata uprzejmie:

— Masz ochote porozmawiac?

— Niespecjalnie.

— Moze przejdziemy si¢ po pokladzie? — Wzigla gleboki oddech 1 patrzyla za
nim.

— Wolg zosta¢ sam.

To nia troche wstrzasneto. Przez chwilg wygladata tak, jakby miata si¢ rozptaka¢ —
Dlaczego jest w tobie tyle nienawisci?

Nie miat pojecia, dlaczego si¢ tak zachowuje. To byla jedna z tych rzeczy, ktorych
nie mozna przerwac, kiedy juz raz sieje zacznie. Jego sytuacja przypominala jazd¢ w
rozpedzonym wagonie. Ale zamiast wyznaé jej prawde, przechylit glowe na bok i
spojrzal na nia z rozbawieniem.

— We mnie?

— Wiasnie. Ja staram si¢ by¢ mita.

— Wigc daj sobie z tym spokd) — odpart. — Moge znieS¢ wszystko poza
uprzejmoscia.

— Przykro mi, ale uprzejmos¢ to jedyne, co moge ci w tej chwili zaoferowac.

— Dlaczego?

— Dlaczego miatabym nie by¢ mita?

— A dlaczego miatabys by¢?

— Chcesz mnie sprowokowac?

— Ja? Wiedzial, ze dziewczyna zaciska zgby, kiedy méwita:

— Alez skad.

— Szkoda — powiedzial. — Gdybys data si¢ sprowokowac, nabratabys
przynajmniej trochg charakteru. — Odwrdcit sig 1 zaczat wchodzi¢ po stopniach. To
powinno zadziata¢, myslal. Teraz na pewno jest wsciekla nie na Zarty.

Kilka minut pdzniej stangta obok niego na poktadzie. Stal do niej plecami, ale



poznat po jej krokach, ze ma ochotg wyrzuci¢ go za burtg. Mimo to nie odwrdcit sig.
Jednak kiedy si¢ odezwata, w jej glosie nie bylo cienia zto$ci.

— Co za cudowna noc, nie uwazasz?

Tavis otworzyt szeroko usta. Stowa zamarty mu w gardle. Jej cierpliwo$¢ graniczyta
z absurdem Odwrocit si¢ bardzo powoli.. Stata kilka krokow od niego. Jej twarz byla
skapana w bladym $wietle ksiezyca. Na moment si¢ zapomnial i pomyslat, ze jest
urocza, zwlaszcza kiedy si¢ usmiechneta. Nie moégt przypomnie¢ sobie, zeby
kiedykolwiek zachowywat si¢ gorzej niz teraz, a ona si¢ usmiechata. Przez chwilg
gapit si¢ na nia oszolomiony. Nikt nie potrafitby tego znies¢, nikt nie mogiby by¢
taki odporny na jego ztosliwosci. Nikt.

— Co powiedziatas? — zapytat ghupio, starajac si¢ zrozumiec jej zachowanie.

— Powiedziatam, ze mamy cudowna noc. Zgadzasz si¢ ze mna?

— Byta cudowna.

— Byla?

— Dopdki nie weszlas na poktad.

Najwyrazniej tego byto dla niej za wiele, poniewaz oparta r¢ce na biodrach 1
rzucita mu wsciekle spojrzenie.

— Co cig ugryzto? Dlaczego mnie tak traktujesz?

— Jak?

— Staram sig 1 staram, zeby by¢ dla ciebie mita...

— Wigc przestan.

— Dlaczego?

— Poniewaz nie chcg, zebys byta dla mnie mita. Niczego od ciebie nie cheg, bo
nie mam ochoty mie¢ z toba nic wspolnego. Zrozumiatas?

W tym momencie zrozumial, ze draznienie kobiet ma swoje wady 1 zalety. W jednej
chwili robit najgorsze, najwstrgtniejsze rzeczy, zeby wyprowadzi€ ja z rtOwnowagi, zaraz
potem czul si¢ gorszy od najbardziej obslizglego gada. Spojrzat na nig. Gwiazdy i
ksigzyc oswietlaly ja ze wszystkich stron. Morska bryza rozwiewata dlugie wlosy,
ktore opadaty na szyje. Przez chwilg ta szyja wydata mu si¢ bardzo kuszaca.

Po tych wszystkich latach, kiedy unikal jej jak zarazy, nietatwo bylo mu si¢
przyzwyczai¢, ze mu na niej zalezy. Nagle przestal mysle¢ o zemscie.

Zn6w poczut sig jak ostatni fajdak.

Kiedy zadrzaly jej usta, serce mu si¢ $cisngto. Wyszeptat jej imig, ale milczata.
Rozgladata si¢ z niedowierzaniem, jakby do konca nie zdawata sobie sprawy, gdzie
jest, niczym mewa, ktora za bardzo oddalita si¢ od ladu. Czut si¢ bezradny, kiedy na
poktad kapneta pierwsza 1za. Kolena I nastgpna Chcial przytuli¢ t¢ dziewczyng,



scalowa¢ stone $lady z policzkow, a potem rozkoszowac si¢ smakiem jej ust. Ale
kiedy wyciagnal reke w jej strong, uciekla. Zostal sam 1 brutalna rzeczywistos$¢
uderzyta go w twarz, kiedy zrozumiat co zrobil. Przez dluzsza chwilg stat bez ruchu.
Okazalo si¢, ze zemsta, ktora powinna mie¢ stodki smak, jest zbyt gorzka zeby ja
przetknac.

No i co, ghupku, teraz bez watpienia jej dokuczyles. Czy nie tego chciates?

Nie tego, odparl w myslach. Nie chcialem tego. Elizabeth przypominala
rozwinigty kwiat, ktéry zamienia si¢ w paczek, kiedy czuje deszcz. Ale tym razem to
nie deszcz zalat jej serce. To byt bol | to on byt tym sukinsynem, ktory ja zranit. Byt
ghupcem, kiedy pozwolil, zeby ghipia duma wyzwolita w nim zto$¢. Wyobrazit sobie
siebie niczym napuszonego indora i wcale mu si¢ to nie spodobato.

Zupehie niespodziewanie ruszyt przed siebie. Nie mial najmniejszego zamiaru jej
uwies¢. W tej jednej chwili byl skruszonym mezczyzna, ktory gotow byl pasé na
kolana 1 blaga¢ o przebaczenie.

Czut si¢ bezradny i zaktopotany. Nie miatl do§wiadczenia w tego typu sytuacjach,
postanowil jednak sprobowac.

— Elizabeth? — odezwat sig, zblizajac si¢ do koi. Lezata na kocu ubrana w biala
koszulg nocna. Reke wsuneta pod mokra od tez poduszke.

— Odejdz.

Usiadt obok niej 1 delikatnie pogtaskat japo wtosach.

— Zostaw mnie w spokoju — rzucita odpychajac jego dton. — Prosze.

— Chcialbym z toba porozmawiaé — powiedzial, probujac zetrze¢ 1z¢ z jej
policzka.

Spojrzata na niego i co§ w nim pgkto. Kiedy zajrzal gigboko w jej oczy, 1$niace
niczym gwiazdy, a jednoczesnie pelne przerazeniu, Igku 1 niepewnosci, nie potrafit
by¢ dluzej obojetny.

Potem pogtaskat jej nagie ramie.

— Jeste$ zimna.

Elizabeth zalkata cicho.

— Tak, to prawda, ale nigdy nie mogtabym by¢ taka zimna jak ty.

Przykryt ja kocem.

— Wiem, ze by$ nie mogla. Czasem to dla kobiety zguba. — Westchnat.
Wiedzial, co powinien teraz powiedzie¢. — To wszystko moja wina. Przepraszam.

Uniosta glowe.

— Przepraszasz mnie? Myslisz, ze po twoich przeprosinach bol, ktory mi
sprawite$ swoim okrutnym zachowaniem, tak po prostu zniknie? To nie jest takie



tatwe. Uczu¢ nie mozna tak sobie zamykac 1 otwiera¢ niczym drzwi. Potraktowate$
mnie jak $miecia. Za co? — Rozplakala si¢. — Powiedz, co takiego zrobitam, zeby na
to zastuzy¢? — Potrzasneta glowa. — Jedynym moim bi¢dem byta mitos¢ do ciebie
— dodata, spogladajac w jego oczy. — Czy to takie straszne?

— Nie — odpart. — To nie jest straszne i wcale nie miatem tego na mysli.

— W takim razie czemu mnie tak potraktowates? Powiedz mi. Mam prawo
wiedziec.

— Bylem wéciekly i Zle ocenilem sytuacje. Zto$¢ nawet tchoérzom dodaje odwagi.
Woecale nie staram si¢ wytlumaczy¢. Wiem, co zrobitem... i to bylo zle. Zazwyczaj
si¢ tak nie zachowuje. Nie co dzien krzywdz¢ ludzi.

Odwroctt od niej wzrok 1 przez chwile przygladat si¢ mrocznym cieniom, ktore
rzucalo blade swiatlo lampy naftowe;.

— Nie wiem, co si¢ ze mna stalo. Sam nie rozumiem, dlaczego zachowywatem sig
w ten sposdb — powiedzial, zrobit przerwe, a po chwili ciagnat: — Zatuje, Ze nie
znalaztem lepszego wytlumaczenia. Urazitas moja meska dume, ogarngta mnie zto$¢€ i
na chwileg odebrato mi rozum Ogarngto mnie pragnienie zemsty.

— Swietnie ci sie udato.

— Wiem — rzekt, spogladajac na nia. — Tylko ze teraz, kiedy juz jest za pdzno,
zrozumiatem, ze wecale tego nie chcialem. Moje zwycigstwo kosztowalo mnie
wigcej niz ciebie, a przynajmniej tak mi si¢ wydaje. Bardzo Zatluje tego, co si¢
wydarzyto.

— I to ma mnie uszczegsliwic?

Usmiechnat si¢ do niej smutno.

— Nie, ale na pewno nie powinno ci¢ jeszcze bardziej rozzlosci¢. — Otart
kciukiem goraca 1zg. — Urazitem cig 1 jestes na mnie wsciekla, masz do tego pelne
prawo.

Elizabeth milczata.

— To takie dziwne — mowit dalej. — Wydaje mi sig, ze kiedy si¢ ztoscisz,
jestes$ jeszcze pigkniejsza. Zastanawiam sig, dlaczego tak sie dzieje. Moze dlatego,
ze kiedy kobieta jest rozdrazniona, staje si¢ bardziej niedostepna.

Jekneta z powatpiewaniem, po czym odwrocita si¢ od niego. Uniosta rece 1 zaczgla
kresli¢ linie na drewnianych panelach, ktore pokrywaly $ciany. Starata si¢ skupi¢ na
mysli, ze Matt je kiedy$ dla niej pomalowat.

— Rozdrazniona — powtorzyla. — Czy tak nazywasz niepociagajaca kobiete,
ktora ma za mato doswiadczenia zeby kogos$ oczarowac?

Jej stowa dotknely go do zywego, ale wiedzial, ze wspodlczucie nic tutaj nie



pomoze, a tylko pogorszy sytuacj¢. Ona tez miata swoja dume.

— Oczarowac¢? — US$miechnat si¢ lekko. — Jeste$ pewna, ze wlasnie to miatas
na mysli?

Wsuneta reke pod koc 1 postata mu wéciekte spojrzenie.

— Chciatam ci¢ uwies¢, ty idioto.

— Uwies$¢... Cheesz mi powiedzie¢, ze bytas dla mnie mita poniewaz chciatas,
zebym... — Spojrzal na jej cudowna twarz. Nie potrafil zrozumie¢, jak mogt by¢ tak
za$lepiony, zeby tego nie dostrzec. Podjela decyzjg. Nareszcie wszystko zrozumiat.
Wiasnie o to jej chodzito. — Chcialas, zeby si¢ z toba kochat?

Skingtla glowa.

— Och, Lizo — westchnat, biorac ja w ramiona. — Nie wiesz, ze wilasnie to
staratem si¢ przez caly czas zrobic?

Nie byla juz na niego zla, ale nadal si¢ z nim droczyla.

— Masz dziwny sposob okazywania uczu¢. Moim zdaniem, zachowywates sig jak
ktos, kto probuje za wszelka ceng si¢ mnie pozbyc¢.

— Gdybym chciat to zrobi¢, wyrzucitbym ci¢ po prostu za burt¢ — odparl.
Usmiechnat sig, widzac, jak dziewczyna zmienia si¢ w mate, potulne kociatko. —
Chcialem si¢ z toba kocha¢, tamtej nocy bytem juz tego bardzo bliski, ale ty mnie
powstrzymatas, o ile dobrze sobie przypominam.

Zmruzyla oczy.

— Och, wigc tak to widzisz? Przypominam sobie kwiecista przemowe, ktora
wyglosites zaraz potem 1 w ktorej stwierdzites, ze czujesz si¢ jak ostatni dran i tajdak.
Jak niby miatam sig, twoim zdaniem, zachowac?

— No c0z, wydawalo mi sig, ze zastugujesz na co$ wigcej niz twarde deski poktadu,
bez wzgledu na to, jak bardzo ci¢ pragnatem — Rozesmiatl sig, po czym jeknat
bolesnie na mysl o erekcji, ktora mial potem przez kilka godzin. — To byta bolesna
noc.

— To dobrze — stwierdzita. — Dla mnie nic nie jest zbyt bolesne.

Rozesmiat si¢ z jej niewinnosci, po czym przyciagnat ja blize;.

Odkryt ja, potozyt si¢ obok 1 nakryt ich oboje kocem.

— Co ty wyprawiasz?

Chwycit ja za biodra.

— Przysuwam sig do ciebie.

— Woecale nie chcg, zeby$ si¢ do mnie przysuwat. Poza tym to postanie jest za
matle, zebySmy oboje mogli w nim spa¢. — Szturchngta go w rami¢. — To moje
t6zko.



— To prawda, ale ja jestem silniejszy. — Potozyt si¢ na niej i musnal delikatnie
jej szyje, po czym wyszeptal: — To i tak nie ma znaczenia. Nie mam zamiaru i$¢ spac.
Przynajmniej nie teraz.

— Dobrze wiesz, co miatam na mysli. Nie chcg sig z toba kocha¢... juz nie mam na
to ochoty.

. — Lizo, sama nie wiesz, czego chcesz, ale na szczgScie dla nas obojga ja to
wiem. Moglabys przesta¢ tyle mowic? — Nawet nie dat jej Szansy odpowiedzie¢. —
Za duzo mys$lisz — dodal, 1 kiedy na chwilg przestal ja catlowaé. — 1 za duzo
mowisz. Przez trzynascie lat bardzo si¢ o to staratas. — Opart si¢ na jednym tokciu 1
spojrzal na nia. — Czy chociaz raz pozwolisz, zeby wszystko potoczylo si¢ swoim
torem?

Po zalgknionym wyrazie twarzy dziewczyny poznal, ze jego stowa nie mogly
wstrzasna¢ nia bardziej. Po chwili Igk zniknat, a jego miejsce zajelo pragnienie i
pozadanie. Niewinny gtdd w jej oczach zapieral mu dech.

Elizabeth westchnela 1 rozluznita sig. Czuta si¢ cudownie. Dlaczego mialoby by¢
inaczej? Po tych wszystkich latach, kiedy tak bardzo starata si¢ go uwies¢, teraz
znalazt si¢ w jej mocy. Juz nie musiata go zdobywac.

Potem pocalowat jej ucho. Ssat je 1 delikatnie kasal. Elizabeth jekneta, wyginajac
ciato w tuk. Chciala sig znalez¢ jak najblizej niego, kiedy catowal kazdy centymetr jej
ciala. Kiedy byla nieprzytomna z rozkoszy, Tavis odsunat sig.

Otworzyta oczy ze zdziwienia, lecz zanim zrozumiala co si¢ dzieje, zaczal z niej
sciagac¢ koszulg nocna.

— Chcg ci¢ zobaczy¢ — powiedzial. — Chce wiedzie€, czy jestes tak samo
pigkna, jak w moich marzeniach.

Zadrzata na te stowa 1 juz po chwili byta naga. Tavis podkrgcil ptomien lampy 1
nie mogt oderwaé od niej wzroku. Zawstydzona dziewczyna przykryta si¢ kocem.

— Nie rob tego — poprosit. — Masz takie pigkne cialo... ciato, ktore... —
najwyrazniej zabraklo mu stow — ..ktore jest zbyt wspaniate, zeby je zastaniac.
Nie wstydz si¢ — rzekl, kiedy zrzucita z siebie koc. — Cialo kobiety jest dla
mezczyzny niczym Swiatynia. Kobieta powinna czu¢ sile 1 potege, kiedy
mezczyzna patrzy na nig tak, jak ja patrz¢ na ciebie. Potege? Czula si¢ taka staba.
Byla zahipnotyzowana dotykiem dtoni Tavisa, niskim glgbokim tonem jego glosu. Miata
wrazenie, ze $ni. Zawsze marzyta o tej chwili, zyla dla niej, lecz wiedziata, Zze on nie
odwzajemnia jej uczuc.

Tavis nagle poczut na ramieniu tzy dziewczyny. Odsunat sig, cho¢ jego ciato
dopominato sig¢ jej bliskosci.



I ciato zwycigzylo. Ujat dion Elizabeth 1 zsunat ja nizej na swoj cztonek.

— Tavis...

— Juz nie ma odwrotu — powiedziat. — Przekroczyli§my granice.

Gdy przejechat reka po jej plecach, zrobito jej si¢ goraco. Nie bata sig. Tak
naprawde¢ zawsze wiedziata ze wlasnie tak bedzie sie czuta w tej chwili. Rzeczywistos¢
okazala si¢ tak wspaniala jak jej marzenia. Miata ochote go dotkna¢. Chciata poznaé
kazdy najmniejszy fragment jego ciata.

Nawet w momencie najwigkszego podniecenia czuta spokoj. Miala wrazenie, jakby
stara Elizabeth umarla, a na jej miejsce narodzita si¢ nowa, catkiem inna. Czufa si¢
tak, jak gdyby wydarzyt si¢ cud. Nie dreczyly jej juz zadne pytania. Przestala miec¢
watpliwosci.

Nie bylo bolu ani wstydu. Jednos¢ ich cial byta tak doskonata 1 pigkna.

Dla tej chwili zostala stworzona. Na t¢ chwile mogtaby czekac az do konca §wiata.

Lezat obok niej spocony 1 wyczerpany 1 taki senny. Oddychat gigboko. Reke
trzymat na jej piersi. Pocalowala go w czoto i poczuta si¢ niczym najbogatsza
kobieta na Swiecie.

— Teraz wiem, czym jest mito§¢ — wyszeptala, przyciskajac twarz do jego
ciemnych wlosow. — Po tylu latach bladzenia nareszcie znalaztam droge do domu.
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Byt ciepty stoneczny dzien. Wiat delikatny wietrzyk. Elizabeth wyszta na poktad.
Ocean byt cichy 1 zielony, a $wiat wydawal sig taki spokojny. Mata ochot¢ krzycze¢ z
radosci. To nie byt najlepszy dzien na umieranie, mimo to wiedziala ze juz wkrotce
ich czas dobiegnie konca. Poprzedniego dnia zjedli ostatnie zapasy, a rano wypili
ostatnia krople wody.

Odetchngta 1 zamkngla oczy. Jej cialo rozkoszowalo si¢ cieptymi promieniami
stonca. Szum fal kotysat ja. Wszystko bylo takie znajome, ztamany maszt, pusty poktad,
promien stonca tanczacy na mahoniowej balustradzie. Zamyslita si¢. Byta ciekawa, co
stanie si¢ z jej ukochang todzia. Na niej Tavis nauczyt ja mitosci. Tu narodzifa si¢ na
nowo. | tu miata wkrétce umrzec.

Nie miata pojecia dlaczego wlasnie dzisiaj rano, zaraz po przebudzeniu,
postanowila wlozy¢ jedyna sukienkg, jaka miata ze soba na pokladzie, ani dlaczego
tak bardzo zalezato jej na tym, zeby umy¢ wiosy.

Nagle ustyszata plusk. Poderwata sig, podeszta do burty. Kiedy si¢ wychylita,
zobaczyta Tavisa, ktory wynurzyt si¢ z wody 1 odrzucit gloweg do tytu.

— Chodz do mnie! — krzyknat. — Woda jest na poczatku trochg zimna, ale...

— Potem juz nic nie czujesz — dokonczyla za niego, Smiejac sig. Odskoczyta do
tytu, kiedy chciat ja ochlapa¢. Woda byta na tyle przejrzysta, ze Elizabeth widziata,
iz Tavis nic na sobie nie ma. Ta mys$l rozgrzata ja, przywodzac na mysl
wspomnienia minionych kilku dni.

Obserwowal ja 1 uSmiechat sig, jakby wiedziat, o czym mysli.

Wprost nie mogla uwierzy¢, ze od pierwszej nocy, ktora spedzili razem, minat
tylko tydzien. Westchnela. Byla wdzieczna, ze los dat jej szanse¢ zasmakowac
prawdziwego zycia.

Tavis tymczasem zanurkowal i na dluzsza chwileg stracita go z oczu. Juz
zaczynala si¢ niepokoi¢, kiedy wynurzyt sig kilkanascie metrow dale;.

— Szukasz mnie? — zapytat.

— Jak ci si¢ plywato? — zapytala, gdy wszedl na poktad. Musiata si¢ opanowac,
zeby sig na niego nie rzuci¢. Tak bardzo chciata okry¢ pocatunkami catego jego ciato.
Tak bardzo go kochata. Uwielbiata go. Napawala si¢ jego widokiem, a serce drzato jej
z radosci. To takie smutne, ze byli tutaj catkiem sami, podczas gdy ona miata ochotg
obwiesci¢ catemu $wiatu, co dzieje si¢ w jej sercu. Chciala, zeby wszyscy wiedzieli
ojej podekscytowaniu, rozkoszy, zachwycie 1 milosci, ktora obdarzyla tego



mezczyzng.

Nagle dostrzegta w oczach Tavisa co$, co ja poruszyto. W tym Spojrzeniu, ciemnym
niczym mokry piasek na plazy na Nantucket, dostrzegta zal. Od razu wszystko
zrozumiala. Winit siebie za to, co si¢ stalo... 1 za to, co si¢ miato wkrétce wydarzy¢.

— Lizo, chciatbym, Zebys wiedziata... — Gtlos Tavisa zatamat si¢. — Gdyby istnial
jaki$ sposob, zeby to wszystko naprawic...

— Wiem — przerwata mu. — Nie wini¢ ci¢ za to. MOwig szczerze.

— Ale powinnas. Gdybym cig¢ nie zmusit, zeby$ ze mna poptyneta, bytabys teraz
w domu...

— Usychajac w samotnosci, tracac zycie na pisanie wierszy 1 ogladanie gwiazd
przez teleskop. Nigdy nie poznatabym dotyku twoich doni, radosci, ktora niesie za soba
kochanie si¢ z kim$, nie wiedziatabym, co moze potaczy¢ me¢zczyzng 1 kobiete. Nie, za
nic ci¢ nie winig¢. Dzigkuje ci. Gdybym miata zrobi¢ to jeszcze raz... Nie
dokonczyta, poniewaz podszedt do niej, wziat ja za reke 1 przytulit. Po chwili zaniost
tam, gdzie zwinigte liny pelnily rolg t6zka. Postawit ja na nogi, a kiedy chciata si¢
potozy¢, powstrzymat ja. Spojrzata na niego zaskoczona lecz on tylko usmiechnat
si¢ 1 powiedzial:

— Bardzo fadnie wygladasz w tej sukience... ale naga wygladasz jeszcze tadnie;.

Gdy zdejmowat z niej ubranie, odchylita glowg 1 zamkneta oczy, zastanawiajac sie,
ile razy przedtem robit doktadnie to samo 1 jak wiele kobiet czuto to samo pragnienie
jego dotyku.

Zanim zdazy? ja polozy¢ na rozgrzanym stoncem poktadzie, uklgkngta przed nim 1
oplotta ramionami jego uda.

— Boze, jaki ty jeste$ pickny — powiedziata, po czym wzigta go do ust.

— O Chryste! — jeknat. Odrzucit glowe do tytu i nie powiedzial juz nic wigce;.

Potem wszystko potoczylo si¢ bardzo szybko. Oboje ptongli z pozadania. Kochali
si¢ dziko 1 namigtnie.

— Kobieta jest pigkng kiedy nie ma w niej hipokryzji, kiedy nie ma w niej
wstydu. Ty jestes tak czysta i pigkna niczym prawda — wyszeptal.

Byt nagi, ciepty i mocny. Dotykata go, calowata, ale wciaz czuta niedosyt.

Wreszcie zamknela oczy 1 zasngla.

Snita o cieptym wiosennym poranku na zalanej stoncem ulicy na Nantucket.
Styszata $piew ptakow 1 Smiech bawiacych si¢ na dworze siostr.

A potem zobaczyta Tavisa, idacego ulica 1 rozmawiajacego z przyjaciotmi. Kiwat
glowa 1 zagadywal mijana kobietg. Czgsto zatrzymywal si¢, zeby powiedzie¢ co$
wigce] niz tylko dzien dobry.



. Widziata, jak zmierza w jej kierunku, a kiedy si¢ zblizyt, wydukata jakie$
niezdarne dziecinne zdanie 1 zrobila z siebie idiotke. Tavis nawet na nia nie spojrzat, a
kiedy ja minat, §miat si¢ z mej. Styszata jego $§miech.

Obudzita si¢ zdziwiona 1 zrozumiata Ze ten sen byl prawdziwy, ze kiedys, zanim
wyjechata do Bostonu, tak byto naprawdg. Jak potoczyloby si¢ jej zycie, gdyby nie
wskoczyt na jej 16dz, gdyby nie stali w obliczu $mierci? Tavis przytulit ja przez sen.

— Postaraj si¢ zasna¢ — mruknat.

— Dlaczego? — zapytata. — Juz niedtugo bede mogta przespac cata wiecznos¢.

— Praktyczna w kazdej sytuacji. Nawet w obliczu $mierci. — Potozyt ja. —
Zamknij oczy — poprosit.

Zamknela oczy 1 odptyneta.

Kiedy si¢ obudzita, miata jasny umyst. Siedziata na koi. Dokuczat jej upat 1 byta
pewna, ze to wiasnie ten skwar wyrwat ja ze snu. Ubrala si¢ 1 weszla na poktad. Tavis,
w samych spodniach, lezal w cieniu. W jego oczach dostrzegla zaproszenie. Podeszta
do niego w milczeniu. W tej chwili to nieme porozumienie byto wszystkim, na co byto
ich stac; usta wysuszone mieli tak, ze nie byli w stanie mowi¢. Brzuch Tavisa zapadat
sig, podobnie jak policzki. Jego oddech byl ptytki i nerwowy. Elizabeth oparta mu
glowe na ramieniu 1 zamkngta oczy. Tutaj umrg. Juz si¢ nie podniosg. Ostatnia mysl,
jaka przyszta jej do glowy, dotyczyta Tavisa. Miat racje. Smier¢ jest jak zasypianie.

Kiedy ustyszata glosy, ogarnglo ja przerazenie. Pomyslata Zze to anioty przyszty po
jej duszg. Dlaczego mnie opuscites?! — krzyczala jej dusza. Dlaczego nie omingla
mnie Smier¢? Dlaczego Ty, wladco zycia 1 Smierci, nie dates mi wigcej czasu?

Poczula, jak unosi si¢ na skrzydtach aniotow.

— Co 0 tym myslisz?

— Prawdopodobnie odwodnienie.

— Wygladaj a tak, jakby spali, jakby nadal zyli.

— Zyja... a przynajmniej jedno z nich.

— Aona?

— Bliska $mierci, ale nadal oddycha.

Rozum podpowiadal Elizabeth, Zze nie byta martwa mimo to nie mogta otworzy¢
oczu ani si¢ odezwac. Nie byta nawet pewna czy umyst nie ptatat jej figli i czy te glosy
nie s3 tylko wytworem wyobrazni. Chciata si¢ rozptakac, lecz stracita przytomnosc.

Po jakim$ czasie otworzyta oczy i1 zobaczyta nad soba tagodne bigkitne oczy, a
dopiero potem zaro$nigta broda twarz. Poczuta jak kto$ unosi ja i przysuwa do jej ust
kubek z woda. Ktos radzit jej, zeby pita powoli. Chwycita dlon, bardzo duza 1 silna,



po czym ja ucatowata.

— Spij — ustyszata pigkny glos. — Nie umrzesz.

Skingla stabo gtowa. Nadal trzymata czyjas dion, kiedy zapadta w mocny sen.

Gdy znéw odzyskata §wiadomos$¢, zobaczyta nad soba znajome bigkitne oczy, ale
glos byt jaki$ inny.

— Wygladasz o wiele lepiej. Na twoich bladych policzkach zaczynaja pojawiac
si¢ kolory.

— Kim jestes?

— Rob MacGregor. A ty, Elizabeth Robinson, takze masz szkockie nazwisko.

— Skad wiesz, jak si¢ nazywam?

— Zdradzil mi to tw@j przyjaciel.

— Tavis? — Podniosta si¢ tak szybko, ze zakrgcilo jej si¢ w glowie. Rob
popchnat ja na 16zko. — Nie wolno ci wstawac.

— Tavis... Czy nic mu nie jest?

— Zupetnie nic. Dochodzi do siebie szybciej niz ty, ale nie mogg powiedziec,
zeby byl w §wietnej formie.

Usmiechneta sig, lecz na jej twarzy widac¢ byto zmartwienie.

Elizabeth odzyskata sity przez te kilka dni, kiedy ptyngli na Nantucket. Rob
powiedzial jej, ze znajduja si¢ na kanadyjskim statku. Zatoga dostrzegla ich na
potudnie od Bermudow 1 zabrata na poklad. Tavisa widywata bardzo rzadko. W
koncu nadszedt dzien, kiedy na horyzoncie pojawita si¢ Nantucket.

Stali razem na poktadzie, wpatrujac si¢ w lini¢ brzegowa wyspy. Zastanawiata
si¢, dlaczego w obliczu $mierci stali si¢ sobie tak bliscy, a w prawdziwym zyciu byli
dla siebie tacy niedostepni. Przygladala si¢ profilowi ukochanej twarzy. Tavis nie
patrzyl na nia 1 nie byto to dla niej nic nowego; przez tyle lat widziala przeciez w
jego oczach niechg¢. Zastanawiata sig, czy teraz zatuje tego, co wydarzyto si¢
migdzy nimi na todzi? Czy nic si¢ migdzy nimi nie zmienito?

Otworzyla usta, zeby si¢ odezwac, ale przeszkodzito jej glosne bicie dzwonow.
Po chwili zaloga zaczeta nadawac¢ sygnaly rekami. Elizabeth znata je wszystkie 1
wiedziata, ze sa juz bardzo blisko celu. Zmruzyta oczy, ostonila je reka przed
stoncem 1 zobaczyta Nantucket.

To byl jej dom. Juz wkrotce bedzie u siebie. Odetchngta z ulga, po czym
odwrdcita si¢ do Tavisa. Chciata podzieli¢ si¢ z nim radoscia, ale ku zaskoczeniu
zobaczyla, ze juz go nie ma.

Nagle poczula, ze co$ stracita. Dlaczego zawsze tak si¢ dziato, ze kiedy co$



odzyskata, tracita co$ innego?

Z zamyslenia wyrwaly ja czyje$ kroki. Gdy Tavis stanat obok niej, nie oderwata
wzroku od latarni morskiej na cyplu.

— Wszystko wyglada tak samo, nie uwazasz? — odezwata si¢ spokojnie. — To
dobrze, ze niektore rzeczy nigdy si¢ nie zmieniaja.

— Ale nie ludzie. Czy to wtasnie chciata§ powiedziec?

Spojrzata na niego, lecz nie potrafita odczyta¢ uczu¢, ktére kryly si¢ w jego
oczach.

— Nie wiem. Znasz kogos, kto si¢ zmienil?

Tavis odwrocit glowe.

— To co si¢ migdzy nami wydarzyto... Chcialbym, zeby$ wiedziata, ze gdyby
sprawy wygladaly inaczej, gdyby...

— Gdyby — przerwata mu, poniewaz obawiata si¢ tego, co mogt jej powiedziec;

bata si¢ tej zmiany, ktora w nim zaszta. — Gdyby to takie dziwne stowo, nie
uwazasz? Tyle od niego zalezy, a z drugiej strony nic nie znaczy. Gdyby...
— Elizabeth...

Drgneta na dzwigk swojego imienia. Liza odeszla w niepamigC. Tavis znow
wlozyl na twarz stara maske, zné6w pojawit si¢ miedzy nimi mur.

To, co dziato si¢ na todzi, to juz przesztos¢. Pozostana jej tylko wspomnienia, ale
czy to jej wystarczy?

Statek przycumowat niedaleko cypla. Marynarze rzucili kotwicg, jeszcze zanim
znalezli si¢ przy brzegu. Po chwili do Elizabeth 1 Tavisa podszedt Rob.

— Spuscimy szalupg, zeby odwiez¢ was na brzeg. — Spojrzat na nia, potem na
niego i dodal: — Dajcie znaé, kiedy bedziecie gotowi.

Czula na sobie wzrok Tavisa.

— Daj nam kilka minut — poprosit.

— Po co nam kilka minut wigcej? — spytata Elizabeth, 1 zanim zdazyt
odpowiedzie¢, rzekta: — Powiedz kapitanowi, ze jestem gotowa, zeby zej$¢ na lad.

Rob skinat gtowa, unoszac dton na wysoko$¢ czapki, 1 odszedt.

— Gdybys chwile poczekata...

Spojrzata na niego.

— Gdybym! Znéw pojawilo si¢ to stowo, ktore mnie drazni i ktérego nie moge
znie$¢. — Odwrocilta si¢ do Tavisa plecami 1 odeszta. Tym razem nie starat si¢ jej
zatrzymac.

Kiedy Tavis zaczat schodzi¢ po drabinie splecionej ze sznura, Elizabeth siedziata
juz w szalupie 1 spogladata w strong wzgdrz Wesco, ktorych tagodne zbocza



malowaty si¢ w oddali. Gdy usiadl obok niej, nawet na niego nie spojrzata. Kiedy
ptynegli w strong wyspy, mingli stado szarych fok. W innej sytuacji usmiechngtaby
si¢ na widok tych zabawnych zwierzat albo zatowataby, ze nie ma kawatka ryby,
zeby rzuci¢ go w stron¢ ciemnoszarego samca, ktory trzymat si¢ na uboczu. Ale
dzisiaj nic jej nie cieszyto. Poza tym obawiala si¢ spotkania z braémi; nie wiedziata, jak
odpowiedzie¢ na pytania, ktore beda jej zadawac.

Wreszcie zerkngta w strong statkow zacumowanych przy brzegu i jej serce
podskoczyto z rado$ci. Rozpoznata statek do potowu wielorybow, na ktorym ptywali
jej bracia a to oznaczato, ze sa w domu. Doskonale pamigtata ten dzien, kiedy
postanowili wyptyna¢ na ,.Lady Anne” w jej ostatnia podroz. Cieszyla sig, ze moze
skupi¢ mysli na czym$ innym niz na tym, co dziato si¢ migdzy nia a Tavisem.

— Wrbcili — pomyslata nie zdajac sobie sprawy, ze wypowiada swoje mysli na
glos.

— Kto? — zapytat Tavis.

Nie spojrzata na niego.

— Moi bracia, Abel i Barret.

— Plywali na statku do potowu wielorybow — przypomniat sobie.

— Tak, na ,Lady Anne”. — Pomyslata, ze prawdopodobnie wszyscy jej bracia
wrocili do domu na wies¢ o zaginigciu siostry. Serce wyrywalo jej si¢ z piersi z
tesknoty za rodzina Przynajmniej ich odzyskatam.

Najwyrazniej Tavis czytal jej w myslach.

— Podejrzewam, ze twoi bracia z Maine takze sa w Nantucket.

— Tak mi si¢ wydaje. Prawdopodobnie wrocili do domu, jak tylko dowiedzieli sig,
ze zniklam z Nantucket — odparta. — Jezeli ,,Lady Anna” dopiero przybita do brzegu,
Abel i Barret na pewno jeszcze o niczym nie wiedza.

— Mozesz by¢ pewna, ze wiedza.

Elizabeth spojrzata na Tavisa. Zaciskal usta tak mocno, ze az pobielaty. Zmruzyt
oczy 1 patrzyt prosto przed siebie. Elizabeth odwrocita glowe w kierunku brzegu i
dojrzata ukochane twarze szesciu braci, ktorzy stali na koncu nabrzeza.
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Matt pomdgt Elizabeth wysias¢ z todki. Kiedy stala na suchym ladzie, wpadli
sobie w ramiona.

— Elizabeth... — Jego glos drzat z emocji. — Myslatem, ze juz nigdy ci¢ nie
zobaczg. Co si¢ stato? Gdzie bytas? Nic ci nie jest? — Wypuscit ja z objec i zaczal
jej si¢ uwaznie przygladac.

Dziewczyna zarzucita mu r¢ce na szyje 1 przycisneta policzek do jego piersi.
Chciata poczu¢ sitg 1 bezpieczenstwo, tak jak wtedy gdy byta mata dziewczynka.
Pamigtata, jak nosil ja na barana. Tak bardzo chciata, zeby te wspomnienia
przy¢mity to, co zapamigtata z minionych kilku tygodni.

Ale czuta tylko pustke 1 rozczarowanie.

— Mam wam tyle do opowiedzenia — odezwata si¢ w koncu. — Sama nie
wiem, od czego zaczaé. Najwazniejsze, ze jestem cata i zdrowa... i jestem taka
szczesliwa, ze widze was razem.

Odsungta si¢ od Matta i spojrzata na pozostatych braci. Juz po chwili wszyscy
zaczeli ja $ciska¢. Jednak w pewnej chwili, jak gdyby na rozkaz, spowaznieli 1
odwrdcili glowy w strong Tavisa Mackinnona.

— Mackinnon — zaczaj Matt — co ty robisz... — Cata uprzejmo$¢ i sympatia
znikly w jednej chwili z twarzy Matta. Po chwili spojrzal na siostrg, a potem znowu
na Tavisa.

Elizabeth prawie styszata mysli starszego brata. Wiedziala, ze nie jest ghupi. Na
pewno wkrétce domysli sig, co zaszto migdzy nig a Mackinnonem, jesli juz tego nie
wiedziat. Sptongta rumiencem Cieszyla sig, ze Tavis stoi do niej plecami 1 nie moze
jej widzied.

— To nie jest tak, jak my$lisz, Matt — zaczgla thumaczy¢ w pospiechu.

Brat spojrzat na nia; na jego twarzy nadal malowalo si¢ zaskoczenie.

— Co ty mowisz? O czym mialbym mys$le¢? — Juz po chwili dostrzegta w jego
oczach niedowierzanie, a potem stato sig to, czego tak bardzo si¢ obawiata. Zacisnat
pigsci; twarz plongta mu z gniewu.

— Co miata$ na mysli, kiedy powiedziatas, ze to nie jest tak, jak mys$li? — zapytal
Barret, podchodzac do siostry. Jego wzrok przewiercal ja na wylot. — Skad mozesz
wiedzie¢, o czym mys$limy?

Elizabeth starata si¢ uspokoi€.

— Trochg was znam Zdazyliscie juz o tym zapomnie¢? A nawet gdybym nic o was



nie wiedziata musialabym by¢ idiotka zeby nie dostrzec tego, co macie wypisane na
twarzach Wiem, o czym myslicie 1 jakie pytanie chcecie mi zadac.

— W porzadku. Nie omieszkam go zada¢. Jak to si¢ stato, ze znalazia$ si¢ z
Mackinnonem na jednej todzi? — zapytat Abel.

Elizabeth wzigta gigboki oddech.

— Mam duzo do opowiadania. To naprawde¢ dluga historia — odparta. Rozejrzata
si¢ na nabrzezu stato wiele osob. — Wolatabym porozmawia¢ z wami na osobnosci.
Czy mozemy p6j$¢ do domu? Odpowiem wam tam na wszystkie pytania.

— Wolatbym, zebys$ opowiedziala nam wszystko teraz i tutaj — o$wiadczyl Matt.
Odwrdcit si¢ do Tavisa. — Aty poczekasz z nami, dopoki ona nie skonczy.

— Nigdzie mi si¢ nie Spieszy.

Elizabeth spojrzala na Tavisa. Widziata jak napigte sa migsnie jego twarzy.
Doskonale zdawata sobie spraweg, ze tylko przez szacunek dla niej nie datl upustu
zlosci 1 nie sprzeciwit si¢ Mattowi.

— Poczuta ostry bol w sercu. Byta w domu. Otaczali ja ludzie, ktérych kochata 1 o
ktorych myslata, ze juz ich nigdy nie zobaczy. Kilka metréw od niej stat
mezczyzng ktorego pragnela dla ktorego mogtaby stanaé przeciw swoim braciom
Starata si¢ zignorowac przeczucie, ze wkrotce wydarzy sig co$ strasznego, cos, co na
zawsze odmieni jej zycie. Spojrzata na Tavisa z obawa. Szukala jakiegos znaku,
wskazowki. Chciata wierzyC, ze wszystko si¢ migdzy nimi ulozy, Zze bracia nie
postapia nierozsadnie 1 nie odsuna go od nie;j.

— Wydaje mi sig, ze nie spodoba si¢ nam to, co zaraz ustysSzymy — stwierdzit
Barret, krzyzujac rgce na piersiach.

— Wydaje mi si¢, ze masz racj¢ — zgodzit si¢ Drake.

Elizabeth zerkneta na Tavisa 1 dostrzegla zlos¢ na jego twarzy. Wiedziata ze nie lubi,
kiedy moéwiono mu, jak powinien si¢ zachowywac. Po chwili przyjrzata si¢
twarzom swoich braci i doszta do wniosku, ze najlepiej bedzie, jezeli zaraz zacznie
mowic.

— Wszystko zaczeto sig, kiedy...

Kilka minut p6zniej dokonczyta swoja opowies¢ stowami:

— I w ten sposob wrocilismy do Nantucket. — Rzucita badawcze spojrzenie
kazdemu z braci 1 zrozumiata, Ze nie spodobata im sig jej historia.

— Ukradt twoja 16dz? Z toba na poktadzie? — zapytal Matt ze zloscia. — Nie
zastanawiajac si¢ nawet, jak to moze si¢ dla ciebie skonczy¢ ani jak to wptynie na
twoja reputacj¢? — Spojrzal na Tavisa. — Powiem ci co$§, Mackinnon, jeste$
odwaznym tajdakiem, skoro tutaj wrécites.



Tavis spojrzatl na Elizabeth, a potem na Matta. Przez chwilg miata nadziejg, ze
nie odpowie na te zarzuty, ale jak zwykle ja zaskoczyt.

— Nie wydaje mi sig, zeby nabrzeze bylo odpowiednim miejscem na t¢ rozmowe
— odezwat si¢ po dlugiej chwili milczenia. — Ona duzo przeszta. Nie musimy jej w
to miesza¢. Kiedy juz porozmawiasz z siostra 1 nadal bedziesz mial do mnie
pretensje, zt6z mi wizytg. Wiesz, gdzie mnie znalezé. — Skinat glowa 1 ruszyt
przed siebie.

— Myslalem o tobie wiele réznych rzeczy, Mackinnon, ale nigdy nie
przypuszczatem, ze jestes tchorzem! — zawotat za nim Mart.

Elizabeth poczuta, jak uchodzi z niej zycie. Tavis nie zniesie takiego oskarzenia.
Zaden mezczyzna by nie znidst. Ale on zndw ja zaskoczyl — nie odezwat sie stowem.
Przystanat na moment, postat Mattowi ostre spojrzenie, po czym odszedt.

Wiedziala, ze bracia si¢ wsciekna.

Styszata za plecami przeklenstwa Haydena. Po chwili padly kolejne obelgi pod
adresem Tavisa 1 ustyszata odglos cigzkich butow. Hayden, ktory zawsze byt w
goracej wodzie kapany, ruszyl za Tavisem. Chwycil go w pasie masywnym
ramieniem 1 przewrocit.

Elizabeth spojrzata z btaganiem na Stephena, ktory byl najspokojniejszy z jej
braci. On zawsze mysSlal, zanim przechodzil do czynoéw, 1 nigdy nie poddawat si¢
impulsom chwili. W rodzinie to on zawsze zazegnywat wszelkie spory.

Po chwili Stephen polozyl rek¢ na ramieniu Haydena, spogladajac
porozumiewawczo na siostre.

— Hayden... nie daj si¢ zwies¢ pozorom — powiedzial. — 1 nie rob niczego,
czego mogtbys pdzniej zatowac.

Hayden strzasnal rek¢ brata. Jego twarz byta czerwona; oddychat nerwowo, na
czole pojawily mu si¢ zyty, a oczy przepetniata wsciektos¢.

— Zatowalbym, gdybym pozwolit uciec temu tchérzowi. Nie mam zamiaru mu
odpusci¢ — odpart 1 zacisnat pigsc.

Tavis jeknat na widok Drake’a, ktory krzyknat:

— Uwiodtes ja, ty bezwstydny draniu! — I tez przylaczyt si¢ do walki.

— Nie mozesz tego wiedzie¢ — powiedzial Stephen w chwili, gdy Barret zdjat
kurtke 1 zabrat si¢ do bicia.

Elizabeth krzykneta przerazona, kiedy Matt przebiegt bok niej, chwycit Tavisa za
ramig 1 trzymajac go mocno jedna reka druga zaczal oktada¢ mu twarz. Tavis odsunat
sig, ale juz po chwili odzyskal rownowage. Zamachnat si¢, zeby uderzy¢ Matta, lecz
chybit 1 rozciatl gorna warge Abla Elizabeth nigdy wczesniej nie widziata tyle krwi.



Rozgladata si¢ bezradnie, szukajac pomocy.

W krotkim czasie w porcie zebrat si¢ spory dum gapiow. Dziewczyna przygladata
si¢ im z frustracja widzac, ze mezczyzni nawet Na nia nie patrza. Najwyrazniej
przygladanie si¢ walce byto o wiele bardziej interesujace. Nie wiedziata co zrobic.
Jeden przeciwko pigciu; ta walka nie byta sprawiedliwa. Spogladata ze zdumieniem, jak
Tavis, mimo krwi lecacej mu z nosa i ust, dzielnie si¢ broni.

Podczas gdy jej ogarnigci zloscia bracia bili na o$lep, on nie tylko doskonale unikat
ich ciosow, ale sam zadawat celne razy.

Tak bardzo chciata dotaczy¢ do walki — Gdyby mogta si¢ bi¢, z tatwoscia
roztadowataby swoj gniew i1 bol. Ale podobnie jak inne kobiety mogta tylko stac i
przygladac si¢ tej krwawej jatce, kryjac cierpienie w sercu.

Ani na chwil¢ nie oderwata oczu od Tavisa. Widziata, ze ma podbite oko,
rozcigta brew 1 wargg. Pod wplywem impulsu ruszyta w ich strong, ale Stephen
chwycil ja za ramig.

— Nic nie mozesz teraz zrobi¢ — powiedziat.

Spojrzata na Tavisa, ktory wtasnie wyplut krew, 1 krzyknela:

— Nie pozwolg, zeby go zabili!

— Mogliby to zrobi¢, ale dobrze wiesz, ze tego nie zrobia. Najlepiej pozwoli¢ im
dokonczy¢ walke Elizabeth wcale nie byla tego taka pewna. Ponownie spojrzata na
Tavisa 1 wyrwata si¢ z uscisku brata. Pobiegta przed siebie, zanim zdazyt ja ztapac
ponownie.

— Przestancie! — krzykneta.

Uniosta pigsci 1 zaczgta oktada¢ Matta po plecach.

— Przestan w tej chwili! — Postata kolejne btagalne spojrzenie Stephenowi, a ten
zaczaj rozdziela¢ walczacych.

— Trzymaj si¢ od tego z daleko, Stephen — warknat Abel, ocierajac krew z
twarzy.

— Dosy¢! — zawotal Stephen, chwycil Haydena za kolnierz i pociagnat go do
tyhu.

Ten zamierzyt si¢ na niego, lecz Stephen zrobil unik. Hayden stracit rownowagg i
upadt.

Elizabeth patrzyla z przerazeniem, jak stacza si¢ po nabrzezu. Zakryta dtonig usta
zeby sthumi¢ krzyk, 1 po chwili ustyszata plusk.

W tym momencie niespodziewanie pojawili si¢ przyjacicle Tavisa, Nathaniel i Cole.
Wspdlnie odciagneli pozostatych braci od Tavisa.

— Przestancie! Uspokojcie sig! — wrzasnat Cole, chwytajac Barreta za szyje. —



Co chcecie zrobi¢? Wdepta¢ go w ziemig?

Elizabeth stata bezradnie.

Nathaniel odwrocit sie do Tavisa 1 uSmiechnat sie.

— Witaj, przyjacielu. Gdzie si¢ podziewates?

— Ten sukinsyn uwodzit moja siostr¢. Wiasnie tym byt zajety przez caly czas —
warknat Drake.

Nathaniel spojrzal najpierw na Tavisa, potem na Drake’a i znéw na Tavisa. Ten
milczat. Wziat od Cole’a chusteczke 1 otarl nig krew z twarzy przyjaciela.

— Ukradt jej t0dz i porwat ja — dodat Barret. Wyrwat si¢ Stephenowi 1 zaczat
poprawia¢ koszulg. — Ale to mu nie wy starczylo, bo...

— Nie mamy na to zadnych dowodow — przerwat mu Stephen.

Barret spojrzat na niego wsciekle.

Cole chciat si¢ odezwac, ale do rozmowy wtracit si¢ Hayden, ktory zdazyt wspiac
si¢ na brzeg.

— Jak mozesz tak moéwic¢? — Spojrzat oskarzycielsko na brata. Woda ociekata z
jego ubrania oraz wlosow, twarz miat rozcigta w kilku miejscach. — Dobrze wiesz,
jaka on ma reputacj¢. Uwiddt ja. Nawet temu nie zaprzeczy, prawda, Mackinnon?

Wszystkie spojrzenia zwrocity si¢ w strong Tavisa, ale on nie odezwat si¢
stowem. Jego zachowanie nie zaskoczylo Elizabeth. Wtasnie tego si¢ po nim
spodziewata.

— Widzisz? — powiedziat Abel. — Spdjrz na jego twarz. Jest winny i dobrze o
tym wie.

— Cisza nie zawsze oznacza wing — stwierdzit Cole.

— Moze nie dla ciebie, ale dla mnie jak najbardzie;.

— Uwiodt ja, a my nie pozwolimy, Zeby uszto mu to na sucho — dodat Barret.

— Bedziemy broni¢ honoru siostry — wtracit Hayden.

— Moze wrocimy do domu i przedyskutujemy wszystko w spokoju? Nie mamy
pewnosci co do tego, co si¢ wydarzylo — odezwat si¢ Stephen.

— Mamy pewnos¢! Popatrz na jej twarz — powiedziat Barret. — Nawet teraz ma
diabelskie znaki na szyi! — Chwycit ja 1 przyciagnat do siebie. Gwaltownie odsunat
jej wlosy 1 odstonit kotnierz. — Zobacz! — wykrzyknat.

Elizabeth czula na sobie spojrzenia wszystkich ludzi, ktérzy znajdowali si¢ w
poblizu.

Swiadomo$é winy zawsze wydaje winnego. Dziewczyna odwrocila glowe, a dlonig
zastonila szyje. Czula jak ogarniaja wstyd, a twarz jej pasowieje.

— Widzisz? — rzucit Drake. — Nawet ty nie mozesz temu zaprzeczyc.



— Elizabeth... — odezwat si¢ Stephen btagalnym glosem.

Wyraz jego twarzy wiodt jaku zgubie. Nawet sam potezny Neptun wiladajacy
wszystkimi oceanami nie moglby zmy¢ z niej wstydu 1 winy. Wiedziata ze bracia znow
poczuli zew krwi 1 nie beda usatysfakcjonowani, dopoki si¢ nie zemszcza.

— Nie. — Miata ochote zapas¢ si¢ pod ziemi¢ albo po prostu umrze¢. Nawet
$mier¢ nie byltaby tak bolesna, tak straszna jak ta chwila. Smier¢ oszczedzitaby jej
wstydu, bylaby doskonata droga wyjscia. — Nic nie rozumiecie — dodata,
potrzasajac glowa. — Zaden z was nic nie rozumie.

— W takim razie wytlumacz nam — poprosit Stephen. — Po wiedz nam, co si¢
wydarzyto.

Spojrzata na Tavisa 1 nie mogta juz dluzej udawac. Rozpltakala sig.

— Po co? Zebyscie mogli odebra¢ mi co$ pieknego i podeptaé to? Czy tego
wlasnie chcecie? Rozejrzyjcie sig. Zobaczcie, co zrobiliscie. O$mieszyliscie mnie
przed wszystkimi, ktorzy tutaj stoja. Czy dzigki temu czujecie si¢ teraz lepiej? Czy
to zalatwia sprawg? Jestescie zadowoleni? Czy to przywrdéci wam moje
dziewictwo?

Zrobila to. Powiedziala im to, co chcieli ustysze¢. Wyznata prawde nie tylko im, ale
takze potowie mieszkancow Nantucket. To dziwne. Na poczatku wydawato jej sig, ze
te stowa usatysfakcjonuja braci, a tymczasem dostrzegta na ich twarzach jedynie
szokK... szok i poczucie winy.

Megzczyzni z rodu Robinsondw zawsze byli w goracej wodzie kapani, tak mawiat
jej ojciec.

Nigdy nie wierzyta w to bardziej niz w tej chwili.

— Elizabeth — odezwat si¢ Mart. W jego oczach dostrzegla poczucie winy, a w
glosie styszata przeprosiny.

Mimo to odwrocila si¢ 1 zaczeta biec wzdhuz nabrzeza.

Kiedy weszta do domu, udata si¢ prosto do swojego pokoju. Sally i Meg natychmiast
przybiegly 1 polozyly si¢ obok niej na 16zku. Po chwili milczenia Meg zadala
pierwsze pytanie:

— Lizbeth, gdzie jest twoja cnota?

— Meg! — upomniata ja Sally.

— Co przez to rozumiesz? — zapytata Elizabeth.

— Styszatam, jak Barret mowit papie, ze ja stracifas, dlatego chciatam wiedziec,
gdzie ona teraz jest.

— Nie stracitam jej — odparta Elizabeth. — Po prostu zapodziata si¢ gdzie$ na



pewien czas.

— Och — odparta Meg, lecz Sally tak glosno si¢ $miata, ze Elizabeth nie
ustyszata jej odpowiedzi.

Elizabeth wzigta kapiel i umyta wlosy, a potem ubrata si¢ w prosta ale bardzo
tadna sukienke. Zeszta na dét i niczym krolowa czekala na egzekucje. Jej blond
wlosy, upigte na czubku glowy, przypominaty ztota korong. Wreszcie bracia oraz
ojciec zeszli na dot. Po chwili Meg ? i Sally wpadty do pokoju.

— Wynocha — rozkazat Samuel.

— Ale my chcemy by¢ z Lizbeth — upierata si¢ Sally.

— Dobrze wiem, czego chcecie — odpart Samuel. — Chcecie zaspokoi¢ swoja
cieckawosc.

— I tak mozemy to zrobi¢ — odezwala si¢ Meg. — Mozemy podstuchiwa¢ was
przez rurg od pieca, ktory sto1 w kuchni.

Sally uniosta reke, zeby zastoni¢ usta mtodsze;j siostrze, lecz byto na to za pdzno.

Samuel spojrzat na nie surowo.

— Macie obie stad wyjs¢ — polecit. — Mozecie i8¢ wszgdzie, byleby nie do
kuchni,

— Papla — zdenerwowata sig na siostrg Sally.

— Nieprawda — odparta Meg, wychodzac za nia z pokoju. Samuel spojrzat na
Elizabeth, ktora wiedziala, ze cieszy si¢ z jej powrotu. Juz wkrétce okazalo sig, ze
ojciec jest o wiele madrzejszy niz jego synowie.

Kiedy wystuchat catej historii, dlugo si¢ nie odzywal. Juz myslata, ze nie
wytrzyma napigcia i zacznie krzyczec.

— Kochasz go? — odezwat si¢ w koncu.

Zauwazyla, ze nie ma Matta.

— Elizabeth, czy ty go kochasz? — powtodrzyt pytanie ojciec. Zanim zdazyla
odpowiedzie¢, odezwal si¢ Barret:

— Czy ona go kocha? Dobry Boze! — Wzni6st rece do nieba jakby wotal o pomste.
— Ona go kocha odkad skonczyta jedenascie lat. To nie jest w tej chwili takie wazne.

— To jest wazniejsze niz cokolwiek innego — stwierdzit Stephen, spogladajac po
kolei na kazdego brata. — Co si¢ z wami dzieje? StraciliScie rozum? Staracie si¢
zmusi¢ nasza siostre¢ do malzenstwa 1 uwazacie, ze mitos¢ nie jest najwazniejsza?

— Ona go kocha i wszyscy dobrze o tym wiemy — rzekt Abel. — To mi
wystarczy.

— Cudownie! Wtasnie taka odpowiedz chciatem ustysze¢. Wszystko pigknie,
tylko to nie ty masz wyjs¢ za niego za maz.



— Mozecie przesta¢? Mozecie przesta¢ rozmawia¢ tak, jak gdyby mnie tutaj nie
bylo? — przerwata im Elizabeth. — Czy nikt nie zamierza mnie zapytaé, co ja o tym
wszystkim mys$le? Czy nikt nie pomys$lal, Ze mam prawo zaangazowaé si¢ W
planowanie wlasnego zycia?

— Wigc? — zapytat Stephen, przygladajac si¢ uwaznie twarzom braci. — Czy ma
takie prawo?

— W takim razie powiedz nam, co o tym myslisz, Elizabeth — poprosit ja ojciec.

— Powiem wam, co o tym wszystkim sadz¢ — odparta. — Rujnujecie moje zycie
dobrymi intencjami. Ja nie mysle tak jak wy. Nie chce tego €O wy. Zaden z was nie
zdaje sobie sprawy z tego, co zrobiliScie. Ja nie chce wyj$¢ za niego za maz... Nie
wyjdg za niego. Nie teraz. Nie w taki sposob.

— Nie pytajcie jej o zdanie — powiedzial Abel. — Ona sama nie wie, czego
chce.

— Aty to wiesz? — zapytata. Postata mu takie spojrzenie, ze bratu zrobito si¢
ghupio 1 odwrdécit od niej wzrok.

— Mozemy nie wiedzie¢, czego chcesz, ale wiemy z cala pewnoscia, czego ci
potrzeba — stwierdzit Barret.

— Masz na mysli malzenstwo? — zapytata. To dziwne, Ze czterej zonaci bracia ze
wszystkich sit starali si¢ ja wyswatac, podczas gdy dwaj kawalerzy, Stephen i Matt...
no c0z, Stephen z pewnoscia byt po jej stronie. Ale Matt? Nadal byl nieobecny.

— Do diabta tak, mam na mysli malzenstwo — zaklat Barret. — Dobrze wiesz, ze
matzenstwo jest najlepszym wyjsciem z tej sytuacji.

— Jakiej sytuacji? — zapytata ponownie.

— Wiesz, co mam na mys$li — nie dawal za wygrana Barret. — Wiesz takze, ze
mam prawo oczekiwac od tego drania zeby si¢ z toba ozenil.

— Wiasnie, ze tego nie wiem Jestem tylko pewna, Ze nie chcg wyj$¢ za niego za
maz. Nie stan¢ z nim przed ottarzem bez wzgledu na to, ile razy bedzie prosit mnie
o reke. Nie zmusicie mnie do tego.

— Ale ja mogeg to zrobi¢ — powiedziat Samuel, podnoszac si¢ gniewnie z
Krzesta. — Wyjdziesz za niego za maz, jezeli ja ci tak kazg.

Stephen pociagnal ojca za r¢gkaw 1 potrzasnal glowa. Samuel spojrzat na corke,
potem na niego, pokrecit gtowa z niedowierzaniem 1 usiadt.

— Nie chciatbym zadawac ci tego pytania ale musze — zwrocit si¢ do siostry
Stephen. — Elizabeth, czy istnieje mozliwos¢, ze zasztas w ciaze?

Zrobito jej sie stabo. Po chwili poczuta si¢ strasznie ghupio. Dziecko, pomyslata.
Ale ze mnie idiotka! Z trudem spojrzatla na brata, ktéremu najwyrazniej takze



odebralo mowe.

Powoli wstala z krzesta 1 podeszta do okna. Rozsungla zastony i1 przez chwilg
wygladata na ulicg. Jakie to dziwne, ze podczas gdy jej $wiat wali si¢ w gruzy, tam
wszystko toczy si¢ swoim wlasnym zyciem.

Po drugiej stronie ulicy pani Mayhew zamiatata kruzganek, podczas gdy maty Oliver
Stretor gonit siostr¢ po chodniku. Pani Peterson przycinata réze i jak zwykle mowita
przy tym do siebie. Abe Folger rozmawiata z kapitanem Wyere’em, ktéry wrocit do
domu po dlugiej podrézy, podczas gdy dwa pigtra nad nimi pani Swain siedziala z
uchem przyklejonym do szyby w sypialni 1 starata si¢ co$ ustyszec.

— To nie ma znaczenia — odezwata si¢ w koncu. Opuscita z powrotem zastong

1 odwrdcita si¢ powoli. — Nie chcg wyjs¢ za maz za mgzczyzng, ktory mnie nie
chce.

— Moze teraz ci¢ nie chce, ale wtedy pragnat ci¢ jak diabli — zdenerwowat si¢
Hayden.

— Powinni$my zabi¢ drania — stwierdzit Barret.

— Zrobig to, jezeli okaze sig, ze nosi jego dziecko — odpart Drakg.

W tej chwili do pokoju, utykajac na jedna noge, wszedl Matt.

Jego twarz byla poobijana i podrapana podobnie jak twarze pozostatych braci.

— Gdzie byle§? — zapytat Samuel.

— Planowatem wesele — odpart Matt.

Elizabeth westchngta i potozyta rece na piersiach — Nie zrobites tego.

Matt skinat gtowa.

— Zrobitem. Zaraz po tej scenie na nabrzezu.

Dziewczyna jekng¢ta.

— Nie wierzg, ze mogles zrobi¢ cos takiego.

— Zgodzit si¢? — zapytal Drake.

Matt ponownie skinat glowa.

— Myslisz, ze nie ucieknie? — zapytat Abel.

— Jego przyjaciele tego dopilnuja. Na szczeécie chociaz Nathaniel i Cole
rozumieja powage sytuacji.

Elizabeth nigdy w Zyciu nie byta tak wsciekla 1 tak zraniona.

— Nie moge uwierzy¢, ze mi to zrobiliScie! Moi rodzeni bracia! Myslatam, ze
mnie kochacie.

— Kochamy ci¢ — zapewnit ja Stephen.

— Moze ty mnie kochasz, ale oni na pewno nie — powiedziala, spogladajac
wsciekle na pozostata piatke.



— Nie byto innego wyjscia, Elizabeth — stwierdzil Matt.

— Co chcesz przez to powiedzie¢? Jak to nie byto innego wyjscia?! — krzyczala.
— Mogtes pozwoli¢, zeby zycie potoczyto si¢ swoim wilasnym torem. Prawie
zattukle$ go na Smier¢! Czy to ci nie wystarczyto?

— Dlaczego starasz si¢ go ochroni¢? — zapytal Barret.

— Bo go kocha, tgpa glowo — odpart Hayden — Nawet glupiec by to zauwazyt.

— Powinni$my byli zabi¢ drania — nalegal Abel.

— Dlaczego?! — wrzasneta Elizabeth, rzucajac mu wsciekle spojrzenie. — Bo
jest podobny do ciebie?

Abel spojrzal na nig zaskoczony.

— Do mnie?

— Wiasnie do ciebie — odparta. — Juz zapomniales, jak dlugo nie mogles si¢
zdecydowaé na matzenstwo? Ile miales kobiet, zanim stanates przed oltarzem?

Abel najwyrazniej jej nie stuchat, poniewaz powtorzyt tylko:

— Uwazasz, ze Tavis Mackinnon jest taki jak ja?

— Kropka w kropke — zawyrokowala.

Z niezrozumiatych powodow Abel wygladat na zadowolonego.

Elizabeth spojrzata na Haydena Ten takze zauwazyt idiotyczny wyraz twarzy brata.
Zerknat w strong Barreta 1 powiedziat:

— On ma racje. Powinnismy go zabic.

— Czy przemoc jest odpowiedzia na wszystkie wasze problemy?! — zawotata. —
Czy to jedyny sposob, w jaki m¢zczyzni potrafig zatatwi¢ sprawe? Czy kiedykolwiek
styszeliscie o rozmowie albo o zrozumieniu?

— Uspokoj sig, Elizabeth — wtracit si¢ ojciec. — Hayden tylko zartowat.

— On nie zartowal. A nawet jesli to byt zart, nie wydat mi si¢ Smieszny. To nie
jest sytuacja, z ktorej powinno si¢ stroi¢ zarty. Gdyby w tej chwili wazyly si¢ twoje
losy, ty tez nie $§miatbys si¢ z takich ghupich zartow.

Samuel jeszcze raz sprobowat zatagodzi¢ sytuacje.

— Elizabeth, uspokoj si¢ 1 postaraj si¢ ich zrozumiec.

— Dlaczego im tego nie powiesz? — zapytata wskazujac oskarzycielskim gestem
w strong braci.

Ojciec zignorowal ten wybuch ztosci.

— W tej chwili kazdy mieszkaniec tej wyspy wie, co zdarzyto si¢ pomig¢dzy toba 1
Mackinnonem i...

— I tu masz racje. Wszyscy o tym wiedza. A kto im o tym powiedzial? Wy! —
krzyknela, spogladajac na braci. — | ty — dodata, odwracajac si¢ do ojca —



poniewaz tak zle ich wychowates.

— Elizabeth, uspokdj si¢ — poprosit Matt.

— Po co? Zebyscie mogli poprowadzi¢ mnie na szafot niczym zlekniona
owieczke? Zebysécie mogli mnie zmusi¢ do czego$, na co nie mam ochoty?

— Zeby$my mogli wlaé do tej twojej $licznej szalonej gtowy troche zdrowego
rozsadku. Jezeli si¢ nad tym zastanowisz, zrozumiesz, ze nie ma innego wyjscia —
odparl Matt.

— Dlaczego? Bo tak si¢ wam podoba?

— Podoba si¢ nam? Mackinnon nie jest dla ciebie wystarczajaco dobry i wszyscy
0 tym wiemy — wyjasnit Drakg.

— Nie przekonaliscie mnie — powiedziala. — Najwyrazniej jest w nim cos, co
wam si¢ podoba. Bo inaczej jaki mielibyScie powdd, zeby zmusza¢ nas do
matzenstwa?

— Robimy to dla ciebie — odpart Matt. — Mamy na uwadze tylko to, co jest dla
ciebie najlepsze.

— W takim razie niech mi pomoga niebiosa. — Wzniosta oczy do nieba. Wstata
z krzesta; 1zy sptywaly po jej policzkach. — On mi nigdy tego nie wybaczy. Nigdy.
— Skierowata si¢ do drzwi.

— Elizabeth! — zawotat za nia Stephen.

Potrzasngla gtowa 1 machngta z rezygnacja reka.

— Juz za pdZzno — powiedziata, nie zatrzymujac si¢ ani na chwilg. Nawet nie
odwrdcila sig, zeby na nich spojrzec.

— A co bedzie, jezeli jestes w ciazy? — zapytat Matt.

Zatrzymala sig 1 odwrocita.

— To nie ma zadnego znaczenia. Nie znasz go tak dobrze jak ja. Gdybyscie
trzymali si¢ od tego z daleka, gdybyscie dali nam trochg¢ czasu... — Roze$miala si¢
smutno, bo co$ sobie przypomniala. — Gdyby — powiedziata z naciskiem. —
Znow to przeklete stowo. Gdyby mnie kochat... Gdyby pragnal tego malzenstwa...
Gdyby chcial, zeby si¢ nam udato... Ale on tego nie chce 1 znajdzie sposob, zeby
da¢ mi o tym znac¢.

Po tych stowach wybiegta z pokoju.

— Nic jej nie bedzie — rzekt ojciec. — Kiedy odpocznie i wszystko jeszcze raz
przemysli, zrozumie, ze postapiliscie stusznie. Dajcie jej kilka dni, a przekona si¢
do tego matzenstwa.

— Oby$ mial racj¢ — rzucil Matt.

— Niech nam Bog pomoze, jezeli bedzie inaczej — dodat Stephen.






15

Elizabeth byta zmienna jak kazda kobieta.

Przez dhugi miesiac zaklinata si¢, ze nigdy nie wyjdzie za maz za Tavisa, ale w
koncu 1 tak stangla z nim przed ottarzem.

Na poczatku opierata si¢ braciom 1 ojcu 1 kilka razy dziennie powtarzata im, ze nie
zamiaru wychodzi¢ za Tavisa Mackinnona.

Kiedy Matt oznajmit, ze watpi w jej odmowg, 1 stwierdzil, ze juz wkrétce zmieni
zdanie, poinformowata go, ze bedzie stawia¢ opor tak dtugo, az wyzionie ducha.

— Nic nie nakloni mnie do malzenstwa z tym cztowiekiem — powtarzata, tupiac
noga. — Absolutnie nic.

Ale mylifa sig.

Dwa tygodnie po tej okropnej naradzie rodzinnej przypomniata sobie, o co zapytat ja
Stephen. Jezeli naprawdg byta w ciazy? Co mogla zrobi¢? Jak powie o tym Tavisowi?
Jaka bedzie jego reakcja?

Znienawidzi ja. Byla tego pewna.

Juz teraz cig nienawidzi, wigc czy to ma jakie$ znaczenie?

Westchngla z rezygnacja. Wiedziata, ze urodzi jego dziecko. Nie miata co do tego
zadnych watpliwosci. Tak naprawdg jeszcze nic na to nie wskazywato, ale zycie
nie obchodzito si¢ z nia lekko. Nigdy nie omingto jej zadne nieszczgs$cie.

Mijaly tygodnie, a ona nadal nie miata miesiaczki. Byla pewna tego, czego tak
bardzo obawiali sig jej bracia. Bedzie miata dziecko.

To dziwne, jak zmienito si¢ jej zycie. Od powrotu do Nantucket nie oddalata si¢
zbyt czesto od domu. Teraz to Sally 1 Meg robity zakupy zalatwiaty sprawy w miescie,
podczas gdy ona zostawata w domu pod pretekstem robienia wiosennych porzadkowi
— Ale wiosna juz si¢ dawno skonczyta — powiedziata jej kiedy$ Meg. Jej pigkne
brazowe oczy z uwaga wpatrywaty si¢ w siostr¢. Mamy poczatek lata. Przesilenie
wiosenne byto juz dawno temu.

Przesilenie wiosenne? Zdziwiona Elizabeth spojrzata na Meg. Czy miata przed soba
kolejna kobiete astronoma w rodzinie? — W porzadku. W takim razie mam zamiar
zabrac si¢ za letnie porzadki. Czy ten zwrot bardziej ci odpowiada?

Meg skingta gtowa.

— Tak, ale ja wiem, ze to nie jest prawdziwy powdd, dla ktorego nie chcesz
wyj$¢ z domu. Boisz sig, ze mozesz spotka¢ Tavisa, 1 martwisz si¢ tym, co moga
mowic o tobie ludzie, poniewaz stracitas cnote.



— Czy istnieje jaki$ szczegdt mojego prywatnego zycia o ktérym nie jeste$
poinformowana?

— Nie. Wiem wszystko, poniewaz przeczytalam twoje pamigtniki, kiedy bytas
daleko od domu. — Po tych stowach natychmiast wybiegta z pokoju.

Po wyjsciu mtodszej siostry Elizabeth wtozyta fartuszek, wzigta szczotke, $cierke
do kurzu i zabrata si¢ do sprzatania. Po kilku minutach ogarngly ja jednak takie
mdlosci, ze musiata usias¢. Kwadrans poézniej, kiedy przyszta ja odwiedzi¢
przyjaciodtka, lezata na sofie w salonie.

— Co ci sig¢ stalo? — zapytata Rebecca, wchodzac do pokoju.

— Zle si¢ czujg — wyjasnita Elizabeth.

— Moze powinnas wybrac si¢ do lekarza.

— Nie jestem chora. Po prostu jest mi niedobrze, to wszystko. Zazwyczaj te
nudnos$ci mijaja po potgodzinie.

Rebecca uniosta brwi.

— Zazwyczaj? Chcesz mi powiedziec, ze zdarzyto ci si¢ to juz wezesniej?

— W ciagu ostatniego tygodnia kilka razy.

Rebecca otworzyta szeroko oczy.

— Chyba jednak powinnas zobaczy¢ si¢ z lekarzem. I to zaraz.

— Dlaczego?

— Poniewaz wydaje mi sig, ze jeste§ w ciazy. Czy miala$ juz miesiaczke?

Elizabeth usiadta. Jej twarz pobladta jeszcze bardziej, serce bilo szybciej niz
Zazwyczaj.

— Nigdy nie uda mi si¢ niczego przed toba ukry¢. Mam racje?

— P¢jdziesz do lekarza?

Elizabeth spojrzata sceptycznie na przyjaciotke.

— Po co? Przeciez wiem, dlaczego mam te nudnosci, 1 zaden lekarz nie bedzie w
stanie nic na to poradzic.

— Uwazam, ze powinnas pdjsc¢.

— A ty bys$ poszta, gdyby$ znalazta si¢ na moim miejscu?

Rebecca rozwazata przez chwilg stowa przyjaciotki, po czym westchnela.

— Nie. Wydaje mi sig, ze bym nie poszta — odparta bezradnie. — Ale skoro nie
chcesz widzie¢ si¢ z lekarzem 1 nie masz zamiaru wychodzi¢ za maz za Tavisa, to co
zrobisz?

— Nie wiem.

— Musisz powiedzie¢ ojcu. Chyba zdajesz sobie z tego sprawe?

— Tak, wiem o tym. — Elizabeth wygladata na przygnebiona. — Ale wcale nie



mam na to ochoty.

— Ja tez bym nie miata, gdybym byta na twoim miejscu.

— No ¢6z, przynajmniej nie musze¢ moéwi¢ mu o tym od razu.

Rebecca zmarszczyta czoto.

— Bedziesz musiata powiedzie¢ mu o tym juz wkrotce. Nie mozesz do konca
zycia ukrywaé tego dziecka w tajemnicy przed $wiatem. Twoje ciato i tak cig
zdradzi.

Elizabeth zrobito sie niedobrze.

— Powinna$ wyj$¢ za niego — poradzita jej przyjaciotka. — Predzej czy poznie;j
bedziesz musiala to zrobic¢.

— Kiedy ja nie chcg.

— W porzadku, ale 1 tak wczesniej czy pdzniej to zrobisz. Musisz zacza¢ mysle¢ o
dziecku.

Elizabeth wstala z sofy i1 zaczeta chodzi¢ po pokoju. Dziecko...

— Nie chceg wychodzi¢ za niego za maz z tego powodu. I tak bylby wsciekty,
gdyby go zmuszono do matzenstwa ze mna. Mozesz sobie wyobrazi¢, co zrobi,
jezeli dostanie zong z dzieckiem?

— Moim zdaniem, powinien byl wczesniej o tym pomysle¢. Nie znalaztas si¢ w
takim potozeniu jedynie w konsekwencji swoich czynow. Nie zaszta§ w cigze
calkiem sama. On maczal w tym palce. — Rebecca zamilkta 1 rozeSmiata sig. —
Moze nie dostownie palce...

Elizabeth rzucita w nig poduszka.

— Chyba jestesmy nienormalne — stwierdzita. — Jak mozemy si¢ $mia¢ w
takiej chwili?

— A dlaczego miatyby$Smy tego nie robic?

Elizabeth spowazniata.

— Och, Rebecco. Co ja mam zrobi¢? Czy widzisz jakies wyjscie z tej sytuacji?

— Powiem ci, co o tym wszystkim mysle, ale ty i tak mnie nie postuchasz. Moim
zdaniem, jezeli dziecko jest w drodze, zawarcie matzenstwa jest jedynym i najlepszym
rozwigzaniem. — Rebecca wzigta przyjaciotke za reke. — Chodz, pdjdziemy na
spacer.

— Teraz?

— Oczywiscie. Chyba nie masz zamiaru spedzi¢ tego cudownego dnia na
odkurzaniu 1 sprzataniu tego salonu?

— Chyba nie.

Elizabeth wygladala na zatamana. Spojrzata z btaganiem na przyjacidtke, po czym



westchnela cigzko 1 usiadla na kanapie. Rebecca miata racj¢. Nie chciata sprzatac
salonu, lecz nie miata rGwniez ochoty na spacer. Chciata zosta¢ w domu 1 uzala¢ si¢
nad soba. Pomyslata ze moze przejda do kuchni i poplotkuja troche przy herbacie, ale
wiedziala ze przyjaciotka i tak wyciagnie ja na spacer.

Po spacerze Elizabeth postanowita odwiedzi¢ dziadka. Tak bardzo chciata
porozmawia¢ z kims, kto by ja zrozumiat.

Ruszyta przed siebie w kierunku latarni morskiej. Kiedy szta po piaszczystej Sciezce
pomiedzy rzadkimi kepkami morskiej trawy, tuz nad jej glowa krazyty mewy, a ich
glosy wzbijaly si¢ w jasne bezchmurne niebo. Pod nogami skakaly pasikoniki
koloru piasku. Czarne kaczki karmity swoje piskleta. Wszedzie dookota lezaty mate
dzikie §liwki. Wygladato to tak, jak gdyby kto$ specjalnie rozsypat po ziemi owoce,
zeby zatrzymac¢ ptaki na miejscu.

Kiedy skonczyty si¢ wydmy, Elizabeth ujrzata latarni¢ morska Asa siedzial przed
drzwiami, czytajac gazete 1 wygrzewajac si¢ w stoncu.

Podnidst wzrok znad gazety 1 spojrzal w strong¢ wnuczki, chroniac oczy przed
stoncem. Nawet z tej odlegtosci Elizabeth rozpoznata, Zze juz o wszystkim wie.

I to bolato ja najbardziej. W oczach dziadka chciata by¢ doskonata, a tymczasem on
juz wiedzial, ze taka nie jest. Czuta na sobie jego ostre spojrzenie. Miala wrazenie,
jak gdyby oczy staruszka przewiercaly ja na wylot. Stata bez ruchu, patrzac na
niego, a serce bito jej niczym szalone.

— Czes$¢, dziadku. Wyglada na to, ze mito spgdzasz dzien — powiedziata.

Asa odlozyl gazete.

— W moim wieku kazdy dzien jest mity — odpart. Jego spojrzenie ztagodniato.
— No dobrze — dodat po chwili. — Jakie ktopoty cig tutaj sprowadzity?

Elizabeth usmiechngeta sie.

— Jestem zaskoczona, ze pytasz, bo przeciez dobrze wiesz.

Dziadek milczat.

— Skad wiedziates? — spytala.

— Twoja nieobecnos¢ o wszystkim mi opowiedziata — odpart. — Dlugo mnie nie
odwiedzatas.

— Bylam zbyt zawstydzona, zeby spojrze¢ ci w oczy.

— Myslatas, ze moglbym przestac ci¢ kochac?

Potrzasneta gtowa. Przypomniala sobie, jak zawsze marzyla, zeby w niebieskich
oczach dziadka dostrzec dum¢. Wiedziata, ze to, co zrobila nie moglo napawaé go
duma, ale tez nic na $wiecie nie mogto sprawic, zeby przestat ja kocha¢. Spojrzata na



jego twarz i odnalazta w niej to samo zrozumienie i t¢ sama mitos$¢, ktora zawsze ja
darzyt.

— Zawsze byliSmy pokrewnymi duszami, ty 1 ja— powiedziata.

— Chcesz o tym porozmawia¢?

Elizabeth poczula, jak $ciska si¢ jej gardto. Nikt nie potrafil doprowadzac ja do tez
z taka tatwoscia jak dziadek. Zatowala, Ze nie potrafita cofnaé czasu, ze nie moze by¢
znow mata dziewczynka. W tamtych czasach, kiedy kolana dziadka byly tak rozlegle
jak Atlantyk i mogta si¢ na nich kolysaé, zycie bylo takie proste. Skingta glowa.

— Wiem, ze cigzko jest rozmawiac, kiedy ma si¢ wrazenie, ze caty $wiat Scisnat
si¢ czlowiekowi na gardle — powiedzial Asa. — Ale cisza nie ukoi cierpienia.
Znalaztas si¢ w trudnej sytuacji. Nie wiesz, co zrobi¢. — Jego spojrzenie bylo petne
zrozumienia. — Nic nie potoczylo sig tak, jakbys sobie tego zyczyta. Mam racj¢?

— Tak — przytakngla. — Masz racje. Kocham Tavisa. Przez cale zycie
myslatam, Ze nie ma nic lepszego niz zostanie jego zona, ale teraz, kiedy mam ku
temu sposobnos$¢, zrozumialam, jak bardzo si¢ mylitam. Na $wiecie istnieje co$
lepszego niz malzenstwo z Mackinnonem. To mitos¢.

— Jezeli nie mozesz zdoby¢ jego mitosci, nie chcesz od niego nic poza tym? O to
chodzi?

— Tak, tak mi si¢ wydaje, ale sposob, w jaki to przedstawiles... No co6z, to
zabrzmiato jak propozycja dobicia targu. Wszystko albo nic.

— Tak naprawde w wielu kwestiach matzenstwo przypomina propozycj¢ dobicia
targu.

— Ale jest w tym co$ wigce;.

— 1, twoim zdaniem, nie dostaniesz tego od Mackinnona?

— Nie, jezeli zostanie zmuszony do malzenstwa. Potrzebuje trochg czasu,
dziadku. Wiem, ze moglby si¢ we mnie zakocha¢. Gdybym miata tylko trocheg
Czasu.

— A czas jest jedyna rzecza, ktorej nie masz. — Asa potrzasnat smutno glowa.
— Jednak z drugiej strony nie mozesz tego ciagna¢ w nieskonczono$¢. Bardzo mi
przykro, ze muszg ci to powiedzie¢, ale musisz podja¢ decyzjg. Chyba nie
zapomniatas o malenstwie?

Elizabeth skingla glowa; w jej oczach zabtyszczatly 1zy.

— Ja... wydaje mi sig, ze jestem za bardzo pochlonigta wiasnym cierpieniem,
zeby moc mysle¢ o czymkolwiek innym. — Uklgkta przed staruszkiem i1 polozyta
rece na jego kolanach. — Och, dziadku, dlaczego w zyciu musi by¢ tyle rozpaczy?

— Rozpacz nie trwa wiecznie i dobrze o tym wiesz.



— Obawiam sig, ze moja rozpacz nigdy si¢ nie skonczy.

— Czy to nie ty opowiadatas mi kiedys, jak to ciotka Phoebe powiedziata ci, ze
nalezysz do rodu Brewsterow i ze kobiety w tej rodzinie sa niezalezne 1 maja silna
wole?

Elizabeth skingta glowa.

— Zapomniata ci tylko powiedzie¢, ze kobiety z rodu Brew steroOw sa uparte,
zaborcze, zawzigte 1 z gory skazane na cierpienie... o ktorym zazwyczaj udaje im
si¢ z czasem zapomniec.

Elizabeth westchnela.

— Chcialabym mie¢ wigcej cech Robinsonow.

Asa zmierzwit jasne wlosy Elizabeth.

— NieszczesScia zdarzaja si¢ kazdemu, nawet Robinsonom. Nikt nie potrafi przed
nimi uciec.

— Wiem o tym, ale moje witasne ktopoty w zupetnosci mi wystarcza. Nie moge
przejmowac sig¢ problemami innych, kiedy sama jestem pograzona w rozpaczy.

— Nie tra¢ odwagi. — Asa poklepat wnuczke po rece.

— Nie jestem pewna, czy sobie z tym wszystkim poradzg. Malzenstwo z
rozsadku 1 narodziny dziecka... Juz przed nikim nie ukryj¢ mojego wstydu.

— | tak wszyscy juz wszystko wiedza.

— To zbyt wiele, dziadku. Zbyt wiele.

— Jest tylko jedna rzecz gorsza od nieszczg$cia, niemoznos¢ poradzenia sobie z
nim. Jeste$ ze stali, Elizabeth.

Dziewczyna potrzasngla glowa.

— Kiedys tez tak myslatam, ale tym razem nie jestem tego pewna. Teraz mam
wrazenie, ze obarczono mnie czyms zbyt cigzkim... zebym mogla sobie z tym
poradzic.

— Jestes mtoda, ale bardzo silna — zapewnit ja Asa.

— I nalez¢ do rodziny Brewsterow. Ale nawet Brewsterowie czasem czuja
wstyd — dodata Elizabeth nieobecnym gtosem.

— Wstyd jest ozdoba mtodos$ci — stwierdzil. — Wyros$niesz z niego.

Dziewczyna spojrzata na dziadka z powatpiewaniem.

— Wyrosng z tego? Kto tak twierdzi?

— Avrystoteles.

Jej spojrzenie przybrato sceptyczny wyraz.

— Nie wiedzialam, ze czytate§ Arystotelesa.

Staruszek usmiechnat si¢.



— A niby skad mialbym czerpa¢ wiedzg, ktora powinna przy chodzi¢ z
wiekiem?

Starala si¢ u$miechna¢, ale smutek jest balastem, ktorego nie mozna tak po
prostu si¢ pozby¢.

Czuta, jak uchodzi z niej che¢ walki. Westchngla i odniosta wrazenie, ze razem z
tym westchnieniem uwalnia resztki oporu. Spojrzata na dziadka.

— Wiem, o czym mys$lisz.

— Naprawdg?

— Tak. Wygladasz tak, jak gdyby$ od dawna wiedzial, co postanowi¢ —
odparta.

— Wiedziatem, ze potrafisz podejmowac stuszne decyzje — stwierdzil Asa. —
Zawsze bytas madra dziewczynka. I nigdy w Zyciu nie staratas si¢ uciekaé przez
problemami.

— Moze masz racjg, ale chcialabym wiedzie¢, gdzie jest napisane, ze muszg je
przyciagac.

Asa wygladat tak, jakby miat si¢ rozeSmiac.

— Wydaje mi sig, ze w twoim sercu... poniewaz wiasnie tam zaczyna si¢
wigkszos¢ twoich problemdéw — powiedziat.

Elizabeth westchneta i wydata cichy jek. Oparta glowe na kolanach dziadka, a on
potozyt dtonie na jej wlosach Czula jak z tych starych rak sptywa na niga sita.

— Czy to byloby takie zte, gdyby$s wyszla za maz za Tavisa? — zapytal. —
Pamigtam czasy, kiedy wierzytas, ze zawsze po deszczu na niebie musi pojawic si¢
tecza 1 ze kazdy ma swoj promyk nadziei.

— Nie jestem pewna czy nadal w to wierze. Minglo tyle czasu, odkad ostatni raz
widziatam tecze¢ — odparta.

Jej stowa najwyrazniej go zaskoczyly. Dostrzegla niepokoj na ukochanej twarzy i
poczula si¢ winna. Nie chciata dostarcza¢ dziadkowi zmartwien. Chciata posta¢ mu
pogodne spojrzenie, ale nawet tego nie byla w stanie zrobic.

— Chyba si¢ nie poddajesz? Gdzie jest twoja wiara Elizabeth? Masz przed soba
cala przysztos$¢ 1 masz wybor. Mozesz wyj$¢ za maz za Tavisa albo mu odmowic.
Niewiele 0sob moze podejmowaé takie decyzje. Uwazam, ze powinna$ Wszystko
przemysle¢ jeszcze raz. Nie ma czasu na uzalanie si¢ nad soba. Poza tym zawsze
potrafita§ we wszystkim dostrzega¢ pozytywne strony. Dlaczego nie sprobujesz
spojrze¢ w ten sposéb na matzenstwo z Mackinnonem? Przyjrzyj si¢ plusom tego
zwiazku. Poszukaj teczy, Elizabeth. Ona tylko czeka zebys ja dostrzegla.

Dziewczyna spojrzata na staruszka i poczula, jak przyttaczajacy smutek, ktory



ogarniat ja przez kilka ostatnich dni, odchodzi w dal.

— Moglbys przekona¢ wilka, zeby zostal jaroszem — stwierdzila, patrzac przed
siebie. Zastanawiala sig, dlaczego kiedy z nim rozmawia, zycie wydaje jej si¢
lepsze. Na nowo ogarnal ja optymizm i nic juz nie mogto tego zmienic.

W jednym dziadek si¢ pomylil. Kobiety z rodu Brewsterow byly znane z naglych
przypltywow optymizmu, kiedy znajdowaly si¢ w najwigkszej opresji.

— To dziwne, ale czujeg si¢ o wiele lepie;.

— To znaczy, ze podj¢tas decyzje?

— Nie wydaje mi sig, zebym kiedykolwiek miata wybor. Zycie u boku Tavisa ze
$wiadomoscia, ze mnie nie kocha, bedzie bardzo trudne. Ale stracenie go na zawsze
byloby jeszcze trudniejsze. Jak moglabym pozwoli¢ mu odejs¢ 1 zatrzymac jego
dziecko? Miales racjg, na Swiecie sa gorsze rzeczy niz nieszczescie.

Pocatowata dziadka w policzek.

— Zdecydowatam, ze dziecko powinno mie¢ ojca i nosi¢ jego nazwisko.

— Wigc postanowitas powiedzie¢ mu o dziecku?

— Nie. Postanowitam wyj$¢ za niego za maz... jezeli si¢ zgodzi, ale nie powiem
mu o dziecku. Jezeli zgodzi si¢ ze mna ozeni¢, to zrobi to z wlasnych powodow. Nie
chce wykorzysta¢ dziecka, zeby go do tego zmusi¢. Nie chcg, zeby pozniej obrocit to
przeciwko mnie. Nie chcg, zeby przez to nienawidzit wlasnego dziecka.

— Nie wydaje ci sig, ze twoi bracia staraja si¢ go przekona¢ do tego matzenstwa?

— Oczywiscie, ze si¢ staraja ale to im nie wyjdzie na dobre. Moga go przekonac,
ale nigdy go do niczego nie zmusza — powiedziala. — Robi si¢ pézno. Lepiej juz
pojde 1 powiem o wszystkim ojcu 1 moim upartym braciom.

— Jestem pewien, ze ta wiadomo$¢ ich uszczesliwi — stwierdzit dziadek.

Elizabeth siggneta po gazete i podata ja staruszkowi.

— Powinienes$ czyta¢ Arystotelesa — powiedziala. — By¢ moze juz wkrétce bedg
chciala skorzysta¢ z twojej madrosci, mimo ze nie powiedziates mi doktadnie tego,
co chciatam ustyszec.

— Jakos to przezyje. Najwazniejsze, ze wiem, co powinna$ ode mnie ustysze¢. —
Spojrzal na nig fagodnie. — To wszystko wziglo si¢ z mitosci.

Skingta glowa.

— Wiem, ale czasem przez to wszystko wydaje si¢ jeszcze trudniejsze — odparta.
Odwrocita sig 1 ruszyta Sciezka przed siebie.
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Tavis zaklat 1 kopnat w drzwi frontowe, kiedy wyszedl od niego ostatni z braci
Elizabeth. Znalazt si¢ w putapce 1 wcale mu si¢ to nie podobato. Nigdy w Zyciu nie
czul si¢ tak bezsilny. Zapg¢dzono go w kozi rog 1 nie bylo stamtad zadnej drogi
ucieczki. Nie potrafil znie$¢ ze spokojem takiej sytuacji, zwlaszcza jezeli dotyczyta
jego Slubu. Gdyby byt ze soba szczery, musialby powiedzie¢, ze to, co irytuje go
najbardziej, nie miato nic wspdlnego z Elizabeth i jej braémi. Oczywiscie, byt na nich
wsciekly, ale zdawal sobie sprawe, ze jest winien, 1 wlasnie to doprowadzatlo go do
szatu. W koncu to on mial do§wiadczenie w tych sprawach 1 dobrze wiedziat, co robi.
Nawet jezeli Elizabeth z ochota przystata na jego propozycje, nie mogt jej za nic winic.
Wiedzial, ze nie ma zadnej wymowki, ze nic nie przemawia na jego korzys¢. Ale ta
swiadomos¢ niczego nie zmieniata. Nie byto mu dzigki temu fatwiej znie$¢ sytuacji, w
ktorej si¢ znalazt.

Nalat sobie pelng szklankg rumu 1 przez chwilg stat bez ruchu, przygladajac si¢
trunkowi. Oczywiscie, mogl powiedziec nie. Ani jej bracia, ani ktokolwiek inny nie byt
w stanie zmusi¢ go do malzenstwa, ale byto cos, co nie pozwalato mu odmowic.

Wiedzial, Ze nie znajdzie pociechy w rumie 1 tej nocy nie poczuje si¢ dzigki niemu
lepigj.

Dzi$ potrzebowat czego$ wigcej. Chcial co$ popsué, skrzywdzi¢ kogos, jak gdyby w ten
sposob mogt ukoi¢ whasny bol. Zmiazdzyt szklanke w dtoni; szkto wbito mu si¢ w reke.
Zlane rumem rany piekty niczym ogien, lecz to nie miato dla niego znaczenia. Musiat
Znalez¢ sposob, zeby wytadowac frustracjg 1 zto$¢ na siebie.

Elizabeth... Jej posta¢ nadal byla Zywa w najglebszych zakamarkach jego
umystu. Jej imi¢ rozbrzmiewalo mu echem w uszach. To prawda, ze nie mogt
odmowic¢ jej braciom, ale doskonale zdawat sobie sprawe, ze nikt by na niego nie
naciskat, gdyby Elizabeth nie chciala wyj$¢ za niego za maz.

Rzucit rozbita szklanke 1 przeklat Samuela Robinsona oraz jego dzieci. Nawet teraz,
miesiac pozniej, nie zapomnial ciosdéw, ktore zadali mu bracia Elizabeth. Domyslat sig,
ze uptynie jeszcze duzo czasu, zanim bedzie mogt wstawac z tozka nie odczuwajac
bolu.

Ponownie kopnat w drzwi i przeklat Robinsonow tak glosno, zeby ustyszaly go
same niebiosa. Jego zlo$¢ ustapita miejsca o wiele bardziej niebezpiecznym
emocjom. Zmusit si¢, zeby usias¢ i pomysle¢. Po pierwsze, bedzie musiat udac sig
do Elizabeth. Byla teraz jego narzeczona. Wiedzial, ze nic nie zatatwi, jezeli przez



caly czas bedzie jej unikal.

Kiedy pojawit si¢ u Robinsonoéw, Sally poinformowata go, ze Elizabeth nie ma w
domu i ze godzing temu zabrata koszyk piknikowy i wybrata si¢ do dziadka na cypel.

Tavis nie marnowat czasu 1 natychmiast pospieszyt do latarni morskiej. Dotart do
miejsca gdzie morze wyrzucato na brzeg szkielety wielorybdw, i tam si¢ zatrzymat.
Tyle rzeczy chciat jej powiedzieé, ze nie wiedziat, od czego zaczaC. Przygotowat sobie
tyle argumentéw, by przekonac ja ze ta absurdalna sytuacja powinna zakonczy¢ si¢
jak najszybciej.

Czekat ponad godzing, ale w koncu ja zobaczyt. Zmierzchato 1 zaczynato robi¢ si¢
chlodno, mimo zZe przez caly dzien bylo bardzo ciepto. Kiedy Elizabeth dostrzegla
jego ciemna sylwetke, spuscita wzrok.

Tavis zagrodzit jej drogg. Westchnela 1 cofneta sig. Oczy miata okragle jak spodki,
a na jej twarzy malowato si¢ zaskoczenie.

— Tavis. — To byto wszystko, co powiedziata. Zachowywala si¢ tak, jakby nie
wierzyta w to, co przed soba widzi.

Gdy na nig patrzyl, powrocity wspomnienia tygodni spedzonych na todzi 1 uczuc,
ktore go wtedy ogarniaty, ale juz po chwili przywotat si¢ do porzadku. Musiat by¢
chlodny 1 stanowczy.

— Minat dopiero miesiac — odezwat sig, kiedy zobaczyl, ze patrzy na niego jak na
nieznajomego. — Wydaje mi sig, Ze to niezbyt wiele czasu. Chyba nie zapomniatas,
jak wygladam?

— Nie, nie zapomnialam — odparta. — Zaskoczyle§ mnie, to wszystko. —
Zamilkta. Spojrzata na niego i zrozumiata, ze to nie jest spotkanie towarzyskie. —
Co tutaj robisz?

— Czekam na ciebie.

Elizabeth zadrzala, jakby smagat nig lodowaty wiatr.

— Dlaczego?

— Dlaczego? — Jego oczy pociemnialy. Pojawita si¢ w nich nienawis¢. —
Mamy si¢ pobra¢. A moze mi si¢ wydaje? — Niedowierzanie, ktore dostrzegt na jej
twarzy, rozdraznito go. — Och, daj spokéj. BadZz ze mna przynajmniej szczera.
Zawsze podziwialem twoja szczero$C. Chciatas tego, a teraz twoje marzenia maja si¢
spetié. Ale badz ostrozna. Moze si¢ okaza¢, ze to, co dostaniesz, wcale ci si¢ nie
spodoba.

Przygladata mu si¢ z niedowierzaniem, ponizeniem i rezygnacja. Ostrzezenie ojca ze
doprowadzi do tego malzenstwa 1 grozby braci dotyczace Tavisa nie byly najwyraznie;j



tylko czczymi pogrézkami. To, czego tak bardzo si¢ obawiata okazalo si¢ prawda.

Od tygodni miata wciaz ten sam powracajacy koszmar. Snita o tym, ze nareszcie
Tavis Mackinnon zostanie jej m¢zem, ale na zawsze straci jego mitos¢. Teraz sny staly
si¢ rzeczywistoscia. Czy zycie znOw postanowilo ja ukara¢? Miala poslubi¢
mezezyzng, ktory nie potrafit znies¢ jej widoku?

Z drugiej strony rozumiata Tavisa. Podobnie jak ona, padt ofiara manipulacji.
Postanowita wigc przemilczec¢ jego ztosliwosci.

Poza tym musiata zachowa¢ chociaz resztki godnosci. Otuchy dodawata jej mysl
o ich nienarodzonym dziecku. Przez caty czas miala je przed oczami.

Tavis byt zly 1 pragnat si¢ na niej zemscié, ale nie byl ani okrutny, ani nieczuty.
Wiedziala, ze nie uprzykrzy jej zycia tylko dlatego, ze jej rodzina wywarla na nim
presje. Pogodzita sig z faktem, ze by¢ moze nigdy jej nie pokocha, ale nadal miata
nadziejg, ze po pewnym czasie nauczg si¢ zy¢ jak przyktadne malzenstwo. Zdawata
sobie takze sprawg, ze z1os¢ 1 frustracja w niczym teraz jej nie pomoga.

Zmusita sig, zeby na niego spojrze¢, mimo ze nigdy w zyciu nie czula si¢ tak
upokorzona.

— Wygladasz... — Nie dokonczyta zdania, bo musialaby sklamaé. Wcale nie
wyglada dobrze, pomyslata. Na jego twarzy widnialy blizny po bdjce z jej bracmi.
Schudl. Z oczu zniknat wesoty plomien. — Przykro mi z powodu tego, co si¢
wydarzylo.

Przygladat jej si¢ uwaznie. Jego wzrok spoczat na chwilg na dekolcie.

— Masz na mysli tamta bojke?

Skineta glowa.

— Dobrze si¢ czujesz? — Spojrzata mu prosto w oczy, jakby mogta odnalez¢ w
nich szczere odpowiedzi.

— Dosy¢ dobrze — odpowiedziat. — Jestem zaskoczony, ze pytasz o to dopiero
teraz. Minglo juz trochg czasu.

— Chcialam przyjs¢... 1 zobaczy¢, jak sie¢ czujesz, ale bracia mi zabronili —
wyjasnita.

— Zastaniasz si¢ braémi za kazdym razem, kiedy ci to odpowiada. — Zamyslit
sig, po czym dodat: — Ale to 1 tak nie ma znaczenia. Nic nie mogtas wtedy zrobi€.

— Nadal jednak... — zaczeta, lecz nie dat jej skonczyc.

— Jezeli chcesz wszystko naprawié, przerwij to $mieszne przedstawienie 1
odwolaj ten §lub.

— Nie mogg tego zrobi¢ — wyznata.

— Nie mozesz czy nie chcesz?



— Co powinnam zrobi¢, twoim zdaniem? Sprzeciwic si¢ ojcu i braciom? Skazac
si¢ na wygnanie i zy¢ w pustelni na plazy? Nie tylko ty cierpisz z powodu tej
sytuacji. Nie ty jeste$ tu najwazniejszy. — W chwili, kiedy wypowiedziala te stowa,
jej serce zamarto. Modlita si¢, zeby nie zwrdcit uwagi na nie i nie domyslit sig, ze
jest w ciazy.

Odetchneta z ulga, kiedy powiedziat:

— To prawda, ale ty w przeciwienstwie do mnie dostaniesz to, czego chciatas.

— Niby co takiego? Malzenstwo z przymusu? Meza, ktéry nie moze znies$¢
mojego widoku? Jak dtugo bede jeszcze musiata ptaci¢ za btedy mtodosci? Jestem
dorosta kobieta. Juz dawno pogrzebatam swoje dziecigce fantazje. — Miata
nadziejg, ze dostrzegt szczeros¢ w jej oczach. — Nigdy nie chciatam, zeby do tego
doszto. Méwig szczerze.

— Zupelie co innego powiedziatas mi, kiedy byliSmy razem na todzi —
stwierdzit. Wiedzial, ze nigdy nie przestala go kocha¢. — Mozesz mowic, co
chcesz, ale twoje uczucia do mnie 1 tak si¢ nie zmienity.

— Wociaz powtarzasz to samo jak katarynka i nie masz odwagi powiedzie¢, co
naprawde myslisz. Masz na mysli mitos¢? Tak bardzo boisz sig tego stowa, ze nie
mozesz go nawet wymowic?

Ich spojrzenia spotkaty si¢ na chwilg.

— Nazywaj to mitoscia, jesli chcesz — rzekt z nienawiscia w glosie. — Tak czy
inaczej myslalem, ze masz wigcej dumy.

Elizabeth uniosta gloweg. Dzielito ich jedynie zimne powietrze. Stata przed nim
niczym posag, patrzac na niego z dystansem.

— Duma nie ma z tym nic wspolnego. Zostalam zmuszona tak samo jak ty.
Jezeli masz problem, rozmow si¢ z moim ojcem albo brac¢mi.

Wygladat na zaskoczonego. Uniost jedna brew.

— Wiesz tak samo dobrze jak ja Ze nie wysztoby nam to na dobre. — Z jego glosu
znikta cata wrogos¢.

— Dlatego proponujg ci, zebys wzial przyklad ze mnie i1 postarat si¢ znalez¢ jak
najwigce] pozytywnych stron tej nieprzyjemne;j sytuacji.

— Mam przekonac si¢ do tego malzenstwa? Czy to masz na mysli?

— Tak.

Tavis rozesmiat si¢ ztowrogo.

— I moze mam jeszcze przekonac¢ siebie, ze zalezy mi na tobie na tyle, zeby dac
szans¢ temu malzenstwu i... ze cig¢ pragng. Mam wytlumaczy¢ sobie, Ze inne pary
nie maja nawet tego co my, kiedy si¢ pobieraja.



Zbyt zawstydzona i upokorzona, nie potrafita zdoby¢ si¢ na nic innego poza
szczeroscia, ktora zawsze dobrze jej stuzyta.

— Nie wiaze z tym malzenstwem zadnych nadziei. Kiedy ceremonia zaslubin
dobiegnie konca bedziesz mogt wynies¢ si¢ do diabta.

Poczuta jak do oczu naptywaja jej piekace tzy, ale nie chciala si¢ rozptaka¢. Ich
spojrzenia znow si¢ spotkaty.

— A teraz zejdZ mi z drogi. — Obeszta go, ale on ztapat ja za ramig 1 zatrzymat. —
Pus$¢ mnie. By¢ moze zostale§ zmuszony do malzenstwa ze mna, ale to nie oznacza,
Ze jestem twoja wiasnoscia.

— Przynajmniej wiem, ze mozna ci¢ sprowokowac. Juz myslalem, ze masz staby
charakter.

— Mam silny charakter. W przeciwienstwie do ciebie wiem, kiedy to okazywac. A
teraz, jezeli skonczytes mnie ponizac, spiesz¢ si¢ do domu.

— A jezeli nie skonczytem?

Miata wrazenie, jakby ziemia zaczeta usuwac sig jej spod stop.

— Nie ma najmniejszego powodu, zebySmy tutaj stali. Wiem, jak si¢ czujesz.
Powiedziates mi na ten temat wystarczajaco duzo.

— A co ty czujesz, Elizabeth? Co ty masz na ten temat do powiedzenia?

— Dam ci tylko dobra rad¢. Gdybym byta na twoim miejscu 1 widziata wszystko
w takich ciemnych barwach, zrobitabym co w mojej mocy, zeby o tym nie myslec.

— Zrobitem wszystko, co mogtem, zeby nie dopusci¢ do sytuacji, w ktorej
narzeczony rzuci ci¢ przed samym $lubem.

— No prosz¢ — odezwala si¢ tagodnie. — Znalazles rozwiazanie. Jezeli nie chcesz
si¢ ze mng ozeni¢, Mackinnon, zawsze mozesz zignorowac ceremoni¢ 1 zosta¢ w
domu.

— Nawet ja nie jestem takim draniem.

— Kiedy$s w to wierzytam, ale teraz nie jestem tego wcale taka pewna — odparta,
uniosta rabek spodnicy 1 ruszyta przed siebie.

— Najlepiej zrobisz, jezeli sama nie pojawisz si¢ w koSciele! — zawotat za nia.
— Inaczej bedziesz miata to swoje przeklete matzenstwo, ale nigdy nie dostaniesz
meza. Zdobedziesz moje nazwisko, Elizabeth, i tylko nazwisko.

Jego stowa wprawily ja w ostupienie. Zatrzymala si¢ jak wryta.

— Tylko tego od ciebie chce — wyszeptata 1 zaczeta biec.

Biegta przez cala droge do latarni morskiej. Wpadta do $rodka, zamkneta za soba
drzwi, po czym oparla si¢ o nie, tapiac nerwowo oddech. Asa przygladat si¢ jej z
niepokojem.



— Wygladasz, jak gdybys $cigala si¢ z samym diablem — zawyrokowat.

— Bo tak byto — odparta i bez stowa wyszta do kuchni.

Kilka minut pézniej wrocita.

— Znéw wychodzisz? — spytat zdziwiony staruszek.

— Woybieram si¢ nad staw — wyjasnita. — Musz¢ zebra¢ trochg trawy na nowa
miotle. — Kiedy dziadek rzucil jej pelne niedowierzania spojrzenie, dodata
pospiesznie: — Ale przede wszystkim muszg ochtonad.

— Tez mi si¢ tak wydaje — powiedzial Asa. — Nie jestem tylko pewien, czy
wybratas$ do tego odpowiednie miejsce.

Dzien byt ciepty i spokojny. Tylko od czasu do czasu ciszg rozrywal krzyk mew.
Szta nad staw zarosnigta Sciezka, zbierajac po drodze kwiaty.

Mingta wydmy. Przeszla na przetaj przez pagorki 1 juz wkrotce stracita z oczu
nawet najmniejsze oznaki cywilizacji. Stang¢ta nad stawem otoczonym niskimi
pagorkami 1 takami pelnymi kwiatow. Z wody wystawatly dtugie pedy wikliny oraz
patki wodne.

Podwingta spddnice, weszla po kostki do wody 1 zaczeta zrywa¢ wikling na
szczotke. Kiedy nazbierala jej wystarczajaco duzo, odwrocila sig 1 potknawszy si¢
o kamien, stracita rownowage. Przez chwile lezata bez ruchu, po czym ze
zwinnoscia 1 sitg godna zeglarza podniosta si¢ na rowne nogi.

Kiedy wyszta na brzeg i spojrzata na mokra sukienke, doszta do wniosku, ze
gdyby od razu ja wysuszyta, nie pozostatyby na niej plamy.

Wstydzita si¢ rozebra¢ do bielizny w bialy dzien, ale w koncu doszta do
wniosku, ze nikogo nie moze tutaj spotkac. Okazalo sig, ze koszula, ktéra miata pod
spodem, takze jest mokra, mimo to jej nie zdjela.

Weszta do wody 1 sptukata piasek z sukienki 1 koszuli.

Potem rozlozyla sukienke na trawie 1 odwrocita si¢ do wiatru, zeby wysuszy¢
koszule. Kiedy promienie stonica delikatnie piescity jej ciato, rozgladata si¢ po face.
Wokot kwitly stokrotki, lawenda 1 tubin. Wiasnie pomyslata, ze bukiet z tych
kwiatow pigknie wygladatby w salonie, kiedy zauwazyta ciemna sylwetke.

Uniosta reke, zeby ostoni¢ oczy przed stoncem. Nie widziata twarzy mezczyzny,
ale serce 1 tak podpowiadato jej, kto to jest.

Po spotkaniu z Elizabeth Tavis dtugo stat na plazy przy wielorybich szkieletach.

Dzien byl cichy. Tylko od czasu do czasu zaskrzeczala ktoras z mew, krazacych
mu nad glowa. Po jakim$ czasie ruszyl z powrotem do miasta, jednak po chwili
zatrzymat sig. Nie byl gotowy wracac jeszcze do $wiata cywilizacji.



Chciat by¢ catkiem sam; potrzebowat troche spokoju. Musiat przeanalizowaé
swoje zycie. Potrzebowat czasu, zeby wszystko przemyslec.

Postanowit wigc przejs¢ si¢ troche nad morzem. Zostawit za soba wysokie dgby i
niskie krzewy jezynowe. Nie zwracal uwagi na pigkne muszle, fantazyjne skorupy
ani matze, po ktérych deptat.

Zatrzymat si¢ na chwilg i spojrzat na taflg wody. Rece trzymal w kieszeniach, a
jego wzrok skupiat si¢ na samotnym oceanie. Dziwila go zlo$¢, ktora go
wypetniata.

Wiedziat, ze nie kocha Elizabeth, ale zalezalo mu na niej. Dlaczego wigc byt taki
przeciwny temu matzenstwu?

Mogt przeciez trafi¢ 6 wiele gorzej. Wigc o co mu tak naprawde chodzito? Starat
si¢ przypomnie¢ sobie wszystkie najbardziej oczywiste powody, ktore moglyby
sprowokowac¢ jego gniew. Zmuszono go, zeby si¢ z nig ozenil. Nie kochal jej.
Kiedys bardzo mu dokuczyta. Wszystko to byta prawda, ale zadna z tych rzeczy nie
irytowala go az tak bardzo. Przypomniat sobie tygodnie, ktore spedzili na todzi, 1
ten wieczor, kiedy ujrzat ja po raz pierwszy po powrocie z Bostonu. I nagle Scierpta
mu skora, a wlosy zjezyly si¢ na glowie.

Pamigtat, ze byta ubrana w biata suknig, a potem przypomniat sobie rozmowe,
ktora prowadzili na parkiecie.

, 10 ci si¢ nie uda. Nie zdobgdziesz mnie, bez wzgledu na to, jaka zastosujesz
taktyke”, powiedziat jej wowczas.

,Gdybym chciata ci¢ zdoby¢, Tavisie Mackinnonie, mogltabym to zrobi¢ bez
najmniejszego wysitku... gdybym si¢ tylko postarata”.

,1a] sobie spokoj. Jestem zatwardziatym kawalerem. Nigdy ze mna nie wygrasz.
Nigdy. Niewazne, jak wielu rzeczy nauczylas si¢ w Bostonie, zadna z tych taktyk
na mnie nie podziata. Poddaj si¢, Elizabeth. Nie mozesz ze mna wygrac. Przyzna;j
mi racj¢”. Niczego nie przyznaj¢. I przestan rzuca¢ mi wciaz to wyzwanie, bo W
innym razie mogeg je podja¢ 1 wtedy cig zaskoczg¢. Juz nie masz do czynienia z
ghupiutkim dzieckiem... Gdybym chciata ci¢ zdoby¢, Tavisie Mackinnonie, i nie
miatoby dla mnie znaczenia, w jaki sposob ci¢ zdobedg, zdobylabym ci¢ z
pewnoscia. Zapamigtaj to sobie”.

Zapamigtal, ale problem polegat na tym, ze na chwilge zapomniat. Owingla go
sobie wokot palca. Uwodzita go 1 doprowadzata do szalenstwa. Nigdy wczesniej
nie przypuszczal nawet, ze jej dziecigce zauroczenie moze zmieni¢ Si§¢ W
wyrachowane 1 chtodne zagrywki, ktore stosuja kobiety, zeby zdoby¢ meza za
wszelka ceng.



Najwyrazniej wygrala. Zostanie jego zona. Ale to wszystko, co od niego
dostanie.

Byt gotowy do powrotu. Szedl przez wrzosowiska, kierujac si¢ ku drodze, ktora
prowadzita do miasta. Minat staw 1 wilasnie wtedy ja zobaczyt. Stala nieopodal,
skapana w promieniach stonecznych.

Zatrzymat sig¢. Jego oczy szybko przyzwyczaily si¢ do razacego stonca, ktore
dotykalo jej ciala z bezwstydna wolnoscia. Wygladata niczym bogini, niczym
krélowa krainy fantazji.

Stata bez ruchu jak posag. Jej skora btyszczata, a Iniana bielizna przeswitywata,
ukazujac ponetne ksztatty. Co prawda juz wczesniej widziat ja nago, ale ten widok
ciata okrytego cienkim Inem byl niezwykle erotyczny.

Podmuch wiatru rozchylit koszulg, ukazujac zarys piersi dziewczyny. Kiedy
spojrzal nizej, jego cialem wstrzasnat dreszcz rozkoszy. Zakazany owoc, ktorym
dla niego byla, bijace od niej ciepto, jej niemal boski wyglad zadziataly na niego
prawie natychmiast.

Wiasnie w tej chwili odwrdcita glowe, jak gdyby wyczuwala jego obecnosc.
Patrzyta na niego przez chwilg, po czym odwrocita sig.

Witozylta szybko sukienkg 1 znikta.

Przeklinajac ja, bezskutecznie walczyl z erekcja. Nienawidzit tej kobiety 1
pragnat, zeby raz na zawsze znikla z jego zycia. Zaklinat sig, ze z tatwoscia mogiby
o niej zapomnie¢. Ale nawet wtedy co$ glgboko wewnatrz szeptato mu, ze to nie
jest mozliwe, Ze juz nigdy o niej nie zapomni.

Pobrali si¢ trzy dni pézniej w domu Elizabeth, w niewielkim gronie rodzinnym.
Jedynymi gos$¢mi byli Rebecca oraz przyjaciele Tavisa, Nathaniel i Cole.

— Myslalem, ze twoj brat Nicholas takze sie pojawi — powiedziat Samuel do
zigcla.

— Nick nie zostal zaproszony — odpart chtodno Tavis. — Wolg trzymaé
rodzing z dala od tego wszystkiego — dodal, po czym odwrocit sig.

— Bezczelny dran, nie uwazasz? — szepnat Drake do Matta.

— KazaliSmy mu poslubi¢ Elizabeth — odpart Matt. — Ale nikt nie oczekiwal,
ze mu si¢ to spodoba.

— Aha... Tylko na niego spdjrzcie. Wcale nie wyglada na zadowolonego.

Wielebny Phipps, ktoéry najwyrazniej wyczul napigcie panujace w pokoju,
odchrzaknat, spojrzal na twarze zebranych 1 rozpoczal ceremonig.

— Niech nowozency stana przede mna i mozemy zaczynac.

Elizabeth ostatni raz postata blagalne spojrzenie braciom. Po chwili poczuta, jak



kto$ ja Sciska za ramig¢. To byta Rebecca.

— Wszystko bedzie w porzadku. Wiem, ze tak bedzie. Nie smu¢ sig, Elizabeth.
Nie w dzien swojego Slubu.

Poczuta silng nieczuta dton Tavisa, ktory stanal obok niej, i odwrdcita sie do
niego twarza. Ogarngto ja przerazenie; nagle zrobilo jej si¢ niedobrze. Dobry Boze,
nie pozwol, zebym teraz zacz¢la wymiotowac. Nie w tej chwili.

— Nie wygladasz najlepiej, kochanie. Tylko mi nie méw, ze zmienita$ zdanie —
zadrwit z niej. — Czyzby nagle okazalo sig¢, ze ta ceremonia nie bedzie taka
wspaniatla, jak to sobie zaplanowatas?

— Zle sig czuje — odparta.

— W takim razie musimy si¢ pospieszy¢ — stwierdzil ostro Tavis. Potem
zwroctl si¢ do duchownego: — Jezeli bedzie pan tak taskawy, wielebny Phipps.

Elizabeth stata niczym marmurowy posag. Nic nie czuta. Stuchata pustych stow
wypowiadanych przez pastora. Zotadek podchodzit jej do gardta, serce walito
niczym dzwon. Nigdy w zyciu nie czula si¢ bardziej zato$nie niz w tej chwili.

Tavis stat obok niej, zimny 1 niedostgpny. Jego twarz przypominata maske, a jego
zacisnigte usta pobielaty.

Spojrzata na Rebecce i ze zdziwieniem stwierdzita, ze przyjaciotka jest szczerze
wzruszona.

Byta tak bardzo zaabsorbowana zachwytem, ktéry malowat si¢ na jej twarzy, ze
nawet nie zdawala sobie sprawy, w ktorym momencie Tavis wsunat jej na palec
obraczke.

— Oglaszam was me¢zem 1 Zona.

Elizabeth gapita si¢ bezmyslnie na ztota obraczke 1$niaca na serdecznym palcu
lewej dloni. Zrobilo jej si¢ cigzko na sercu.

— Co Bog ztaczyl, niechaj cztowiek nie roztacza.

Nie mozna rozdzieli¢ dwojga ludzi, ktorzy 1 tak sa pordznieni, pomyslata Elizabeth
zaraz przed tym, jak chtodne usta Tavisa musnety jej wargi.

— Masz, co chciatas, kochanie. Tak bardzo mnie pragnetas, ze nie cofnetas sig
przed niczym, zeby mnie zdoby¢ — wyszeptat jej do ucha.

Chciata si¢ od niego odsuna¢, ale jej na to nie pozwolit.

— Dokad ci¢ to wszystko zaprowadzito? — kontynuowat. — Skad bierze si¢ u
ciebie... ta determinacja ktora widz¢ na twojej Slicznej buzi? Gdybym ci¢ nie znal,
pomyslatbym, ze kochatas si¢ ze mna tylko po to, zeby zdoby¢ to, czego chciatas.

— Nigdy nie przyszto ci do glowy, ze razem popehiliSmy ten blad 1 Ze ja ptace za
niego jeszcze wigksza ceng? — odparta szeptem. — Nie pomyslates, ze moje zycie



moze by¢ tak samo zrujnowane jak twoje? A moze jeszcze bardziej?
— Nie — syknat. — Nie pomyslalem o tym.
Zamkngta oczy. Ze wszystkich sit starata si¢ nie rozptakac na oczach zebranych.
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Ze $Slubu Elizabeth zapamigtata tylko tyle, ze byta ubrana w starg sukienke¢ 1 ze nie
miata kwiatow. Poza tym nigdy nie zapomni wyrazu twarzy Tavisa Mackinnona.

Jego oczy wiaty chtodem 1 nieopisana ztoscia, a na ich dnie dostrzegla co$, co
napehito ja przerazeniem. Zrozumiala ze nawet kiedy si¢ zestarzeje, nawet kiedy
bedzie umierajaca, ten widok jego oczu pozostanie zywy w jej pamigci.

Czy naprawdg tak bardzo jej nienawidzit? Do konca zycia bedzie zatowat tego, co
zrobit? Czy juz nigdy jej nie wybaczy?

Zacisngla powieki, ale tzy, ktore tak dlugo powstrzymywata poptynety po jej
twarzy. Wiedziala ze maz czuje do niej tylko nienawis¢, ale najbardziej zabolaty ja
stowa Nathaniela, ktory chcial ja pocieszyC. Przypomniata sobie, jak zaraz po
ceremonii pocatowal ja w policzek 1 powiedziat:

— Nie badz dla niego surowa, Elizabeth. Tavisowi na tobie zalezy. Zalezy mu
bardziej, niz ci sig wydaje.

Siedziata na t6zku w domu megza. Plakata 1 skubala satynowe wstazki koszuli
nocnej. Myslata o tym, jak mogtaby wyglada¢ jej noc poslubna. Wczesniej czgsto o
tym myslata, ale nigdy nie przypuszczata, ze jej Slub zakonczy si¢ w ten sposob.

Rozejrzata si¢ po pokoju. Byt ciemny, pusty i chtodny. Tak zimny jak serce jej
meza. Cieszyla sig, ze znalazta si¢ wlasnie w takiej Sypialni, poniewaz odpowiadata
jej nastrojom. Starala si¢ wyobrazi¢ sobie, jak wygladatoby jej zycie, gdyby nie nosita
jego dziecka, ale rzeczywistos¢ tak bardzo ja przytloczyta, ze nie byta w stanie skupié
si¢ na niczym innym. Nie mogta uciec. Nie teraz.

Jezeli nie istnieje zadna droga wyjscia trzeba doszukac si¢ pozytywnych stron w
sytuacji, w ktorej si¢ znalazto, przekonywala si¢ w duchu. Ludziom zdarzaja si¢
wigksze tragedie. Skup si¢ na czyms innym, Elizabeth.

Juz po chwili zatlowala, ze nie zabrata ze soba ksiazki, bo wtedy miataby co robic¢
w swoja noc poslubna. Pomyslata o ksiazkach, ktore widziata u Tavisa w gabinecie,
1 rozwazyla mozliwos¢ zejScia na dot. A jesli na niego wpadnie?

W pewnym momencie dostrzegla absurdalno$¢ swoich obiekcji. Jak mozna obawiaé
sig spotkania z m¢zem w pierwsza noc po $lubie? To z pewnos$cia nie byto normalne.
Zreszta jak wszystko w tym malzenstwie, pomyslata.

Skrzyzowala ramiona i rozejrzala si¢ po pokoju... goscinnym. To dziwne, ale nie
czula si¢ tutaj nawet gosciem. Czuta si¢ niechciana i nieproszona.



Pomyslata o dziecku, ktore miata urodzi¢, i wiedziala ze stusznie postapita.
Dziecko. Jej dziecko. Jej 1 Tavisa. Starata si¢ wyobrazi¢ sobie mata dziewczynke. Ani
przez chwile nie pomyslata, ze to méglby by¢ chiopiec. Chtopiec nie datby jej tyle
rado$ci. Dziewczynka bylaby jej. Tylko jej. Juz wkrétce zacznie zwracaé si¢ do
SWojego malenstwa po imieniu.

Poczula jak ogarnia ja sita kobiet z rodu Brewsterow. Wstata z 16zka podciagneta
koszulg nocna 1 wyszla z pokoju. Juz po chwili znalazta si¢ w gabinecie Tavisa.

To, co zobaczyta, bardzo ja zaskoczyto.

— Och — powiedziata, zatrzymujac si¢ nagle. — Nie pukatam, bo... my$latam,
ze $pisz. Nie przypuszczatam, ze kogo$ tutaj zastang. — Stata bez ruchu 1 patrzyta
na niego. W jej oczach malowata si¢ niepewnos¢.

Zmarszczyl czoto 1 spojrzal na nig znad sterty papierow, ktore przegladal. Patrzyt
na nig bez szacunku i sympatii. Nie starat si¢ nawet zatuszowa¢ zdziwienia na jej widok
ani tego, jak bardzo go podnieca. Poczula si¢ tania. Wykorzystana. Zbrukana. Po raz
pierwszy w zyciu zalowala, ze nie urodzita si¢ jako chtopiec. Nigdy w zyciu nie miata
ochoty uderzy¢ kogo$ tak bardzo, jak w tej chwili chciata przylozy¢ Tavisowi
Mackinnonowi.

— Co ty tutaj robisz, Elizabeth?

— Przysztam po ksigzke.

Spojrzat na regaty z ksiazkami.

— Wybierz sobie, cokolwiek sobie zyczysz. Chociaz nie wydaje mi sig, zebys znalazta
tutaj co$ dla siebie. Moje ksiazki dotycza projektowania...

— Wiem, czym si¢ zajmujesz.

Jego twarz poczerwieniata ze zlosci. Elizabeth byta zdziwiona kiedy okazalo sig, ze
dokuczanie mu nie sprawia jej takiej radosci, jak sie¢ spodziewala. Nagle zauwazyla,
ze si¢ przebral 1 ze na podiodze obok krzesta stoja dwie torby. Trzecia trochg
mniejsza, wypchana po brzegi papierami, zobaczyta na biurku. Jej serce zadrzato.

— Wyjezdzasz?

— Tak.

— Dlaczego?

— Chyba powinnas to wiedziec¢.

— Uciekasz. | zostawiasz mnie, Zebym sama sobie ze wszystkim poradzita.

— Nazywaj to, jak chcesz. To nie ma dla mnie znaczenia.

— Dlaczego to robisz? Nie mozemy znalez¢ kompromisu? Nie mozesz w inny
sposob wyladowac na mnie ztosci? Chyba wiesz, ze zrobitam wszystko, zeby zapobiec
temu matzenstwu.



Spojrzat jej prosto w oczy.

— Ale w koncu si¢ poddatas. Czy tak powinienem to rozumiec?

Spojrzata na swoje dltonie.

— Musiatam — Musiala$§ czy chciatas? Jakie to ma znaczenie? — zapytal, nie
odrywajac wzroku od jej twarzy.

— Woystapity pewne... — Przerwala. Juz chciata powiedzie¢ ,,komplikacje”. —
Miatam swoje powody.

— Powody. Twoj maty pouktadany swiat. Twoja wygoda. Powody... By¢ moze
ucickam, ale przynajmniej nie chowam si¢ za fatszywymi pretekstami.

— Miatam nadziejg...

— Wiem, na co liczylas, Elizabeth Wiem o tym od lat. Ale nadszedt czas, zebys
zrozumiala kilka prostych faktow. Nie kocham cig. Nigdy cig nie kochalem I nigdy nie
bedg cig kochat. Postaraj si¢ przyjac¢ to do wiadomosci, kiedy mnie tu nie bedzie. Jezeli
dobrze zapamigtasz moje stowa, nie bede musiat ciagle ich powtarzac.

— Masz zamiar wroci¢? — Przez chwilg zazdroscita mu tego, ze jest mgzczyzna.
Jakie to proste moc spakowac torby i uciec od odpowiedzialnosci.

— Wrbce... chyba — odpart. Nie powiedzial nic wigcej. Wilozyt kolejne
dokumenty do skorzanej torby, po czym ja zamknal. Odwrocit si¢ 1 spojrzal na
Elizabeth. Na jego twarzy nadal malowata si¢ wsciekto$¢ i rezygnacja.

Dostrzegla prawie pustka butelke alkoholu, ktora stata na biurku obok pelnej
szklanki. Zrozumiata dlaczego tak Zle ja traktuje. Wiedziata ze na trzezwo nigdy by
tego nie zrobil. Tavis miat wiele wad, ale nie byt okrutny.

Spojrzat w slad za jej wzrokiem. Westchnat, jak gdyby czytat w jej myslach. Rysy
jego twarzy ztagodniaty.

— Nie chodzi o rum i nie chodzi o ciebie — odezwat sie w koncu. — Jade do
Waszyngtonu. Bede pracowat dla marynarkai.

Zaprojektuje dla nich kilka okretow 1 wtedy te dranie z Poludnia pozatuja, ze
kiedykolwiek potozyli swoje brudne tapy na moich planach.

— Masz w sobie tyle ztosci 1 pragnienia zemsty, ze powinno ci si¢ udaé —
stwierdzita. Dostrzegla zdziwienie na jego twarzy. Najwyrazniej jej reakcja zaskoczyta
go. Czego sie spodziewal? Ze zacznie plakaé? Albo rzucaé w niego cigzkimi
przedmiotami? Miat czelno$¢ mysle¢, ze begdzie go blagata, zeby zostal? Nigdy w
zyciu. JedZz na spotkanie ze swoja wspaniata marynarka. Zemscij sig. Ucieknij od
najlepszej rzeczy, jaka ci¢ kiedykolwiek spotkata. Przez chwil¢ miala wrazenie, ze
si¢ rozptacze.

Mogtabym cig uszczesliwic.



— No c6z — powiedziata, odzyskujac nad soba kontrole. — Zycze ci
powodzenia, Tavisie Mackinnonie.

Popatrzyt na nig tak, jakby chcial co§ powiedzieé, ale w koncu spojrzat w strong
okna, za ktérym $wiat byt pograzony w ciemnosciach.

Kiedy odwrdcil si¢ w jej strong, na jego twarz powrdcita determinacja.

— Zostawitem instrukcje panu Blaysdale’owi, pracownikowi banku. Bedzie czuwat
nad twoim kontem Gdybys$ czego$ potrzebowata...

— Nie bede potrzebowata niczego, czego nie moglaby mi zapewni¢ moja rodzina
— odparta.

— Nie odsytam ci¢ do domu, Elizabeth. Bez wzgledu na wszystko jeste$ teraz
moja zona. Nie wymigam si¢ od odpowiedzialnosci opiekowania si¢ toba.

Zapewnisz mi pieniadze i tylko pieniadze. A co z innymi sprawami, Tavisie? Do
kogo si¢ zwroce, kiedy bede przerazona albo smutna? Kto bedzie przy mnie, gdy
nadejdzie czas rozwiazania? Kto zaspokoi moje potrzeby i da mi to wszystko,
Czego kobieta potrzebuje od mezczyzny? Czy te zadania tez powierzyle§ panu
Blaysdale’owi? A moze zignorowale§ to, ze jestem kobieta, ktéra ma wlasne
potrzeby? Podniost torbe.

— Zostawilem ci adres Nicka i Tibbie, a takze adres departamentu marynarki
wojennej. Oni beda wiedzieli, jak si¢ ze mna skontaktowac...

— Nie bede potrzebowata ani twojego brata, ani marynarki.

— Dlaczego jestes taka odpychajaca?

— Mogtabym zadac¢ tobie to samo pytanie.

— Daj spokoj. Czego si¢ spodziewatas? To nie jest normalne matzenstwo 1 nawet
nie probuj udawac, ze jest inacze;.

— Nie o to w tej chwili chodzi i dobrze o tym wiesz.

Jego szarobltekitne oczy obserwowaty ja wnikliwie.

— Czy wiesz 0 czyms, 0 czym ja nie mam pojgcia?

— Wiem, ze jeste$ glupcem, Tavisie Mackinnonie. Wiem, ze ucieczka da ci
poczucie bezpieczenstwa ale niczego nie rozwiaze. Nadejdzie czas...

Omal nie powiedziala mu o dziecku, o ktorym si¢ kiedy§ dowie. Wowczas
pozaluje, ze ja porzucit 1 ze sama musiala ze wszystkim sobie radzi¢. Uspokoita sig.
Odkrycie przed nim prawdy niczego nie zmieni. Nie chciala wykorzystywac dziecka
zeby go zatrzymac.

Gdyby miat zosta¢, musiatby tego chciec.

— Mowisz zupehnie bez sensu — stwierdzit.

— Czyzby? Jestes tego taki pewien? — Usmiechnetla si¢. — Widzg, ze czekasz...



czekasz, az ci powiem, ale chyba tego nie zrobig. Nie utatwig ci tego, Tavisie, ale
zapewniam cig, ze pewnego dnia poznasz prawdg. A wtedy bedziesz w stanie
poswieci¢ swoja duszg, zeby odzyska¢ to, co odrzucites. Tylko ze bedzie juz za
pozno.

— Elizabeth, o czym...

— Wyjdz! — powiedziata, machajac na niego reka. — Jedz do Waszyngtonu.
Chce, zebys pojechal. Nie chee cig juz nigdy wigcej widzie¢. Cheg, zebys$ zniknat z
mojego zycia. Styszales, co powiedziatam? Nie masz tu czego szukaé. — Zamilkta i
odetchnela gleboko. — Nie martw si¢. Nie mam zamiaru wygtosi¢ litanii ani prawic¢
moratow. Nie powiem ci, jak bardzo mogtam ci¢ kocha¢. Nie wspomng o tym, co
mogtam ci da¢. Nie powiem ci nawet o tym, co zaprzepascites, kiedy odszedtes. Ale
pewnego dnia zrozumiesz. Jeste§ najbardzie; fascynujacym 1 najglupszym
mezczyzng jakiego kiedykolwiek spotkalam. Zmieszale§ moje uczucia z blotem i
wdeptale$ je w ziemi¢. Ale nadejdzie godzina mojego zwycigstwa. Wtedy odzyskasz
zdrowy rozsadek Pewnego dnia wrodcisz i klapki opadna ci z oczu. Pewnego dnia
zrozumiesz, ze mnie pragniesz. Ale wtedy ja si¢ zemszczg, ukarzg ci¢ tak samo, jak
ty ukarales mnie swoja staboscia. Potrzasneta glowa.

— To zadziwiajace. lle rzeczy cztowiek potrafi zrobi¢ dla mitosci. Pewnego
dnia... — moéwita bardzo powoli 1 ze spokojem — pewnego dnia bedziesz petzat
przede mna niczym obslizgty robak, zeby tylko mnie zdoby¢.

Chciata go uderzy¢, kiedy usmiechnat si¢ do niej z niedowierzaniem.

— Mozesz si¢ stara¢ — odpart lekcewazaco. — Zawsze mozesz probowac. Ale
zapominasz o jednej rzeczy, Elizabeth. Znam siebie lepiej niz ty.

— Czyzby? — zapytala, po czym odsungta si¢ od drzwi. — Wkrotce sig¢ o tym
przekonamy. Czas pokaze.

— Mam mnoéstwo czasu — powiedzial. — Podejrzewam, ze mam go wigcej od
ciebie.

— Ja jestem przyzwyczajona do czekania, Tavisie. Zmarnowatam polowe zycia
czekajac. Ale niech ci si¢ nie wydaje, ze zrobig to po raz kolejny.

Mimo ze byt pijany i zaslepiony zto$cia, nadal wygladat bardzo atrakcyjnie. Ale
teraz poznala o nim cala prawde. Widziata go takiego, jaki byl w rzeczywistosci.
Zobaczyta w nim cztowieka stabego 1 utomnego, §lepego 1 omylnego jak kazdy inny.

Przypomniat jej matego chtopca ktory spakowat sig, zeby uciec Tavis sploth rece na
plecach, wyciagnat si¢, po czym wyprostowat.

Przez sze$¢ godzin bez przerwy siedziat nad deska kreslarska.

To byt dla niego duzy wysilek, zwlaszcza ze poswigcil temu projektowi az szes¢



miesi¢cy. Na biurku przed nim lezaty dokonczone plany nowego okretu, ,,0ld
Glory”. Te projekty przerosty jego najsmielsze oczekiwania. Wiedzial, ze ,,0ld
Glory” nie bedzie pickna, ale z pewnoscia dokona rewolucyjnego przetomu w
konstruowaniu okretow wojennych. Nigdy wczesniej nikt nie skonstruowat czegos
podobnego.

Ponownie spojrzat na plany i przesledzit kazde ulepszenie, ktorego dokonat. Po
pierwsze, wigksza cz¢$¢ okretu znajdowata si¢ pod woda i dlatego cigzko bylo ja
namierzy¢, a tym samym trafic.

Gdyby jednak zdarzylo si¢ tak, ze kula dosiggtaby ,,0ld Glory”, nic nie mogta jej
zrobi¢, poniewaz okret byt opancerzony. Byl niesamowicie potezny i szybszy o
pie¢ weztow od jakiegokolwiek znanego dotychczas okretu wojennego. Jednak
najbardziej zaskoczyta wszystkich jego zwrotnosc¢.

Nagle w drzwiach pojawita si¢ jasna gtowa.

— Czekaja na ciebie — poinformowal kapitan Edward Pennybaker.

— Admiral wtasnie dotart na miejsce.
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— Zaraz do was dolacz¢ — odpart Tavis 1 zaczat zwijac projekty.

Prezentacja przebiegta bardzo sprawnie, bez wigkszych zaktdcen.

Admirat zatwierdzit plany bez wahania. Tavis szedl przez pusty hol 1 mys$lat o tym,
ze jego projekt zostanie zrealizowany. Zgodnie z tym, co powiedzial admiral,
budowa okretu miata si¢ rozpoczaé niezwlocznie.

Gdzies na koncu korytarza uslyszal trzasniecie drzwiami, a potem kobiecy
smiech. W tym samym momencie cofnal si¢ mys$lami do innych czasow. Zobaczyt
Elizabeth stojaca na todzi. Jej dlugie wlosy rozwiewat wiatr, a stonce plonglo za nig
niczym ogien. Kolana si¢ pod nim ugigly. Tak bardzo za nia tgsknit.

W ciagu pierwszych tygodni pracy w Waszyngtonie nietrudno mu bylo o niej
zapomnie¢. Miatl tyle zebran oraz spotkan towarzyskich, ze rzadko wracat do domu
przed potoca. Ale tygodnie wydluzaty si¢ w miesiagce 1 wspomnienia zaczely
atakowaé go ze wszystkich stron. Bezustannie o niej myslat 1 dzigki temu mogh
chociaz na chwile uciec od monotonii dlugich godzin spedzonych przy desce
kreslarskiej oraz niekonczacych si¢ rozmow z ludzmi z marynarki wojenne;.

Wspomnienia staty si¢ dla mego ucieczka. Wciaz od nowa przypominat sobie
kazda minutg, ktora spedzit z Elizabeth. Nie chcial pomina¢ zadnego szczegotu.
Dlatego wielokrotnie odtwarzal w pamigci, w co byta ubrana jak brzmiat jej gtos, jak
delikatny byt dotyk jej dloni. Nocami, kiedy nie mdgl zasnaé, wciaz kochat si¢ z nia
w myslach.

Wreszcie roztaka zaczela by¢ dla niego cigzarem, brak Elizabeth zaczat odrywaé go
od pracy, a pragnienie, by do mej wroci¢, stato si¢ zbyt silne, zeby je zwalczy¢.
Wtedy wtasnie poinformowat przetozonych o swoich planach.

— Panie Mackinnon — powiedziatl admiral, wstajac z krzesta. — Na wypadek
gdyby pan zapomnial, przypominam panu, ze podpisal pan umow¢ z marynarka
Standéw Zjednoczonych Rozumiem pana powody, zwlaszcza ze sam jestem Zonaty,
ale zawsze nalezy wypehia¢ obowiazki wobec panstwa w pierwszej kolejnosci. Juz
wkrotce bedziemy potrzebowali panskiego opancerzonego wynalazku. Wielu ludzi
zostanie wezwanych do poswigcen w imi¢ wolnosci ojczyzny. Pan jest jednym z
pierwszych.

— Chce mi pan przez to powiedzie¢, ze nie moge¢ wraca¢ do domu?

— Jak najbardziej. Nie mogg zezwoli¢ panu na przerwanie pracy, ktora podjat si¢
pan wykonac.



— W takim razie pojadg bez panskiego pozwolenia.

— Jezeli pan to zrobi, zostanie pan aresztowany. — Admiral spojrzat na Tavisa
tak, jakby wiedziat, o czym ten mysli, po czym dodat: — Juz dawno wyznaczytem
jednego z ludzi, zeby dotrzymywat panu towarzystwa.

— To znaczy, ze jestem $ledzony?

— W innych okoliczno$ciach, panie Mackinnon, nie nalegatbym az tak bardzo. Ale
to jest wojna 1 musze przedklada¢ pracg nad osobiste potrzeby kazdego z nas. Nie
opusci pan Waszyngtonu, dopoki plany nie zostana do konca zrealizowane. Potem
wyjedzie pan do Portsmouth, gdzie powstanie ,,0ld Glory”.

Tavis zaklat, a admiral zamilkt na moment.

— Obiecuje panu, ze w chwili kiedy okret zostanie ukonczony, pana obowiazki
zostana wypetione i osobiscie dopilnuj¢, zeby najszybszy statek, jakim dysponuje
marynarka, dostarczyl pana do domu. Wiem, ze to niewiele, ale w tych
okolicznosciach nie mogg zrobi¢ dla pana nic wigce;.

Tavis styszal, jak ktos go wota, ale nie mogt odpowiedziec. Patrzyt przed siebie i
mrugatl, jakby porazito go stonce. Potrzasnat glowa starajac si¢ zapomnie¢ chociaz na
moment o Elizabeth.

Po chwili kapitan Pennybaker podszedt do niego, potozyt mu rgke na ramieniu i
zapytat:

— Dlaczego nie zostaniesz na dluzej?

Tavis spojrzat na niego, jakby nie wiedziat, gdzie jest i z kim rozmawia, po czym
odburknat:

— Co takiego?

— Marynarka chce, zebys$ zmienit zdanie. Nadal zalezy im na tym, zebys zostat na
dhuzej.

— Wydawato mi sig, Ze juz raz na zawsze przedyskutowalismy ten temat — odpart
Tavis.

— To prawda, ale nie mozesz mnie obwiniac o to, ze nadal probuje ci¢ przekonac.

Tavis uniost brwi.

— Admiral ci¢ do tego namowit?

Edward rozesmiat sie.

— A czy mogloby by¢ inaczej? Tak jest, panie admirale. Porozmawiam z nim,
panie admirale. Tak, panie admirale, zapytam pana Mackinnona, czy nie zmienitby
zdania w tej kwestii. Nie, panie admirale, nie mam pojecia, dlaczego woli zosta¢

cywilem.



— Powiem ci dlaczego — odpart Tavis. — Poniewaz nie podoba mi si¢ sposob, w
jaki marynarka stara si¢ sprawowac kontrole nad zyciem ludzi, nad moim zyciem.
Nigdy nie zamierzalem zosta¢ tutaj az tak dlugo. Ja... — Zamilkt, poniewaz zdat
sobie sprawe, ze zaczyna rozdrapywac stare rany, ze powraca od tematow, o ktérych
Edward nie ma pojecia. — Poniewaz lubi¢ wolnos¢.

— Wolnos$¢? — powtorzyt Edward z niedowierzaniem. — Masz zamiar wybraé si¢
na wycieczke?

Tavis pomyslat o Elizabeth skapanej w promieniach stonecznych.

— By¢ moze — odpartl.

Kapitana Pennybakera nauczono, ze nie wolno okazywaé uczu¢ i emocji, wigc
kiedy spojrzat na rozméwce, jego twarz byla nieprzenikniona.

— Naprawdg. A dokad?

— Do domu.

— Na Nantucket?

— Tak — Hmmm. — Edward zamyslit si¢. Spojrzal na Tavisa katem oka. —
Nigdy nie zauwazytem u ciebie zadnych oznak tesknoty za domem.

— Ale to nie znaczy, ze ich nie bylo. Tak jak powiedziales, po prostu ich nie
zauwazyles. Ale nie przejmuj si¢ tym az tak bardzo. Admiral wie wszystko na temat
mojego powrotu do domu.

Edward usmiechnat sic.

— Ta tesknota za domem na pewno ma jakie$ imig?

Elizabeth, pomyslat Tavis.

— Zadajesz zbyt wiele pytan. — Skrecit za rogiem i podszedt do drzwi. Za
plecami wciaz styszal cigzkie kroki swojego straznika.

Kiedy potozyt reke na klamce, odwrocit sig.

— Mozesz przesta¢ skrywac si¢ w moim cieniu.

— Mam takie rozkazy, musz¢ pana $ledzi¢. Dokad idziemy?

— Ja id¢ do domu — odpart Tavis. — I nie mam pojecia dokad ty masz zamiar
si¢ wybrac.

Kiedy znalazt si¢ na zewnatrz, postanowil nie wynajmowac¢ powozu, tylko p6js¢ na
piechote. Postawit kohierz ptaszcza, zeby ostoni¢ si¢ przed zimnym wiatrem. Tak
bardzo chciat znalez¢ si¢ w domu, w swoim prawdziwym domu. Chcial wroci¢ na
Nantucket do Elizabeth, ale na razie nie wolno mu bylo decydowac o wiasnym zyciu.
Musiat zadowoli¢ si¢ ciasnym mieszkankiem przy Pennsylvania Avenue.

Po roku poprawiania planéw okret ,,0ld Glory” przestat by¢ jedynie marzeniem. Juz
za tydzien Tavis bedzie musial pojecha¢ do Portsmouth w Wirginii, zeby nadzorowac



prace nad jego budowa. Przez kilka kolejnych miesigcy tam bedzie jego dom.

Ale jego prawdziwym domem byta wyspa Nantucket. Elizabeth byta jego domem.

Jego mysli krazyly wokot niezliczonych tematdéw, dopoki nie zatrzymaty sig, jak
zwykle, na Zonie.

— Elizabeth, Elizabeth — wymoéwit to imi¢ z troska i obawa w glosie. Oczyma
wyobrazni widziat jej pickna twarz. Dobrze zapamigtat spojrzenie zony tamtej nocy,
kiedy widziat japo raz ostatni.

Nie potrafitby zapomnie¢ wyrazu jej oczu, szczerych, przepetionych mitoscia.
Kiedy$ byl na nia zbyt wsciekly, zeby poswigci¢ jej wystarczajaco duzo uwagi.
Jednak gdy ztos¢ i che¢ zemsty odeszty w zapomnienie, dostrzegt w Elizabeth rzeczy,
ktorych wezesniej nie widzial. Byt zbyt Slepy, ze je dostrzec. Wszystko potoczyloby
si¢ zupelie inaczej, pomyslat, gdybySmy nie byli uwiktani w t¢ nigdy nie konczaca
si¢ wojne.

Wspiat si¢ po schodach z brazowego kamienia otworzyt drzwi 1 wszedl do srodka.
Nie zapalit nawet lampy, tylko podszedt do 16zka, potozyt si¢ i skrzyzowal rece pod
glowa.

Zastanawial sig, jak Elizabeth sobie radzi. Przypomniat sobie o listach, ktore do
niej napisal, lecz nigdy ich nie wystat. I o tych, ktore w koncu zaadresowat 1 oddat na
poczcie. Byl ciekawy, czy do niej dotarty, czy po prostu nie miata ochoty na nie
odpisywac.

Wiedzial, Ze nie moze jej za to wini¢. W koncu to on zostawit ja w noc poslubna.
Prawda 1 okrucienstwo tego postgpku nie dawaty mu spokoju. Nie bylo nic gorszego
niz wracanie do pustego 10zka ze $wiadomoscia ze sam sobie zgotowat taki los.

— Ghupi sukinsyn — rzucil przez zacisnigte zgby. Ale jeszcze bardziej zabolala go
swiadomos$¢, ze gdyby zycie potoczylo si¢ inaczej, by¢ moze Elizabeth nigdy nie
stalaby mu sig tak bliska.

Moze znéw powinienem do niej napisac¢ 1 wyjasni¢, jak si¢ czujg. Moze wtedy
odpisataby na moj list.

Zawsze podziwial jej site i determinacje. Zadna z kobiet, ktore znat, nie potrafita tak
jak ona radzi¢ sobie nawet w najcigzszych sytuacjach i nigdy si¢ nie poddawata.

Wyobrazat sobie, jak urzadza ich dom. Obmyslit kazdy szczeg6l, wiedziat, gdzie
powiesza kazda lampeg. Zamknal oczy. Zobaczyt Elizabeth w eleganckiej sukni,
podobnej do tych, jakie nosity damy w Waszyngtonie. Od miesigcy ogarniatlo go
pragnienie, zeby wroci¢, zobaczy¢ ja, powiedzie€ jej...

Otworzyt oczy. Co chcial jej powiedzie¢? Zacisnal pigSci z bezsilnosci. Nie
wiedziat. Nie wiedzial, co powiedziec.



By¢ moze wiasnie ten fakt powstrzymywat go przed powrotem Poza marynarka
wojenna i ta bezsensowna wojna, oczywiscie.

Westchnat. Czut si¢ o kilka lat starszy, wyczerpany, a budowa statku ledwo si¢
zaczela. Byl zagubiony, niepewny. Nie wiedzial, jaki powinien obra¢ kurs, a znikad nie
nadchodzita pomoc. Mimo to zdawat sobie sprawg, ze jego zycie musi iS¢ naprzod,
ptyna¢ rytmicznym nurtem, ktory zabierze go do Portsmouth, gdzie zbuduja jego
statek. Nadejdzie wiosna, a po niej lato, a potem z drzew zaczna spadac liscie. Do
tego czasu ,,0ld Glory” wyptynie na szerokie wody.

A co potem?

Budowa okretu na wiele dlugich tygodni pograzyta go w pracy. Kazda linia na
projekcie oznaczata dziesiatki gwozdzi, ktore musiaty zosta¢ whbite, 1 niezliczong 1lo$¢
zelaza, ktore trzeba bylo przycia¢ zgodnie z wyliczeniami. Przez diugie godziny
Tavis musiat przygladac¢ sig, jak szlifowano 1 obrabiano dgbowe bale, a trociny
nieustannie wpadaly mu do oczu. Wciaz musial co§ poprawiaé, doradzac i
sugerowac.

,Old Glory” bedzie najwspanialszym okrgtem wojennym, jaki kiedykolwiek
widzial §wiat. Tavis byt z niego bardzo dumny, a budowniczowie uwijali sig, jak
mogli, zeby jak najszybciej ukonczyc¢ jego dzieto.

Pracowali najlepsi ludzie, ktorym dostarczono najlepsze materiaty oraz narzgdzia.
Caty zewngtrzny pancerz umocowany zostat zelaznymi nitami. Dzigki temu byt w stanie
znies¢ uderzenia kul armatnich.

Mimo ze Tavis nigdy sam nie budowat zadnego statku, jego praca nie konczylta si¢
na wykonaniu planéw. Byl znany z tego, ze za kazdym razem, kiedy realizowano
jego projekt, dwoit si¢ 1 troit, zeby wszystkiego dopilnowaé. Sprawdzal, czy drewno
jest dostatecznie suche. Sprawdzal nasaczenie sola substancji, ktéra miata uchroni¢
drewno przed zbutwieniem.

Moéwiono o nim, ze jest szczegdtowym Szkotem o przenikliwym Spojrzeniu,
ktorego uwagi nie ujdzie zadna usterka.

Byt takim perfekcjonista, ze podobno kiedy$ jeden z budowniczych powiedziat:

— On chyba nigdy nie wybuduje statku, ktéry bedzie odpowiadat jego ideatom.

— Chyba masz racj¢ — przyznal Tavis. — Nigdy mi si¢ to nie uda.

Wiedzial, ze ciezko go zadowoli¢, bo nic w pelni go nie satysfakcjonowalo 1
zawsze chcial czego$§ wigeej. | wowcezas przyszia mu na mysl Elizabeth. Nie potrafit
wyobrazi¢ sobie innej kobiety w swoim zyciu.



W koncu nadszedt dzien, kiedy wbito ostatni gwdzdz. Oficerowie i dygnitarze
marynarki wojennej zebrali sig, zeby by¢ §wiadkami chrztu ,,0ld Glory”.

Tavis wyshuchatl przeméwienia a nawet sam wygtosit kilka zdan. Ale kiedy usiadt,
poczul si¢ bardzo dziwnie. Nie cieszyt go juz dhuzej jego nowy okret. W tej chwili
myslat tylko o Elizabeth.

Denerwowat si¢ na mysl o powrocie do domu 1 zastanawial si¢ z narastajacym
niepokojem, dlaczego nie odpisata na ani jeden jego list. Wiedzial, ze zranit ja,
odchodzac, ale miat nadziej¢, ze w listach wytlumaczyt jej, ze juz si¢ na nia nie
gniewa.

Spojrzat na ,,01d Glory”, ktéra spuszczono na wodg. Rozlegly si¢ oklaski. Wszyscy
gratulowali mu $wietnej roboty. Spekulowali, kiedy skonczy si¢ wojna, cho¢ tak
naprawdg jeszcze si¢ na dobre nie zaczela.
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Kule szybko dosi¢gly Nantucket. Juz wkrotce trzy domy poszty z dymem. Jeden z
nich nalezat do Robinsonow. Nie mozna bylo nic zrobi¢, poniewaz ogien rozszalat
si¢ na dobre.

Elizabeth stata na ulicy naprzeciwko dziadka. Odwrocita glowe, kiedy wynosili
pierwsze trzy ciala.

Nie! — krzyczalo jej serce. To si¢ nie dzieje naprawdg. To jest niemozliwe. Tylko
nie Sally i Meg. Tylko nie tata.

Swiat zawirowat wokot niej i po chwili zobaczyta przed oczami I$niaca twarz
siostry Meg. Wygladata tak samo dumnie, jak tego dnia, kiedy oznajmila, zZe
przeczytata wszystkie jej pamigtniki. Juz nigdy nic nie przeczyta. Nigdy wigcej nie
wpadnie do jej sypialni w §rodku burzy 1 nie zapyta, czy mogtaby z nig spa¢. Nigdy nie
powie, jak bardzo boi si¢ piorunow. A Sally juz nigdy nie pozyczy od Elizabeth
medalionu ani nie popruje jej najlepszej peleryny. Nigdy wigcej nie potozy si¢ na
tozku najstarszej siostry 1 nie zapyta jej, skad jej cialo ma wiedzie¢, ze jest
zakochana. Elizabeth juz nigdy wigcej nie ustyszy, jak ojciec mowi:

— Lizzie, moje dziecko, co ja mam z toba zrobic¢?

Konstabl, pan Whittaker, zatrzymat si¢ przed Elizabeth i potozyt dion na ramieniu
jej dziadka.

— Bardzo mi przykro, Asa. Nic nie mogli$my zrobi¢. Dom stanat w plomieniach,
jeszcze zanim zdazyliSmy tutaj dojechac.

Odwrécit si¢ do Elizabeth, skinat glowa, dotykajac przy tym ronda kapelusza.
Chciata skina¢, tak jak nakazywato dobre wychowanie, ale najwyrazniej stracila
kontrole nad cialem, poniewaz nie mogta si¢ ruszy¢. Rozpacz dopadta ja w swoje
szpony. Miata wrazenie, jak gdyby ziemia usuwata si¢ jej spod stop.

Odwrdcita glowe. Spojrzata na trzy ciata przykryte przescieradtami. Zanim zdata
sobie sprawg z tego, co si¢ dzieje, jeden z przechodzacych mezczyzn zahaczyt noga
o przescieradlo.

Az do tego momentu Elizabeth myslata tylko o bdlu, ktory musieli znie$¢ jej
ukochani, oraz o swojej rozpaczy. Nie zastanawiala si¢ nad tym, co moze zrobi¢ ogien
z ludzkim ciatem.

Przez moment patrzyla bezmyslnie na czarne, groteskowo powykrzywiane ciato.
Zweglone dtonie siggaty w pustke.

Rzeczywisto$¢ ja przytloczyla 1 przerosta. Elizabeth spojrzala na dwa pozostate



ciata, o wiele mniejsze od poprzedniego, przykryte przescieradtami. Nie chciala
dopusci¢ do siebie tego, co widziata. To obrzydliwe zweglone okropienstwo z
rekoma oderwanymi od ciata nie mogto by¢ jej ojcem.

Tata... wnetrznosci podeszty jej do gardta. Swiat zaczat sie wokoét niej krecié, a w
uszach zaczelo jej wali¢. Odwroécita si¢ do dziadka 1 wyciagneta do niego rece, ale
nie mogta go dosiggnaé. Stat za daleko. Chciata go zawola¢, ale nie byla w stanie
wydoby¢ glosu. Zaczeta spada¢ w ciemnos¢.

Jeszcze zanim otworzyla oczy, wiedziata, ze jest w domu wdowy Peterson. Pani
Peterson mieszkata po drugiej stronie ulicy, przy ktorej jeszcze do niedawna stal dom
Robinsonéw. Elizabeth natychmiast rozpoznala cichutki glos starszej pani i
zobaczyta na Scianach niewyobrazalnie zolte roze.

— Biedna kruszynka. W mgnieniu oka stracita cala rodzing. To nie jest
sprawiedliwe, prawda, kapitanie? Oczywiscie, zdaje sobie sprawe, Zze pan rOwniez
jest w zatobie po stracie syna 1 dwoch wnuczek. Ale zaloba jest czyms$ o wiele
potworniejszym, o wiele trudniejszym dla kogos tak mtodego. Przynajmniej tak mi
si¢ wydaje — powiedziata pani Peterson. — Czy mysli pan, zZe nic jej nie bedzie?
Czy mam postac po lekarza?

Elizabeth poczuta dotyk cieplej dtoni dziadka na skroni.

— Jest po prostu ostabiona. Szok byt dla niej zbyt wielki i... — Asa zawiesit glos,
a Elizabeth wyczuta w jego glosie bol. Chciata wyciagna¢ do niego reke.

Chwile p6zniej zaskrzypiato krzesto. Otworzyta oczy 1 zobaczyta nad soba ciemny
ptaszcz dziadka.

Asa spojrzal na nia. W jego oczach btyszczaly tzy. Kiedy si¢ odezwal, gtos mu
drzat.

— Jezeli moglaby pani posiedzie¢ z nia przez chwilg, pani Peterson, poszedtbym
PO powoZ.

W czasie drogi do domu 1 przez kilka kolejnych dni Elizabeth czula si¢ jak trzymane
pod szklem zwierzatko, z uwaga obserwowane przez badaczy. Ludzie wciaz pojawiali
si¢ 1 odchodzili. Przygotowywano dla niej positki. Noc przychodzita po dniu. A jasne
swiatto na czubku latarni starym zwyczajem wskazywato statkom bezpieczna droge.

A bol nie przemijat.

Jak mozna stlumi¢ bol po stracie ukochanej osoby? — zastanawiala sig. Co
moglaby zrobi¢, zeby zapomnie¢ o rozpaczy, ktora rozdzierata jej serce? Ich $mier¢
byta tak nagla, tak niespodziewana. Tak ostateczna. Nie potrafita sobie z tym
poradzi¢. Nigdy w zyciu nie przydarzylo si¢ jej nic, z czym nie moglaby sobie



poradzi€. Nigdy nie znalazla si¢ w sytuacji bez wyjscia.

— To zbyt wiele — powiedziata dziadkowi w noc przed pogrzebem. Oboje
siedzieli w kuchni. Na stole przed nimi stala kawa, ale Zadne z nich nie pito.

Dookota panowata cisza. Nie stycha¢ bylo nawet cichego tykania zegara. Asa ze
lzami splywajacymi po twarzy staral si¢ przekona¢ wnuczke, ze powinna co$ zjes¢,
ale ona nie mogla tego zrobi¢. Miala $cisnigte gardto. Nie byla nawet w stanie si¢
poruszy€. Siedziata sztywno przy stole 1 zastanawiala si¢, dlaczego nie potrafi ptaka¢ w
momencie, kiedy innym przychodzi to z taka tatwoscia.

Spojrzata na dziadka. Tak bardzo chciata podej$¢ do niego i usia$¢ mu na
kolanach, jak to robita bedac mata dziewczynka. Pamigtata znajomy zapach welny,
bezpieczenstwo, ktore czula, kiedy opierata glowe na jego piersi, a on otaczat ja
ramionami.

Nie wiedziata, co bylo silniejsze, bol wynikajacy z tego, ze nie moze cofnac
czasu, czy agonig ktora wywotywaty wspomnienia. Mito$¢ 1 strata. Jej zycie zawsze
wypetione bylo mitoscia 1 poczuciem straty. Dlaczego zycie odbiera mi wszystko, co
kocham?

Zastanawiatla sig, jak dziwnie pracuje jej umyst, poniewaz nagle ze wspomnien o
ramionach dziadka przeszta do wspomnieh o ramionach innego mezczyzny. Pomyslata
o Tavisie, o listach, ktore jej przystal, 1 o tych, ktore napisata do niego. Listy, w
ktorych pisata mu o dziecku, zawsze konczyty w koszu na Smieci.

Jego takze stracita. Nie czula si¢ jednak winng ze nie wysytata do niego listow. W
koncu to on odwrdcit sig od niej 1 odszedt. Nie zastugiwat na to, zeby dowiedzie¢
si¢ o dziecku.

W dniu pogrzebu stonce skrylto sie za chmurami. Swiat wydawat si¢ ponury i
nieprzyjazny.

Elizabeth spojrzata na grob matki 1 przypomniala sobie pewien stoneczny dzien,
kiedy klgczata tutaj jeszcze nie tak dawno temu 1 sadzita kwiaty. Woéwczas nigdy by
nie pomyslata ze niedlugo trzeba bedzie wykopa¢ gréb dla trzech kolejnych cztonkow
rodziny. Juz wkrotce, mamo, bedziesz miata towarzystwo. Nie bgdziesz samotna.
Teraz tylko dziadek 1 ja zostaliSmy w Nantucket.

Spojrzata na Asg 1 nie mogta odpedzi¢ od siebie mysli o tym, ile zostato mu jeszcze
Czasu.

Stata u boku dziadka i patrzyla na 1zy, ktore sptywaly po jego starej twarzy. Tyle
razy cos$ tracili. Dlaczego? — zastanawiala si¢, zwracajac oczy ku niebu, jak gdyby
potrafila znalez¢ tam odpowiedz.



Dlaczego? Dlaczego? Dlaczego?

Ale odpowiedz nie nadeszta. Nie z nieba. Nie z glebi jej serca. Jedynie lodowata,
trudna do zniesienia rzeczywistos¢ uderzyta ja w twarz. Ponownie spojrzata na tzy
na twarzy dziadka i zastanowita sig¢, dlaczego ona w przeciwienstwie do niego nie
potrafi wyrazi¢ bolu. Chciata ptaka¢. Chciata krzycze¢ 1 lamentowac.

Tylu rzeczy nie zdazyta zrobié, tylu stow nie zdazyta powiedzie¢.

— Och, tato, wybaczytam ci, wybaczylam — wyszeptata wspominajac ten dzien,
kiedy ojciec poprosit ja zeby przebaczyta mu, ze zmusit ja do Slubu z Tavisem, a ona
odwrdcita si¢ od niego bez stowa. Tyle razy zle postapita z powodu ztosci. W ztosci
opuscita dom Tavisa. W ztosci odmoéwita powrotu do domu i przeniosta si¢ do
latarni morskiej.

Pamigtata ten dzien, kiedy Meg 1 Sally przyszty do latarni 1 blagaly ja, zeby
wrocita do domu. Pamigtata jak mocno je Sciskala 1 ptakatla razem z nimi, ale na
koniec odestata je z kwitkiem.

A teraz wszyscy odeszli, ojciec, Sally i Meg. Zycie caty czas co$ nam zabiera.

Oparta glowe na ramieniu dziadka. Patrzyta na braci, ktorzy zebrali si¢ wokot grobu.
Ich twarze byty petne rozpaczy i bezsilnego gniewu. Trwali w zatobie, podobnie jak
ona, ale oni mieli swoje wlasne zycie i1 zaden z nich nie wybrat Nantucket na swoj
rodzinny dom. Wroca do siebie, a pamig¢ o zmartych i smutek pozostawia daleko
za soba.

Ona, dziadek 1 dziecko, ktore mogto si¢ urodzi¢ lada dzien, zostana zupetnie sami.

Wiedziala ze Asa 1 nienarodzone malenstwo stana si¢ dla niej opoka. Dzigki nim nie
podda si¢ rozpaczy.
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Tavis po przesziodwuletniej nieobecnosci wrocit wreszcie na Nantucket. Od
wielu dni ogarniatlo go nieprzemozone pragnienie, zeby zobaczy¢ Elizabeth i
spedzi¢ troche czasu, patrzac na nia, upajajac si¢ jej widokiem 1 odnajdujac zmiany,
jakich mogt dokonac czas.

Kiedy szedt z portu do domu, nie mégt przesta¢ mysle¢ o tym, jaka bedzie
reakcja zony. Juz dawno zapomniat o zto$ci 1 nienawi$ci wobec niej, a ich miejsce
zastapito poczucie winy. Doskonale wiedzial, co oznaczal brak wiadomosci od
Elizabeth. Zranit ja 1 bardzo tego zatowal.

Przeciat gtowna ulice. Machat reka za kazdym razem, kiedy spotykal znajoma
twarz, ale ani na chwilg nie przestat o niej mysle¢. Przez ponad dwa lata nie byto
dnia, zeby tego nie robil. Oczyma wyobrazni widziat chwilg, kiedy si¢ spotkaja.
Wiele razy wyobrazat sobie zong, jak stoi przy oknie w kuchni i na jego widok
posyla mu to spojrzenie pelne uwielbienia i oddania, z jakimi patrzyta na niego,
kiedy byta dzieckiem. A potem odwraca si¢ 1 zarzuca mu rg¢ce na szyje. Jakis czas
temu zrozumiat, ze juz nigdy si¢ od niej nie uwolni. Byto w niej co$, co go do niej
przyciagato. Razem stanowili jedno$¢ umystu i ducha.

Skrecil w ulicg, przy ktorej stal jego dom, 1 nagle ogarnglo go przerazenie, Igk 1
niepewnos¢. A co bedzie, jesli jest juz za pdzno, jesli zbyt dlugo czekal z
powrotem? Byl dojrzalym mezczyzna, o dziesi¢¢ lat od niej starszym. Ona nadal
byta mtoda, przezywata wiosng swojego zycia.

Z kazdym krokiem narastata w nim niepewnos$¢. Lizo... Lizo... co ja ci zrobitem?
Jak moglem by¢ taki okrutny? Zawsze mnie kochatas, a ja pogrzebatem w popiele
twoje nadzieje 1 patrzylem, jak si¢ rozsypuja, a potem odszedtem.

Zatrzymat si¢ przed domem. Serce bito mu mocniej niz zazwyczaj, dtonie si¢
pocity. Tylko kilka krokéw dzielito go od Elizabeth.

Nagle wszystko, co chcial jej powiedzie¢, wszystkie slowa, ktore tak dlugo
uktadal w zdania, rozptynety si¢ w powietrzu. Zamknat za soba bramg 1 stal przez
chwile bez ruchu, patrzac na dom. Czul si¢ niepewnie, jak §lepiec, ktory stara si¢
po omacku odnalez¢ drogg. Zaczat si¢ zastanawiaC, czy istnieje na §wiecie co$
bardziej zalosnego niz mgzczyzna, ktory stracit cala pewnosc¢ siebie i zmienit si¢ w
trzesacego sig, jakajacego ghupca. Jego stary dom wygladat tak samo jak dawnie;.
Wszystko na zewnatrz byto doktadnie takie samo jak tego dnia, gdy wyjechatl z



Nantucket.

Wszedt po schodach i zatrzymat si¢. Nie potrafil przesta¢ mysle¢ 0 zmianach,
jakich mogta dokona¢ Elizabeth podczas jego nieobecnosci.

Byto jeszcze dosy¢ wczesnie, kwadrans po dziewiatej. Przypuszczal, ze jego
dawna gospodyni wciaz tu pracuje. Przed wyjazdem zostawit w banku pieniadze
dla niej. Wsunat klucz do zamka i1 cicho wéliznat si¢ do s$rodka. Ku jego
zaskoczeniu, wszystko wygladato jak wczesniej. Na korytarzu stato jedno krzesto i
stojak, a w nim tylko jeden parasol.

Wszedt do saloniku i zapalit lampg naftowa. Zdziwit sig, ze po tylu latach stoi
tam, gdzie ja kiedy$ postawil. Krzesta miaty te same niebieskie obicia. Przy sofie
stal ten sam stary stot z drewna rdzanego.

Pokoj wygladat doktadnie tak, jak go zapamigtat. Tavis potozyt ptaszcz na
krzesle 1 w pospiechu =zaczal przemierza¢ wszystkie pomieszczenia. Ze
zdziwieniem utwierdzat si¢ w przekonaniu, zZe nic nie zmienito swojego miejsca.

Wszedl do sypialni 1 doszedl do wniosku, Zze nie moze w niej mieszka¢ zadna
kobieta, poniewaz nadal byla wyjatkowo nieprzytulna, zimna 1 zdecydowanie
meska. W oknach nie wisiaty firanki, na 16zku nie lezata narzuta, na podtodze nie
byto dywanu. Spojrzat na toaletke, na ktorej stata mata srebrna szkatutka, niewielki
portret jego rodzicow oraz szylkretowy grzebien 1 szczotka, ktore niegdy$ nalezaty
do jego matki.

To wlasnie widok tego pokoju zszokowal go najbardziej. Zrozumial, ze od
miesigcy nikt tu nie mieszkal. Dom Tavisa stat si¢ muzeum, a on wyobrazat sobie,
ze bedzie pachniec liliami 1 lawenda. Zacisnat pigsci.

— Sukinsyn! — powiedziat, po czym wyszedt, zeby sprawdzi¢ kolejne pokoje.

W koncu znalazt w kuchni panig Chadwick.

— (dzie jest moja zona?! — krzyknat od wejscia.

Pani Chadwick podskoczyta 1 potozyta r¢ce na piersiach.

— Na lito§¢ boska! Przestraszyl mnie pan nie na zarty — powiedziala,
spogladajac na niego z przerazeniem. — To bardzo mito, panie Mackinnon, ze pan
nareszcie do nas wrdcil. Powinien byt pan zawiadomi¢ mnie o powrocie.
Wysprzatatabym dom 1 wywietrzyta pokoje.

— Gdzie jest Elizabeth?

— Nie wiem. Sprawdzal pan w latarni morskiej?

— Nie, od razu przyszediem do domu. Biorac pod uwage porg dnia, myslatem,
ze zastang ja tutaj.

— Wigc nic panu nie powiedziata?



— Co takiego miata mi powiedzie¢?

— Ze juz tutaj nie mieszka. Tego dnia, kiedy pan wyjechat, wyprowadzita sie.
Podejrzewam, ze biedactwo byto tak samotne, ze wolata zamieszka¢ z dziadkiem.
Od ponad dwoch lat mieszka z kapitanem Robinsonem. — Zamilkta, a na jej twarzy
pojawit si¢ smutek 1 zal. — Podejrzewam, Ze nie wie pan, co si¢ tutaj wydarzyto —
dodata, potrzasajac glowa. — Tyle wycierpiata. Tavis zadrzat.

— Dlaczego? Co sig stato?

— To byla taka tragedia — kontynuowata. — Taka tragedia. Kapitan Robinson
juz nigdy nie byt taki sam po tym, co si¢ wydarzyto.

— Co sig takiego stato?

— Byl pozar — wyjasnita gosposia potrzasajac glowa. — Dom Robinsonow 1
dwa budynki obok doszczgtnie sig spality. Samuel i dwie siostry Elizabeth zgingli w
ptomieniach.

Tavis przysunat sobie krzesto i usiadl. To byt dla niego zbyt duzy szok. Nie
wiedzial, co powiedzie¢, co zrobic.

— Kiedy to si¢ stalo? — zapytal wreszcie.

— Jakie$ pot roku po pana wyjezdzie, jezeli dobrze sobie przypominam.

Zanim zrozumial, co tak naprawde si¢ wydarzylo 1 jakie mogly by¢ tego
konsekwencje, zanim zdazyt otrzasnac si¢ z szoku 1 zalu, pani Chadwick spojrzata
na niego podejrzliwie.

— Nie wiedzial pan o pozarze — powiedziala. — Ale chyba wie pan... o...
dziecku.

Miat wrazenie, ze lada moment jego mozg eksploduje.

— Jakie dziecko? — zapytat chtodno.

Pani Chadwick zaczgta wachlowaé twarz $cierka kuchenna.

— Proszg mi wybaczyC. Powinnam byla trzymac jezyk za zgbami, tak wlasnie
powinnam byla zrobi¢. — Spojrzata zawstydzona na Mackinnona 1 dodata: —
Prosze, niech mnie juz pan o nic nie pyta. Ja tylko przychodze tutaj dwa albo trzy
razy w tygodniu i wycieram kurze. Nic 0 niczym nie wiem.

— Wspomniala pani o dziecku. Czyje ono jest?

— Prosz¢ — odparta unoszac rece w obronnym geécie. — Niech pan idzie do
latarni morskiej i porozmawia z zona. Ona udzieli panu odpowiedzi. Ja nie jestem
odpowiednia osoba zeby rozmawia¢ z panem o panskim prywatnym zyciu. Co
najwyzej moge powiedzie¢, w jakim stanie znajduje si¢ obecnie panski dom.

— Jesli o mnie chodzi, to ten dom 1 wszystko, co si¢ w nim znajduje, moze si¢
posypac w gruzy. — Tavis wstat, odwrocil si¢ 1 czym predzej wyszedt z kuchni.



Droga do latarni morskiej nie zajeta mu wiele czasu. Minat miejsce ze szkieletami
wieloryboéw, a potem ruszyt piaszczysta $ciezka mijajac po drodze katuze. Byl tak
zaaferowany tym, co zamierzat powiedzie¢ Elizabeth, Ze nie zwracat uwagi na drogg.

Weciaz przypominat sobie na nowo wszystko, o czym powiedziata mu gospodyni.
Pan daje 1 Pan odbiera, powtarzal sobie w myslach. Elizabeth stracita ojca 1 dwie
siostry. Ale urodzita dziecko.

Jak mogt ja wesprze¢? Co mogl jej powiedzie¢, zeby zrozumiata, jak bardzo
rozumie jej zalobg po stracie ukochanych 0s6b? Przypomniat sobie czasy, kiedy
byt matym chlopcem i stracit rodzicéw, dwdch braci oraz siostrg. Dlatego tak dobrze
rozumial jej bol, rozpacz i zal. Czul, jak odzywaja w nim wspomnienia, ale nie
potrafit jej o tym opowiedziec.

Spojrzat w strong latarni i zobaczyt stojacego nad woda kapitana Robinsona. Kilka
krokow od niego stal maty chiopiec. Kiedy Tavis podszedt blizej, kapitan Robinson
podniost glowe. Chtopiec podazyt za wzrokiem dziadka 1 ujrzal nadchodzacego
mezczyzng. W tym momencie Tavis zrozumiat, ze to jego syn.

Ten malec bez watpienia byl Mackinnonem. Mial bigkitne oczy 1 ciemne krgcone
wlosy. Nie bylo w nim $ladu Elizabeth. Tavis byl jednoczesnie szczgsliwy 1
oszukany, jak gdyby co$ dostat, a zaraz potem mu to odebrano.

Kiedy zdatl sobie spraweg, ze ma syna zaczglo go ngka¢ nowe pytanie. Dlaczego
Elizabeth nie napisata mu o chiopcu w liscie? Nagle przypomniat sobie ten wieczor w
bibliotece, kiedy przyszta po ksiazke. Zapytat ja wowczas, dlaczego nie
zrezygnowata z malzenstwa z nim, dlaczego tak bardzo nalegata. Pamigtat, jak ja
obwinial, jaki byt dla niej okrutny i niesprawiedliwy.

,»Ale w koncu si¢ poddatas, mam racjg?”

,,Musialam”.

,Musialas, a moze raczej chciatas? Co to za rdznica?” ,Byly pewne... Miatam
swoje powody”. Zamart bez ruchu i1 przez chwile miat wrazenie, ze juz nigdy nie
odzyska kontroli nad wlasnym cialem. Tavis spojrzal na kapitana Robinsona 1 skinat
glowa.

— Dzien dobry — powiedziat, podajac mu dton.

— A wigc wrocites — rzekt Asa. — Tak jak myslatem.

— Czy mozna byto w to watpi¢? — zapytal Tavis, spogladajac na chlopca.

— Niektorzy mieli watpliwosci. Wrocites na dobre?

— Tak — odpowiedzial stanowczo Tavis. — I biorac pod uwage pewne zmiany,
mysle, ze dobrze zrobitem.

Staruszek spojrzal na chtopca 1 Tavis podazyt za jego wzrokiem — Cze$S¢ —



powiedzial, pochylajac sig.

Chtopiec nie odezwat sig, ale ani na moment nie oderwat od niego wzroku. Tavis
dojrzat w jego oczach zadumg. Po chwili malec zerknat podejrzliwie na dziadka.

— Bardzo fadny statek. Sam go zrobite§? — zapytat Tavis.

Chtopiec spojrzal na niego niesmiato, a potem potrzasnat glowa i wskazal palcem
na dziadka.

— Nie — wymowit to stowo z takim zdecydowaniem i sita, jakby powtarzat je
bardzo czesto.

Tavis u$miechnat si¢, wstat 1 poglaskal go po wlosach W chwili kiedy dotknat tego
dziecka, co§ w nim pekto. To byt jego syn. Z trudem powstrzymat sig, by nie wziaé
go w ramiona. Wiedziat, Ze jeszcze jest na to za wczesnie.

— Czy Elizabeth jest w domu? — zapytal.

— Jeszcze przed chwila widziatem ja w kuchni — odpart Asa.

Tavis wiedzial, ze teraz istnieje jeden powod wigcej, zeby odzyska¢ zong.

Od tygodnia padat deszcz, ale dzisiaj niebo zaczgto si¢ wypogadzac. Jedynie mate
niewinnie wygladajace obtoki pozostaly w gorze niczym wspomnienie po ciemnych
chmurach. Elizabeth wygladata przez okno, obserwujac, jak dziadek i jej prawie
dwuletni syn puszczaja t6dkg¢ na wodzie. Willie przez caly czas szedt obok Asy i
przeskakiwat katuze. W pewnej chwili potknat si¢ i wpadt w jedna z nich.

Elizabeth rozesmiala si¢. Byla szczesliwa, ze w koncu stonce wyszto zza chmur.
Spojrzata w kierunku miasta 1 wtedy go zobaczyta. Wytonit si¢ z mgly, ktéra unosita
si¢ w oddali.

Jakie to dziwne, zZe tyle razy wyobrazata sobie, ze go widzi albo styszy tylko po to,
zeby po chwili zrozumie¢, ze to wszystko dzieje si¢ wylacznie w jej glowie. W ciagu
tych kilku miesiecy, zanim urodzit si¢ Willie, wciaz styszata glos Tavisa. Ale w miarg
uplywu czasu bol po jego stracie byt coraz stabszy. A potem Rebecca wyszta za maz
za miodszego brata Nathaniela Starbucka Jasona, 1 przeprowadzita si¢ do New
Bedford. Zaraz potem Elizabeth stracita ojca 1 obie siostry. I caly jej swiat legt w
gruzach, pozostawiajac po sobie jedynie smutek.

Od pozaru mingty juz prawie dwa tata ale nie bylo dnia Zeby nie wspomniata tej
tragedii 1 nie czula bolu w sercu. Spojrzata na dziadka. Tak bardzo ostatnio si¢
postarzal. Tyle stracit 1 w przeciwienstwie do niej nie potrafil si¢ pozbierac i i8¢ dale;.
Sprawial wrazenie czlowieka ktory na co$ czeka Za kazdym razem, kiedy si¢ nad tym
zastanawiata do glowy przychodzita jej tylko jedna mysl.

Smier¢.

Wiele razy Asa powtarzat jej, ze to on powinien byt zgina¢ w tym pozarze, ze juz



swoje przezyt i nie ma powodu, dla ktérego miatby zy¢ jeszcze dtuze;.

— To si¢ nie powinno byto tak skonczyé — mawiat. — Ludzie nie powinni
chowa¢ swoich dzieci.

Dwa dni temu, kiedy wieczorem wypowiedziat te stowa Elizabeth zwrdcita mu
uwage, ze jednak istnieje powdd, dla ktorego powinien dalej zy¢, ze przeciez maja i
Williego.

— Czy to nie wystarczy? — spytala.

— Oboje jestescie mtodzi... 1 silni. Dacie sobie rad¢ bez wzgledu na to, czy z
wami bgde — odparl, po czym spojrzat przed siebie 1 pograzyt si¢ we
wspomnieniach. — Nigdy nie chcialem tutaj wraca¢ — odezwat si¢ po dhugiej chwili
milczenia. — Nie chcialem umieraé w ten sposob. Nie chciatem si¢ zestarze¢ i
zniedoteznie¢. Wolatbym nie patrze¢, jak odchodza ci, ktorych kocham. Byloby o
wiele lepiej, gdybym dat si¢ zmies¢ z poktadu poteznym falom albo rozbit si¢ o skaly
w czasie nawalnicy. — Popatrzyt smutno na wnuczke i1 dodal: — Cigzko jest
czlowiekowi przyglada¢ sig, jak zycie wyslizguje mu si¢ z rak, kawalek po
kawaleczku, patrze¢, jak odchodza rodzina 1 przyjaciele, 1 zastanawiac sig, kiedy
nadejdzie jego kole;j.

— By¢ moze Bég ocalit cig, bo wiedzial, ze bede cig potrzebowata. Och, dziadku,
nie rozumiesz, Ze bez ciebie nie dalabym sobie rady?

— By¢ moze — odpart, wygladajac przez okno na morze, ktore tak bardzo kochat.
— Ale juz mnie nie potrzebujesz 1 czasem czujg, ze moj czas nadszedt.

— Nie mow tak. Willie cig potrzebuje. Oboje ci¢ potrzebujemy.

Nie spojrzat na nia.

— No to jestem Co prawda moje kosci trzeszcza, ale ta stara glowa nadal dziata
tak, jak powinna, wigc nie musisz si¢ o nic martwi¢. Czasami czujg, ze mnie do siebie
wzywa... przywotuje mnie, zebym wrocit.

— Wzywa cig? Masz na mysli pragnienie zapolowania na wieloryby?

— Nie — odpart, spogladajac na szara taflg¢ wody. — Morze. Wydaje mi sig, ze
czuje, ze zostato oszukane. Morze nie lubi wypuszcza¢ zywych ze swoich szpondw.

— Bedzie musiato si¢ z tym pogodzi¢. Swietnie si¢ czujesz i nie wrdcisz juz nigdy
na morze. Masz przed soba duzo zycia.

— Sam nie wiem — powiedzial. Nie patrzyl na wnuczke; przez caly czas
wpatrywat si¢ w wodg, jakby to wtasnie z nig rozmawiat. — Nadal jestesmy ze soba
umoéwieni — dodat — morze i ja.

— Twoje dni na morzu dobiegly konca. Nie bgdzie juz spotkan z morzem ani
zadnych innych niebezpiecznych eskapad poza wyjsciami z Williem na plazg.



Elizabeth odchrzakngla. Dlaczego ta rozmowa tak dlugo pozostawata w jej
pamigci? Dlaczego nie mogta o niej zapomnie¢?

Nagle zaschto jej w gardle, a serce zadrzato gwattownie. Jej oddech stat si¢ szybki i
bardzo nerwowy.

W oddali na $ciezce prowadzacej do miasta zobaczyta Tavisa.

Dawno temu kochata tego mezczyzng. Wyszla za niego za maz. Urodzita mu syna.
Pragneta go. Ale potem wszystko w niej umarlo. Miejsce mitosci zajgla zaloba Od
tamtej chwili Elizabeth miata nadziej¢, ze juz nigdy go nie zobaczy. Nie czuta
ztosci ani nienawisci. Byla cicha, spokojna Elizabeth Mackinnon, kobieta oddana
dziadkowi i synowi. Cieszyly ja dni spgdzone w latarni morskiej. W wolnych
chwilach obserwowatla gwiazdy. Nie pragngta niczego wigce;.

Miala nadziejg, ze jest wystarczajaco silna, zeby dodawaé otuchy swojemu
stodkiemu Williemu. Bardzo dobrze pamigtata ten dzien, kiedy si¢ urodzil, 1 stowa,
ktore powiedziata wowczas Rebecce.

— Nigdy nie zdobgde Tavisa, ale moge mie¢ jego dziecko. Ta czgS¢ niego
zawsze bedzie nalezala do mnie, tego nigdy mi nie odbierze. Dzigki temu
malenstwu mam cel w zyciu. Kiedy kochasz kogos$, kto nic do ciebie nie czuje,
przestaje si¢ dostrzegac¢ sens zycia. Ale teraz go odzyskatam.

Tavis Mackinnon porzucit ja, kiedy nosita w tonie jego dziecko. To on odebrat je;j
sens zycia.

Teraz ugiely si¢ pod nig kolana. Byt ubrany tak jak zazwyczaj: miat na sobie brazowe
spodnie i granatowy ptaszcz. Nie widziata doktadnie twarzy, ale domyslita sig, ze jego
szaroniebieskie oczy nadal beda potrafily rzucac¢ na nig swoje uroki.

Miata dusz¢ na ramieniu, kiedy patrzyta, jak maz podchodzi do jej dziadka i syna.
Skinat gltowa 1 podat reke¢ Asie. Spojrzal na Williego. Zaczat rozmawiaé z
kapitanem. Potem kucnat 1 zwrécit sie do Williego. Usmiechnat sig, kiedy malec
potrzasnat gtowa 1 wskazat palcem na pradziadka. Tavis pogtaskatl syna po gltowie,
a potem wstal 1 zapytat o co§ As¢. Kiedy staruszek wskazal dom, serce Elizabeth
zaczeto bi¢ jak oszalate.

Nie... nie... powiedz mu, zeby odszedl. Nie méw mu, Ze tu jestem. Nie chce si¢ z
nim spotkac.

Nawet z tej odleglosci wiedziata, ze idacy w strong domu Tavis jest wsciekty.

Styszala, jak otwiera drzwi, a potem jego kroki. Nadal stata przy oknie w kuchni,
bojac sie poruszy¢. Gdy stanat tuz za jej plecami, przez moment trwata bez ruchu z
talerzem w reku, po czym wzigla gigboki oddech 1 odwrocita sig.

— A wigc wrocite§ — powiedziala.



— Miatas co do tego watpliwosci? — Nie starat si¢ nawet ukry¢ smutku w
glosie.

— Owszem — powiedziala. Starala si¢ by¢ silna; nie chciata mu ulec, chciata
pokaza¢ mu, ze nie tylko on potrafi by¢ chlodny i odpychajacy, ale zdawata sobie
sprawe, ze nie wychodzi jej to dos¢ przekonujaco.

Tavis najwyrazniej nie mial problemu z wyrazaniem uczuc.

— Tak wiele rzeczy chcialbym zmieni¢ miedzy nami — rzekt. — Zatuje, Ze nie
powiedziata$ mi o chtopcu.

Probowata by¢ oschta, jak tylko potrafita.

— Dlaczego? Jakie to by miato znaczenie? Bylby$s na mnie jeszcze bardziej
wsciekly, jeszcze bardziej bys mnie znienawidzit?

— To prawda, ze bylem wsciekty, ale nigdy nie czutem do ciebie nienawisci.
Wydaje mi sig, ze powinienem wiedzie¢ o narodzinach mojego dziecka. Moglas
chociaz odpowiedzie¢ na ktory§ z listow. Zostawitem ci instrukcje, jak mnie
znalez¢, gdybys$ mnie potrzebowata.

— Czyzby? Zostawiles instrukcje, jak wyda¢ twoje pieniadze 1 jak dbac o two;j
dom, ale zapomniates$ o jednej rzeczy. Nie wspomniate$ o swojej Zonie.

Nie mial zamiaru si¢ poddac.

— Powinnas byta poinformowa¢ mnie, ze mam dziecko.

— Dlaczego? Skoro ja cig nie obchodzitam, to skad mogltabym przypuszczac, ze
bedzie ci zaleze¢ na dziecku?

Tavis nie odzywat si¢ przez chwilg.

— Wiedziatas, ze jestes w ciazy, kiedy wyjezdzalem z Nantucket? Czy wiasnie
dlatego datas naktoni¢ si¢ rodzinie do matzenstwa?

— Tak.

Cofnat si¢ myslami do przesztosci. Na poczatku na jego twarzy malowalo si¢
niedowierzanie, ale potem si¢ odprezyt.

— To byt btad. Wszystko potoczytoby si¢ zupelnie inaczej. Zrobitbym wiele
ghupstw, ale na pewno nie odwrécitbym si¢ do ciebie plecami.

— Skad miatam o tym wiedzie¢? Byte§ tak rozwscieczony. Myslatam, ze
wyjawienie ci prawdy jest najgorsza rzecza, jaka moge zrobi¢. Chciatam, zebys
najpierw przyzwyczail si¢ do roli m¢za, zanim ci powiem o dziecku. Nie miatam
pojecia, ze odejdziesz w dniu naszego slubu.

Sprawiat wrazenie zaklopotanego.

— Gdybym wiedzial, na pewno bym zostat — odezwat si¢ tagodnie.

Elizabeth uniosta glowe 1 spojrzata mu prosto w oczy.



— Gdybys zostatl, wyjawitabym ci prawdg.

Chciat co$ powiedziec, ale nie pozwolita mu na to.

— To nie ma znaczenia. Juz nic nie ma znaczenia. Zrzekles$ si¢ swoich praw w
dniu, kiedy mnie opuscites. Jak widzisz, udato mi si¢ urodzi¢ Williego bez twoje;j
pomocy.

— Willie... czy tak go nazwatas?

Chciata si¢ na nim zems$ci¢, zmiesza¢ go z blotem, odptaci¢ za krzywdg, ktora jej
wyrzadzit, ale nie zrobita tego, bo nagle uswiadomita sobie, ze nadal pragnie by¢ zona
Tavisa Mackinnona, zona w pelnym znaczeniu tego stowa.

— Nazywamy go Willie. To zdrobnienie od William.. William Tavis.

— Nazwatas go Tavis na moja czesc¢?

— To twoj syn. Masz co$ przeciwko temu?

— Nie, oczywiscie, ze nie. Wrgcz przeciwnie, tylko ze... No c6z, zaskoczylas
mnie.

— Dlaczego? To twoj syn twoj pierworodny 1 powinien nosi¢ twoje imi¢. Nigdy
nie odmoéwi¢ mu tego prawa, tak samo jak nie zaprzeczg temu, zZe jeste§ jego
ojcem.

Ich spojrzenia si¢ spotkaty. Powoli upor 1 zto$¢ znikty z jego oczu. Pozostat jednie
spoka;j.

— Nie wyobrazatem sobie takiego powitania. Myslalem, ze bgdziesz na mnie
zha.

— Byltam, ale moja zlo$¢ znikta zaraz po tym, jak urodzitam Williego. Nie
chciatam, zeby zatruwala jego zycie. Poza tym nie mialam czasu, zeby rozdrapywac stare
rany. Nigdy nie przypuszczatam, ze rola matki moze byC tak absorbujaca —
powiedziata majac nadzieje, ze lekki ton glosu zakryje cigzar jej bolu.

Przez moment miata wrazenie, ze Tavis si¢ uSmiechnie, ale jego twarzy pozostata
bez wyrazu.

— Pani Chadwick powiedziata Zze opuscita§ dom zaraz po tym, jak wyjechatem.

— Nastegpnego dnia.

— Dlaczego?

— To chyba oczywiste. Szczerze mowiac, to nie byla trudna decyzja. Zdawatam
sobie sprawe, ze mnie nie chcesz, wiec zrobitam to, co uwazatam za stosowne. Nie
chciatam mie¢ nic wspolnego z toba ani z niczym, co do ciebie nalezy.

Przez chwile mierzyli si¢ wzrokiem, stojac na przeciwnych krancach kuchni.
Oboje byli przekonam o swoich racjach; zadne nie chciato przyzna¢ si¢ do bledu. Po
chwili Tavis westchnat. Dostrzegta rozczarowanie w jego oczach.



— Zmienilas si¢ — powiedzial, zmuszajac si¢ do u§miechu.

— Stalam si¢ matka. Macierzynstwo mnie odmienito — wyjasnita, po czym dodata:
— Podobnie jak tragedia, ktora spotkata moja rodzing.

Twarz Tavisa ztagodniata.

— Shyszatem o twoim ojcu 1 siostrach. Bardzo mi przykro... naprawde bardzo
przykro. — Zamilkl. Poczul si¢ jeszcze bardziej winny i zupetnie stracit pewnos¢
siebie. — Powinienem wtedy przy tobie by¢.

— To prawda ale cig nie byto i nic na §wiecie tego nie zmieni. Teraz Wszystko jest
inne. Porzucite§ mnie i przez ponad dwa lata musialam sama uczy¢ si¢ zy¢ z
poczuciem straty i zalu. Bol nie odejdzie tak po prostu, tylko dlatego ze postanowile$
wroci¢ do mojego zycia 1 mnie przeprosic.

— Wiem o tym. Ale nadal zalezy mi na tym, zeby$ wiedziata, jak bardzo jest mi
przykro.

Podejrzewata ze Tavis ma na mysli $mier¢ swoich rodzicoéw, braci i siostry, lecz
tamto wydarzyto si¢ tak dawno temu, a jej bol byt §wiezy 1 rana nadal krwawila.
Odwrocita od niego glowe.

— Cigzko jest pogodzi¢ si¢ ze strata kogos bliskiego. Ja stracitam juz tyle, ze
wigcej bym nie zniosta. Nie mysl sobie, ze pozwolg ci zabra¢ Williego. — Wyjrzata
na dwor i popatrzyta na As¢ i synka. — Nie mam nikogo poza Williem i tym
staruszkiem. Smier¢ syna i wnuczek dobila go. Nie chce, zeby musial cierpie¢ z
powodu kolejnej straty. — Ani na chwile nie odrywala wzroku od dziadka. —
Trzymaj si¢ od niego z daleka. Trzymaj si¢ z daleka ode mnie. Kiedy ja cierpig, on
takze czuje bol.

— Nie wrécilem po to, zeby cig zrani¢, Lizo.

Zadrzata na dzwigk swego imienia. Przypomniata sobie dni spgdzone na todzi,
kiedy tak si¢ do niej zwracat.

— Nie wiem, dlaczego zadates$ sobie trud, zeby wroci€. I nie méw do mnie Liza.

Patrzyl na nia, jak gdyby cos$ w jej lawendowym spojrzeniu poruszyto go do giebi.
Elizabeth tymczasem ustyszata glos Williego, odwrdcita si¢ 1 zobaczyta, ze malec
trzyma pradziadka za reke 1 obaj sa juz prawie w domu.

— Jest pora obiadu. Miatam wtasnie nakarmi¢ Williama — powiedziata, po
czym wyjeta z szafki miskg. Odwrocita si¢ do Tavisa plecami, podeszta do pieca i
natozyta do niej jedzenie. Postawila ja na stole, a potem przygotowala trzy
nakrycia.

— Chcialbym z toba porozmawiac, Elizabeth, 1 zrobig¢ to, nawet jesli bed¢ musiat
mowi¢ w ich obecnosci.



Ustyszata, jak otwieraja si¢ drzwi.
— Mozemy porozmawia¢ w innym pokoju — postanowita.

Tavis poszedt za nia do salonu i zatrzymat si¢ w drzwiach. To, co zobaczyt,
bardzo nim wstrzasngto. Wlasnie tego brakowalo mu w jego domu. Tego si¢
spodziewal, kiedy przekrgcal klucz w zamku. Wilasnie to mu odebrata, kiedy
odeszta. Zamknat oczy i zacisnal pigsci, jak gdyby przygotowywat si¢ do walki.

Otworzyl oczy 1 jeszcze raz rozejrzat si¢ po pokoju. Wszystko dookota nosito
slady zycia, domowej atmosfery oraz mitosci. Wszedzie bylo petno zabawek. Pokoj
tetnit zyciem. W takim pomieszczeniu dziecko moglo uciec w $wiat fantazji.
Wszedzie, gdziekolwiek spojrzat, napotykal wzrokiem zaglowce, pitki, zotnierzyki,
konie, miniaturowy cyrk ze zwierzgtami. Na malutkim krzesetku lezata ksiazka z
bajkami dla dzieci.

Musial znow zamknaé oczy, poniewaz wizja zycia, ktorego tak bardzo mu
brakowato, nie dawata mu spokoju. Wszedzie unosity si¢ domowe zapachy. Czut
stodka won 16z, talku oraz zapachy dochodzace z kuchni. Wtasnie w takim domu
pragnal mieszkaé. Nie chcial wraca¢ do ciemnych pustych pokoi, ktore za soba
zostawil.

— Mamo... mamo... boli... Willie jest ranny.

Tavis odwrocit glowe na dzwigk glosu syna. Malec wbiegt do pokoju,
wymachujac palcem.

— Co ci si¢ stato, Willie? — zapytata Elizabeth, podchodzac do niego. Jej glos
przepelniata mitos¢, dobro¢ 1 tagodnos¢.

— Matza — powiedzial Willie. — Boli.

— Czy mama nie méwita ci, ze nie wolno bawi¢ si¢ matzami? Sa bardzo ostre,
Willie. Moga skaleczy¢ ci¢ w palec. Mam racjg?

Chtopczyk skinat gtowa. Przez caty czas trzymal palec w gorze.

— Skaleczyty palec Williego. Widzisz?

Tavis przygladat sig, jak zona chwyta synka za r¢ke 1 podchodzi z nim do okna,
przy ktorym wisiala apteczka z lekarstwami.

— No dobrze, Willie, pokaz mi paluszek.

Malec wyciagnat palec w jej strong. Elizabeth pocatowala skaleczony palec.
Tavis upajal si¢ tym widokiem. Przypomniat sobie co$, co bardzo dawno temu
powiedziala mu matka. Bog nie moze by¢ wszedzie 1 dlatego stworzyt matki.

Spojrzal na twarz Williego 1 dostrzegl uwielbienie, ktére malowato si¢ na tej
drobnej buzi. Czul, jak serce rozpada mu sig na tysiace kawateczkow, jak krwawi 1



peka.
W koncu Elizabeth usciskata synka.

— A teraz pocatuj mnie, Willie, 1 powiedz mi, czy juz jest lepie;.

Chiopczyk stanal na palcach, zarzucit jej rece na szyje, dal trzy buziaki w
policzek.

— Lepiej — odparl, po czym spojrzat na nia, jak gdyby chcial doda¢: Moja
mama potrafi zrobi¢ wszystko, wszystko umie naprawic.

— W porzadku, a teraz zmykaj — powiedziata, klepiac go delikatnie po pupie.
— 1dz dokonczy¢ jedzenie, zanim wystygnie.

Tavis pomyslat, ze dom bez kobiety jest jak ciato bez duszy. Az do dzisiaj nie
potrafit zrozumie¢ znaczenia tych stow, az do chwili, kiedy przekroczyt prog
wlasnego domu, spodziewajac sig...

Czego? Czego si¢ spodziewal? Potrzasnat glowa. Nie wiedzial. Dopiero gdy
przekroczyl prog tego pokoju, zrozumiat.

Pragnal naleze¢ do tego Swiata.

— Chcialbym, zeby$ wrocita do domu — poprosit. Marzyl o tym, zeby miec ja
blisko siebie. To wydato mu si¢ w tej chwili celem 1 sensem zycia Potrzebowat czegos,
co wypehitoby pustke.

— Tu jest mdj dom — odparta Elizabeth.

— Wiesz, co mam na mysli — nie dawat za wygrana.

Spojrzata mu prosto w oczy.

— Nie, Tavisie, nie wiem M¢j dom jest tam, gdzie dobrze si¢ czujg, gdzie moge
zrealizowa¢ swoje potrzeby. Moj dom jest tam, gdzie moje serce. I whasnie tutaj
zamierzam pozostac.

— Jeste$ moja Zzona...

— Wiem o tym od dluzszego czasu. Jednak dziwi mnie fakt, ze az trzy lata zaj¢to
ci, zeby to zrozumiec.

— Elizabeth...

Nie dokonczyl zdania poniewaz Willie zawotal z kuchni:

— Mamo?!

Spojrzata w kierunku drzwi.

— Zaraz do ciebie przyjde! — odkrzykneta. Zerkneta znaczaco na Tavisa, sugerujac
mu w ten sposob, ze nie ma dla niego czasu.

— Jestes zajeta — powiedzial. — Lepiej juz pojdg.

— Tak. Willie jest w tym wieku, kiedy zaczyna wpada¢ w rozpacz, ilekro¢ nie ma
mnie w poblizu, gdy jestem mu potrzebna.



— Rozumiem — odpart. Pamigtal, jak wiele razy sam tak si¢ czul.

Elizabeth odprowadzita go do drzwi. Juz siggata po klamke, zeby je otworzy¢, lecz
powstrzymala sie.

— Cieszg sig, ze juz wiesz. Mam o jedno zmartwienie mniej — powiedziata, po
czym wydata ciche westchnienie, ktdre troch¢ przypominalo przytlhumiony smutny
$miech — Czgsto budzitam si¢ w $§rodku nocy 1 wyobrazatam sobie te chwilg.

— Jezeli to ci poprawi humor, to powiem ci, ze ja rowniez czg¢sto myslatem o tej
chwili. Co prawda nie wyobrazatem sobie, ze mam syna ale... — Przerwal i ciagnat po
jakim$ czasie: — Myslalem o zmianach, jakich mogta$ dokona¢ w moim domu, o
tym, jak zamieniasz go w przytulne rodzinne gniazdko. Catkiem inaczej wyobrazatem
sobie to spotkanie.

— Nie mozemy zmieni¢ tego, co juz si¢ wydarzyto. — Gtos Elizabeth byt
niezwykle stanowczy. — Mamy jednak wplyw na przysztosc.

— Jak to sobie wyobrazasz... jak wyobrazasz sobie przyszto$¢?

Jej spojrzenie pociemniato.

— Realistycznie. Oboje si¢ zmienilismy, Tavisie. Nie mozemy cofna¢ czasu. A
nawet gdybysmy mogli, wcale bym tego nie chciata.

— Czy w ten uprzejmy sposob chcesz da¢ mi do zrozumienia ze nie masz zamiaru
by¢ dluzej moja zona?

— Powiedziatam tylko tyle, Zze nie chce wprowadzi¢ si¢ do twojego domu tylko
dlatego, ze jestem twoja Zona.

— Rozumiem — odpart. Otworzyt drzwi i wyszedt.

— Nie, nie wydaje mi sig, zeby$ rozumiat! — zawotata za nim. — Ale w koncu
nigdy tego nie rozumiales.



21

Nie miata zamiaru wybra¢ si¢ do miasta, nie miata zadnych spraw do zalatwienia.
Ale miniony tydzien byl tak emocjonujacy, ze znalazta si¢ na skraju wytrzymatosci
nerwowej. Nawet dziadek 1 Willie zaczgli unikaé jej towarzystwa. Zbyt dtugo thumita
emocje. Wiedziata, ze powinna co$§ z tym zrobi¢. Na dobry poczatek postanowila
rozprostowa¢ nogi i zaczerpnac troche $wiezego powietrza. Wyprawa do miasta
wydala jej si¢ wigc doskonatym pomystem.

Wczesnie rano poprosita dziadka zeby zajat si¢ Williem, sprawdzila listg
zakupow, po czym schowala ja do koszyka, przewiesita go przez rami¢ i wyszla z
domu. Juz po chwili szta przez wrzosowiska. Mijata krzewy, ktore o tej porze roku
bogato obrodzity w dzikie sliwki, jezyny 1 jagody.

Kiedy doszta do brukowanej ulicy, zobaczyla Tavisa. Jechal w jej strong na
picknym czarnym koniu. Kon byt bez watpienia najwspanialszym rumakiem na
wyspie, a jezdziec wygladat lepiej niz kiedykolwiek. Elizabeth spojrzata na swoja
stara szaro-r6zowa sukienke 1 nagle przerazita ja perspektywa spotkania z nim Cofngla
si¢ gwaltownie i schowata za krzewami roz, ktore rosty przy ptocie pani Coleman.

Patrzyta jak Tavis odjezdza w strong latarni. Byla pewna, Ze wlasnie tam zmierza.
Nagle ogarnat ja niepokoj, a instynkt macierzynski nakazywat jej czym predze;j
wroci¢ do domu. Nie spodobat jej si¢ pomyst, ze Tavis spotka si¢ z Williem podczas
jej nieobecnosci. Mimo to wiedziata, ze nie ma prawa trzymac go z daleka od syna,
a chlopiec powinien zna¢ ojca. By¢ moze tak bedzie dla wszystkich lepiej. Moze uda
im si¢ opracowac jakis$ plan spotkan.

Tavis nas odwiedzit, kiedy ciebie nie bylo — poinformowat Asa wnuczke, kiedy
ta wrocita do domu.

Postawita koszyk na stole w kuchni i zacz¢ta wypakowywac sprawunki.

— Wiem. Widziatam, jak wyjezdzal z miasta.

— To zabawne, on stowem nie wspomnial, Ze si¢ spotkaliscie.

— Bo wecale si¢ nie spotkalismy. Nie widzial mnie — odparta. Gdy spojrzata na
dziadka, na twarzy miata wypisane poczucie winy. — Ukrylam sig, kiedy
przejezdzat obok.

Asa przyjrzal si¢ jej uwaznie.

— Teraz dla odmiany przed nim uciekasz?

— Woeale nie uciekam... to znaczy, to nie jest tak, jak myslisz. Po prostu nie



chcialam, zeby mnie zobaczyl. — Otworzyta torebke z cukrem i1 wysypata jej
zawarto$¢ do fajansowego pojemnika. Rozejrzata si¢ dookota. — Gdzie jest Willie?

— Spi.

Elizabeth skingta gtowa.

— Tavis dtugo tu byt?

— Wyszedt godzing temu.

— Wychodzit z Williem z domu?

— Woziat go na przejazdzke i obiecat, ze kupi mu kucyka.

— Kucyka?! Cos$ takiego! Willie jest za maly, zeby mie¢ kucyka. Byloby czystym
szalenstwem kupowanie dziecku kucyka kiedy ledwie potrafi chodzic.

— Moze Tavis nie jest taki rozsadny jak ty — zasugerowat Asa.

Spojrzata na niego ostro, ale nic nie powiedziata.

— Odniostem wrazenie, ze bardzo zalezy mu na Williem... Oczywiscie, przez
wigkszo$¢ czasu pytatl o ciebie — kontynuowat Asa. — Chyba wtasnie dlatego nie
zabrat chtopca na dhuzsza przejazdzke.

Elizabeth zerkneta na niego zaskoczona.

— Pytat 0 mnie? — Postawila na stole dwa stoiki z miodem, po czym usiadta. —
Nie wyobrazam sobie, co mogiby chcie¢ o mnie wiedzie¢. Wie juz wystarczajaco
duzo.

— Ludzie czasem si¢ zmieniaja. Rozumiem, zZe ty w to nie wierzysz.

Elizabeth zignorowata tg uwagg.

— O co pytat?

Asa uniost siwa brew; w jego oczach pojawit si¢ btysk.

— Zadawat bardzo ogo6lne pytania.

— To znaczy jakie?

— Czy chodzisz na przyjecia? Czy bylo ci bardzo cig¢zko, kiedy urodzito si¢
dziecko? Czy, moim zdaniem, kiedykolwiek zamieszkasz w miescie?

— Na pewno nie w jego domu — powiedziata stanowczo, oparta rece na stole i
wstata.

Asa przez chwile przygladat sig, jak wnuczka zamiata podtogg, po czym powiedziat:

— Dobrze wiesz, ze takie rozwiagzanie byloby najlepsze dla Williego. Gdybyscie
oboje zgodzili si¢ stworzy¢ rodzing, wszystkim wyszloby to na dobre. Wiem, ze
nadal nie mozesz zapomnie¢ o tym, ze cig zostawit, ale on si¢ zmienil. Miat czas,
zeby zapanowa¢ nad ztoScia. Z tego, co moéwit, wynika ze nigdy nie planowat
wyjecha¢ na dluzej niz miesiac albo dwa. Wydaje mi sig, ze chce sprobowac
wszystko naprawic.



— Na miesiac albo dwa? Nie wierz¢ w to. Nie bylo go przeciez prawie dwa 1 pot
roku.

— A jezeli to nie byla jego wina? Jezeli chciat wrdcié, ale nie mogt?

— Gdyby naprawdg chcial, znalaziby sposob, zeby to zrobic.

— A jesli musiat zosta¢ pod grozba aresztowania?

— Nie opowiadaj mi takich rzeczy. — Elizabeth zdenerwowata si¢. — Jezeli chce
mi co$ powiedzie¢, mech sam to zrobi. — Stangta przy oknie, skrzyzowata rece na
piersiach 1 patrzyta na morze. — Wiesz, ze zawsze chcialam wyj$¢ za maz za Tavisa,
ale on mnie porzucit. Taka jest brutalna prawda. Porzucil mnie, a ja cierpiatam. Przez
ponad dwa lata bytam sama. Jezeli Tavis zdecydowal w koncu, ze chce do mnie
wrocié, to trochg spoznit si¢ z podjeciem tej decyzji. Jesli chce naprawi¢ stosunki
migedzy nami, bgdzie musial si¢ o to bardziej postara¢. Marzylam o nim przez
potowe swojego zycia, ale teraz juz o nim nie mysle. Nie wroce do niego tylko
dlatego, ze tak begdzie tatwiej... nie zrobig tego nawet dla Williego. Wrocitabym do
niego tylko wowczas, gdybym miala pewnos¢, ze jego uczucia do mnie si¢ zmienity.
Moge zrozumie jego zto$¢, a nawet che¢ odwetu, ale nie jestem w stanie tolerowad
jego obojetnosci. Albo mnie pokocha, albo w ogole nie chcg mie¢ z nim nic
wspolnego. Za kazdym razem, kiedy wyobrazam sobie, ze miatabym przeprowadzic¢
si¢ do jego domu, przypominam sobie dzien, w ktorym mnie porzucit. On mnie nie
chce. Chce Williego. Chciatabym, Zzeby zostawit nas oboje w spokoju i wrdcit tam,
gdzie budowal te swoje wspaniate statki. Jezeli bede musiata, zabior¢ Williego i
przeprowadzg si¢ do Bostonu.

— Wiesz, ze jestem ostatnim czlowiekiem na S$wiecie, ktoéry by ci¢ do
czegokolwiek namawial. Zawsze bylem zbyt tagodny dla osob o oczach w takim
kolorze jak twoje.

Elizabeth odwrocita sig, ale jej dziadek mowit dale;j:

— Nadal uwazam, ze powinnas rozwazy¢ jego propozycje. Wiem, ze byliSmy
tutaj ze soba bardzo szczgsliwi, lecz nic nie trwa wiecznie. P6jdg jutro...

Chciata mu przerwac, ale jej na to nie pozwolit.

— Nic nie méw — rzekt. — Daj mi skonczy¢. Dobrze wiesz, ze to nigdy nie byt
prawdziwy dom ani dla ciebie, ani dla Williego i nawet jesli nie chcesz o tym stuchag,
nie zmienia to faktu, ze nie jestem wieczny. Jestem stary, Elizabeth, 1 gotowy na to,
by odejs¢. Kiedy nadejdzie ten dzien, ty 1 Willie takze bgdziecie musieli opuscic
latarni¢. Wiesz, ze wtedy ktos inny przyjdzie na moje miejsce.

— Kiedy nadejdzie ten dzien, zabior¢ Williego do Bostonu. Nadal mam tam
dom po ciotce Phoebe.



Przez dhuzszy czas zadne z nich nie odezwalo si¢ stowem. Patrzyli na siebie w
milczeniu.

— W przysztym tygodniu Tavis chce zabra¢ Williego na strzyzenie owiec —
powiedziat w koncu Asa.

Elizabeth ucieszyta si¢ ze zmiany tematu. Wiedziala, ze nie moze spodziewac sig,
1z dziadek bedzie zyt wiecznie, ale ten stary wilk morski i syn byli jednymi ludzmi na
Swiecie, ktore jej pozostaly. Tylko oni si¢ dla niej liczyli 1 tylko im chciata
poswigcaé cata swoja uwage. Mimo to zdawata sobie sprawe, ze uczucia ktore
kiedys$ zywita do Tavisa, catkiem nie wygasty.

— Co mu powiedziates?

— Prawde. Ze juz wczesniej zaplanowata$ zabraé tam synka.

— To wszystko?

— Nie. Powiedzialem mu takze, ze wynajglas pania Morrison, zeby potem zajgta
si¢ Williem.

Elizabeth skingta glowa.

— Co on na to?

— Nic. Zapytal, czy masz zamiar zosta¢ na tancach I zanim zdazysz zada¢ mi
kolejne pytanie, odpowiem ci od razu, ze wyjasnilem mu, iz zawsze zostajemy na
tancach 1 nie widzg powodu, dla ktorego mielibySmy zmieni¢ nasze przyzwyczajenia
Elizabeth rozesmiata sig.

— Powiedzialem co$ $miesznego?

— Nie. Po prostu to samo pomyslatam, kiedy bytam w miescie. To, co powiedziates
Tavisowi... Jestem tego samego zdania. Tak pomyslatam i tak postanowitam. Nie bede
zmienia¢ swojego zycia tylko dlatego, ze on wrocit do miasta.

Asa przygladat sig, jak wnuczka stawia na piecu czajnik z woda. Zastanawiat sig,
ile razy obserwowat ja jak wykonywata dokladnie t¢ czynnosc¢ 1 ile razy miata wtedy
na sobie t¢ sama szaro-r6zowa sukienke. Siggnal myslami do czasow, kiedy wrocita z
Bostonu. Byla wtedy taka elegancka. Nosita suknie uszyte wedlug najnowszych
trendow mody. Kazdy mezczyzna na Nantucket byl nia oczarowany. Doskonale
pamigtat takze ten dzien, kiedy oddata wszystkie swoje pickne sukienki, zaraz po
tym jak urodzit si¢ Willie, poniewaz stwierdzila ze pewien rozdziat jej zycia zostat
juz zamknigty.

Asa wyszedl z kuchni. Im wigcej o tym myslal, tym bardziej utwierdzat si¢ w
przekonaniu, ze Elizabeth chce wyglada¢ jak powazna do$wiadczona zyciem
matrona poniewaz dzigki temu czuje si¢ bezpiecznie. Nie winit jej za to. Wiedziat, ze
wiele przeszia 1 jezeli jedyna pozostatoscia po jej cierpieniach byly brzydkie sukienki,



to musiatl przyznaé, ze catkiem niezle sobie poradzita. Tyle tylko, ze jej starania by
wyglada¢ nieatrakcyjnie, niewiele dawaty, bo me¢zczyzni i tak zwracali na nig uwage.

Asa wiedzac, ze wszystkie kobiety w miescie beda ubrane na tancach w nowe kreacje,
doszedt do wniosku, ze najwyzszy czas, zeby sprawi¢ wnuczce nowa sukienke. Nagle
poczut piekacy bol w zotadku. Wiedzial, ze jego dni sa policzone. Westchnat z
rezygnacja usiadl na bujanym fotelu 1 zapalil fajkg. Po chwili rozmyslania
zdecydowal, ze jutro z samego rana wybierze si¢ do miasta i ztozy wizyte w sklepie
z sukienkami pani Schultz.

Nastepnego dnia Asa poinformowal wnuczke, ze wybiera si¢ do miasta po tabake.

— Och, dziadku, powinienes mi powiedzie€, ze juz ci si¢ skonczyta. Wezoraj bytam
w miescie i mogtam ci kupié¢ wszystko, czego potrzebowales.

— Wiem, ale calkiem o tym zapomnialem Moja stara gtowa nie jest juz taka
sprawna jak niegdys.

Elizabeth spojrzala na niego podejrzliwie.

— 7 twoja glowa jest wszystko w porzadku — powiedziata. — Przynajmniej
wtedy, kiedy tego chcesz.

Asa rozesmiat sig, poglaskal ja po policzku, po czym wyruszyl w strong¢ miasta.
Natychmiast udal si¢ do sklepu pani Schultz. Nie spodziewal si¢ spotkaé tam az
trzech kobiet naraz, dlatego zatrzymal si¢ zaskoczony na progu.

— Dzien dobry, mite panie — powiedzial, unoszac marynarska czapke.

Kobiety odpowiedzialy na powitanie. Asa juz chciat wyj$¢ ze sklepu 1 wroci¢ innym
razem, ale Alice Schultz mu na to nie pozwolita. Na twarzy miala wypisane, ze chce
mu zadac tysiace pytan.

— Witam, kapitanie Robinson Co za niespodzianka. Nie widujemy pana w
miescie zbyt czgsto, a w moim sklepie jest pan chyba po raz pierwszy. Jest pan
pewien, ze nie pomylit pan drzwi?

W tej sytuacji Asa nie mogl wyjs¢, poniewaz to oznaczatoby przyznanie racji pani
Schultz. Przez chwilg podrygiwat niecierpliwie w miejscu. Skinat glowa do dwoch
pozostalych pan, po czym w koncu si¢ odezwat:

— Przyszedtem kupi¢ sukienke dla Elizabeth na tance w przysztym tygodniu.

— Och, jak to milo z pana strony. Wie pan, wlasnie rozmawialySmy z pania
Patterson o tym, jak rzadko widujemy Elizabeth. Zauwazylysmy takze, ze nigdy nie
nosi tych Slicznych sukienek, ktory przywiozta przed kilku laty z Bostonu. Prosze
usigs¢, kapitanie. Pokazg¢ panu, co mam. Wie pan — trajkotala jak najeta,
przegladajac eleganckie materialy — wydaje mi sig, ze w zesztym tygodniu



przystano nam taki... Tak, zgadza si¢, znalaztam. To jedwab w lawendowym kolorze.
Bedzie wspaniale podkreslat kolor jej oczu 1 cere. Muszg przyznaé, ze za kazdym razem,
kiedy patrzg na ten material, mysle o Elizabeth Jej imi¢ jest na nim wypisane. Nie
uwaza pani, pani Mabel?

Mabel Starbuck skingta glowa na zgode.

— Bedzie pasowac jak ulat.

Asa zaplacit za material, po czym poinstruowal pania Schultz, jak powinna
wyglada¢ sukienka.

— To bedzie dla mnie przyjemno$¢, kapitanie. Prawdziwa przyjemno$¢ —
odparta pani Schultz.

Kiedy opuscit sklep, pani Schultz spojrzata na Mabel.

— Co za uroczy cztowiek. Tak bardzo troszczy si¢ o swoja wnuczke.

— Juz nie musi si¢ o nig troszczy¢. Tavis Mackinnon wrocit do miasta —
powiedziala Mabel.

— Tak tez styszalam — odparta pani Schultz. — Styszalam roéwniez, chociaz to
tylko plotki, ze tym razem nastapita zamiana rol.

— Co masz na mysli?

— Z tego, co wiem, Tavis bardzo si¢ Elizabeth naprzykrza. Mabel przysungta si¢
do swojej rozmdéwczyni.

— Co jeszcze styszatas?

— Tylko tyle, ze Elizabeth jest zbyt dumna, Zzeby powtarza¢ bledy przesziosci.
Podobno jest prawdziwym aniotem, poniewaz pozwala mu spotykac¢ si¢ z Williem.

— Czy poprosit ja, zeby do niego wrocita?

— Nikt tego nie wie, ale ludzie podejrzewaja, ze jeszcze si¢ nie odwazyl tego
zrobi¢. Moim zdaniem, dobrze robi, spedzajac tyle czasu z synem.

— W takim razie dlaczego kapitan Robinson zaméwil u ciebie taka elegancka
sukienk¢? — zapytata Mabel.

Alice nawet przez chwilg nie wahala si¢ z odpowiedzia.

— Wedlug mnie, istnieja dwie mozliwosci. Na pewno zalezy mu na tym, zeby
Elizabeth wygladata ol$niewajaco. W ten sposodb zwroci na siebie uwage Tavisa
albo kogos innego.

— Miejmy nadzieje, ze Tavis dostrzeze ja pierwszy. On nie wyglada na megzczyzng,
ktory jest mity dla kogos, kto kreci si¢ wokot jego wlasnosci.

— Masz absolutng racje¢. Tak czy inaczej to dobry sposob, zeby zmusi¢ Tavisa,
aby publicznie domagatl si¢ swoich praw — stwierdzita Alice.

— Niesamowite! — wykrzykngta Mabel. — Odnosz¢ wrazenie, ze kapitan



Robinson jest przebiegly jak lis.

— Madrzy ludzie staja si¢ jeszcze madrzejsi z wiekiem — zawyrokowata Alice.

— Och, to takie romantyczne — zachwycata si¢ Mabel. — Nie moge doczekac¢ si¢
tego wieczoru. Za nic na $wiecie tego nie przepuszcze. Zaraz pdjde do biura meza,
zeby uprzedzi¢ go, ze koniecznie musimy przyjs¢ na tance odpowiednio wczesniej.

Mabel podeszta do drzwi, po czym odwrdcita si¢ do pani Schultz.

— Alice, musisz naprawdg postarac si¢ przy tej sukience. Styszysz mnie? —
Odwrdcita si¢ 1 zaczeta otwiera¢ drzwi, ani na chwilg nie przestajac méwié: — To
takie ekscytujace. Musze¢ opowiedzie¢ o wszystkim Aurelii... 1 Sukey... 1 Emily.
Harriet nigdy by mi nie wybaczyta gdybym jej o tym nie powiedziata. Niech
pomysle... we wtorek mam spotkanie kotka krawieckiego, a w srode wybieram si¢
na szydetkowanie do Jemimy Fitzpatrick. W czwartek bede mogla opowiedzie¢ o
wszystkim podczas spotkania w kosciele. Dobry Boze, a komu opowiem o tym w
piatek? — Po tych slowach Mabel znikng¢la za drzwiami. OczywiScie ani na
moment nie przerwata swojego monologu, ale jej stowa zmieszatly si¢ ze zgietkiem
ulicy.

Jeszcze dhugo po jej wyjsciu Alice stata na srodku sklepu 1 przygladata si¢ belce
jedwabiu, ktory potyskiwal srebrem. Zmarszczyla czoto i juz po chwili odwrocita sig,
podeszta do biurka, wyj¢la katalogi z moda 1 zaczela je przegladac kartka po kartce.
W potowie trzeciego katalogu usmiechngla si¢ do siebie z satysfakcja.

— To jest to! — powiedziata do siebie. — Jezeli ta suknia nie zdziata cudow,
zjem swoj kapelusz. — Wzigla do regki belg materiatu, wywiesita na drzwiach
tabliczk¢ z napisem ,,Zamknigte” 1 zabrala si¢ do pracy.

Swigto strzyzenia owiec zblizalo si¢ wielkimi krokami, a kiedy wreszcie nadszedt
dlugo wyczekiwany przez wszystkich dzien, Asa drzat z niepokoju. Zdazyt juz ze
dwadziescia razy odpakowac sukienke.

Teraz rozpakowal ja ponownie 1 podrapat si¢ po policzku. Przypomnial sobie
stowa Alice Schultz, ktéra, oddajac mu sukienke, biegta po sklepie niczym
niespokojna kwoka.

— Niech pan nie pozwoli, zeby ja zobaczyla wczedniej niz na godzing przed
tancami, wtedy bedzie za pdzno, zeby wprowadzaé jakiekolwiek poprawki. |
cokolwiek sig stanie, za wszelka cen¢ musi ja wlozy¢. W innym wypadku niech
pan jej nie pozwoli wyj$¢ z domu. Znam Elizabeth Wiem, ze kiedy zobaczy tg
sukienkeg, oniemieje z zachwytu.

Alice przerwata na chwilg 1 spojrzata na Asg.

— Czy pan mnie stucha? Pan wie lepiej niz ja jak sobie z tym poradzi¢. Wiem, ze



Elizabeth za nic na $wiecie nie chcialaby zrobi¢ panu przykro$ci. — Usmiechngta
si¢. — To moze by¢ latwiejsze, niz si¢ nam wydawato. Ubralaby si¢ nawet w
worek na ziemniaki, gdyby dostata go od pana.

Alice rozeSmiala si¢, a Asa jej zawtorowal. Nie znal si¢ na kobiecej modzie,
poniewaz przez wiele lat zeglowal po morzach i oceanach w towarzystwie samych
mezezyzn. Ale po tym, co zobaczyly jego stare oczy, uznat, ze kiedy wnuczka wiozy
te sukienke, ol$ni kazdego mezczyzne.

Strzyzenie owiec $wigtowano na Nantucket co roku. Czekano na ten dzien z
niecierpliwoscia Na wyspie znajdowaty si¢ trzy owczarnie; dwie na pénocnym klifie,
a trzecia na potudniowym brzegu, na wschod od stawu Macomet W ostami dzien
strzyzenia owiec Elizabeth, jej syn i dziadek wybrali si¢ wczesnym rankiem na cypel
Maxcy’ego.

Willie wszystkiemu przygladat si¢ z zainteresowaniem. Przez caty czas si¢ wiercit i
biegat. Po dwoch godzinach trzymania jego wijacego si¢ ciata, Elizabeth prawie
ucieszyta si¢ na widok Tavisa.

— Wszgdzie was szukalem — powiedzial, po czym poglaskal malca po
policzku. — Nie wiedziatem, w ktorej zagrodzie was szuka¢, wigc odwiedzitem
kolejno wszystkie trzy. Mogtem si¢ domysli¢, ze znajde was w tej ostatnie;.

Zamilkl na chwile 1 przyjrzal si¢ S$licznej twarzy Elizabeth. Jej czolo bylo
zroszone potem, a na policzkach dostrzegt smuge kurzu, lecz to nie miato dla niego
znaczenia. Tylko t¢ twarz chciat ogladac.

— Daj mi go — powiedzial, wyciagajac rece w strong Williego, ktory bez chwili
wahania wpadt w jego ramiona. — Potrzymam go przez chwilg.

— Ciesze si¢ — odparta Elizabeth. — Z dnia na dzien staje si¢ coraz silniejszy, a
my z dziadkiem nie mamy tyle sity, zeby go pilnowac.

— Chodz, Willie. Chcesz przejechac si¢ na barana?

Malec zapiszczatl z radosci, a Elizabeth nie mogla opanowa¢ usmiechu. Kiedy
Tavis posadzil go na ramionach, chlopiec byt taki szczgsliwy. RozeSmiata sig, kiedy
malec zakryt raczkami oczy ojca — Willie, przesun dtonie. Twqj tata nic nie widzi.

Chtopiec postuchal mamy. Tavis spojrzat na nig zdziwiony.

— W koncu jestes$ jego ojcem. Myslales, ze temu zaprzeczg?

— Nie, ale nigdy nie przypuszczatem, ze przyznasz si¢ do tego przede mna.

— Widzisz, jak mato o mnie wiesz?

— Staram sig, jak moge, zeby to zmieni¢ — powiedzial. — Niestety, spotykam si¢
Z ogromnym oporem.



— A czego si¢ spodziewales? — zapytata po czym, nie czekajac na odpowiedz,
odwrdcila si¢ 1 odeszta. — Przyprowadz go, kiedy ci¢ zmgczy! — zawotata.

— Na pewno to zrobi¢ — odpart, po czym zwrocit si¢ do syna: — Chodzmy,
Willie, zobaczymy, ile czasu potrzebujesz, zeby mnie zmgczyc.

Trzy godziny p6zniej, kiedy Elizabeth znalazta Tavisa 1 Williego, obaj wygladali na
wykonczonych. Chiopcu oczy zamykaty si¢ same.

— Daj mi go — powiedziata. — Pani Morrison na pewno jest juz w latarni.
Zgodzita si¢ popilnowa¢ go dzi§ wieczorem.

Tavis zmierzyt ja wzrokiem od stop po czubek glowy. Mimo ciepta ktére dostrzegta
W jego oczach, nadal panowata pomigedzy nimi pustka. Bardzo tego zatowata. Znosita
to o wiele lepiej, kiedy nie byto go na wyspie.

— Zanios¢ go do domu — zaproponowat.

— Nie! Ja... Muszg porozmawia¢ z panig Morrison, a poza tym powinnam si¢
przebrac.

— W takim razie odwiozg was oboje.

Co prawda wygladal na zmegczonego, ale Elizabeth doskonale wiedziala ze ma
wystarczajaco duzo sity, zeby nie da¢ za wygrana — W porzadku — zgodzita sie.

Tavis pomogt Elizabeth wsias¢ do powozu 1 podat jej $piacego syna. Usiadl obok
niej, chwycit lejee, ale nie krzyknatl na konie, zeby ruszaty. Gdy podniosta gtowe, ich
spojrzenia si¢ spotkaly. Nic nie dzialo si¢ tak, jak powinno. Tavis odgrywal rolg
meza 1 ojca najlepiej, jak potrafit, ale ona pozostawata obojetna. Dlaczego? Dlaczego
si¢ nie $miata i nie zartowata dlaczego nie chciala mu pokazac, jak bardzo go kocha i
jak bardzo jest szczgSliwa ze go widzi? Przeciez kiedys tak bardzo go pragnela. Nie
chciata znéw da¢ mu sig¢ ponizy¢. I nie zrobi tego.

Byta wsciekta przeklinata go w myslach 1 zastanawiata sig, jak dlugo uda jej si¢
znosi¢ jego obecnos$¢. Odejdz. Zniknij z mojego zycia. Nie wracaj tak po prostu,
napehiajac moje serce zhudnymi nadziejami.

— Jezeli nie cheesz, zeby ludzie zaczgli spekulowac, kiedy malty Willie bedzie
mial mtodszego braciszka powinna§ przesta¢ patrze¢ na mnie w ten sposob —
powiedziat nagle Tavis. — Ludzie moga odnies¢ mylne wrazenie. Moga pomysle¢, ze
jesteSmy zakochani.

Czula na sobie jego spojrzenie, ale nie podniosta glowy.

— Nigdy si¢ nie dowiesz, ile razy wyobrazalem sobie, jak trzymasz naszego syna w
ramionach — rzekt po chwili.

— Dlaczego o tym mowisz? Co chcesz ode mnie ustysze¢? Jezeli odnosisz
wrazenie, ze co$ przegapiles, ze zostaleS odsunigty na bok, to pamigtaj, ze sam jeste$



sobie winien. To nie ja ci¢ porzucitam.

— Wiem o tym — odpart tagodnie. — I to jest wlasnie najtrudniejsze.

Czula, ze jeszcze moment, 1 zacznie ptakac.

— Nie wiem, czego chcesz, czego ode mnie oczekujesz — powiedziata. Nie
czula si¢ dobrze w tej sytuacji. Wolalaby, zeby nie byt pokorny; wolataby si¢ z nim
ktoci¢. Chceiata, zeby podobnie jak ona poczut bdl i zal po stracie ukochanej osoby,
a tymczasem mowil takim glosem, ze cata zto§¢ w niej topniata. Miala ochotg sig
do niego przytuli¢. Chciata, zeby wziat ja w ramiona i trzymal, podczas gdy ona
opowiadataby mu o na rodzinach Williego, o tym, jaka samotna wtedy byla... o
tym, jaka nadat jest samotna.

Tavis popedzil konia i powdz ruszyl.

— Dlaczego wrociles? — zapytata Elizabeth po kilku minutach — Nie. Nie
odpowiadaj mi na to pytanie. Lepiej mi powiedz, dlaczego odszedtes.

— Ze ztosci, a przynajmniej tak mi si¢ wydaje. Nie bylem wsciekty tylko na ciebie,
ale na wiele réznych rzeczy. Przez cate zycie doskonale sobie ze wszystkim radzitem i
nigdy w zadnej sytuacji nie czutem si¢ zapedzony w kozi rog. Nawet jako dziecko nie
lubitem, kiedy kto§ mnie trzymat. Oczywiscie moi bracia bardzo czg¢sto mnie fapali...
przyciskali mnie do ziemi i taskotali, az miatem tzy w oczach. To zabawne, jak
pracuje ludzki umyst. Udato mi si¢ przej$¢ od sytuacji, w ktorej nie pozostawiono mi
wyboru, do wspomnienia z dziecifstwa o taskotaniu. Jednak w obu przypadkach
czulem sig¢ bezsilny 1 nie potrafitem tego znie$¢. Zawsze, odkad pamigtam, wydawato
mi sig, ze zwariujg, jezeli zbyt dlugo bede czut si¢ bezsilny. — Spojrzal na Elizabeth.
— Wiem, Ze to moze nie mie¢ dla ciebie sensu. Dlaczego miatoby mie¢, skoro ja sam
niewiele z tego rozumiem? Ale wracajac do twojego pytania, wydaje mi sig, zZe
odszedlem, poniewaz w moim zyciu wydarzylo si¢ naraz zbyt wiele rzeczy, nad ktorymi
nie miatem kontroli. Najpierw ci tajdacy z Poludnia ukradli moje projekty. Musiatem
zaakceptowac cos, na co nie miatem wptywu. Moje plany przepadty, a ja nic nie moglem
na to poradzi€. A potem wrocilismy na Nantucket 1 zanim uporatem si¢ ze strata planow,
zostalem zmuszony do matzenstwa.

— Wiem — powiedziata smutno. — Przepraszam.

— To nie byta twoja wina — odpart. — To, co zaczgto si¢ tam... na twojej todzi...
Wydaje mi sig, ze to byto wspaniate. Gdyby zostawiono nas w spokoju, gdybym miat
wigce] czasu, zeby upora¢ si¢ z wlasnymi myslami, wszystko potoczytoby si¢
zupetnie inaczej. Niezaleznie od tego, co o mnie sadzisz, nie jestem takim strasznym
draniem Po prostu podjalem zle decyzje. A potem wszystko zaczeto wymykac sig
spod mojej kontroli.



— Styszatam o tym. Dziadek mi powiedziat, Ze nie miale§ zamiaru wyjezdza¢ na
tak dtugo, ze chciate§ wrocic.

— Mowit ci, dlaczego tego nie zrobitem?

— Nie — odparta. — Nie pozwolitam mu na to.

— Rozumiem.

Zamilkt na chwilg 1 przez pewien czas jechali w milczeniu. Kiedy skrecit z glownej
drogi na waska piaszczysta drozke prowadzaca do latarni, znow si¢ odezwat.

— Zadata$ mi pytanie, dlaczego wrodcitem.. Moja misja dobieg la konca, moj
okret zostat wybudowany...

— Naprawdg?

— Tak, to znaczy przynajmniej czgSciowo. Ale takie rzeczy nigdy nie sa
skonczone. Chcieli, zebym kontynuowat prace nad kolejnym projektem, jeszcze
lepszym i bardziej zmodyfikowanym niz ten pierwszy.

— Wigc dlaczego nie zostates?

Spojrzat jej prosto w oczy. Elizabeth wstrzymata oddech.

— Chyba wiesz dlaczego — powiedzial, po czym $ciagnat lejce.

Dopiero w tym momencie zauwazyta, ze dojechali na miejsce.

— Wrécitem — moéwil dalej — bo byla$ obecna w moich myslach o wiele
czescie], niz mogtbym si¢ tego spodziewac. Jest w tobie cos takiego, Lizo, co mnie
chwycilo za serce 1 nie chce puscic.

— W takim razie moze to ty powiniene$ mnie pusci¢ — zasugerowala.

— Mozesz to nazwac szkockim uporem albo ghupota. Do diabta z tym! Mozesz
to nazywac, jak ci si¢ zywnie podoba, ale musisz wiedzie¢, ze myslalem o tobie
duzo wczesniej, zanim zdecydowalem sig¢ wrocic.

Otworzyla usta, chcac co$ powiedzie¢, ale potozyl palec na je; wargach i
pocatowat delikatnie.

— Wrocitem, poniewaz nie mogltem zapomnie¢ tych dni, ktore spedziliSmy na
todzi. Nawet si¢ nie spodziewatem, ze tak bardzo bed¢ za toba tesknic. —
Przyciagnat ja bardzo ostroznie, zeby nie obudzi¢ Williego, a potem zaczat catlowac
jej twarz.

Elizabeth zapomniata o swoich obawach 1 niespodziewanie przypomniata sobie,
dlaczego od tak dawna tak bardzo kochata tego mezczyzne. Tyle czasu mingto od
ich ostatniego pocatunku, Ze juz prawie zapomniata, jakie to uczucie. Na chwilg
zatracita si¢ w jego pieszczotach 1 wrdcita myslami do przesztosci.

Willie poruszyt sig i wszystko znikto. To nie jest przeszto$é, napomniata si¢ w
myslach. To wszystko dzieje si¢ teraz. Tavisowi wydawato si¢, ze wroci po tak



dlugiej nieobecnosci, a ona od razu wcieli si¢ w rol¢ przykltadnej Zony. Ale to nie
bylo takie proste. Jezeli jej pragnat, bedzie musial bardziej si¢ postara¢. Juz raz ja
uwiodl, ale tym razem nie pojdzie mu tak tatwo.

Odsungta si¢ od niego.

— Muszg juz i$¢. Dzigkuje, ze nas podwioztes.

— Poczekam na zewnatrz i1 zabiore ci¢ na tance.

— Nie... To znaczy, nie musisz tego robi¢. Dziadek begdzie mi towarzyszyt.

Skinat gtowa, ale Elizabeth widziata po jego zaci$nigtych ustach, ze nie jest
szczesliwy z jej odpowiedzi.

— W takim razie spotkamy si¢ na miejscu — powiedzial.

Tavis zeskoczyl na ziemig, podszedt do Zzony i1 wziat od niej Williego, a potem
pomogt jej wysiasc. Kiedy wehodzita do domu, rzucita tylko:

— Dzigkuje raz jeszcze.

Pani Morrison czekala juz na nia przy drzwiach. Zaniosta chtopca, ktory nawet
si¢ nie obudzil, do jego pokoju.

Elizabeth tymczasem oparta si¢ o $Sciang. Nie mogta ruszy¢ si¢ z miejsca. Po
chwili dotkneta dtonia ust. Nie wiedziala, czy bardziej trzgsa si¢ jej palce, czy
kolana.

Kiedy dwie godziny pdzniej pani Morrison kapata Williego, Asa rozpakowat
sukienke. Chwycit ja delikatnie i zapukal do pokoju wnuczki. Elizabeth, ubrana w
szlafrok, wystawiata glowe za okno, zeby wysuszy¢ wilosy. Gdy ustyszata pukanie,
podskoczyta jak oparzona i1 przygladzita wiosy.

Na widok sukienki zapomniata o potarganych wtosach.

— Och, dziadku, co ty zrobite§? — Wzigla od niego sukienke 1 przycisngla ja
mocno do siebie, a potem zaczeta tanczy¢ przed lustrem.

Willie, ubrany juz w pizame, wbiegt do pokoju, zeby powiedzie¢ jej dobranoc.

— Spojrz na nowa sukienkg mamy, Williamie. Czyz nie jest cudowna? Blyszczy
jak gwiazdy. Widzisz?

— Ladna — zgodzil si¢ malec.

Elizabeth spojrzata na Asg.

— Dziadku, jest cudowna, ale nie powinnam...

— Nie zapominaj o dobrych manierach 1 tadnie podzigku;.

Wnuczka usciskala staruszka i1 pocatowata go w policzek.

— Jest za tadna jak dla mnie — Stwierdzita.

— Dlaczego? Bo ktos moglby zwrocic¢ na ciebie uwage?



— Tak — przytakngla. — Oboje dobrze wiemy, ze nie potrzebuj¢ juz takich
sukienek. Nadal jestem megzatka.

— To nie jest powdd, zeby do konca zycia chowac si¢ za starymi fachami. Poza
tym nie ma nic ztego w tym, ze twdj maz bedzie mogt obejrze¢ ci¢ w pelnej krasie. A
teraz wyswiadcz przystuge swojemu staremu dziadkowi i obiecaj mi, ze wystapisz w
niej dzi§ wieczorem na tancach.

— Obiecuje — odparta.

— Chodz, Willie — rzekt Asa. — Zobaczmy, co mozemy nabroic.

Po ich wyjsciu Elizabeth ponownie przyjrzata si¢ sukience.

Nawet w Bostonie nie widziata tak pigknej kreacji. Jedwab w lawendowym
kolorze byt wykonczony srebrna lamowka Stanik miat bardzo wycigty dekolt, a z
bufiastych rekawow sptywaly srebrne wstazki.

Elizabeth wiedziala ze nie powinna wystgpowa¢ w takim stroju, przypomniata
sobie jednak wyraz oczu dziadka kiedy wreczyl jej prezent, i uswiadomita sobie, ze
nie moze go rozczarowac.

Elizabeth uczesata si¢ i wlozyla nowa sukienke. We wlosy wpigta takie same
srebrne kiscie winogron, jakie btyszczaty jej na biodrach. Przejrzata si¢ w lustrze 1
westchngta na swoj widok. To nie mogla by¢ ona.

Kiedy doszta do wniosku, ze to jednak nie kto inny, jak Elizabeth Mackinnon
spoglada na nia z lustra, chciala natychmiast zdja¢ suknig. Miata racje od samego
poczatku. To byt dla niej zbyt kosztowny strdj. Zmarszczyta czoto. Nikt na Nantucket
nie wlozylby czegos takiego.

Nie miata Zadnych watpliwosci co do tego, ze suknia doskonale podkreslata
wszystkie kobiece ksztalty. Poczula si¢ tadna i pociagajaca... 1 pewna siebie.
Poczuta sig jak kobieta.

Zabawa trwata juz od pewnego czasu. Tavis stal obok Nathaniela oraz Cole’a 1
przystuchiwat si¢ ich rozmowie o kobietach.

— Dlaczego si¢ nie ozenicie? — zapytal. — Po Slubie przestaliby$cie marnowaé
czas na czcze gadanie 1 nareszcie moglibyscie si¢ pobawic.

— Ozenié¢ sie? — zdziwit sie Nathaniel. — Po co? Zeby$my tak jak ty patrzyli
zazdrosnym wzrokiem na kazdego megzczyzng, ktory obok ciebie przechodzi?
Uspokoj sig, stary. Ona jeszcze nawet nie przyszia.

Tavis chcial co§ powiedzie¢, ale nagle na sali zapanowato poruszenie. Goscie,
ktérzy stali przy drzwiach, zaczgli szepta¢ miedzy soba 1 pokazywaé sobie co$
nawzajem. Orkiestra nadal grala. Pary na parkiecie tanczyty, ale co$ tajemniczego



przyciagalo uwage wszystkich zebranych.

Tavis zerknal w kierunku wejscia. Tuz przed nim stala kobieta w lawendowej
sukience. Tylko jedno stowo przyszto mu na mysl, kiedy chciat okresli¢, co czuje na jej
widok. Oszotomienie. Zaschto mu w gardle.

— Mo6j Boze — zachwycit si¢ Cole. — Tylko na nig spdjrzcie.

— Gdybym umiat opisa¢ to, co widzg, z pewnoscia wiedziatbym, co powiedzie¢ —
rzekt Nathaniel. — Moim zdaniem, jezeli nie postarasz si¢ naprawi¢ waszego
matzenstwa, kto$ skradnie ci ja sprzed nosa. Kobieta, ktora tak wyglada powinna
by¢ zakazana przez prawo.

— Ta sukienka powinna zosta¢ zakazana — powiedzial Tavis. Stowa z trudem
przechodzity mu przez gardto.

Kiedy Elizabeth ruszyla przed siebie, thum wokotl niej dostownie falowal. Kazdy
chciat si¢ nacieszy¢ jej widokiem. Przez chwile Tavis miat wrazenie, ze wszystko
dookota niego zamarlo.

Gdy stangla w pelnym $wietle, wszyscy wydali okrzyk zachwytu. Emocje, ktore
ogarngty thum, byly prawie namacalne. Tavis poczul si¢ tak, jakby zza chmur
wyjrzalo stonce, jakby si¢ przygladat przepigknemu motylowi. Widok Elizabeth
zapieral mu dech w piersi. Bylo w tej kobiecie co$ teatralnego, cos egzotycznego.
Nie bylby bardziej zaskoczony, gdyby na sal¢ wpadio stado stoni, pojawita si¢ naga
bogini albo sama Kleopatra na latajacym dywanie. Elizabeth byla zwiastunem
wiosny, amazonka, Sredniowieczng ksigzniczka... nie, krélowa. Poza tym nic w jej
wygladzie czy sposobie zachowania nie wskazywato na to, ze jest m¢zatka.

— Zastanawiam sig, jak dlugo jeszcze bgdzie usycha¢ za nim z tesknoty —
odezwat si¢ nieznajomy gtos tuz za jego plecami.

— Odnoszeg wrazenie, ze nie musisz si¢ juz nad tym zastanawiac. Dzi$§ wyglada tak,
jakby miata zamiar o nim zapomnie¢ — ustyszal inny glos.

— Jestem przekonang ze dzisiaj mu powie, iZ nie ma zamiaru zosta¢ jego zong —
odezwal sig kto$ inny.

— Ona juz jest moja zona — warknat Tavis. Kiedy si¢ odwrocit, zobaczyt trzy
przerazone twarze plotkarek.

Gdy zrobit krok do przodu, thum rozstapit si¢ przed nim Po chwili stanal przed
Elizabeth. Jej oczy zabtyszczaly na jego widok. Przez moment nie wiedzial, co
powiedzie¢, a kiedy juz znalazt odpowiednie stowa, nie mial $miatosci zacza¢. Jego
zona byla tak pewna siebie. Miala w sobie tyle wdzigku 1 gracji niczym kotka.
Wiedziat, ze musiat wyglada¢ jak ghupiec, kiedy tak przed nig stal, nie mogac si¢
nawet ruszyc.



Nagle uktonita si¢ przed nim, a potem wybuchta §miechem. Nigdy wczesniej nie
styszal, zeby tak si¢ $§miata, jakby si¢ z niego naigrywata. Pomyslat, ze juz do konca
zycia nie zapomni tego wibrujacego, upokarzajacego $miechu. Zanim zdazyl sig
odezwac, zawirowata przed nim.

— Co ty, do diabta, wyprawiasz? — wyszeptat.

— Przysztam pokaza¢ ci, co wyrzucites.

Jej szczere stowa wprawity go w ostupienie.

— Niczego nie wyrzucitem, a nawet jesli to zrobilem, nie musisz o tym
opowiada¢ catemu Nantucket.

— Ale oni i tak juz o wszystkim wiedza. Wigc w czym widzisz problem?

— Co starasz si¢ udowodnic¢?

— Ze mam o wiele wiecej do zaofiarowania, niz ci si¢ wydawato. Ze jestem
warto$ciowa kobieta. Ze nie jestem jakim$ tanim bublem, ktory zostat ci wcisniety na
jarmarku przez Cyganow. Jestem skarbem w przebraniu. Perta o wielkiej wartosci. —
Zamilkta. Spojrzata mu prosto w oczy, po czym dodata: — I nie jestem twoja.

Tavis rozejrzal sig. Wszyscy przygladali mu si¢ ze zdziwieniem. Chcial mie¢ ja na
wlasnos¢. Chcial mie€ jej usmiech, te wszystkie zlote loki, kazdy centymetr jej skory.
Chwycil ja za ramig 1 wyprowadzil na zewnatrz.

— Tak sig sktada, ze jestes moja Zona.

— Czy mam by¢ ci za to wdzigczna?

— Kiedy wreszcie skonczysz to przedstawienie?

— Dlaczego ty tego nie zrobisz?

— Bo nie ja je rozpoczatem.

— Jestes pewien?

Tavis spojrzal na nig gniewnie, starajac si¢ zrozumie¢, o co jej chodzi.

— Odkad wrbcites, przez caly czas odgrywasz przed calym miastem rolg
kochajacego opiekunczego meza. Wszyscy na wyspie wiedza ile razy
przychodzites do Williego. Ludzie spekuluja, za ktorym razem zdobegdziesz takze
mnie.

Jej stowa trochg go uspokoity.

— Oboje stalismy si¢ widowiskiem — powiedzial. Wziat ja pod ramig 1
poprowadzil na parkiet.

— Zawsze byliSmy nim.

— Wiasnie tego od nas oczekuja wigc moze damy prawdziwy popis?

Nadal trzymat ja w ramionach, mimo Ze bardzo mu si¢ opierata — Pus$¢ mnie.

— Moja droga Lizo, staram si¢ pusci¢ ci¢ od dnia, kiedy si¢ z toba ozenitem. Ale,



niestety, nie mogg tego zrobi¢, a calkiem niedawno odkrytem, ze wcale tego nie
chce.

Usmiechneta si¢ do dwoch pan, ktérej przechodzity obok. Wyrwala si¢ z jego
uscisku, ale on szybko ja ztapat.

— Mozesz zaczagé sie przyzwyczajaé do roli mojej Zory — wyszeptat.

— Przemysl¢ twdj a propozycje — odparia.

— Mam nadziejg, ze na tym nie poprzestaniesz — zagrozil, na co Elizabeth tylko
si¢ do niego usmiechngta.

Chwycil ja w ramiona i juz po chwili wirowali na parkiecie.

— Spates$ z inna? — zapytata.

Tavis potknat sig, ale zaraz ztapal rownowagg.

— Co ty wygadujesz?

— Pytam, czy spale$ z inng kobieta?

Nie ukrywat, jak bardzo cieszy go to, ze jest o niego zazdrosna.

— Aty? — zapytal.

— OczywiScie. — Usmiechngla si¢ do niego. — Dziesiatki razy.

— To dobrze — stwierdzit. — W takim razie jeden raz wigcej nie zrobi ci
roznicy. — Przyciagnat ja do siebie.

Twarz Tavisa wydata jej si¢ catkiem obca 1 nagle ogarngto ja przerazenie.
Przestraszyla si¢ tego, co moze jej zrobi¢. Az do tej chwili prowadzila z nim niewinna
gre, ale kiedy przyjrzala si¢ uwaznie temu wysokiemu przystojnemu mezczyznie,
zrozumiata, ze przeholowata. Poddata si¢ muzyce. Czas zatrzymal si¢ w miejscu.
Zamknela oczy 1 poczula jego cialo. Trzymal ja tak blisko siebie, ze wyczuwata
migsnie jego ramion Jego cialo méwilo do niej jezykiem, ktorego jej umyst nie
potrafil zrozumiec.

Tym razem to Elizabeth poczula si¢ zagubiona.

Tavis chwycit ja za rek¢. Otworzyla oczy 1 zorientowala sig, ze schodza z parkietu.
Dokad ja prowadzit? Czy az tak bardzo go rozdraznita? Nie widziata jego twarzy, ale
poznata po sposobie, w jaki si¢ porusza, ze doskonale wie, co robi. Czula jego ciepty
oddech we wtosach i zapach meskiego ciata. Prawie wcale nie zdawatla sobie sprawy
z obecnosci innych osob, ktére mijaty ich od czasu do czasu. Nagle swiatta zostaly
daleko za nimi. Muzyka i $miechy ucichty. Znalezli si¢ catkiem sami. Elizabeth byta
przerazona. Spojrzata na Tavisa, ale jego twarz skrywat cien. Po chwili zatongla w
jego ramionach. Zaczat calowac jej wiosy.

— Chciatem to zrobi¢ od dnia kiedy wrocitem — wyszeptal. — Wociaz
przypominalem sobie, jak to jest trzymac¢ ci¢ w ramionach Myslatem, ze tak dobrze



pamigtam, co wtedy czulem, ale najwyrazniej wspomnienia bledna w konfrontacji z
rzeczywistoscia.

Swiat zaczat si¢ od niej oddalaé. Miata wrazenie, ze spada w proznie. To zbyt
tatwe, szeptato jej serce. To zbyt fatwe i dzieje si¢ za szybko. Chciala si¢ odsuna¢, lecz
nie miata dosy¢ sity. Poruszata si¢ niczym §lepiec w ciemnosciach.

Kiedy pocatowat ja w usta, serce zaczeto jej bi¢ niczym szalone. Otoczyla ja
ghucha cisza. Tylko ramiona Tavisa i ciepto jego ciala taczyly ja ze Swiatem. Cata
reszta wydawata si¢ nierealna. W tej chwili nie liczyto si¢ dla niej nic poza tym
mezcezyzng 1 pocatunkiem.

— Tavisie... — Nic nie méw — przerwat jej. — Wygralas, wiesz o tym. Pragne
ci¢. Pragne ci¢ tak bardzo, ze zrobig¢ wszystko, zeby tylko ci¢ zdoby¢. — Chcesz mi
powiedzie¢, ze mnie kochasz?

— Milos¢? Nie wiem, czy wihasnie to czuje. Ale pragng ci¢. Czy to nie wystarczy?
Myslatem o tobie bez przerwy. Myslatem, ze od tego zwariuje. Chcg, zebyscie
wrocili do mnie do domu... ty 1 Willie. Chceg, zebySmy byli rodzina.

— Jak bardzo si¢ od siebie roznimy — powiedziata. — Ty pragniesz tylu roznych
rzeczy, a ja tylko jednej.

— To znaczy? Twojej mitosci, pomyslata i odsungta si¢ od niego.

— Ze wszystkich ran, jakie mi zadates, najbardziej boli mnie to, ze zadajesz mi
takie pytania.

Tavis przyjrzal si¢ uwaznie jej pieknej twarzy. Chciat co§ powiedzie¢, ale nie
wiedziat co. Chciat ja zatrzymac, zanim odejdzie od niego na zawsze. Ale jedyne,
co przychodzito mu do glowy, to pragnienie zatrzymania jej w ramionach. Pragnat
jej cieptego ciala, chciat si¢ w nim zapomnie¢. Dlaczego nie potrafil powiedzie¢
tego, co chciata ustysze¢? Dlaczego nie potrafit spelni¢ jej oczekiwan? Zanim
znalazl odpowiedzi na te pytania, Elizabeth odwrocita si¢ od niego.

— Zostaw mnie, Tavisie. Rozmyslitam si¢. Juz nie chce by¢ twoja Zona.

Po chwili stracit ja z oczu.

Asa otworzyl oczy. Bol w zotadku stawat sie¢ niezno$ny. Rozejrzat sig, starajac
si¢ przypomnie¢ sobie, gdzie jest. Znoéw $nit o minionych czasach, kiedy do brzegu
Nantucket zawijato mnostwo statkow. Przez krotka chwile wszystko wydawato sig
takie realne, ze nawet poczul zapach wielorybiego ttuszczu. Wciagnat powietrze,
lecz jedyne, co poczut, to zapach potrawki z ryby, ktora Elizabeth przygotowata na
lunch.

Ponownie go zabolato 1 zwinat si¢ wpol. Zamknal oczy 1 zaczat sie¢ zastanawiac,



jakie to dziwne, ze poczul zapach czegos, co naprawde nie istnialo. Przypomniat
sobie czasy, kiedy polowal na wieloryby. Pamigtat, jak wiele lat temu w morskim
powietrzu unosit si¢ zapach ich ttuszczu. Gdy byto wilgotno 1 wiat silny wiatr, won
byta tak silna, ze czu¢ ja bylo z kilkuset metrow.

Bol narastat z kazda chwila. Wspomnienia napieraty coraz mocniej. Stona woda
zawrzata mu w zylach. Serce zaczegto wyrywacé si¢ z piersi, kiedy pomyslat o
malajskich piratach, a w uszach zaczgly rozbrzmiewa¢ mu melodie, ktore
wyspiewywaty pigkne ciemnookie dziewczeta.

Wspomnienia odeszty, ale bol pozostal. Ostatnio ten bdl stal si¢ jego
nieodtacznym towarzyszem. Dwa lata temu po raz pierwszy zrozumial, ze jest
powaznie chory. To wtasnie wtedy zaczgly si¢ skurcze 1 wymioty, ktore w koncu
zabarwily si¢ krwia.

Wstat z tozka. Kiedy usiadt w bujanym fotelu, w jego zotadku wybucht pozar.
Wiedzial, ze jego czas nadszedl. Wiedzial, ze umiera. Byl tego pewien od
dluzszego czasu. Tylko widok wzburzonych fal byt dla niego ukojeniem. Styszat
nawolywanie morza.

Po chwili wyszedl na zewnatrz.

To byt dobry dzien na smier¢. Stonce schowalo si¢ za mgla, wiatl silny wiatr,
woda byla metna 1 ciemna. Asa zatrzymatl si¢ 1 rozejrzal. Wygladalo na to, ze
spadnie $nieg, co o tej porze roku graniczytoby chyba z cudem. Mimo to $wiat
zamarl od chlodu.

Juz wkrétce uwolni si¢ od bolu 1 cierpienia. Opusci go rozpacz i1 smutek.
Nareszcie uda si¢ na ostateczny odpoczynek. Juz wkrdtce zostawi za soba wsciekty
Swiat 1 zejdzie pod wodg do Neptuna. Tam wszystko bedzie spokojne, zielone 1
takie ciche. Morze go przyjmie.

To byt dobry dzief na Smier¢.

Podszedt do linii brzegowej, ale si¢ zatrzymat. Przypomniat sobie, ze zapomniat
o swojej marynarskiej czapce. Odkad pamigtat, zawsze ja nosit. Spojrzat w
kierunku latami. Zobaczyt dwa koty, Robina 1 Tucka, ktore wyszty przed drzwi.
Przypomniat sobie, jak bardzo te zwierzaki nie lubig Elizabeth, 1 poczul potrzebg,
zeby wrocic.

Ale nawolywanie morza bylo zbyt glosne. ChodZ do mnie... Chodz.

Gdy koty podbiegly do niego, podniost kilka muszelek 1 rzucit nimi w ich strong.
Robin i1 Tuck natychmiast uciekty.

Wspiat sig na t0dz 1 ztapat za wiosta. Wiatr rozwiewat jego biate wlosy. I nagle,



ku jego zaskoczeniu, wszystko umilkto. Zrozumiat, ze nastapit koniec jego dugie;j
podrozy.

Wspomnienia zaczely przemykaé mu przed oczami z niewyobrazalna
predkoscia. Poczut w sobie nowy przyptyw sity. Ustyszal wotanie wielorybow!
Ruszyt na ich spotkanie. Ciemna woda kipiata dookota niego 1 wciagata 16dke w
glebine.

Asa ustyszal krzyki harpunnikow i zeglarzy. Te krzyki byly muzyka dla jego
Uszu. Zobaczyt przed soba biatego ducha. To byl statek widmo, ktory gnat do
przodu wiatr.

— Zaczekaj! — zawotal. — Zaczekaj!

Podptynat blizej niego i nagle bol eksplodowat w catym jego ciele. Tuz nad nim
rozlegt si¢ hymn, ktory $§piewat bardzo dawno temu.

Przerazajqce zZebra wieloryba
Ziqczyly sie w ponurym mroku.
Fale odegnaty blask stonca,
Zostawiajqc mnie na zagtade.
Ujrzatem wrota piekiel,
Wewnqtrz cierpienie dusz.

Nikt nie mogt ich zrozumiec.
Tongtem w nieszczesciu.

W rozpaczy wolatem Boga,
Gdynie wierzytem w swoje sity.
Wystuchat moich prosb,
Wieloryb juz mnie nie wiezit.
Jakby miat zmyst delfina,
Przybyt mi na ratunek.
Zaswiecita straszna, lecz jasna blyskawica
Moja piesn uwieczni

Te potwornq i radosnq godzine.
Oddaje czes¢ mojemu Bogu,
Jego sile i litosci.

Twarz mego Boga Wybawcy.

Morze zamknglo si¢ nad nim. Zrozumial, ze bol juz nigdy wigcej nie dotknie Asy
Robinsona.
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Elizabeth weszla do latarni morskiej. Kiedy podbiegty do niej koty, zrozumiata, ze
stalo sig co$ strasznego. W domu panowata ghucha cisza. Prawie natychmiast puscita
dion Williego 1 wlozyta ptaszcz. Podniosta oba koty, nie zwazajac na ich miauczenie.
Na zewnatrz wyl wiatr fale rozbijaly si¢ o brzeg. Morze $wigtowato swoje
ZWYCIgStwo.

— Dziadku?

Rozejrzata si¢ niespokojnie po pokoju.

Willie przez caly czas trzymat si¢ jej spddnicy. Elizabeth zobaczyta na stole fajke
oraz czapke Asy. Dziadek nigdy nie wyszedlby z domu bez czapki. Postawita koty na
ziemi.

— Dziadku, gdzie jestes?

Nikt jej nie odpowiedziat.

Zabrata Williego do kuchni, posadzita go na krzesle i data mu dwa biszkopty.
Potem zaczela biega¢ po wszystkich pokojach 1 nawotywaé dziadka. W odpowiedzi
styszata jedynie echo swojego gtosu.

Gdy wpadta do kuchni, Willie zaczal ptakaé, wiec wzigta go na rece. Kotysata
syna przez chwilg, po czym przykryta go swoim plaszczem i1 wybiegta na zewnatrz.

— Dziadku, czy mnie styszysz?! — wotala. Stlowa wigzly jej w gardle. —
Dziadku? Styszysz mnie?

Odpowiedziat jej tylko wiatr.

W tym momencie zauwazyla, ze na brzegu brakuje todki.

Poptynat na ryby, przyszto jej na mysl. Odwrécita si¢ w strone domu, ale po chwili na
jej twarzy pojawito si¢ przerazenie. Przed oczami zobaczyta czapke Asy, ktora lezata
porzucona na stole. Dziadek nie wychodzi nigdzie bez czapki. Nie zrobilby tego
nigdy w zyciu.

Chyba zZe nie chciatby juz wracac.

Zrozumiata, co si¢ wydarzyto. Biegiem wrocita do domu. Posadzita Williego na
podtodze, data mu zabawke i powiedziata:

— Nie ruszaj si¢ stad. Niedlugo wrocg.

Jej sercem zawtadnat strach Wypadta na zewnatrz i popedzita do latarni. Dyszac
cigzko, wspigla si¢ po schodach na sam szczyt wiezy. Ogromny reflektor rozswietlat
ciemnosci. Elizabeth byta wyczerpana, nie mogla ztapa¢ tchu, mimo to podbiegta do
reflektora 1 zaczela kierowac jego Swiatlo na wzburzone fale. Chciala si¢ poddac, ale



W ostatnim momencie zobaczyla go. Wiatr rozwiewat jego siwe wiosy. Bez chwili
wahania zbiegta na dot, chwycita Williego 1 posadzita go w powozie, ktérym wrocita
Z miasta zaledwie kilka minut temu.

Nawet nie wiedziata kiedy zajechata pod dom Tavisa. Wzigta Williego na rece,
podbiegta do drzwi i1 zaczeta w nie walic.

— Potrzebuje twojej todzi — powiedziata, kiedy jej otworzyt. — Gdzie ja
przycumowates?

— Na koncu nabrzeza, ale dlaczego...

— Dziadek — odparta, zbiegajac po schodach.

Tavis nie zastanawiat si¢ zbyt dlugo nad tym, co uslyszal. Pobiegt za nia chwycit ja
za rami¢ 1 odwrdcit twarza do siebie.

— Elizabeth, co do diabta...

— Pus$¢ mnie! — wrzasngta. — Nie mam czasu na rozmowg. To sprawa zycia i
Smierci.

— Czyjego? — zapytal tagodnie, biorac od niej Williego. — Czyje zycie jest w
niebezpieczenstwie?

— Mojego dziadka — odparta uderzajac w niego pigSciami. — Morze mi go
odbierze. Tego wlasnie pragnal. Nie rozumiesz? On chce umrze¢. Chce tego!

— Lizo, nie masz najmniejszych szans, zeby go odnalez¢. Moze go nie by¢ na tej
todce.

— Widziatam go! — krzyczata. Willie zaczat ptaka¢. — Widziatam go ze szczytu
latarni morskiej. Dlaczego nie mozesz zrozumie¢, ze go widziatam? On tam umrze.
Wiem o tym. — Wociaz probowata mu si¢ wyrwac. Tavis zobaczyl w oczach zony
cos takiego, ze jej uwierzyt.

— Poptyng z toba — powiedzial. — Zabior¢ Williego do Srodka — dodal,
zatrzymujac si¢ na chwilg. — Pani Chadwick moze go popilnowac.

Przerazona Elizabeth, drzac, stala przy furtce.

— Muszg znalez¢ dziadka. Nie mogg¢ marnowaé czasu, kiedy ty bedziesz
wymiotowat.

— Poptyniesz tylko wtedy, kiedy ja poptyne z toba.

Kilka minut pozniej pedzili wzdluz nabrzeza. Wsiedli do niewielkiej todzi, po czym
Tavis odwiazal cumy.

Niebo bylo teraz prawie czarne. Wiatr wial jeszcze mocniej; zaczaj pada¢ deszcz.
Elizabeth nie widziala nic poza Tavisem 1 falami. Rozgladata si¢ 1 modlita. On chce
umrze¢, rozlegal si¢ gtos w jej gtowie. On chce umrzec.

Proszg... Proszg, Boze, nie pozwol mu umrze¢. Mam tylko jego. Odchylita do tylu



glowe 1 spojrzata w niebo. Czy nie ma tam nic poza deszczem i boélem? Powiedziates,
ze nigdy nie wyrzadzisz nam wigcej bolu, niz jesteSmy w stanie znies¢. Ja nie potrafi¢
tego znies¢. Nie potrafie. Mimo to kolejna strata zblizata si¢ wielkimi krokami. Na
cmentarzu pojawi si¢ kolejny grob cziowieka ktorego kocham Kiedy to si¢ wreszcie
skonczy? Kiedy odzyskam spok6j?

— Moze wrécit do domu — powiedzial nagle Tavis — jest juz zupeknie ciemno.

Spojrzata na niego z furia — Czy ty nic nie rozumiesz?! — wrzasngta. — On nie
wroci. Juz nigdy nie wroci. On tego chceiat. Cheial umrzeé... w szponach morza.

Nagle ich oczom ukazata si¢ todka.

— Spojrz tam! — krzyknat Tavis. — Chyba ja widze.

Elizabeth spojrzala w tamta strong 1 umarta w niej cata nadzieja.

Wszystko si¢ dla niej skonczyto. Kiedy podptynegli blizej 10dki, nawet na nig nie
spojrzata. Wiedziala, ze w Srodku nikogo nie ma.

Na poczatku nie poczuta smutku ani przygnebienia. Usiadla na drewnianej tawce.
Deszcze sptywat po niej strumieniami. Kiedy ustyszata glos Tavisa 1 spojrzata na jego
twarz, zrozumiala Ze nie ma juz dla niej nadziei na lepsze zycie.

— Przykro mi — powiedzial. Jego glos wydawat si¢ bardzo odlegty. — Nic nie
mogtem zrobi¢. Takie bylo jego zyczenie. — Zawrdcit 10dz.

Ztapata go za ramig.

— Co ty wyprawiasz?

Wygladal na zaskoczonego.

— Zawracam. Juz nic nie mozemy zrobi¢, a pogoda wciaz si¢ pogarsza.

— Nie zostawig tutaj jego todzi.

Tavis spojrzal na nig z btaganiem w oczach.

— Nadchodzi burza. Jezeli nie wrécimy, mozemy zginac.

— Nie zostawig tutaj jego todki 1 nigdy ci nie wybaczg, jezeli teraz zawrocisz.

Tavis zaklat, po czym podptynat do t6dki. Wiedziata, ze poczut pierwsze oznaki
choroby morskie;j.

— Trzymaj ster — powiedzial. — Postaram si¢ przywiazac ja lina.

Po trzech nieudanych probach poczut si¢ fatalnie, ale si¢ nie poddawat. Przerzucit
przez burt¢ jedna noge 1 pochylit si¢ do przodu, zeby ztapa¢ sznur. W pewnej chwili
jego twarz zrobita si¢ zielona. Elizabeth zrozumiata, ze dopadly go mdtosci.

Nagle obie t6dki si¢ zderzyty, miazdzac nogeg Tavisa. Jeknat glosno 1 upadt do todzi.
Elizabeth ogarneto przerazenie. Krew tryskata na jej sukienke.

Dwie godziny pdzniej weszta do gabinetu lekarza.



Za oknami padal deszcz. W pomieszczeniu panowal pdtmrok i1 byta ciepto.
Wyczerpana Elizabeth starata si¢ przesta¢ mysle¢ o dziadku i skupi¢ na Tavisie, ktory
nadal zyl. Musiata mysle¢ tylko o nim. Wiedziata, Ze nadejdzie odpowiedni
moment na zalobe po dziadku.

Mata cigzkie powieki. Zaczeta stania¢ si¢ na nogach. Juz po chwili oparta glowe na
biurku i zasnela.

— Pani Mackinnon?

Elizabeth przebudzila si¢. Zobaczyta krew na ubraniu lekarza.

— Czy on zyje?

— Tak, ale jest z nim coraz gorzej. Noga jest potrzaskana. Bed¢ musiat ja
amputowac.

Bede musiat ja amputowac. Zerwala si¢ na rowne nogi. Nie!

— Niech pan nie dotyka jego nogi.

— Pani Mackinnon, pani nic nie rozumie...

— Nie, to pan nic nie rozumie. Nie dotknie pan jego nogi — powtorzyta.

— W takim razie nie mogg mu pomoc.

Elizabeth ruszyla w strong drzwi, za ktorymi byt Tavis.

— Dokad pani idzie?

— Ide zobaczy¢ meza, a potem zabiorg go do szpitala w Bostonie.

— Straci go pani. Umrze, zanim dotrzecie do Bostonu.

— Jezeli odetnie mu pan nogg, to 1 tak go stracg. On nie bedzie potrafil z tym zy¢.

Podeszta do drzwi 1 otworzyla je. W sali byto nieznosnie goraco; wszgdzie unosit
si¢ zapach krwi. Podeszta do Tavisa 1 upewnita sig, ze jego noga nadal jest na miejscu.
Krew Sciekata po przescieradle.

Odwrdcita sig 1 spojrzata na stojacego w drzwiach lekarza.

— Ma pan opium?

— Juz mu troche¢ datem.

Ponownie spojrzata na Tavisa. Widziala jego blada twarz; styszata jak jeczy. Przez
chwile miala wrazenie, ze otworzy oczy.

— Nadal jest nieprzytomny. Moze da¢ mu pan troch¢ wigcej opium. Zabieram
go do Bostonu. Bedzie mi o wiele tatwiej, jezeli pozostanie nieprzytomny.

Lekarz, milczac, wzruszyt ramionami i si¢ odwroécit.

— Dam mu kolejna dawke, ale nadal uwazam, ze popetia pani wielki btad.

— Zrobitam btad, przywozac go tutaj. Prosze przygotowac go do podrozy. Wroce
tak szybko, jak to tylko mozliwe.

Kilka minut pozniej odnalazta Nathaniela i Cole’a, ktorzy wypozyczyli



najszybsza t6dz, jaka znalezli w porcie Nantucket. Godzing po6zniej odbili od
brzegu.

Elizabeth siedziala obok Tavisa na malej koi. Przygladata si¢ jego twarzy,
zmieniata opatrunki i przez caly czas zwigkszata mu dawki opium.

— Nie stracisz nogi — wyszeptala, po czym delikatnie po gtadzita jego twarz.
Jednym palcem dotkneta jego czota a potem nosa i brwi. Obwiodta zarys jego ust i
pocatowata go. Skorg mial rozpalona. Polozyla reke na jego piersi. Druga dionia
chwycita koc 1 przykryla si¢ nim. Chwycila dlon megza i zaczgla calowac kazdy
palec po kolei.

Przypomniata sobie, jak delikatnie dotykata ja ta reka 1 jak wiele sprawila jej
radosci. L.zy naptynety jej do oczu.

— Nie stracisz nogi — wyszeptata. — Nie pozwolg na to.

Usiadta na krzesle, nie wypuszczajac jego dioni. Kochata go tak dlugo, przez cata
wiecznosc.



23

Tavis otworzyt jedno oko, ujrzat stojacego nad nim mezczyzne 1 zamrugat. Przez
chwile myslal, Ze nie zyje, ale kiedy poczut w nodze ktujacy bol, pozatowal, ze nie
umart.

Ponownie otworzyt oczy. Z uwaga przygladat si¢ nieznajomemu mezczyznie w
biatym fartuchu.

— Kim pan jest? — zapytat.

Mezczyzna usmiechnat si¢, po czym odpart:

— Doktor Carver, do ustug.

Tavis jeknat.

— Boze, mam nadzieje, ze to tylko zly sen.

Mgezczyzna zasmiat sie.

— Nie brakuje panu poczucia humoru. To dobry znak.

— By¢ moze to jest dobry znak, ale czujg si¢ piekielnie.

— Niech si¢ pan cieszy, ze w ogole co$ pan czuje. To juz samo w sobie jest
btogostawienstwem.

Tavis przekrgcil si¢ na bok. Spojrzal na biate $ciany za plecami Carvera 1 pusty
stolik obok tozka.

— Gdzie ja jestem?

— W szpitalu Massachusetts w Bostonie.

— W Bostonie? Jak do... Jak si¢ tutaj znalaztem?

— Ja cig przywioztam — ustyszal znajomy glos.

Tavis odwrocit glowe 1 zobaczyt siedzaca na t6zku Elizabeth. Rzucit jej zdziwione
spojrzenie. Upajat si¢ widokiem smuktej kobiecej sylwetki w sukni z szarego
jedwabiu, ozdobionego czarnym aksamitem Pomyslal, Zze mimo zmegczenia
widocznego na jej twarzy i bladej cery jest najpigkniejsza kobieta, jaka w zyciu
widziatl. Czut sig tak, jakby wirowal w przestworzach. Wizerunek siedzacej przed nim
bladej pigkno$ci rozmazywal si¢ 1 przeobrazal w obraz mtodej niesfornej
dziewczyny. Poznat ja z wielu stron Raz byla mala czarownica a po chwili
przemieniata si¢ w zdumiewajaca czarodziejke. Gdy byta mtoda dziewczyna, wodzita
za nim wzrokiem. Kiedy dojrzata i stala si¢ kobieta, zakochat si¢ w niej. Nie potrafit
o niej zapomniec¢, tak samo jak matka nie jest w stanie zapomnie¢ wlasnego dziecka.
Zawsze kiedy gdzie$ szta wnosita ze soba odrobing fantazji i poezji do ponurego
zycia mieszkancow Nantucket.



Nie spotkat drugiej takiej jak ona.

— Przywiozta$ mnie tutaj? — zapytat.

— Tak, z pomoca Nathaniela i Cole’a — odpowiedziata.

— Gdzie oni sa?

Us$miechneta si¢ do niego.

— Byli przy tobie caly czas. Po paru dniach nie wytrzymatam i powiedzialam
im, ze jezeli zostana chociazby minute dluzej, to ja odejde.

Wygladat na zaktopotanego.

— Czuje si¢ bardzo dziwnie. Niczego nie pamigtam Ani todki, ani przyjazdu tutaj.
Niczego.

— Zona caly czas podawala panu opium — wyjasnit doktor Carver.

— Dlaczego mnie tutaj przywioztas?

— Lekarz w Nantucket chciat ci amputowac nogg.

Tavis zadrzat. Doktor Carver potozyt rek¢ na jego ramieniu.

— Spokojnie, nie stracit pan niczego z wyjatkiem wagi i duzej ilosci krwi.

Wyczerpany pacjent oparl gloweg na poduszce. Byt zbyt zmgczony, zeby mowic.
Gdy zamknal oczy, w jego glowie kigbily si¢ mysli, ktorych nie byl w stanie
wyrazi€.

— Pani Mackinnon, bede juz szedt do domu — usltyszat po jakims$ czasie glos
lekarza. — Przyjdg jutro rano zobaczy¢, jak si¢ miewa pani i nasz pacjent.

— Dzigkuje, doktorze — odpowiedziata Elizabeth.

Tavis ustyszal kroki doktora, ale nie mégt otworzy¢ oczu. W pokoju zapanowala
cisza. Zastanawiat sig, co robi Elizabeth, lecz nie byt w stanie unies¢ cigzkich powiek.

— Dzigkuje — wyszeptal. — Nie chciatbym zy¢ bez nogi.

— Wiem — odpowiedziata migkkim glosem. — Wlasnie dlatego ci¢ tutaj
przywioziam.

— Trzeba byto zostawi¢ mnie na Nantucket, odcigliby mi nogg¢ i pozbytabys sie
mnie raz na zawsze.

Spojrzala na jego blada twarz 1 zapadnigte policzki.

— Nigdy sig ciebie nie pozb¢de — odparta, wbijajac wzrok w podtoge.

Walczyt, zeby otworzy¢ oczy.

— Elizabeth... — powiedziat. Poczut jej dton na ramieniu.

— Nic nie mow. Musisz odpoczywac.

Po omacku znalazt jej reke, mocno przycisnat do piersi 1 zapytat:

— Odchodzisz?

Odgarneta mu wlosy z czota.



— Tylko zeby co$ zjes¢, a potem wroce.

— Gdzie jest Willie?

Serce zabilo jej mocnie;.

— Na Nantucket. Zostawitam go u ciebie w domu. Jest pod opieka pani
Chadwick.

Tavis myslat o wszystkich krzywdach, jakich doznata. Wiedzial, Ze zostawienie
dziecka byto dla niej cigzkim przezyciem. Pomyslat o jej dziadku. Mimo zalu, jaki
czula po jego stracie, zostata z nim w szpitalu.

— Przykro mi — powiedziat.

— Mnie réwniez, z wielu powodoéw — odparta. — A teraz sprobuj sig przespac.

Elizabeth wyszta i wynajeta powoz, ktorym pojechata do domu ciotki Phoebe,
gdzie mogta cos zjesc¢ 1 sig wykapac.

Kiedy tylko przekroczyta prog, pomyslata ze dom wyglada tak, jakby nalezal do
starej, niedowidzacej kobiety. Czas z wdzigkiem odcisnat na nim swoje pigtno. Z
godnoscia unosita si¢ w nim won starosci, wymieszanej z zapachem olejku
lawendowego. Gdy weszta w glab pokoju, poczuta unoszacy si¢ zapach zgnilizny, ten
sam, ktory przywitat ja podczas pierwsze)] wizyty, tydzien wczesniej. Przystangla na
srodku pokoju. Spodziewata si¢ zobaczy¢ ciotke Phoebe, siedzaca w bujanym fotelu.

— Czy to pani, pani Mackinnon?

Na dzwigk glosu Elizabeth podskoczyla. Zaczeta wyjmowaé z kapelusza spinki,
po czym zdj¢la go z glowy.

— To ja, pani Willoughby — odparta.

Po chwili pani Willoughby pojawita si¢ w drzwiach.

— Och, biedactwo. Wyglada pani na bardzo wyczerpana. Czy zyczy Sobie pani,
zebym zagrzata wodg na goraca kapiel?

— Goraca kapiel jest whasnie tym, czego potrzebuje. Im cieplejsza, tym lepsza. Nie
wiem dlaczego, ale po catym dniu spegdzonym w szpitalu czuje si¢ brudna.

— Niech pani przejdzie do jadalni. Potem podam goraca kolacj¢ 1 posciele dla
pani 16zko.

— Nie zostang na noc. Wracam do szpitala.

— Chociaz dzisiaj moglaby pani spedzi¢ noc w 16zku. — Pani Willoughby postata
Elizabeth matczyne spojrzenie.

— Muszg tam wrocic.

— Niech pani si¢ nie przemgcza. Jest pani mtoda ale 1 tak to si¢ moze odbi¢ na
pani zdrowiu. Prosz¢ zapamigta¢ moje stowa. To si¢ odbije na pani zdrowiu.



— Czasami czuje si¢ tak, jakbym juz podupadia na zdrowiu — odpowiedziata
Elizabeth — Ale mo6j maz jest juz przytomny. Dzisiaj obudzit si¢ pierwszy raz od
naszego przyjazdu do Bostonu. Pomyslalam, ze powinnam by¢ przy nim dzien i
noc. Jutro pozwolg pani posta¢ moje t6zko. Obiecujg.

Elizabeth zjadta kolacje, wykapata si¢ 1 od razu poczula si¢ zdecydowanie lepie;.
Po kilku godzinach wrocita do szpitala. Kiedy weszta do pokoju, Tavis spat
niespokojnym snem. Zdjeta rekawiczki, wlaczyta lampke przy t6zku i1 potozyta
reke na czole me¢za. Byt goracy, zwtlaszcza dla Elizabeth, ktéra wtasnie przyszta z
dworu, gdzie bylo bardzo zimno. Stata przy t6zku i przygladata si¢ dtoni Tavisa.
Miat dhugie i szczuple palce, tak jak Willie, ktory jest taki podobny do ojca,
pomyslata. Miat te same czarne wlosy 1 smukle stopy. Kiedy na nia spogladat,
przechylal glowe w ten sam sposob co Tavis. Ile razy trzymata synka, myslac o
mezu? Ile razy patrzyta na niego, myslac o mezczyznie, ktorego kochata?

Jestes taki podobny do swojego syna.

Ale ciemne wtosy na r¢kach nie przywodzity na mysl drobnych raczek dziecka.
Spojrzata na nagi tors Tavisa, podazyla wzrokiem za zwegzajaca sig¢ Sciezka
czarnych wlosow znikajaca pod przescieradlem, wiodaca do jego podbrzusza.

Ogarneto ja pozadanie. Przypomniata sobie, jak mocno 1 jak dlugo go kochata.
Kiedy byta dziewczynka, zdawato jej sig, ze Tavis jest jej przeznaczony, poniewaz
pierwszy raz, kiedy go ujrzata, stal pod tukiem tgczy. Ze smutkiem potrzasneta
gltowa. Jesli Bog go jej obiecal, to co§ musiato p6js¢ niezgodnie z jego planem. Byt
jej] mezem, ale nie czula si¢ od nikogo bardziej oddalona niz od niego. Tavis
probowal przekrgci¢ si¢ na bok, mruczal cos pod nosem, po czym przestal si¢
wierci¢. Znowu dotkngla jego gtowy. Byt znacznie cieplejszy niz chwilg przedtem.
Elizabeth zaniepokoila si¢. Przypomniata sobie rozmowg, ktora odbyta z doktorem
Carvenem tuz po operacji Tavisa.

— Czy wszystko bedzie w porzadku? — zapytata.

— Byto bardzo kiepsko, ale teraz jest znacznie lepiej, niz si¢ spodziewatem.
Noga jest ztamana w dwoch miejscach, a skora 1 migsnie wokot sa powaznie
uszkodzone. — Patrzyt na nia przez okulary. — W ranie bylo wiele odtamkow
kosci, strzepdw ubran. Usunigcie tego wszystkiego byto wyjatkowo czasochtonne.

— A co teraz?

— Mozemy spodziewac si¢ zakazenia, a nawet gangreny. Elizabeth poczula si¢
stabo na sama mysl o takiej ewentualnosci. Wizja gangreny napawata ja strachem.

— W Glasgow mieszka lekarz, Joseph Lister — kontynuowat doktor Carven —



ktory zauwazyl, ze ztamania, nad ktorymi nie pekla skora, na ogot zrastaja si¢ bez
komplikacji. Natomiast ztamania otwarte zwykle niosa za sobg infekcje 1 ropienie.

Zdjat okulary.

— Wiemy, ze co$ si¢ dzieje, ale nie wiemy dlaczego. To moze by¢
spowodowane niewidzialnymi zarazkami unoszacy mi si¢ w powietrzu... czyms, co
Liser nazywa chorobowym pytem.

Elizabeth nalala wody do miski, ktéra stala obok tozka. Zamoczyla w niej
Sciereczke, ktora nastgpnie ztozyta i potozyta na czole Tavisa. Godzing pdzniej
zaczat sig trza$¢ 1 miotac na t6zku. Usiadta obok niego, probujac go przytrzymac, a
kiedy to nie poskutkowato, potozyta si¢ na nim catym cialem.

Byt coraz bardziej rozpalony, trzast si¢ jeszcze gwattowniej. Zaczgta mowic do
niego, opowiada¢ o tym, jak niedlugo beda wspolnie z synem chodzili na pikniki na
plazy, jak wiele istnieje rzeczy, dla ktorych powinien zy¢.

— Nie poddawa; si¢ — szeptala, calujac jego czolo. Spojrzala na
rozgoraczkowana twarz 1 pomyslata, jak znajomo, a zarazem jak obco wyglada.
Minglto wiele czasu od chwili, kiedy po raz ostatni lezata u boku tego mezczyzny 1
czula ciepto jego ciata.

Uswiadomita sobie, ze nigdy, nawet podczas roztaki, nie myslata o jego $mierci.
Ale teraz to zagrozenie stato si¢ bardzo realne. Wtulita twarz w jego szyj¢ 1 wyznata,
jak wiele dla niej znaczy. Powiedziala, ze nigdy o nim nie zapomni, jezeli umrze.

— Nie pozwolg ci odejs¢ — powiedziata. — Nie odpuszcze ci. Jestes mi cos$
winien, Tavisie Mackinnonie. Musisz walczy¢. Nie pozwole ci odejs¢. Styszysz
mnie? Nie pozwolg na to.

Nie byta pewna, jak dlugo tak lezata, ale zanim si¢ uspokoil, jej ciato zdrgtwiato.

Zsunela si¢ z niego, wyprostowala, potozyta reke na plecach 1 jekneta cicho.
Pomyslata, ze czuj¢ si¢ bardzo staro. Bez watpienia styszata tupanie w kosciach.
Powedrowata z 167ka z powrotem na krzesto.

Siedziata, wpatrujac si¢ w meza z coraz wigkszym zainteresowaniem. Jego widok
przywolywat na mysl wiele wspomnien. Ale to nie wspomnienia dodawaty jej sit. Co$
si¢ miedzy nimi zmienito. Z kazda chwila czula jak narasta w niej nowe nieznane dotad
uczucie. Nie chciata da¢ si¢ przez nie opanowac, nie teraz, kiedy nauczyla si¢ zy¢ na
wlasna reke.

Poczuta si¢ oszukana.

— Nie chcg sie w tobie zakocha¢ — powiedziata, chociaz zdawata sobie sprawe,
ze to, co mowi, brzmi idiotycznie. Zrozumiata ze chociaz kochala go przez cate
zycie, jej mito$¢ nigdy nie byta wigksza niz w tej chwili.



Chciata odsuna¢ od siebie te mysli, wigc wstala ponownie zmoczyta szmatke i
podeszta, by potozy¢ mu ja na czole.

Kiedy to zrobita, zdala sobie sprawe, ze patrzy na niego inaczej niz dotychczas.
Whpatrywala si¢ w jego usta. Zapomniata co trzyma w reku. Woda $ciekala jej po
palcach i kapata na podloge. Przypomniata sobie, ze kiedy$ te wyjatkowe usta
catowaly ja namigtnie, 1 zrobito jej si¢ wstyd. Jak mogla? Przeciez on byt chory,
moze nawet umierajacy. Co si¢ z nig stalo?

Otrzasnela si¢ z szoku, potozyla Scierke na jego czole i wrocita na krzesto. Przez
resztg¢ nocy siedziala przy jego 16zku 1 co pigtnascie minut zmieniata oktad. Mimo jej
wysitku 1 calonocnego czuwania goraczka podskoczyta.

Przez kolejne trzy dni Tavis lezal rozpalony 1 majaczyl. Glownie wydawat
rozkazy podwladnym, poshugujac si¢ przy tym jakimis fachowymi okresleniami.
Elizabeth byla przekonana ze kilkakrotnie wymowit jej imig¢. Pewnego razu, kiedy
doktor Carver byl w pokoju, wyrazita swoje zaniepokojenie zwiazane z brakiem
apetytu Tavisa.

— Jestem zwolennikiem Gravesa. Wierz¢ w karmienie pod czas goraczki.
Prosze go karmi¢, pani Mackinnon. I prosz¢ nie przestawac, nawet jesli nie begdzie
w stanie przetkna¢ ko lejnego kesa, Elizabeth trzymala si¢ jego wskazowek. Za
kazdym razem, kiedy Tavis otwieral usta, wpychata mu lyzke miedzy zgby 1
wlewala jedzenie do gardta.

W koncu goraczka spadta.

Elizabeth siedziala obok meza, robigc na drutach sweter dla Williego. Nagle z
zamys$lenia wyrwal ja gtos Tavisa.

— Myslalem, ze jeste$ aniolem.

Otworzyta szeroko oczy 1 spojrzala na niego z niedowierzaniem. Przygladat jej si¢
trzezwym wzrokiem. Rozptakala si¢. L.zy byly tak obfite, ze nawet welna ze swetra
Williego nie byla w stanie ich osuszyc¢. Plakala, jakby na catym $wiecie nie byto juz
nic do zrobienia z wyjatkiem wyptakania wszystkich problemow.

— Nazywam ci¢ aniolem, a ty placzesz — powiedzial — Nigdy cig¢ nie
rozumiatem 1 nigdy nie zrozumiem, ale to nie ma znaczenia. Wystarczy mi, ze bede
cig¢ miat tylko dla siebie.

Ale jej to nie wystarczylo, nigdy nie wystarczato. Rozptakata si¢ jeszcze bardziej, a
wreszcie wstata 1 wybiegla z pokoju.

Wrécita pot godziny pdzniej. Miata umyta twarz 1 suche oczy. W milczeniu
podeszta do krzesta, stojacego obok 16zka, 1 jak gdyby nigdy nic wzigla druty do
rak.



Nastepnego dnia po potudniu, kiedy go karmita Tavis zaprotestowat.

— Juz nie mogg. Jestem peiny.

Ale Elizabeth nie zwracata uwagi na jego protesty. Zbyt dobrze zapamigtata stowa
doktora Carvera. Po chwili wytracil tyzke z jej reki 1 stwierdzil, ze torturowanie
mezczyzny musi sprawiaé jej niesamowita przyjemno$¢. Opadia na krzesto 1 zaczgla
sig¢ $miac. Doktor Carver powiedzial, ze kapry$ne zachowanie jest dobrym znakiem.

Dwa dni pdzniej zabrata meza do domu ciotki Phoebe. Mingly trzy tygodnie od
wypadku, od dnia kiedy zmart jej dziadek.

Tavis powoli powracat do zdrowia chociaz nadal byt przykuty do t6zka. Stopniowo
odzyskiwat sity. Pod koniec tygodnia doktor Carver pozwolit mu chodzi¢ o kulach.
Wtedy pojawity si¢ problemy. Kustykajacy po domu Tavis okazat si¢ jeszcze bardziej
niezno$ny niz wtedy, gdy nie mogt si¢ rusza¢. Kiedy byta pani Willoughby, Elizabeth
wymykata si¢ pod byle pretekstem. Ale najtrudniejsze byty wieczory. Tuz po kolacji,
kiedy panit Willoughby wychodzita do domu, a Elizabeth oznajmiata, ze chce udac si¢
na spoczynek, Tavis chcial, zeby dotrzymywata mu towarzystwa.

Dwa tygodnie pozniej, wieczorem, Elizabeth weszta do salonu i zastata tam meza.
Chora nogg opieral na podnozku. Juz od rana byt niemitosiernie zrzedliwy, czula
wigc, Ze nie zniesie wigcej jego humorow. Znajdowata si¢ na granicy wytrzymatosci.
Zeby przesta¢ o nim mysleé, zaczela robi¢ na drutach. Usiadta w bujanym fotelu
nieopodal kominka dotozyta drewna do ognia usadowita si¢ wygodnie 1 zaczeta robotke.
Druty uderzaly o siebie powoli 1 rytmicznie przy akompaniamencie skrzypienia
bujanego fotela. Po paru minutach Tavis krzyknal, Ze nie podoba mu si¢ ten piekielny
dzwigk, 1 kazat jej, zeby przestata si¢ bujac.

Nawet na niego nie spojrzata ale czula na sobie jego wrogie spojrzenie. Zaczgla
pracowac nad rekawem. Liczyla $ciegi nie dlatego, ze musiata; chciata oderwac¢ mysli
od tego rozwydrzonego niczym dziecko me¢zczyzny.

— Elizabeth?

Odwrocita gtowe 1 dostrzegla poczucie winy w oczach Tavisa.

Zawstydzona mina tak bardzo przypominata jej Williego. USmiechnela si¢ z
wysitkiem.

— Wydaje mi sig, ze powinienem ci¢ przeprosi¢. Czasami cztowiek jest tak
zirytowany 1 wsciekly, ze nie moze wytrzymac sam z soba. Odnoszg wrazenie, Ze nic
w moim ciele nie dziala sprawnie, nawet umyst. Poza tym kiedy nie jem, ty karmisz
mnie na sitg. Gdy jem, czuj¢ mdtosci. Od ponad tygodnia cierpi¢ na biegunke. Pachy
mam tak poranione od kul, ktore dostatem od tego dobrego cztowieka, ze za kazdym
razem, kiedy je biore do reki, zastanawiam sig, czy ich uzy¢, czy wrzuci¢ do zatoki



bostonskiej. — Westchnat, po czym dodal: — Elizabeth, tutaj nie chodzi o ciebie.
Wiem, ile dla mnie zrobitas$ i ile ci zawdzigczam — T0 z mojej winy twoja noga...

— Nie mow tak, to nie byta twoja wina. To ja nalegatem, Zeby z toba poptynaé. Nie
miata$ innego wyjscia.

Usmiechnela sie.

— Kobieta zawsze ma inne wyjscie — odparta spokojnie. — Nie zapominaj, ze to
ja nalegatam, zeby przyciagna¢ 16dke dziadka.

— Prawie o tym zapomniatem. Datas$ rade wroci¢ z t6dka na holu?

— Tak, dzieki tobie — Odwdzigczytas mi si¢ z nawiazka — stwierdzil, a ona
kiwngela glowa 1 ponownie zajela si¢ drutami.

Przestata liczy¢ $ciegi 1 zaczgta mysle¢ o tygodniach, ktore spgdzili w Bostonie. To
takie dziwne, ze najlepiej poznaje si¢ cztowieka kiedy si¢ nim opiekuje. Poza tym zycie
u boku meza tak bardzo réznito od jej mtodzienczych marzen. Nie potrafita dostrzec
nic romantycznego W mezczyznie, ktory opowiadat jej o pokaleczonych pachach i o
biegunce, na ktora cierpial od wielu dni. A na dodatek za kazdym razem, kiedy mowit w
ten sposob, czuta, ze cos w niej gasnie.

Dalej robita na drutach, ani na chwil¢ nie odrywajac wzroku od robdtki. Dopiero
kiedy przygast ogien, zorientowata sig, ze Tavis zasnal. Mial zamknigte oczy.
Przygladata mu si¢ uwaznie.

Miat delikatnie rozchylone wargi, a jego klatka piersiowa powoli wznosita si¢ 1
opadata.

Odtozyta druty 1 wstata, zeby dorzuci¢ drewna do ognia. Kiedy si¢ odwrocita,
nadal mial otwarte usta. Zupeie jak Willie, kiedy spat.

Zupetnie jak Willie, pomyslata. Byt tak bardzo podobny do syna.

Nie zorientowala sig, kiedy zacz¢la wyrazac¢ swoje mysli na glos..

— To wszystko jest takie dziwne, wiem., w koncu jesteSmy razem, ale nigdy nie
bylismy sobie bardziej obcy. Wciaz ci¢ kocham Zawsze kochatam i zawsze bedg.
Kiedy bylam matlaq dziewczynka, Wieczorami lezatam w t6zku, patrzylam przez
okno na gwiazdy 1 myS$latam, ze ty tez na nie spogladasz. Dzigki temu czutam si¢
blisko ciebie.

Stangta twarza do kominka i patrzyta w ogien.

— Moze to wszystko moja wina. Moze sama modlitam si¢ o sytuacje bez
wyjscia.

Gdy zapiekly ja oczy, przymkneta powieki. Uniosta palce, zeby rozmasowac
pulsujace skronie.

— Na litos¢ Boska chciatam cig zdoby¢, ale nie w taki sposéb. Co moge zrobic?



Jak to wszystko odwrdcic?

Odeszta od ognia i zamarla, gdy spojrzala na meza. Patrzyl na nig oczyma
okragtymi jak spodki. Na jego twarzy malowal si¢ niepokdj. Probowala sobie
wmowic, ze dopiero si¢ obudzil, ze nie styszal szalenczej, chaotycznej mowy, ale w
glebi serca wiedziala, ze to nieprawda.

— A wigc wszystko styszates — powiedziata.

— Elizabeth...

— Nic nie moéw. Proszg. Styszates, co powiedziatam, wigec mozesz ustyszec reszte.

— Nie musisz nic méwic.

— Wiem, ze nie muszg, ale chcg. Dzigki temu kamien spadnie mi z serca. Mam w
glowie zbyt wiele mysli, ktore sprawiaja, ze moje serce ptacze. Wiera jaka bylam
idiotka. — Czula gorycz, wypowiadajac te stowa. — Osmieszytam si¢ 1 muszg¢
zaplaci¢ za swoje btedy. W koncu dostatam to, czego chcialam. Poslubites mnie. A
teraz, kiedy jestem twoja zona nie chcg nia dtuzej byc.

— Wynagrodzg ci to — powiedziat. — Chcg, zeby$my byli razem — Tak, wiem
Pamigtam, jak mowites, ze chcesz, zebySmy stworzyli rodzing, ale co innego
mogles wtedy powiedziec? Pobralismy si¢. MieliSmy dziecko. — Potrzasneta glowa.
— Przynajmniej starasz si¢ by¢ w porzadku. Przynajmniej masz honor. Podczas gdy ja
mam tylko wspomnienie wymuszonego $lubu 1 m¢za, ktory mnie nie kocha.

Opuscila rece 1 pomyslala o swoim zyciu Modlila si¢ o oczyszczajace 1zy, ale nie
uronita ani jedne;.

Po tym wieczorze zapanowal migdzy nimi ztowrogi spokoj. Tavis nie zrzedzit juz
tak czesto, a Elizabeth poswigcata mu wigcej czasu. Jej celem — jedynym celem —
bylo jak najszybsze postawienie go na nogi. Za wszelka ceng chciata otrzymac od
doktora Carvera pozwolenie na opuszczenie miasta. Chciata wroci¢ do domu, do
Nantucket, do Williego, do... czego?

Nie znata odpowiedzi na to pytanie. Byla zbyt zajgta rekonwalescencja Tavisa,
zeby mysle¢ o przysztosci. Ale pewnego dnia zrozumiata, ze nie ma powodu, zeby
tam wracac. Rodzice odeszli, siostry 1 dziadek rowniez. Bracia pozenili si¢ 1 ptywali
na statkach albo walczyli dla Unii. Miata tylko Williego.

Syna 1 dom ciotki Phoebe w Bostonie. Pamigtata dzien, kiedy ciotka o§wiadczylta, ze
zostawia jej w spadku t¢ kamienice. Elizabeth nie potrafila jej wtedy przekonac, ze
jej nie potrzebuje.

— Czlowiek zawsze potrzebuje domu, do ktérego moze wraca¢ — odpowiedziala
wowczas ciotka. — Obiecaj mi, Ze go zatrzymasz..



Okazalo si¢, ze ciotka data jej wigcej niz ten dom. Pomogla jej rozwiazac
problemy zaistniale migdzy nig i Tavisem. Dala mozliwos¢ rozpoczgcia nowego zycia.

Wszystko wydawato si¢ takie proste. Elizabeth wiedziata juz, co zrobi¢. Podjeta
decyzje.

Gdy tylko dotra na Nantucket, kiedy dowiezie Tavisa do domu, pozegna si¢ z nim
na zawsze. Odbierze syna i natychmiast wroci do Bostonu. Nie wiedziata, co bedzie
robi¢ pozniej, ale byta przekonana, ze to najlepsze rozwiazanie. Nie mogta zy¢ w tym
samym miescie co Tavis. Nie bylaby w stanie znie$¢ spojrzenia, jego glosu, nie teraz,
kiedy mito$¢ umarta.

Pomyslata ze nigdy wigcej go nie ujrzy. Wiedziata, ze bol zostanie w niej na
zawsze. Kochata go jako dziewczynka i jako kobieta. Za kazdym razem ja odrzucat.

Ostatniej nocy przed wyjazdem nie mogta spa¢. Wiele myslata o powrocie do
domu, o zabraniu syna i1 odjezdzie. Ta stara kamienica ponownie miata sta¢ si¢
domem dla samotnej kobiety. Przynajmniej nie bedzie zyta w strachu i upokorzeniu.
Byla zdecydowana. Nie chciala ponownie rozpatrywa¢ swojej decyzji. Niedtugo
zacznie nowe zycie. Wolna przestrzen byla wszystkim, czego teraz potrzebowala.
Miejsce, w ktorym mogtaby cierpie¢ w samotnosci. Miejsce, w ktorym leczytaby rany
1 planowata przysztos¢ Williego.

Wszystko po kolei. Teraz musi zasna¢. Niestety sen nie nadchodzit.

Usiadta na t6zku, spuscita nogi 1 wlozyla kapcie. Narzuciwszy szlafrok, poszta do
biblioteki, gdzie widziata butelk¢ wina. Moze Kieliszek porto jej pomoze. Otworzyta
drzwi i ze zdziwieniem stwierdzita, ze w bibliotece pali si¢ lampa.

— Co ty tutaj robisz? — zapytat zaskoczony Tavis, ktory siedziat przy biurku i
co$ pisal. Nie czekajac na odpowiedz, dodat pospiesznie: — Czemu wstalas z
tozka?

— Nie moglam zasna¢. Pomyslatam, Ze napij¢ sig trochg wina.

Jego wzrok powedrowat na stojaca na stoliku butelke.

— Mogtloby ci pomodc. — Usmiechnat si¢ do niej. — Ale znam skuteczniejszy
sposob, ktory nie powoduje, Ze rano czujesz si¢ gorzej niz przed zasnigciem.
Wiedziata, co miat na mysli.

— Moze nie bolataby mnie glowa, ale z pewnoscia czutabym si¢ zawstydzona.

— To jest wstyd? Kiedys tak nie uwazatas. Mam nadziejg, ze znoOw nadejdzie czas,
kiedy przestaniesz tak myslec.

Na jej twarzy pojawity si¢ rumience.

— To byto dawno temu. Teraz wszystko uktada si¢ migdzy nami zupehie inacze;.



Nie mozemy cofnaé czasu.

— Nie chce wraca¢ do przesztosci — powiedzial. — Poczawszy od dnia
dzisiejszego chcg 1§¢ naprzod.

— Mowisz tak, jakbys recytowal poezje — zauwazyta.

— Mowig o prawdziwym zyciu. Westchnela.

— Co jest realne, a co nie? Nie znam odpowiedzi na to pytanie. Kiedy$
powiedziatam cioci Phoebe, ze czuje si¢ tak, jakby mieszkato we mnie wiele 0sob.
Pewnie dlatego miatam tyle imion: Elizabeth, Eliza Liza, Lizzie. Powinnam
zdecydowac si¢ na jedno z nich. Gdybym byta jedna osoba, nie bytabym tak bardzo
skomplikowana.

— Nie jeste$ skomplikowang tylko zagubiona. To takze moja wina. Nie bylem
dla ciebie zbyt dobrym mezem. Chceg tylko, zebys data mi kolejna szansg.

— Moze nie jestem skomplikowana, ale czujg, ze sprawy migdzy nami sa
skomplikowane. — Przekrecita obraczke na palcu i spojrzata na megza. — Moze 1
jestem zagubiona, ale kto by nie byt w podobnej sytuacji? Chcesz mnie, potem mnie
nie chcesz.

Jednego dnia nie mozesz znie$¢ mojego widoku, innego nie Wytrzymujesz bez
spojrzenia na mnie.

Przez chwilg¢ siedziat 1 spogladal na nia mrugajac. Najwyrazniej w koncu
zrozumiat, co mu powiedziala, poniewaz postat jej kaprysne spojrzenie, odrzucit
glowg 1 si¢ zasmiat.

— Moze 1 mieszka w tobie wiele roznych osob, ale gdybys zrezygnowata chociaz
z jednej z nich, nie bylabys$ nawet w polowie tak interesujaca jak teraz — stwierdzit z
przekonaniem. Elizabeth usmiechneta sie.

— To samo powiedziata mi ciotka.

— Wigc? — zapytal, spogladajac na nia czule.

Nie odezwata sig. Wygladata tak, jakby nie mogta potaczy¢ mysli ze stowami. Jej
umyst niczego nie rejestrowat. Zapragneta by¢ z Tavisem po raz ostatni, zanim od
niego ucieknie.

Pozadanie przyprawiato ja o zawr6t glowy. Miat uSmiech kanciarza, w ktorym
mozna bylo doszukaé si¢ tylu znaczen, a wszystkie byly bardzo zmystowe i
kuszace.

— Chodz tutaj — powiedzial.

— Dlaczego?

— Boja tak chcg.

— Dlaczego?



— Zadajesz zbyt wiele pytan — odpart.

— Potrzebuje wielu odpowiedzi.

— Nie zamierzasz mi tego utatwi¢. Prawda?

— A powinnam? Ty nigdy mi niczego nie ufatwiates.

— W porzadku. Chcg, zeby$s podeszia, poniewaz tego chcg. Cheg cig przytulic,
Elizabeth — powiedziat, wspierajac si¢ na kulach. — Chcg cig przytula¢ i trzymac,
dopdki nie przestaniesz ze mna walczy¢.

Ogarnat ja strach. Odwroécita si¢ i zamierzala uciec, ale Tavis nadspodziewanie
szybko, jak na czlowieka poruszajacego si¢ o kulach, znalazl si¢ przy niej i
zagrodzit jej droge.

— Nie odchodZ — szepnat jej do ucha.

Dzwigk jego glosu przeszyt cale jej ciato. Zamarta. Zamkneta oczy. Kule uderzyty o
podtoge. Wziat ja w ramiona. Miata nogi jak z waty. Odchylita glowg. Czula na szyi
dotyk jego ust.

— Dlaczego to robisz?

— Nie wiem — odpart, muskajac ustami koniuszek jej ucha. — Chcesz, zebym
przestal?

— Tak — jekneta bezradnie.

Wzial gleboki wdech i1 schowal twarz w jej wlosach. Objat ja mocniej. Potem
zaczal rozpina¢ guziki jej koszuli nocnej.

— Nie jest tatwo cig pusci¢ — powiedziat.

Poczuta zimne powietrze na skorze. Przed chwila jeszcze dotykaly jej rozgrzane
rece. Przeszyt ja dziwny dreszcz. Kazdy migsien miata napigty. Nie spogladajac na
Tavisa, podeszta do stolika i nalata sobie kieliszek wina.

— Wydaje mi sig, ze powinnam to wypi¢ w swoim pokoju — rzekta, nie patrzac
na niego. Odwrocita sig.

— Zastanawiam si¢... — zZaczaj.

— Nad czym?

— Uwazasz, ze nie mozemy do siebie wroci¢ — powiedzial. — Zastanawiam sig...

— Nie ma si¢ nad czym zastanawia¢ — odparta stanowczo. — To jest fakt.

Wybiegta trzaskajac za soba drzwiami.

Wino pomoglo jej zasnaé, ale byt to rodzaj snu, podczas ktorego si¢ nie
odpoczywa. Co chwilg budzita si¢ i spogladata na zaslony, wyczekujac pierwszych
objawow $witu.

Nagle ustyszata hatas 1 otworzyla oczy. Zobaczyta blade $wiatto §wieczki, ktora
trzymat Tavis. Usiadla na 16Zku, wpatrujac si¢ w ciemnos¢, ktora ich rozdzielata.



Wiedziala, ze nie powinna si¢ bac, lecz serce bito mocno w piersi. Nie byta w
stanie nic powiedzie¢. Mogla si¢ tylko przyglada¢, swiadoma bolesnych uderzen
serca oddychata ptytko 1 z trudnosécia. Uswiadomita sobie, Zze mezczyzna, ktory przed
nig stoi, ktory jest obiektem pozadania wielu kobiet, jest rowniez jej megzem Wiele
kobiet nauczyt rzeczy, ktore chcialy wiedzie¢. Kochal je. Sprawial, ze ptaczac,
wykrzykiwaty jego imig. Potraktowat ja tak samo jak dziesiatki innych. Uprawiat z
nig mitos¢, doprowadzit do tego, ze ptakata wykrzykujac jego imig¢. Mdgt to zrobi¢
ponownie. Dla niego byla gotowa na wszystko. Ta mysl ja przerazita. — Czego
chcesz? Co tutaj...?

Nie dokonczyta pytania. Szedt powoli w strong t6zka. Przystanat i zatrzymat na
niej wzrok.

— Elizabeth...

— Nie — zaprotestowata. — Ja nie... Wiem, czego ode mnie chcesz.

Zeszla z 16zka. Utkwita spojrzenie w krze$le, na ktorym wisiat szlafrok. Chciata
po niego siggnac, ale zatrzymata si¢ w pot drogi. Spojrzala na Tavisa. Byt tak
blisko. Zrobit krok w jej strong. Przetozyl swieczk¢ do lewej reki, wyciagnat prawa
dlon 1 zarysowat palcem obwaod jej piersi. Kreslit przez moment kotka wokot jej sutka,
a potem rozpiat guziki jej koszuli nocne;.

Kiedy koszula spadta na podloge, zimne powietrze musneto ciato Elizabeth, ale nie
bylo jej chiodno. Rozpalat ja jego dotyk. Ani na chwil¢ nie odrywal oczu od jej
twarzy.

— A teraz powiedz mi, czego si¢ balas. Powiedz, co, twoim zdaniem, si¢
wydarzy. Pomysl, jaka bedziesz bezsilna, kiedy przestang.

Milczala; nie byla w stanie wydoby¢ z siebie glosu. Wysungla jezyk, zeby zwilzy¢
Wysuszone usta.

— Powiedz mi — poprosit, pieszczac ja coraz mocniej i bardziej natarczywie. —
Czego si¢ obawialas?

— Ze bedziesz sie ze mna kochat — wyszeptala.

Czula, jak obejmuje ja w pasie i chwyta w ramiona.

— Jeste$ pewna? — zapytal, prowadzac ja do t6zka. — Bala$ sig, ze mozesz mi
na to pozwoli¢?

— | tak, i nie — odparta, kiedy ja potozyt. Po chwili juz na niej lezat.

— Kochaj sig¢ ze mna, Tavisie.

— Z najwigksza przyjemno$cia — odparl, a ona wiedziala, ze jest $miertelnie
powazny. Chciata, zeby robil z nia wszystkie te rzeczy, ktore samym spojrzeniem
obiecat jej w bibliotece. — Cholera — wymamrotal. Wiedziala, Zze poczut bol w



nodze. Chciata przewrdcic sig na bok, ale jej na to nie pozwolit. — Nie boli mnie az
tak bardzo. Powiem ci, kiedy bdl stanie si¢ nie do zniesienia.

Ponownie zaczai ja catlowaé. Muskal ustami jej wargi, do chwili kiedy omal nie
krzykneta z pozadania.

Kiedy$ seks byt dla niej o wiele tatwiejszy. Byla naiwna mtoda dziewczyna. Ale
dojrzala i stala si¢ kobieta, ktora ma potrzeby 1 wspomnienia Wiedziata, jak to jest
kocha¢ si¢ z tym mezczyzna Pamigtata, jak to jest czu¢ na sobie jego usta. Chciala
coraz wigce]. Gdy rozchylita nogi, Tavis jeknat. Zaczal calowac jej twarz, a potem
zsunat si¢ nize;j.

Nie mogla tego wytrzymaé. Chciata go czué, chciata czué jego usta na piersiach,
brzuchu 1 jeszcze nizej. Kiedy wsunat jezyk miedzy jej rozpalone uda, zadrzata. Jej
cialo stato si¢ zywym ptomieniem.

— Wiedzialem, ze tego chciatas, ale nie spodziewatem sig, ze si¢ do tego przyznasz
— powiedziat Tavis juz po wszystkim.

— Ty tez tego chciale§ — przypomniata, obejmujac go. — Wciaz tego chcesz —

wyszeptala.
— Masz cholerna racj¢ — odparl, po czym przetoczyt si¢ nad nia. Skrzywil si¢ 1
przekrecit na plecy. — Moj rozum chce, on tez — wskazal na dumnie sterczacy

cztonek — ale noga...

— Wydaje mi sig, ze jest inny sposéb. — Elizabeth usiadta na nim.

— Masz dobra pamig¢ — mruknat.

Roze$miata si¢. Dhugie ztote loki opadly na jego nagi tors.

Swiatto lampy sprawilo, ze ich ciata wygladaly niczym poztacane. Na policzkach
Elizabeth pojawily si¢ im rumience.

Whijat w nig wzrok, a ona czuta si¢ jak w ekstazie.

Kiedy w nia wszedl, poczula si¢ w catosci wypeliona. Wszystko bylo dla niej
nowe. Gorycz mieszata si¢ ze stodycza. Nic wigcej nie zapamigtata z tamtej nocy.
Czula si¢ tak, jakby kochata si¢ po raz pierwszy. To bylo spetienie wszystkich jej
marzen, cudowniejsze niz najwspanialszy sen. Wiedziata, ze nie bedzie jej tatwo
opusci¢ Tavisa. Ten jeden jedyny raz oddala si¢ bez reszty przyjemnosci. Dotykata
go. Poruszali si¢ w tym samym rytmie.

— Kochaj mnie — wyszeptat.

— Kocham ci¢ — wyszeptata.

Wstrzasnal nim dreszcz, a potem jeszcze jeden. Sekunde poézniej Elizabeth
poczuta, ze 1 ona drzy.

Switato, kiedy skonczyli si¢ kocha¢ po raz ostatni. Potem Tavis dtugo kotysat ja w



ramionach, az wreszcie zapadt w gleboki sen.

Elizabeth lezala w jego objeciach. Kiedy upewnita si¢, ze $§pi mocnym snem,
uwolnila si¢ z jego rak. Powoli zsunela si¢ z t6zka. Postawita stopy na podtodze i
najciszej, jak potrafita, zaczeta szukaé ubrania.

Podeszta do nocnego stolika, zeby zgasi¢ lampke, jednak kiedy spojrzata na meza,
zobaczyla gladkie umigsnione plecy i1 Kruczoczarne wtosy rozsypane na poduszce.
Przystangta na ten widok.

Lezat calkiem odkryty. Nie musiata sobie wyobraza¢ zadnej czg$ci jego ciata. Byt
wspaniatym przystojnym me¢zczyzna o dtugich nogach i umigénionych posladkach.

Stonce zaczglo wdziera¢ si¢ do pokoju. Jasna smuga Swiatla spoczgta na
dywanie. Elizabeth okryta meza kocem. Setki razy w podobny sposob przykrywata
Williego. Odgarngta opadajace wilosy z jego twarzy 1 pocatowata go.

— Zawsze bedg cig kochata — wyszeptala 1 zgasita lampg.
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Elizabeth stala obok Tavisa na nadbrzezu Nantucket i patrzylta, jak maz Sciska
reke kapitana statku, ktory przywidzt ich na miejsce.

Gdy dyskretnie potart noge, zaczeta si¢ zastanawiaé, czy Kiedykolwiek przestanie
go bole¢.

Przez nig prawie ja stracit.

Sledzita kazdy jego ruch, jak gdyby robita w pamigci notatki. Utykat delikatnie, lecz
Elizabeth miata nadzieje, ze to minie. Przywiozta go do domu w jednym kawatku 1 to
byto najwazniejsze. Uswiadomila sobie z satysfakcja, ze osiagngla to, co, zdaniem
tutejszego lekarza, bylo niemozliwe. Serce bolalo ja na mysl o stracie, ktéra ja
czekata. Jednoczesnie rozumiata, Ze nadszedt czas pozegnania.

— Tavis! Tavis Mackinnon! Czy to ty? — ustyszata znajomy glos.

Tavisa.

— Co6z za wspanialy widok dla moich biednych oczu — po wiedzial,
przygladajac si¢ przyjacielowi z uwaga. — Wygladasz jak nowo narodzony.

Tavis usmiechnat si¢ szeroko.

— Jeszcze nie, ale daj mi trochg czasu — odpart.

Elizabeth obserwowata ich przez chwilg. W pewnej chwili zauwazyla, jak kapitan
Bourroughs odwraca si¢ od nich Chwycita go za regkaw.

— Proszg zaczekad, kapitanie.

Kapitan Bourroughs dotknat palcami czapki.

— W czym mogg pani pomdc?

Elizabeth rzucita okiem na Tavisa, ktory byt pochtonigty rozmowa z Nathanielem.

— Chodzi o to, ze... — zaczgla. — Zastanawiatam sig, czy... Widzi pan,
chciatam wiedzie¢, kiedy bedzie pan wracal do Bostonu.

Przyjrzat sig jej wnikliwie.

— Dlaczego pani o to pyta? Wracam pojutrze.

— Jesli ma pan jeszcze wolne migjsce, chciatabym, zeby wziat mnie pan pod uwagg.
— Zignorowala jego podejrzliwe spojrzenie.

— Tylko pania?

— Nie. Mnie i mojego syna.

Kapitan Bourroughs byt najwyrazniej zaintrygowany. Jego wzrok powedrowat w
strong Tavisa, a potem z powrotem na nia.



— Z przyjemnoS$cia zapraszam na poktad. Powiem pierwszemu oficerowi, zeby
wciagnat pania na listg. Prosze stawi¢ si¢ w porcie pojutrze, pigtnascie po Osmej.
Odbijamy, kiedy zacznie si¢ odptyw.

— Przyjde. Dzigkuje, kapitanie.

— Cala przyjemnos¢ po mojej stronie, prosz¢ pani — odparl, dotykajac palcami
czapki. — Zycze milego dnia.

Nathaniel 1 jej maz patrzyli na nig przerazeni.

— Co si¢ tutaj dzieje? — zapytal Tavis.

— Wracam do Bostonu.

— Poco?

— Wydaje mi sig, ze znasz odpowiedz na to pytanie.

— Jeste$ Smieszna — stwierdzit. — Powiedz mi, dlaczego odchodzisz?

— Czy zn6w musimy do tego wracac?

— Tak, chce, do cholery, wiedzie¢, dlaczego odchodzisz. Myslatem, ze po tym,
co zaszlo minionej nocy... ze wszystko zaczeto sig lepiej uktadac, ze wszystko bedzie
inaczej.

Zrobilo jej sig cieplej na sercu na wspomnienie tej nocy. Patrzyla mu w oczy. Byta
zbyt zawstydzona, zeby spojrze¢ na Nathaniela.

— Zwracam ci wolnos¢, Tavisie. Zawsze tego pragnates. Zabieram Williego z
powrotem do Bostonu. Chcg zacza¢ zycie od nowa.

— Dlaczego?

Zerknela na niego 1 zauwazyta w jego oczach cieplo oraz pragnienie, za ktore kazda
kobieta oddataby co najmniej dziesie¢ lat swojego zycia. Ale pozadanie 1 zyczliwo$¢ nie
mogly rownac si¢ z mitoscia.

— Elizabeth, proszg, powiedz mi dlaczego.

— Poniewaz nasze malzenstwo bylo bledem. Od samego poczatku nic nie
uktadato si¢ migdzy nami tak, jak powinno. Nie. Proszg, nic nie méw. Pozwol mi
skonczy¢. Wiem, ze to wszystko moja wina. Podobnie jak ja padte$ ofiara mojej
mlodzienczej wyobrazni. Moze ci si¢ zdawac, ze przybytes tutaj, zeby zatroszczyc¢ si¢
o kobiete, ale obydwoje wiemy, ze nie zaakceptujesz dziecka, ktore nadal we mnie
mieszka. Dlatego nigdy si¢ nam nie uda. Jestem kobieta o wielu twarzach. Nie
rozumiesz tego? Jestem kobieta i1 dzieckiem i juz na zawsze tak pozostanie.

Gdyby w tym momencie miala okazje wydostac si¢ z Nantucket, wzigtaby Williego
1 uciekta, nie ogladajac si¢ za siebie.

— A jesli ja nie cheg odzyska¢ wolno$ci?

Elizabeth poczuta si¢ zmgczona, tak bardzo zmeczona, ze nie zwracata uwagi na



to, ze Nathaniel Starbuck i polowa Nantucket przystuchuja si¢ ich rozmowie. Poza
tym czego mogli si¢ od niej dowiedzie¢? Od lat znali cata prawde o Lizzie
Robinson i Tavisie Mackinnonie.

Po co mieliby po raz kolejny stucha¢ tej samej historii. Juz niedlugo zaczna
ucieka¢ w poptochu, jak tylko ich zobacza. Nie mozna zbyt dtugo rozwodzi¢ si¢ nad
jedna rzecza, poniewaz w koncu staje si¢ to megczace. Prawdopodobnie wiasnie
dlatego poczuta si¢ taka staba, jakby uszto z niej zycie.

— Elizabeth, odpowiedz mi.

— To nie ma znaczenia. Juz jest na to za p6zno. Spedzitam zbyt wiele czasu,
uganiajac si¢ za toba. Przez to nigdy nie zaznalam ciszy ani spokoju. Zamierzam
zrobi¢ to teraz. Jestem zmgczona. Cheg w spokoju wychowywac syna. Pozwdl mi
na to.

Byt pogodny, wyjatkowo ciepty marcowy dzien. Czujac, jak stonce ogrzewa jej
plecy, ruszyta wzdhuz nadbrzeza. Przeszta tylko kilka krokow, zanim Tavis ztapat ja
za reke 1 zatrzymat.

— Niemadrze postgpujesz.

— Nigdy nie bylam zbyt madra — odparta. — Ty tez nie zawsze postepowales,
jak nalezy.

— Wigc uwazasz, ze teraz nadeszta twoja kole;.

Westchneta smutno.

— Chyba masz racjg. Przez wigksza czgs¢ zycia marzytam o tym, by by¢ twoja
zona 1 nawet nie zauwazytam, ze mezczyzna ktorego pragnetam poslubié, niczego ode
mnie nie chce.

— Wydaje mi sig, ze powinnas wszystko jeszcze raz przemyslec.

Potrzasneta glowa.

— Myslalam o tym catymi tygodniami.

— Chcg, zebys zostata.

— Wiem, ze chcesz... cheesz zatrzymac przy sobie Williego.

— Nie chodzi tylko o Williego, do cholery. Proszg ci¢ o jeszcze jedna szans¢ —
wyznat. — Nie jest fatwo by¢ mezem 1 ojcem, ale chcg si¢ tego nauczy¢, jezeli ty
takze tego zapragniesz.

— Ale ja nie chcg.

— Zostan mimo wszystko. Moze z czasem do mnie przywykniesz.

— Nie.

Spojrzal na jej twarz i zrozumial, Zze nie wygra. Zbyt dobrze znat to zdeterminowane
spojrzenie. Widzial je przez wiele lat, kiedy zerkala na niego spomigdzy drzew i



budynkow, kiedy w wieku dwunastu lat poprosita, zeby zostat jej mgzem, 1 kiedy
ufarbowata wtosy na ohydny czerwony kolor.

— Dlaczego nie? — nie dawat za wygrana.

— Poniewaz byliby$my tylko dwojgiem zatosnych, zyjacych pod jednym dachem
ludzi obwiniajacych si¢ o wszystkie swoje niepowodzenia i nieszczescia.

— Cholera! Przestan by¢ taka uparta. Jeste§ moja zona. To jest fakt. Twoje
odejscie tego nie zmieni. — W chwili, w ktorej wypowiedziat te stowa, zobaczyt, ze
nie odniosty skutku.

Elizabeth zostawiata go. Podjela decyzjg. Zabierze syna i odplynie. Serce bito mu
jak szalone. Przez chwilg zastanawiat si¢, czy mozna umrze¢ z bolu.

— Zostan ze mng — poprosil, mimo ze zdawal sobie sprawe ze swojej porazki.
Byt zdesperowany.

Zobaczyt, jak bardzo jest zawstydzona obecnoscia ciekawskich mieszkancow
Nantucket. Nagle odchylit glowe i wrzasnat:

— Elizabeth, zostan ze mna 1 badz moja zona!

Na nabrzezu stata setka ludzi i wszyscy spogladali w ich strong. Elizabeth wcale
si¢ to nie spodobato.

Zato Lizzie jak najbardziej.

Niczym sir Lancelot uklgknat, ztozyt rece 1 spojrzal na nia btagalnym wzrokiem.

— Wiem, ze ci¢ zranitem — przyznal. — Wiem, ze przeze mnie wyjezdzasz z
Nantucket. — Prawie krzyczal. — Nie powinienem byl ci¢ zostawiaé. Nie
wyjezdzaj. Zostan ze mna.

— Zostan z nim, Elizabeth! — zawolala jakas kobieta.

— Stworz Williemu rodzing! — zawtorowat jej ktos inny.

Elizabeth zarumienita sig i spuscita oczy.

— Czy mozesz przesta¢ krzycze¢? — poprosita lapiac go za rgkaw. Chciala
podnies¢ go z ziemi. Przysungla sig¢ blizej niego 1 prawie szeptem dodata: — Wistan.
Jestes kompletnym idiota. Wszyscy si¢ na ciebie patrza. USmiechnat si¢ szeroko.

— Czy naprawde chcesz jecha¢ do Bostonu? Jestes pewna, ze chcesz
zamieszkac¢ z Williem w tym zatechtym domu?! — krzyczat.

Zapomniatl si¢. Zaczat odgrywac przedstawienie.

— Chcg, zebys zostata moja zona — powtdrzyt kolejny raz. — Wiem réwniez, ze
ty tego chcesz, ale jestes zbyt uparta, zeby si¢ do tego przyznac.

— W tej chwili podnies si¢ z ziemi — rozkazata.

— Nie pozalujesz. Wynagrodz¢ ci wszystko. Bede cigzko pracowal. Zbudujg¢ ci
nowy dom. Nazwe statek twoim imieniem Dam ci wszystkie bogactwa tego $wiata.



Wyrzekng si¢ alkoholu.

— Przeciez ty rzadko pijesz — zauwazyla i ruszyta dalej nabrzezem.

— No to wyrzekne si¢ wszystkiego, czego tylko zechcesz.

— Czy przestaniesz urzadza¢ sceny? — wtracit si¢ Nathaniel.

— Tak — odpart. Usmiechnat si¢ do niej i dodal: — A jesli chcesz, zebym
przestal robi¢ przedstawienie, po prostu mi o tym powiedz.

Zmruzyta oczy 1 zmierzyta go badawczym spojrzeniem.

— Jestes pijany? — zapytala.

— Nie, oczywiscie, ze nie.

— A zachowujesz sig, jakby$ byt — stwierdzita odpychajac go od siebie. —
Pozwo6l mi odejs¢, Tavisie. Nie wysztabym za ciebie za maz, nawet gdybym musiata.

— Nie bedziesz musiata! — zawotal za nia. — My juz jestesmy matzenstwem.

— Nie wyszlabym za ciebie, gdybysmy musieli przechodzi¢ przez to wszystko
jeszcze raz — poprawita sig¢, po czym odeszia.

Pokustykal za nia dogonit 1 ztapat za reke.

— Zostaw mnie, Tavisie — powiedziata. Potozyla rgce na jego torsie i
odepchneta.

Tavis stracil rownowagg 1 z wielkim pluskiem wpadt do wody. Zaczeta przeciskac sig
przez thum na nabrzezu. Nathaniel podat mu rekg 1 pomogt wyjs¢ z wody.

— Dlaczego nie powiedziales jej tego, co chciala ustysze¢? — zapytat.

— Czyli czego? — zdziwit si¢ Tavis.

— Ze ja kochasz. To jest jedyna rzecz, ktora kazda kobieta chce ustysze¢ z ust
mezezyzny.

Tavis zamyslit sig.

— Mitos¢? — zastanowit sig na glos. Czy kto$ taki jak on mogt wiedzie¢, czym
jest mitos¢? Czy wiasnie tego brakowato w ich zwiazku? Czy wlasnie tego tak
naprawde chciata? Elizabeth byta dla niego wyjatkowa, poruszata go tak, jak tylko
ona potrafita. Ale czy to byla mitos¢?

Nie wiedzial. Ze smutkiem potrzasnat gtowa, zastanawiajac si¢ czemu byt jedyna
osoba, ktora tego nie wiedziata.

— Daj mi spokdj — zwrocit si¢ do Nathaniela. — Nie potrzebuje towarzystwa. Nie
zycze sobie, zeby ktokolwiek mieszat si¢ w moje sprawy.

Elizabeth byta juz daleko.

— W porzadku — odpart Nathaniel. — Idz cierpie¢ w samotnosci, chociaz
uwazam, ze to catkiem zbedne. Nie rozumiem, dlaczego nie widzisz, jak bardzo ja
kochasz.



— Nathanie — warknat Tavis. — Czy przestaniesz si¢ w koncu wtracac?

Nathaniel zobaczyt wsciekle spojrzenie przyjaciela podnidst rece w obronnym
gescie 1 zaczaj si¢ wycofywac.

— W porzadku... w porzadku... Musisz by¢ bardzo nieszczesliwy, skoro robisz z
siebie ghupca w jej obecnosci.

Zaczeto padac. Wiosenna mzawka skonczyla si¢ tak samo szybko, jak si¢ zaczela.
Elizabeth mingta nadbrzeze 1 pospieszyta w stron¢ domu Tavisa. Zamierzata odebra¢
stamtad Williego. Nie zastanawiata si¢ jeszcze, dokad go zabierze 1 gdzie spedzi
kolejne dwa dni. Chciata go tylko stamtad wzia¢ przed powrotem Tavisa Pig¢ minut
pozniej zastukata do drzwi, ale pani Chadwick nie otwierata, wigc znow zastukata.
Wciaz nikt nie odpowiadat. Kiedy zastukata po raz trzeci, ustyszala glos Tavisa.
Musiat popedzi¢ na ztamanie karku inng droga, skoro znalazt si¢ tu przed nia.

— Zaraz otworze.

Uniosta rgce w obronnym gescie.

— Przysztam tylko odebra¢ Williego.

— Wiem, po co przyszia§. — Wsunat klucz do zamka i otworzyl drzwi. —
Najwyrazniej go tutaj nie ma.

Zajrzata do ciemnego wngtrza.

— Pozbieram jego rzeczy, a potem poszukam pani Chadwick. To jest mala
wyspa. Nie mogli odejs¢ daleko — stwierdzita. Weszta do srodka i1 prawie
natychmiast ogarnglo ja przerazenie, kiedy ustyszala, jak zatrzaskuja si¢ za nia
drzwi.

W domu byto ciemno 1 chtodno. Narzucila na siebie peleryng. Nigdy nie byla
rOwnie samotna, przestraszona i1 zmgczona jak w tym momencie.

— Elizabeth, blagam cig, nie rob tego. Blagam cig, zebys zostata.

Zatrzymalta sig 1 spojrzata mu prosto w oczy.

— Kochasz mnie?

Dostrzegt na jej twarzy dumg, strach i zmegczenie. Patrzyl na nig 1 widziat w nie;j
wiele réznych kobiet, dziewczynke, mloda dziewczyne, matke, zong, doswiadczona
przez zycie kobietg.

— Czy ja ci¢ kocham? — powtorzyl, przygladajac sie jej uwaznie. —
Przysiggam na Boga, ze nie wiem, jak ci odpowiedzie¢. Nie jestem pewien, czym
jest mitos¢.

Widzial, jak ciemnieja jej oczy. Zrozumial, Ze ma ostatnia szansg.

— Wiem, ze kiedy o tobie myslg, robi mi si¢ ciepto na sercu. Kiedy nie ma cig
blisko mnie, zamarzam. Ceni¢ twoja szczeros¢ 1 sil¢. Podziwiam twoja mitos¢. Tak



dobrze jak dzi$ pamigtam ten dzien, kiedy ujrzatem ci¢ po raz pierwszy. Bylas mata
dziewczynka. Miata§ moze dziesig¢ lat. Szta§ nabrzezem, trzymajac dziadka za
reke¢. Schodzitem ze statku razem z moim bratem Nickiem. Kiedy spojrzalem przed
siebie, ujrzatem ciebie. Juz wtedy poczulem si¢ oczarowany. Inaczej nie
zapamigtatbym tak dobrze tamtego dnia. Milczata.

— Pamigtam wiele innych rzeczy — kontynuowal. — Pamigtam, jak si¢
kochali$my. Jeden tydzien w twoich ramionach wystarczyt, zebym zapomnial o
innych kobietach. Przez te wszystkie lata spedzone z dala od ciebie zytem w
celibacie niczym mnich. Mys$l o spedzeniu reszty zycia u twojego boku rozjasnia
moja dusz¢. Natomiast kiedy mysle, ze mogibym ci¢ straci¢, ogarnia mnie
rozpacz... mam ochot¢ ptakac z bolu. Wypelniasz wszystkie moje mysli. Pojawiasz
si¢ W kazdym moim $nie. Kiedy na ciebie patrz¢, mam wrazenie, ze co§ we mnie
peka, ale kiedy probuje¢ moéwi¢ o moich uczuciach, czuj¢ si¢ jak poplatany kiebek
sznurka. Wiem, ze jesli mnie zostawisz, nigdy nie przestang o tobie myslec.
Bedziesz powracata do mnie w snach. — Podszedt blizej 1 chwycil ja za rece. —
Jesli to jest mitosc¢, to znaczy, ze ci¢ kocham.

Objat ja.

— Daj mi swoja troske, sit¢ 1 mitos¢ — poprosit.

Spojrzata na niego 1 przestala rozumie¢, dlaczego kiedykolwiek chciata od niego
odejs¢. Nie obchodzilo jej, czy ja kochat. Nie obchodzito jej nic poza nim.

— Nie rozumiesz, co do ciebie mowig? Pragng cig. Na zawsze. Chcg, zebys byta
matka mojego... — Zamilkt na chwilg, kiedy przypomniat sobie, ze przeciez maja
juz jedno dziecko. — Moich innych dzieci — dokonczyt.

Skrzyzowatla ramiona i zachmurzyla sig.

— A ile juz ich masz?

Zasmial si¢ 1 wziat ja w ramiona.

— Tylko jedno... przynajmniej na razie.

Zaczal catowac jej twarz 1 szyjg.

— Cho¢, Lizzie, kochaj si¢ ze mna.

Roztapiala si¢ pod zarem spojrzenia Tavisa. Oparta glowe na jego piersi, a kiedy
zamknela oczy, zobaczyla twarz dziadka.

Dzigkuje, powiedziata w myslach, za to, ze dates mi nadzieje.

Otworzyta oczy 1 zobaczyla tysiace gwiazd. Zndw jestem dzieckiem, pomyslata.
Odzyskatam rados¢ zycia.

Nagle zrozumiala, Ze jest tam, gdzie zawsze chciata by¢. To byl jej mgzczyzna; jej
nadzieja, jej maty kawatek raju.



Spojrzata w okno. Przestato poda¢. Swiat byt taki senny i pefen stonica. Elizabeth
dostrzegla tecze, ktora rozciagata si¢ na niebie niczym usmiech. Obiecywala jej
lepsze dni.



EPILOG

Elizabeth od rana rodzita mu szostego syna. Tavis wiedzial, ze to bedzie syn,
poniewaz zona nigdy nie dalaby mu cérki.

Wiedziala, co czuje na widok dziewczynek.

Na sama mys$l o cérce dostawat ggsiej skorki. A moéwia, ze dziewczynki sa takie
podobne do swoich matek.

Usiadl na krzesle w salonie i czekatl, az gosposia albo lekarz powie mu, czy
pordd dobiegt juz konca. Potem bedzie mogt wroci¢é myslami do czasow, kiedy
Lizzie Robinson robita wszystko, zeby zamieni¢ jego zycie w piekto.

Whbil wzrok w dywan 1 potrzasnal gtowa. Byl wdzigczny Bogu, Ze nigdy nie
pobtogostawit go corka 1 zamiast tego dat mu pigciu cudownych syndéw. Dopiero
niedawno zrozumial, jak bardzo wspotczut Samuelowi Robinsonowi. Mimo to nie
mogt przestac si¢ zastanawiac, czy sam sprawdzitby si¢ w roli ojca dla corki.

Z gory dobiegly go glosy dwdch miodszych syndéw, ktorymi opiekowala sig¢
niania, stara Doily Clare. Poza tym w domu panowal wzgledny spokdj, zwlaszcza
teraz, kiedy Willie 1 jego dwaj mtodsi bracia wyjechali do szkot.

Pomyslat, jakim szczg§liwym jest cztowiekiem, kiedy ustyszat pukanie do drzwi.

— Pani Mackinnon 1 dziecko $wietnie si¢ spisali — poinformowata go pani
Forrester.

Tavis odetchnat z ulga. Kolejne dziecko, pomyslat.

— Wyglada na to, ze zostalem ojcem kolejnego syna — odpart.

Spojrzat na swojego przyjaciela, Nathaniela Starbucka.

— Tavisie, poczekaj chwilg. Pani Forrester nie powiedziala, ze to chilopiec.
Zawsze istnieje niewielka szansa ze to moze jednak dziewczynka.

Tavis wypial dumnie piers.

— To na pewno chtopak — powiedzial. — Ona zawsze daje mi synow.

Nathaniel usmiechnat sie.

— Zawsze dostajesz to, na co masz ochot¢. Powiedz mi, co bys$ zrobit, gdyby to
jednak byta dziewczynka? Oddatbys ja?

Tavis rozesSmial sie.

— Gdyby wygladata tak jak Elizabeth, na pewno bym to zrobil — odpart.
Dobrze wiedzial, ze corka ktora przypominataby swoja matkeg, wyrostaby na
podobna do niej kobietg. I bez wzgledu na to, jak pigkna by byla nie chciat jej nawet
ogladac.



Nathaniel rozesmiat si¢ i poklepat przyjaciela po plecach.

— Co sig stalo, staruszku? Boisz sig, zeby historia nie zaczeta si¢ powtarzac?

Nathaniel trafit w sedno. Tavis bat si¢ tego jak diabli.

— To bytaby moja zguba — stwierdzil powaznie.

— No ale urodzit ci si¢ syn. To chyba doskonalty moment, zeby to uczci¢ —
powiedzial Nathaniel. — Nala¢ ci drinka?

Tavis skinat glowa. Zanim zdazyt cokolwiek powiedzie¢, pani Forrester ponownie
zapukata do drzwi. Wsuneta gtowe do pokoju i obwiescita:

— Bylam taka podekscytowana ze prawie zapomniatam panu powiedzie¢. To
dziewczynka... $liczna malutka dziewczynka. Ma blond loczki. Moim zdaniem, to
wykapana mama.

Tavis spojrzat na Nathaniela.

— Nalej mi od razu dwa drinki.

Na gorze w pokoju Elizabeth ustyszata najwspanialszy dzwigk na Swiecie, a
mianowicie $miech mgza na wies¢, ze urodzita im si¢ corka. Przygryzia wargi z bolu,
po czym zaczeta przec.

Pani Forrester stala obok t6zka 1 trzymata Elizabeth za rekg.

— Jak pani mysli, co powie, jezeli to takze bgdzie dziewczynka? — zapytata.

— Bog jeden wie — odparla Elizabeth 1 jekneta z bolu.

Juz po chwili trzymala dziecko w ramionach Przytulita oba niemowlgta
Pomyslata, ze ze wszystkich skarbow, jakimi obsypat ja Tavis, dzieci sa
najwspanialsze. Zastanawiata si¢, jak bardzo zaskoczyla go wiadomos¢ o corce.
Byta pewna, Ze bgdzie ja kochat z calego serca, tak jak kochat ja.

Wrécita myslami do przesztosci. Przez tyle lat kochata tego mezczyzng. Jej serce
tanczylo ze szczgscia, kiedy pomyslata o corkach 1 wnuczkach, ktore jeszcze bedzie
miafa.

Nigdy nie mogtabym by¢ bardziej szczgs§liwa. Spojrzata na niemowlaki i pomyslata,
ze syn jest wielkim szcze$ciem dla matki, ale corka daje jej o wiele wigcej. Elizabeth
usmiechnela si¢ na mysl o Tavisie. Zastanawiala sig, jak zareaguje, kiedy pani Forrester
obwiesci mu narodziny kolejnego dziecka? Kolejnej corki?



